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pPPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
<l /AAONO/MINTP/CIPM-TERY/ 2026 DU 3

EN PROCEDURE D’URGENCE, POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DE
CERTAINES ROUTES EN TERRE AUX PRODUITS STABILISAN TS, DANS LES REGIONS DU
CENTRE ET DU LITTORAL.

FINANCEMENT : BUDGET DU MINTP-LIGNE FONDS ROUTIER, EXERCICE 2026 ET SUIVANTS

1. Objet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre de I’'amélioration des conditions de circulation des biens et des personnes, le Ministre des Travauy

Publics, Maitre d’Ouvrage lance un Appel d’Offres National Ouvert (AONO), en procédure d’urgence pour I’exécution
des travaux d’entretien de certaines routes en terre aux produits stabilisants, dans les régions du centre, du Littoral.

2. Consistance des travaux

Outre les travaux généraux relatifs 3 la préparation et Porganisation du chantier, & I’issue desquelles Je Cocontractant
est appelé & fournir un certain nombre de documents (projet d'exécution incluant les études d’identification des sols
en place; Plan d'Assurance de Ja Qualité ; dossier de récolement, etc..), les fravaux 3 exécuter dans le cadre du présent

marché comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive :

< Les installations comprenant I’installation dy chantier, ’amené et le repli du matériel, la réalisation des études
d’exécution et études géotechniques ;

“* Le débroussaillement et nettoyage des emprises, I'abattage et élagage des arbres, le dégagement 3 Ja pelle ou au
bulldozer, les terrassements comprenant, les remblais (apports) en latéritique pour nivellement de [a plateforme, la
mise en forme de la plateforme avec des fossés et exutoires, le curage et la re /’:a’é‘jﬁnne des fossés en terre
existants et la dépose des ouvrages hydrauliques défectueux ; /r:\o - L e

** Les travaux de la chaussée comprenant ; les excavations pour purge des bo :gkﬁ,{m_x; en'y ace d’une couche
de base en matériaux naturels (15 4 20 cm) amélioré par un stabilisant off 3 /scanifieitibn dé la'thaussée et Je
retraitement des matériaux au produit stabilisant sur une profondeur de 152 cgumicﬁ]iiﬁr}squy}brts éventuels
de matériaux supplémentaires nécessaires), et la mise en place d’un revéte ag.en Enduit bicgache!

% L’assainissement et le drainage comprenant le curage des buses et du lit de ‘eau, largdlisdtion des fossés
bétonnds et magonneés, des caniveaux avec dalettes, la fourniture et pose de bus QW EIVrEges de téte ;

** Les travaux d’ouvrage d’art comprenant la construction des dalots en béton affiie g€ ‘section variable et la
construction des ponts avec équipements ;

% La Construction et la gestion des barriéres de pluies types MINTP.

Lesdits travaux sont amplement définis dans [e CCTP, y compris les travaux 3 réaliser suivant les approches Haute
Intensité de Main-d’cenyre (HIMO).

3. Tranches/Allotissement
Les travaux objet du présent Appel d’Offres, sont constitués en deux (02) lots comme sujt :

o - Linéaires Type
N ot | Régions Trongons Estimés (km)| d'intervention
Obala - Sa'a- Niui, Phase 1: Obalg - Carrefour Efok - Ecole Publigue
d'Ekoum-Ondom - Ecole Publique de Lebamzip - Sa's (15 km)) et Bretelie 205
Nkometou If (Ecofe Publique) - Carrefour Esso Minsan - CS! de Ngal If - !
Marché Nkometou (14,5 km)

Littorat | Pont Sanaga - Carrefour Song Mbengue - Inouiya (Fin Goudron) (13,7 km)
et Inouiya (Fin Goudron) - Ngambe (12,2 km}

Total
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“*4. Coit prévisionnel

Le cofit prévisionnel de I’opération 2 P’issue des études préalables est de :

N° Lot __Trongon . Budget prévisionnel {FCFA TTC)
Obafa - Sa'a- Ntui, Phase 1 : Obala - Carrefour Efok - Ecole Publigue d’Ekoumn-Ondom
1-Ce | - Ecofe Publique de Lebamzip - Sa'a (15 km)} et Bretelie Nkometou if (Ecole Publique) 2000 000 000
- Carrefour Esso Minsan - CSI de Ngal Il - Marché Nkomelou (14,5 km)
Pont Sanaga - Carrefour Song Mbengue - Inoutiya (Fin Goudronj (13,7 km) ef Inouiya (Fin
2Lt | Goucron) - Ngambe (12.2 ) 2154726443
Total 4 154 729 443

3. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai d’exécution maximum prévu par le Matre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux est fixé & Quatorze (14)
mois calendaires (hors période de garantie), dont Dix (10) mois pour ’exécution des travaux proprement dits et Quatre
(04) mois pour la gestion des barridres de pluies (BP), suivant le tableau ci-aprés :

N° Lot Trongon’ Délal {en mols)

Obala - Sa'a- Niui, Phase 1: Obala - Carefour Efok - Ecole Publigue d’Ekoum-Ondom - Ecole | Travaux: 10
1-Ce | Publique de Lebamzip - Sa'a (15 km)) et Brefelle Nkometou If (Ecole Publiqus) - Carrefour Esso | Gestion des BP; 04

Minsan - CSI de Ngal Il - Marché Nkomelou (14,5 km) Total : 14
2.t Ponf Sanaga - Carrefour Song Mbengue - Inouiya (Fin Goudron) (13,7 km) el Inouiya (Fin Goudron) - g:;ﬁa‘;}: d e ;?3 P04
Ngambe (12,2 km) Total 1 12

: ep\gce\de commencer les travaux, et comprend les

Y
D

Ce délai court 4 compter de la date de notification de 1’Or,
périodes de pluies ainsi que toutes les intempéries et sujg

Ayl

6. Participation et origine SO M e
D L Il\_TE W .
La participation au présent Appel d’Offres est ouverte {cfgwt?bﬁ,cogldl}lons aux entreprises ou Groupement
3 . el . . " HY .z OETT . .
d’Entreprises de Batiments et Travaux Publics de dtbits camerounars catceorisées & I’issue de la publication des
résultats de la catégorisation des entreprises du sous-se éﬁr ‘activités ‘_tbg!fé ».

7. Financement NGRS _
Les travaux objet du présent Appel d*Offres sont financés par 16 BIP du MINTP — Ligne Fonds Routier, Exercices
2026 et suivants et, les ressources correspondantes programmeées comme suijt :

Lot | o0 E ?Tmﬂ?."“f < w0 ‘(’,f%",_i;%’}'}f,’ 1 200" 2027 2028

dbal_a - Sa'a- NtuL Pﬁése i béla - éarfé%our éfbk_- Ecbie /
1-Ce Pubiique d'Ekoum-Ondom - Ecole Publique de Lebamzip - Sa'a 2000 000000] 400 000000{ 700 000 000 900 000,450
(74

e

.'/

{15 km)) et Bretelle Nkometou I (Ecole Publigue) - Camrefour Esso
Minsan - GSI de Ngal Il - Marché Nkometou (14,5 km)

.1t | Pont Sanaga - Carvefour Song Mbengue - Inouiya {Fin Goudron) E{ .
2Lt {137 km) et Inouiya (Fin Goudron) - Ngambe (12,2 km) 2154720443 | 400000000) 800000000 9 '?.._ng‘ y Y
LD

8. Mode de soumission
Le mode de soumission est : « En ligne (online) ». Autrement dit, il n’est pas possible de soumissionner hors ligne
pour cet Appels d*Offres.

9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre  ses piéces administratives un cautionnement de soumission, acquitté & la main,
délivrée par un organisine ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les
cautions dans le domaine des marchés publics dont a fiste figure dans la piéce 14 du DAO dont le montant s'éléve d:

N° Lot Montant de la caution de soumission en FCFA
1-Ce 7000 000
2-Lt 7 000 000

La caution de soumission devra rester valable Jjusqu'a trente (30) jours au-delz de la date initiale de validité des offes,
L’absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére
catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émetire des cautions dans le cadre des marchés publics,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec [a
consultation concernée est considérée comme absente. La cantion de soumission présentée par un soumissionnaire au
cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.
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", 10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d’Appel d’Offres (physique) peut &tre consulté gratoitement aux heures ouvrables a la Cellule des Appels
d’Offres de la Direction des Contrats du Ministére des Travaux Publics & Yaounds, situce au 4éme étage du batiment
A de I'immeuble si¢ge du Ministére des Travaux Publics, sis 4 ETOUDI, au lieudit centre administratif, Porte 4/36,
dés publication du présent avis.

T! peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm
et httpz/Awww.publiccontracts.cm sur le site internet de ' ARMP (www.armp.cm} . '

11, Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d’appel d’offres peut &tre obtenue dans les services du Maitre d’Ouvrage, aux heures
ouvrables 2 la Cellule des Appels d’Offres de la Direction des Contrats du Ministére des Travaux Publics & Yaoundé,
située au 4éme étage du batiment A de I’immeuble siége du Ministére des Travaux Publics, sis 8 ETOUD], au lieudit
centre administratif, sur présentation d’une quittance de versement au Trésor Public d’une somme non remboursable
de quatre cent mille (400 000) F CFA au titre des frais d’achat de dossier.

Lors du retrait du Dossier d’Appel d’Offres, les soumissionnaires devront se faire enregistrer, en indiquant leur adresse
compléte (Boite postale, Numéros de téléphone, fax Email...). Cette quittance devra identifier I’acheteur comme
représentant I’Entreprise désireuse de participer & I* Appel d’Offres.

11 est également possible d’obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux adresses sus
indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est conditionnée

par le paiement des frais d’achat du DAO.

12. Remise des offres
affre dayra étr mise par le soumissionnaire sur la plateforme CO-LEPS au plus tard fe
ﬁf?ﬁ ?Jﬁﬁ ?ﬁ?ﬁ 4 11 heures. P
@ "c’ép}"?é\_'CDEC ainsi qu’une copie de sauvegarde
~Jevront paryenir sous pli scellé avec I'indication claire et
lisible « copie de sauvegarde », 4 la Cellule de ”O'EF- s dé-1a Direction des Contrats du Ministére des
&

Afg els,d > _
Travaux Publics 2 Yaoundé, située au 4iéme étafied éﬁﬁ%hn £ de\;l"'i'mmeuble siége imggtare d g vaux
Publics, sis 4 ETQUD], au lieudit centre admi isg._g A ftgillﬁ.’»%, fu_,_’;plus tard le ﬁF lﬁ[ Wﬁ? Zﬁ Baé 11

heures, et dépos@o?reﬁissé. Ce plidevra o% la mention: 7 -
« APPEL D'OFFRESJNAT m@lﬁfbﬁv
_ ONO/MINTP/ CIPM-TERIZ026 DU "30 I1ARS 7098
EN PROCEDURE D'URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DE CERTAINES ROUTES
EN TERRE AUX PRODUITS STABILISANTS, DANS LES REGIONS DU CENTRE ET DU LITTORAL ».
BUDGET DU MINTP-LIGNE FONDS ROUTIER, EXERCICE 2026 ET SUIVANTS.

MAITRE D'OUVRAGE : Ministre des Travaux Publics,
(COPIE DE SAUYEGARDE, RECEPISSE DE},A CDEC ET ORIGINAL DE LA CAUTION DE SOUMISSION) »

Taille et format des fichiers

Par ailleurs, ’original de la caution de soumissio
de Poffre non compressée enregistrée sur clé

Y

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme gt constituant
[’offre du soumissionnaire sont les suivantes : /
» 5MO pour I’Offre Administrative ; /.., %
» 15 MO pour I’Offre Technique ; ;S'S/\ %
« 5 MO pour I'Offre Financiére. Sl o\
c'?ﬁ! 84

Les formats acceptés sont les suivants : S MEAarn g

A MENTD

+ Format PDF pour les documents textuels ; S
« JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers a
transmettre.

NB : Les soumissionnaires devront déposer dans le méme délai a la Direction des Contrats, Cellule des Appels
d°Offres de la Direction des Contrats du Ministére des Travaux Publics & Yaounds, située au 4éme étage du bitiment
A de I’immeuble siége du Ministére des Travaux Publics, sis & ETOUDI, au lieudit centre administratif, Porte 4/36, en
plus de Ia copie de sauvegarde, ’original de la caution, le récépissé de Ia CDEC et I’accusé de réception du dépdt
des offres sur Ia plateforme COLEPS.






-
.

13. Recevabilité des plis
Les piéces administratives, I'offre technique et l'offre financiére doivent étre soumises sur la plateforme COLEPS.

Seront irrecevables par le Maitre d’Ouvrage :
* Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dép6t ;

+ Les plis non-conformes au mode de soumission.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable.
Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles des pi¢ces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre
sans ancun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée
est considérée comme absente, La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d’ouverture des plis est irrecevable.

Ces piéces administratives ont une durée de validité de trois (03) mois, cette date limite de validité des piéces
administratives devant étre postérieure a la date de lancement de I’ Appel d’Offres.

14. Ouverture des plis U L M ﬁ l m

L’ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu ie ' 12 heures précises par la Commission Interne
de Passation des Marchés des Travaux d’Entretien et de Réfection des Infrastructures (CIPM-TERI) auprés du
Ministére des Travaux Publics, siégeant a sa salle de réunion & I’'immeuble sidge du Ministére des Travaux Publics, sis

a ETOUDI, au lieudit centre administratif.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule personne
de leur choix dfiment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doiven é};{ﬁ'cdultes en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur ou I*autorité adry}l{s&?' Ved étente; conformément aux
dispositions du Réglement Particulier de I’Appel d’Offres. Elles iyefit dater degpoms de trois (03) mois ou
avoir &té établies postérieurement 2 la date de signature de I*avi§ @ D’A\ppql oy Offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier admit tstrhf;ﬁlﬁfédbdrohverture des plis /ap &s un délai

de 48 heure accordé par la Commission, l'offre sera rejetée. \ Q /.-;k i 7 ’,\
- . (o --‘;’:'-.' < \';,":.‘
15. Critéres d’évaluation NS ,5;/ )
RN &/ \=
15.1 Critéres éliminatoires = 4 JHEANS:
v a3 1
MINTD 7

a) Dossier administratif incomplet pour :
= absence & I’ouverture des plis, de I’original du cautionnement de soumission ;
* non-production au-dela du délai de 48h aprés I’ouverture des plis, d’une piéce du dossier administratif jugée
non conforme ou absente a I’exception de la caution de soumission;
b) Offre technique incompléte pour absence de I’un des éléments ci-aprés :

——

* une note méthodologique d’exécution des travaux, comprenant obligatoirement un chapitre sur Ia mise en
ceuvre du produit stabilisant envisagé. Cette note sera également accompagnée d’un document additionnel
mettant en relief les approches HIMO telles qu’indiquées dans le formulaire type (Piéce N°10 — Annexe 14
du DAO). La note méthodologique sera considérée comme absente si les dispositions sur la mise en ceuvre
des produits et le document additionnel n’y figurent pas;

* la déclaration sur ["honneur attestant que le soumissionnaire n’a pas abandonné un marché au cours des
trois derniéres années, et qu’il ne figure pas sur [a liste des entreprises défaillantes établie par le MINMAP ;

* une déclaration d’engagement pour les approches HIMO (modéle piéce n°13 du DAO) et, qui intégre la
formalisation avant le démarrage du projet, d’une convention de partenariat avec les communes du ressort
des travaux en vue de leur accompagnement technique pour I'utilisation des ressources locales et la
participation active des membres de la communauté ;

* Un Conducteur des Travaux remplissant les conditions de qualification et d’expérience spécifiques
demandées dans le RPAO : Dipléme universitaire en Genil Civil (Bac + 3 minimum), inscrit & I’Ordre
National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC), ayant au moins sept (07) années d'expérience générale
en Bitiment et Travaux Publics, et ayant été conducteur des travaux ou Ingénieur routier
(terrassements/chaussées) pour des contrats de travaux d’au moins deux (02) projets de construction, de
réhabilitation ou d’entretien des routes de montant d’an moins 500 millions de Fefa chacun; et qui aura
déclaré sa disponibilité 4 travers une attestation de disponibilité datée et signée par ce dernier;






. * une attestation de visite des lieux datée, cachetée et signée sur I'honneur par le soumissionnaire,
accompagnée d’un rapport de visite des lieux assorti de photos des sections critiques de la route avec leurs
localisations (I’attestation sera considérée comme absente si ce rapport de visite imagé n’est pas joint) ;

* une attestation de capacité financiére ou de mise 4 Ia disposition du soumissionnaire d’une ligne de crédit,
délivrée par une banque de premier ordre agréée par le Ministre en charge des Finances pour préfinancer
les travaux objet de 1’ Appel d’Offres de référence, & hauteur d’au moins six cent millions (600 000 000) de
Fefa pour chaque lot postulé;

* lajustification de la possession en propre du matériel minimum constituant la liste suivante :

- huit (08) camions bennes d’au moins 20 tonnes;

- deux (02) niveleuses avec scarificateur & dents multiples (Caterpillar 140H ou équivalent);

- deux (02) pelles chargeuses;

- deux (02) pelles excavatrices; -

- un (01) Compacteur vibrant 4 bille (compacteur tambour) d’au moins 15 tonnes;

- un (01) Compacteur & pneu d’au moins 25 tonnes ;

- un(01) camion-citerne & eau d’au moins 15 m?;

- un(01) camion-citerne bouille & émulsion ou une (01) répandeuse a émulsion, d’an moins 6000L {pour
le lot 2-Lt uniquement).

* n’avoir pas satisfait tous les trois (03) critéres essentiels.
¢) Offre financiére incompléte pour absence de I’une des piéces ci-aprés :
* Une soumission timbrée, datée signée et cachetée ;
» Le bordereau des prix (BPU) suivant le modéle avec indication des prix hors TVA en chiffres et en lettres
paraphé a toutes les pages signé et cachetée a la dernidre page;
* Les devis quantitatifs et estimatifs (y compris devis travaux HIMO suivant formulaire type Piéce N°10 —
Annexe 1] du DAO) datés, signés et cachefés;
* Les sous détails des prix quantiﬁés;/pg:{iﬂ@s a,tgmeg les pages.
*  Omission dans I’offre financiére dyu/léfp/mimé%lantiﬁé :
d) Absence des preuves d’acceptation/ §’ lmﬁ du ma{éhé;
e) Absence de Poriginal de Ia caution de soupn i E‘F L

N Y S .;D Pl
f) Fausse déclaration, documents fald €S, b jﬁtﬁép;i}qﬁe, manceuvres frauduleuses.
g) Non-respect du format de fichiers

é_s@}ﬁgsou‘n}isqﬁfegi’ligne ;
h) Non-conformité du mode de soumissi&_.f\.’o o

e -

Peyras

-

15,2, Critéres essentiels
Pour étre qualifig, le soumissionnaire devra satisfaire tous les trois (03) critéres essentiels suivants :

P
a) le personnel d’encadrement proposé sur un (01) critdre ; "\
b) le matériel & mobiliser sur un (01) critére ; >/
c) les références du soumissionnaire sur un (01) critére. SALE R TR
16. Attribution

Le Maitre d’Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres de
qualification technique et financiére requises et dont I’offre est évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les
remises proposées.

17. Nombre maximum de lots :
Il ne peut étre attribué qu’au plus 01 lot par soumissionnaire dans le cadre du présent appel d’offre,

18. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (99) jours & partir de la date limite initiale
fixée pour la remise des offres. ‘

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables consulté 4 la Direction des Contrats,
Cellule des Appels d’Offres, située au 4*™ étage du batiment A de Iimmeuble siége du Ministére des Travaux Publics,
sis 8 ETOUD], au lieudit centre administratif, porte 4/36, , Tél. : 222 23 12 56 au Ministére des Travaux Publics ou en
ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublies.cm et http://www.publiccontracts.em,
ou tout autres moyens de communication électronique indiqué par le Maftre d’Quvrage.,







" 20, Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir
appeler la CONAC au numéro 15 17, I’ Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros

: (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.
( ) Yaounaé 1e3 0 HARS 2026
Le Ministre de.s" Travaux Publics

Copies :
Autorité chargée des Marchds Publics (MINMAP)
ARMP

- MINTP;

Président CIPM-TCRI
Affichage chrono

manuel NGANOU D.
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O ? NATIONAL CALL FOR TENDERS
No. /AAONO/MINTP/CIPM-TERY 2026 or3 0 _HARS 2025

IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE WORKS ON
CERTAIN EARTH ROADS IN THE CENTRE AND LITTORAL REGIONS

FINANCING: MINTP BUDGET - ROAD FUND LINE, 2026 FINANCIAL YEAR ET SEQ.

1. Subject of the Call for Tenders

As part of the improvement of conditions for the movement of people and goods transit, the Minister of Public Works, Project
Owner, hereby issues an Open Nationa] Call for Tenders, in emergency procedure for the execution of maintenance works on
certain earth roads in the Centre and Littoral Regions,

2, Scope of Works

In addition to the general works relating to the preparation and organisation of the site, at the end of which the
contracting partner is required to provide a certain number of documents (final design including geotechnical studies
to characterise soil layers, Quality Assurance Plan, post completion drawings, etc.), warks to be carried out under
this contract shall include the following operations, inter alia:

< Installation, including site installation, delivery and removal of equipment and conduct of execution and
geotechnical studies;

% Bush clearing and cleaning of rights-of-way, including felling and pruning of trees, clearing with shovels or

bulldozers, execution of earthworks including laterite.backfill (additions) for levelling the roadbed, reshaping of

the platform with ditches and outlets, cleansin : hap]ﬁg..gf existing earth ditches and removal of defectjve

hydraulic structures; @;’\(‘\\f‘

** Road works including excavations to purge qaégmires, laying ofia base course made of natural materials (15 to 20
cm thick) improved with a stabiliser or sfarh ingﬁiﬁg_{é‘ad S '_f;fa_ce and re-treatment of the materials with a
stabilising product to a depth of 15 to 20 & jrcliding! éﬁ}lrﬁmﬁed additional materials) and double surface
dressing pavement; \3\ Sl i

** Sanitation and drainage, including cleansinéoﬁ%p@_lxed\é{hhd stream channel, construction of concrete and
masonry ditches, gutters with slabs, supply and\ﬁs\t@kéﬁéiﬁbf‘pipe culverts and pipe culvert heads;

s+ Construction of engineering structures, including reinfoiced concrete box culverts of varying sections, bridges and
equipment;

+ Construction and management of MINTP-type rain gates.

These works are more detailed in the Special Technical Conditions (CCTP), including those to be execu
the Labour-Intensive Approach (HIMO).

3. Tranches/Allotment
Works under this Call for Tender shall be tendered for in two (2) lots as follows:

Estimated | Type of

Lot No.| Regions Road Sections Lengths (Km)| Intervention
Obala - Sa'a - Niui, Phase 1: Obala - Carrefour Efok - Ecole Publique
1-CE | Contre | 9EHoum-Ondom - Ecole Publique de Lebamzip - Sa'a (15 km)) and

Nkometou I ramp (Ecole Publique) - Carrefour Esso Mingan - CSIde Ngal If 205 Wai ntenance

- Marché Nkometou (14.5 km) Wiﬂ; ffabﬂf'sfng
21t | Littoral | Sanaga Bridge - Carrefour Song Mbengue - Inoulya (Fin Goudron) (13.7 ki I
and Inouiya (Fin Goudron) - Ngambe (12.2 km) :

Total _ 55.4







. 4. Estimated Cost

The estimated cost of the operation at the end of preliminary studies is as follows:

. Estimated Budget (Including Taxes
Lot No. Road Section in CFAF)

Obala - Sa'a - Niui, Phase 1: Obala - Carrefour Efok - Ecole Publique d'Ekoum-Ondom
1-CE |- Ecole Publique de Lehamzip - Sa'a (15 km)) and Nkomelou I ramp (Ecofe Publique) 2,000,000,000
- Carrefour Esso Minsan - CS1 de Ngal Il - Marché Nkometou (14.5 km)

. Sanaga Bridge - Carrefour Song Mbengue - Inouiya (Fin Goudron} {13.7 km) and Inouiya '
2Lt | (Fin Goudron) - Nambe (12.2 km) 2,154,720.443

Total 4,154,729,443
5. Estimated Execution Time Frame

The maximum time frame set by the Project Owner for the execution of the works for each lot is fourteen (14) calendar
months (excluding the warranty period), including ten (10) months for the execution of the works proper and four (4)
months for the management of rain gates (RG) according to the table below:

Lot No, Road Section Time Frame (Months)
Obala - Sa'a - Niui, Phase 1: Obala - Cammefour Efok - Ecole Publique d'Ekoum-Ondom | Works execution: 10

1-CE | - Ecole Publique de Lebamzip - Sa'a (15 km)) and Nkometou Il ramp {Ecole Pubfigue) | Rain gate management: 4

- Carrefour Esso Minsan - CS1 de Ngal Il - Marché Nkometou (14.5 km) Tofal: 14

oLt Sanaga Bridge - Carrefour Song Mbengue - Inouiya (Fin Goudron) (13.7 km) and Inouiya Works execulion: 10

(Fin Goudron) - Ngambe (12.2 k) Reih qalo managsmatt 4

This time frame shall run from the date of notification of the order to commence service delivery, and shall include
rainy periods as well as all bad weather conditions and miscellaneous constraints.

6. Eligibility = .
Participation in this Call for Tenders shall be opened on equa’cah ﬂ@gﬁnactors or consortia in the building
and public works sector governed by Cameroon law, followi gq,%' Its of the cafegorisation of contractors in the “road”
sub-sector. = ( MinNTE

. S
7. Financing k‘” CIPM-iER:
Works under this Call for Tenders shall be financed by the 2t of the Mipijs\tﬁ&_iéf Public Works, Road Fund Line,
2026 Financial Year et seq. and the corresponding resources afi \%ﬁi&?\l ol OWs?

Egﬂzmbedf:»” ‘ Programming
Lot udget
o, Road Sectlon {Including 2026 2027 2028

Taxes in CFAF)

Obala - Sa'a - Ntui, Phase 1: Obala - Carrefour Efok - Ecole

1- | Publique d'Ekoum-Ondom - Ecole Publique de Lebamzip - Sa'a
CE | {15%m)) and Nkometou Il ramp (Ecole Publique) - Carrefour Esso 2,000,000,000 | 400,000,000 700,000,000 | 800,000,000

Minsan - €51 de hgal Il - Marché Nkometou {14.5 km)

Sanaga Bridge - Carrefour Song Mbengue - Inouiya (Fin Goudron)
2Lt (13.7 km) and Inouiya (Fin Goudron) - Ngambe (12.2 k) 2,154,729,443 | 400,000,000{ 800,000,000 954,72?‘.4\43
8. Bidding Method '

!
Bids shall be submitted as follows: “online”. In other words, physical tender submission shall not be applicable under
this Call for Tenders. T S\

9. Bid Bond

SA e o

institution authorised, by the Minister in charge of Finance to issue bonds in the field of public contracts. The list of
such institutions is available in Document 14 of the Tender Documents, whose amount shall be as follows:

Lot No. Amount of the bid bond in CFAF
1-CE ‘ 10,000,000
2-Lt 10,000,000

The bid bond shall be valid for up to thirty (30) days beyond the initial tender validity date. The absence of a bid bond
issued by a first-class bank or financial institution authorised, by the Ministry in charge of Finance, to issue bonds as
part of public contracts, will result in the outright rejection of the bid. A bid bond provided but having no connection







. with the consuitation in question shall be deemed to be absent. A bid bond presented by a tenderer during the tender
opening session shal] be rejected. '

10. Consultation of Tender Documents

The Tender Documents may be consulted during working hours at the Department of Contracts, Tenders Unit, located
on the 4th floor, door 4/36, of Block A of the headquarters building of the Ministry of Public Works, in the
administrative neighbourhood at Etoudi, upon publication of this Cal] for Tenders.

Soft copies can also be accessed on the COLEPS platform online via http://wwy.marchespublics.em and

httg:llmvw.publiccontracts.cm, or on the website of the PCRA (www.armp.cm),

11. Acquisition of Tender Documents

Upon withdrawal of tender documents, tenderers shall be registered by indicating their full address (PO Box,
Telephone number, Fax, E-mail, etc.). The said receipt must identify the payer as the representative of the contractor
willing to participate in the Call for Tenders,

It is also possible to obtain the soft copies of Tender Documents by free download from the addresses indicated above..
However, online or offline tendering shall be subject to the payment of the Tender Documents purchase fee.

12. Submission of Tenders /‘f\’&‘ : V-'iz";k;-l:_
. {]Fo[ oMi e te?if:r' g, tenderers must upload their bids on COLE @‘p@ﬁ r than
p B | l% at 11 a.m. =/ MINTP \\ o,

In addition, the original bid bond and an uncompressed ba
drive, shall be submitted, in a sealed envelope clearly and legil y-bearing “backup.copy”, against a receipt at the
Department of Contracts, Tenders Unit, situated on the 4th QQQ\@F_‘U/BG;'@?:BIOCR A ﬂ}f lﬁa’d ua'ters.
building of the Ministry of Public Works, located at Etoudi, admi ‘isﬁ' Q,egf;%; 10 later than f“ﬂ / ”7ﬁ

ALVE
at 11 a.m. The sepled eayelgne must bear the following: ' \\}_: o
2 5 “OPEN NATIONAL CALL FOR TEND%
/ AONO/MINTP/ CIPM-TERI/2026 OF HARS

IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF TENANCE WORKS CERTAIN EARTH
ROADS IN THE CENTRE AND LITTORAL REGIONS.
MINTP BUDGET — ROAD FUND LINE, 2026 FINANCIAL YEAR ET SEQ.
PROJECT OWNER: Minister of Public Works,
(BACKUP COPY, DEPOSIT RECEIPT ISSUED BY CDEC AND ORIGINAL BID BOND)".

File Size and Format

copyof ;hlgipliq,saved ina CD, DVD or USB

For online tendering, the maximum size of the documents to be uploaded on the platform and constitute the hidder’s

offer shall be as follows:

* 5 MB for the Administrative Offer; / \

* 15 MB for the Technical Offer; 22

* 5 MB for the Financial Offer, /,:‘D;/ 7‘:—2\

/! )

Accepted formats shall include: (;%"‘t.{_, o \(:\

*  PDF for text documents; - NEAAT)

* JPEG for pictures. A LT

Candidates shall endeavour to use compression software to reduce the size of the files 1o be forwarded.

Note: Tender Documents must be submitted within the same deadline at the Department of Contracts, Tenders
Unit, situated on the 4th floor of Block A at the headquarters building of the Ministry of Public Works in Etoudi. In
addition to the backup copy, acknowledgement of receipt of bid submission on the COLEPS platiform, the the
original bid bond, bond and the deposit receipt from the Deposits and Consignments Fund,

13. Bid Admissibility
The administrative, technical and financial offers must be uploaded on the COLEPS platform.

The Project Owner shall reject:
* Bids submitted after the submission deadline;
* Bids that do not comply with the bidding method.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier
de I’Appel d’Offres (RPAO), lance un Appel d’Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le
présent Dossier d’ Appel d’Offres et briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I’objet de I’appel d’offres figurent dans
le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de
I’ordre de service de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d’ Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a I’exception
des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAO.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant 4 quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exgcution, de contrble et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglemieiits/ inteidisant les actes de
corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coerg’tiyl;}tﬁfchﬁ:‘qgi\ﬁ\?s, les conflits
d’intéréts, les délits d’initiés et les complicités. /:‘: d .t\_._“:.r‘i" N )

/ ( At . ;

Ll .
A cet €gard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est ] 121 G pnnexe’ tu présent Rossier
d’Appel d’Offres (piéce 10). ' '

& .
En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage D\%fégﬁm; B

N
i

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

—

i.  Estconvaincu d’acte de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I’action d*un agent public au cours de ’attribution ou de I'exécution
d’un marché ;

ii. Se livre 4 des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou l'exécution d'un marché ;

ili. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne correspondant pas 2
ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marché ;

v. Le «conflit d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un marché ou surveillant
des procédures de passation et/ou de l'exécution dn marché pourrait tirer des profits directs ou
indirects d’un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d’une
affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour
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compromettre son impartialité dans 1’accomplissement de ses fonctions ou de nature 4 affecter
défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s’entend de :

- L’omission ou la négligence d’effectuer les contréles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- L’abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de I’autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

vii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, 1’altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou
toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harceélement ou
intimidation & 1’encontre d’une personne aux fins de I’empécher de révéler des informations
relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que I’attributaire proposé est directement ou par
I'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou s’est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour 'attribution de ce
marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoue prendre une décision d'interdiction
de soumissionner pendant une période n'excédant pas /d%@ (@20 a I'encontre de tout soumissionnaire
ou cocontractant de I'’Administration pour trafic %{?ﬂﬁ%ﬁn{\:ﬁ}ﬁm d'intéréts, de délit d'initiés, de
complicité, de fraude, de corruption ou de productipr*de dagprgents Hon authentiques dans son offre, sans
préjudice des poursuites pénales qui pourraient etf”émgagébs.tfme hn

3.3. L’Autorité chargée des Marchés Publics, pe @r n@_a/l’encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des@}ah/e; Publics, une décision d’interdiction
d’intervenir dans la passation et le suivi de 1’exécution des Marchés Publics pendant _..p‘énode
n’excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis & concourir

procédure de pré quahﬁcatmn et/ou ceux retepus dans le cadre de la catégorisation prealablement
indiquée dans 1’avis d’appel d’offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, I’appel d’offres
s’adresse 4 tous les soumissionnaires, sous réserve qu’ils remplissent les conditions d’éligibilité ci-aprés

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d’un pays éligible, conformément & la convention de
financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme
étant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-apres :

i Estassocié ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui
a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ;
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ii. Estdans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant légal d’un autre soumissionnaire :
pp p

lii. Participe & plus d’une offre dans le cadre d’un méme appel d’offres notamment, soit 3 titre
individuel ou en tant que membre d’un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans
une offre tout en étant soumissionnaire 4 titre individuel ou membre d’un groupement d’entreprises.
Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de
sous-traitant seulement.

iv. Estaffilié 2 un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au contréle :

v. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’OQuvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
nature & compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu’elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii} gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas sous la tutelle du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I’ Autorité chargée des marchés
publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c’est-3-dire, qu’ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I’ensemble des
cofits directs et indirects concourant 3 la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu’ils
n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs
sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L’appel d’offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les candidats qui

remplissent les conditions ci-aprés : ;f’%‘:— \-T;Q}‘t-\\
/ ‘;:,\ s -O.f:.&\

a. ne pas €tre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ; r::rig,-' . ‘«.j'@\“
’ Min =a

» . + . 3z . ..’ ? L R X
b. ne pas étre frappé de 'une des interdictions ou d’échéances p{g__ igrpgr-lesvloxs_.‘;c,s’ réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu’international ; h\ \,;\\ R
a o
. . . . . s , Nt S
C. souscrire aux déclarations prévues par les lois et reglements en Wguemg._‘i{ Do

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
€lectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur
ladite plateforme et disposer d*un certificat électronique valide.

4.4. Si I'appel d’offres est restreint, la consultation s*adresse 3 tous les candidats retenus & I’issue de la -
procédure de pré qualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de Ia catégorisation préalablement
indiquée dans I’avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I’entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste
prévue dans le RPAQ.

5.2. En vertu de I’article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu oi1 les biens et se‘f-\g‘ices poussent,

sont extraits, cultivés, produits on fabriqués, transformés, assemblés ou importss.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionn : .

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre : /\ .




a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée a I’article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre
a jour les informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas on les
candidats ont fait I’objet d*une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
1. Laproduction de I’extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d’affaires et les résultats ;
ii. L’accés 4 une ligne de crédit ou d’autres ressources financiéres ;
iil. Les marchés exécutés ;
iv. La liste du personne] clé ;

v. La disponibilit¢ du matériel indispensable ;

vi. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant,

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entreprenewrs groupes (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes : ////“Z:’\O N V,i;\
-,
a. L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tou e{s:( ens%‘ebgneme ?@enumeres a’article 6.1
ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a ?Ir\nmgaﬁ ﬁ oupEment et celles a fournir

par chaque membre du groupement ; p; / b,-
\‘- f,»‘f\ S

b. L’offre et le marché doivent étre signés de fagon 4 obllgeMoﬁs\JBS'nfambres du groupement ;

¢. Lanature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requls dans Ie RPAOQ) doit étre précisée et
justifiée par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises vis
a vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I’exécution du marchs ;

¢. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les tches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démonirer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le
RPAOQ. 6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir
tous les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits 2
"article 33 du RGAO.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. 11 est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent &tre
nécessaires pour la préparation de Ioffre et ’exécution des travaux. Cette visite lorsqu’elle est exigée
dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I’honneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d’exécution des travaux. Les coiits liés 4 la visite du site sont 4 1a charge du Soumissionnaire.

21



7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumnissionnaire qui en
fait la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite
visite, mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, coiits et frais encourus du fait de cette visite,

7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux
au moment de la réunion préparatoire 4 1’établissement des ofires mentionnées a I’article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant 1’objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additif(s) publié(s)
conformément & I’article 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :

Piéce n® 0 : La lettre d’invitation 4 soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) ;
Piéce n° 1 : L’ Avis d’Appel d’Offres rédigé en francais et en anglais (AAO) ;

Piéce n® 2 : Le Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAOQ) ; \,\""::::,

Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de 1’ Appel d’Offres (RPAO) ; / O J:-f)

Piéce n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) 'r/ 2 \f‘“ \

Piéce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP); | ALY ¥

Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ; \ C\ﬂ“ a *," ',:

Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ; N /2\ o :"

Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la decomposxtlbn ﬂe&;:p;;x, Ie cas echeant

Piéce n°09 : Le modéle de marcheé ; Fima

Piéce n° 10 : Les Modzles ou formulajres types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Annexe n® I : Modéle de Déclaration d’intention de soumissionmer /\
Annexe n° 2 : Modéle de souniission ;:: ;?\ X
Annexe n° 3 : Modéle de caution de soumission /i’"‘"/ \ "{:‘\
Annexe n° 4 : Modeéle de cautionnement définitif IZ':‘" 12 ,'.‘.\\’:.i:'
Annexe n® 5 : Modéle de caution d'avance de démarrage —_— '

S

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n®7 : Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique
Annexe n° 8 : Modéle de Cadre du planning
Annexe n® 9 : Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n® 10 : Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
Annexe n® 11 : Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piece n® 11 : Le formulaire de la charte d’intégrité.

Piéce n° 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Piéce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
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. Any bid not complying with the requirements of the Tender Documents shall be rejected. The absence of a bid
bond issued by a body or financial institution authorised, by the Minister in charge of finance, to issue bonds
in the field of public contracts or failure to comply with the model documents in the Tender Documents, will
lead to the outright rejection of the bid without any possible petition. A bid bond having no connection with the

consultation concerned will not be taken into account. A bid bond presented during bid opening session will be
rejected.

These administrative documents shall be valid for three (3) months and the validity deadline shall not expire before
the launching date of the Call for Tenders.

14. Opening of Tenders n 4 M Al 9
Tenders shall be opened at one at noon 'on“ w! LUZE by the Internal Tenders Board for Infrastructure
Maintenance and Repair Works (CIPM-TERTI) at the Ministry of Public Works, in their meeting room located at the
headquarters building of the Ministry at Etoudi, administrative centre.

Only tenderers may attend the opening session or have themselves represented by one duly mandated person of their
choice, even in the event of a consortium.

Lest they be rejected, shall be submitted only the originals or true copies of administrative documents, certified
by the issuing service, or the relevant administrative authority, in keeping with the requirements of the Special
Tenders Regulation. They must be less than three (3) months old or must have been established after the date
of signature of the Call for Tenders.

In the event of the absence or non-compliance of a document in the administrative file during the tender-Openfng session,
after a 48-hours period allowed by the Tenders Board, the bid shall be rejected. g

15. Evaluation Criteria

15.1 Eliminatory Criteria

a) Incomplete administrative file due to: N IS PR

* Absence of the original bid bond at the opening of tenders; ( \ CIPM-1ERD 70 L85

* Failure to submit a document deemed non-compliant or miss -@fmm the administrative file during the bid
opening session despite the 48h-hour extension except for the t dbond; -0 ¢

b) Incomplete technical offer in the absence of one of the following a\ém%ﬁ{_s}.‘_; el

* amethodological note on works execution, which must include a chapter on the application of the selected
stabilising product. This note shall be accompanied by an additional document highlighting the HIMO
methods as indicated in the standard form (Document No. 10 ~ Appendix 14 of the Tender documents),
The methodological note shall be deemed absent if it fails to include the product application provisions and
the additional document are not included therein;

“ The formal declaration attesting that the bidder did not abandon a contract over the past three years and is
not on the list of failing companies drawn up by the Ministry of Public Contracts (MINMAP);

" a statement of commitment to HIMO methods (Sample Document No. 13 in the Tender Documents),
including the formalisation, prior to the start of the project, of a partnership agreement with the competent
councils of the project area. This partnership agreement aims to provide technical support for the use of
local resources and ensure the active participation of local residents;

* A Works Foreman meeting the specific qualification and experience requirements under the Special
Tenders Regulation (STR): Civil Engineer (GCE A-L/Baccalauréat + 3 at least), enrolled into the National
Order of Civil Engineers (NOCE), with at least seven(07) years of general experience in the Building and
Public Works sector and having worked as a Works Foreman or Road Engineer (earthworks/carriageways)
on at least two (2) construction, rehabilitation or maintenance projects worth at least 500 million CFA francs
each; and who has declared their availability through an attestation of availability dated and signed by the
candidate;

" adated, stamped and formally signed attestation of site visit initialled on each page and signed on the last
by the tenderer, alongside a documented and iliustrative site visit report including photographs of critical
areas and their locations (this attestation shall be deemed absent in the event this illustrative report is not
attached);

*  an attestation of financial capacity or available credit line of at least six hundred million (600,000,000)

CFAF for each lot tendered for, issued to the bidder by a first-class bank approved by the Minister in charge
of Finance to pre-finance this contract;

" proof of ownership of the minimum equipment listed below:
- six(6) dump trucks weighing at least 20 tonnes;
- two (2) graders with a multi-tine scarifier (Caterpillar 140H or equivalent);
- two (2) backhoe loaders;







- - two (2) crawler excavators;
" - one (1) vibratory compactor (drum compactor) weighing at least 15 tonnes;
. - one (1) tyre compactor of at least 25 tonnes;
- one (1) water tanker of at least 15 m?,
- one (1) emulsion tanker or one (1) emulsion spreader of at least 6,000 L (only for lot 2-L#).

* Failure to meet all three (3) essential criteria.
¢) Incomplete financial offer due to the absence of one of the following elements:
= A stamped, dated and signed bid;
* A unit price schedule (UPS) compliant with the model indicating the prices exclusive of VAT in figures
and in words, initialled on every page, and signed and stamped on the final page; .
= Dated, signed and stamped Bill of Quantities (including the estimates of the works to be executed through
HIMO in accordance with the standard form in Document No. 10 — Appendix 11 of the Tender Documents);
* A breakdown of quantified unit prices initialled on all pages.
d) Omission of a quantified unit price in the financial offer.
e) Failure to show proof of agreeing to the terms and conditions of the contract.
f) Absence of the original of the bid bond. ‘
g) False declaration, forged or inauthentic documents, fraud.
h) Non-compliance with the file format for bids submitted online.
i) Non-compliance with the bidding method.

15.2. Essential Criteria

To be qualified, the tenderer shall fulfil the following three (3) criteria:
a) Proposed supervisory staff on one (1) criterion;
b}  Equipment to be mobilised on one (1) eriterion;
c) Contractor’s references on one (1) criterion,

vy e

16. Contract Award N Vg
The Project Owner shall award the contract to the lowegxﬂ’t_b_x/'ﬂ e‘r‘mé‘eﬁg%fthe required technical and financial
qualification criteria, including any proposed discounts. ,,’ @ e

P

AN

i l\-" -:\?TP '
17. Maximum Number of Lots to Award i Cl.Pil\ii rean

Hle Slaedhas
Any bidder shall not be awarded more than one lot on this bal% or Tenders, -7,

hS

18. Tender Validity NG NEY v
Tenderers shall be bound by their tenders for a period of ninety \(yﬁjxi’tzjmﬂ'l effect from the initial tender submission
deadline.

19. Further Information

Further information can be obtained during working hours at the Department of Contracts, Tenders Unit, located on
the 4th floor, Room 4/36, of Block A of the headquarters building of the Ministry of Public Works, at Etoudi,
administrative centre, , Tel.: 222 23 12 56, at the Ministry of Public Works or on the COLEPS platform online via
http://www.marchespublics.em and http:/ivww.publiccontracts.em, or any other electronic means of
communication indicated by the Project Owner.

20. Fight Against Corruption and Malpractice
If you wish to report acts of malpractice or corruption, please call CONAC on 1517, the Public Contracts Authority
(MINMAP) (SMS or call) on: (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48,

Copies:

= Authority in charge of Public Contracts (MINMAP);
PCRA;

MINTP;

Chairperson of CIPM-TCRI;

Notice board / Chrono.
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Picce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des & émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 1’ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de
préparer une offre conforme 4 tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d°Offres peut
en faire la demande 4 I’ Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail)
4 I’adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via
COLEPS avec copie 4 Porganisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant,
PAutorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO i toute demande
d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépdt des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I’Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel
d’Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.

P ~
3 « N ~
du Maltre d’ouvrage Délégué. /;’ i‘%- %\O Y‘fi ‘\C’
4 7 e
En cas d’appel d’offres restreint, le recours doit : i = MINTP \ .

a) A la phase de préqualification, doit porter sur des dem ndeg&\ Jré'e&ﬁnhen des miﬁm de ~- --'
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de rbéﬂxaugarifs/deemc’ns ou actes pris et
publiés par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’ Ouvragex élegve,‘lbrs de la procédure de
préqualification,

b) Les candidats disposent de cinq (05) jours ouvrables avant la date de dép6t des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire
leur recours aupreés du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie 4 1’ Autorité
chargée des marchés publics et & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

c) Ce recours n’est pas suspensif,

9.3. Lorsque I’appel d’offres est la procédure retenue, le recours doit &tre adressé, entre la publication de
I’Avis d’appel d’offres et 1’ouverture des plis :

a) au Maitre d’ouvrage avec copie a |’ Autorité chargée des Marchés Publics et 4 I’organisme chargé
de la régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir an Maitre d’ouvrage au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant la date
d’ouverture des offres ;

c) le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cinq (05) jours ouvrables pour
réagir.

d) La %opie de la réaction est transmise a 1’ Autorité chargée des Marchés Publics et & 1’Organisme
Chargé de la Régulation des Marchés Publics ; -

e) en cas de désaccord enfre le requérant et le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’ouvrage Délégue, le
recours est porté par le requérant au Comité chargé de I’examen des recours,

f) cerecours n’est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres
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10.1. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de
dépbt des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d’un
soumissionnaire, modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif,

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’ Appel d’Offres conformément & I’ Article
8.1 du RGAO et doit &tre communiqué par €crit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite 4 tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maftre d’Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 1’additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pourra reporter, autant
que nécessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de 1’Article 22 du
RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et 4 la présentation de son offre. Le Maitre
d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les
régler, quel que soit le déroulement ou P’issue de la procédure d’Appel d’Offes.

Article 12. Langue de I’offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre
langue & condition d’étre accompagnés d*une traduction précise en francais ou en anglais fait par un
traducteur agrée ; auquel cas et aux fins d’interprétation de I’offre, la traduttion ferafoi.

o \(\ . _f—_.:j‘!-.-’j\\\

A BN
Article 13. Documents constituant 1’offre s ERSAN

oy NP

, . .. . AR T LA N |

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les dod ’ents‘*‘tig‘ta\lgés al’' RPAO, diment

remplis et regroupés en trois volumes : i\""' Civt '
N

a. Volume 1 : Dossier administratif

11 comprend notamment :

a.1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire ;

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s’est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n’est pas frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et reéglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu’international.

a.2, Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I’article 17 du RGAO ;

a.3. L’acte écrit donnant pouvoir au signataire de I’offre d’engager la personne morale soumissionnaire,
le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 6.1 du RGAQ ;

b. Volume 2 : Offre technique
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Il comprend notamment :
b.1. Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a 1’article 6.1 du RGAO, notamment les références de Pentreprise, le matériel
et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAOQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment
: une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 1’organisation et le programme
que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning,
PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les prenves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies dfiment paraphées, renseignées et signées des documents &
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
il Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix tec

é“d{{‘ﬁ;djet et d’éventuelles
propositions. S

f/,éé?:‘ ‘qi'{\“r‘ v
b.S. La charte d’intégrité (k.{ g

Yo 1
p i i

il
b.6. La déclaration d’engagement au respect des clauses sociales @wxy;ﬁ’a es

N o
c. Volume 3 : Offre financiére DN VA

e

I1 comprend les éléments permettant de justifier le cofit des travaux, 4 savoir :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ;
¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

c.5. L échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d’ Appel d’Offres, sous réserve des dispositions de I’article 17.2 du RGAO concernant les autres
formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date
de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel
spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait tout son
possible pour mener bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de
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validité des propositions, les Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle
prolongation.

Article 14. Montant de ’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier 4’ Appel d’Offres, le montant du marché cowvrira
I’ensemble des travaux décrits & ’article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix
forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif,

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impéts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou 4 tout autre titre, trente
(30) jours avant la date limite de dép6t des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de
son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Tout Marché dont la/durée d’exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire
’objet de révision de prix ‘“’f/ \

Q oivent €tre justifiés par des sous-détails établis
C o5 N /"’:___"\
conformement au cadre propos€ 2 la piégeN® -8 d‘n';p&g PRIV

14.6. Les soumissionnaires indiqueron
les conditions d’application de ce rabais.

)

dis consentis dans leurs ofﬁ;gs Par allleurj:i:l\ \preciseront

7.."'
VR

{i";: -
s -
Article 15. Monnaies de soumission et de réglement 1\' \C

il
’ “'-J ,.
15.1. En cas d’ Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de ’offre d 0 @;a -sw\é 1es dispositions
soit de I’Option A ou de I’Option B ci-dessous ; I’option applicable étant cel e*fetenne—d" ans le RPAQ.

15.2. Option A : Ie montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront enti¢rement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe
a 12 soumission le ou les pourcentages du montant de ’offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies €trangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de 'institution
de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe i la soumission conformément aux précisions du
RPAO. s seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change
ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et etrangeére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de ia maniére suivante :
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a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le
pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que
spécifié au RPAO et dénommeée “monnaie nationale”,

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors
du pays du Mafire d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du

pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans
les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe i la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état
détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant 4 payer sur le montant
du marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’QOuvrage
Délégué et I’entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises
au titre du marché. M

iy

Article 16. Validité des offres .

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la periogle;spemﬁe T

I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée phide Maitre d’bujir;age ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGA®. Une.é fie vzh%‘l? %ouif"lme période plus
courte sera considérée par la Commission de passation-des marchés é?m&gctfggﬂ'éo’ﬁ%épgﬁé sauf si le délai
de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce\Qg‘g,j\ n\d;é@déﬁﬁarant&huit (48)

heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lemé’déﬁnumas‘_sipﬁ.

’i@ment Particulier de

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validite du cautionnement de
soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un
Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de
soumnission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier

son offre, ni ne sera autorisé i le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des
. offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
actualisés par application de la formule y relative figurant 4 la demande de prorogation que le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification
du marché ou de I’ordre de service de démarrage des travaux au sournissionnaire retenn, tel que prévu
par le CCAP. L’effet de I’actualisation n’est pas pris en considération aux fins de 1’évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie
intégrante de son offre. 17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le
Dossier d’Appel d’Offres ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela
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de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont
admis an tifre du cautionnement de sournission.

17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission dun
groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant I’offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (i 1’exception de I’exemplaire destiné a I’organisme
chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables
des publication des résultats de Iattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites,
sans qu’il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués des publication
des résultats d’attribution.

17.6. Le cautionnement de soumissiomde\l’attnbutalre du Marché sera libéré dés que ce demier aura
\ ~.
fourni le cautionnement définitif requis. \‘; »

1Y i .’-'.
- "-. L

17.7. Le cautionnement de soumission pe t:etre;s‘alsr V

a. Si le soumissionnaire retire son o ‘_e dura-.nt la périade de vaiIﬁLte» A [, ;\

4

b. Si, le soumissionnaire retenu : / _/ ¥ e
ii. Manque a son obligation de souscrire le marché en apphca{fﬁ){'l Qerl amélé‘?.j% dl.‘} RGAO;

iii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement deﬁn\}\\ \apphcation de I'article 39du
RGAO; N L Ston~ L

R _._./

iv. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables, le
RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I’évaluation du délai d’achévement
propos€ par le soumissionnaire a I’intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de
ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné 4 1’ Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et foumir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
I’évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le
Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’examinera que les variantes techniques, le cas
€chéant, du soumissionnaire dont I’offre conforme 2 la solution de base a été évaluée la moins- disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, sujvant le RPAQ, & soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques. Le dossier d’appel d’offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les
variantes doivent étre prises en considération pour ’évaluation des offres.
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Article 19. Réunion préparatoire 4 1’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister 4 une
réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question
qui pourrait étre soulevée 4 ce stade.

19.3. 1l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
fagon qu’elle parvienne au Maitre d’Quvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il est
possible que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne puisse répondre an cours de la

réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de ’article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions
posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans
delai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d’ Appel d’Offres. Toute modification des documents d’appel
d’offres énumérés 4 1’Asticle 8 du RGAQ qui pourrait s’avérer nécessaire a I’issue de la réunion
préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué en publiant un additif
conformément aux dispositions de I’artlcle 10 du RGAQ, le proces-verbal de la réunion préparatoire ne
pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumlssmnnali?*ﬂ.asmste pas 4 la réunion prepﬁa{tp /,iagbhssement des offres ne

sera pas un motif de disqualificatioq,, " 4 4;: =
a ( [ MINTP G
Article 20. Forme, Format et\s&g a ure de l’offre i | CIPM-TERy = &
= T ¢ \ LY3 /H i e
Pour la soumission hors ligne, ‘-,_‘_- e *\': y v"“
. .*\r‘(.\\_/ \Q

20.1. Le Soumissionnaire préparera un onglnal de chaque volume cms@_‘f_lje’fwl’ofﬁe décrit a I’ Article
13 du RGAOQ, portant clairement I’indication “ORIGINAL?”. De plus, le Soumissionnaire soumettra pour
chaque volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAOQ, portant I’indication “COPIE”. En cas de
divergence entre I’original et les copies, I’ original fera foi.

20.2. L’original et toutes les copies de 'offre devront &tre écrits 4 1’encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par
la ou les personnes diment habilitées 4 signer au nom du Soumissionnaire, conformément a 1’article
6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de 1’offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de 1’offre.

20.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 4 moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de Ia soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Quvrage dans le DAQ. Une copie de
sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les
reférences de P’appel d’offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des pieces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
€lectroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s’agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.
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20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont I’'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles
d’étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et pieces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d™une signature
électronique a travers ’'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives
(Volume 1), de 1’offre technique (Volume 2) et de I’offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une
enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur I’identité du Soumissionnaire. Les
Soumissionnaires doivent placer 1’original et toutes les copies des piéces administratives énumeérées dans
le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, I’original et toutes
les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION
TECHNIQUE”, et I’original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE ”

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans: ’l’prd.redu RPAO et séparées par un

intercalaire de couleur autre que le blanc. /‘-\“ e ““‘*\“‘)g:\\
21.2. Les enveloppes mtenemes%?gﬁe?mrﬂ , {5 xiﬂ ': ‘:\
a. Seront adressées au Maitre d’OuYr;g;;I’a&ésse mdxc&hee’dﬁﬁs le IL{;gl @;Jt Particulier de I'Appel
ot i

b. Porteront le nom du projet ainsi que~1‘ob_]et et le numéro de I’ AWs—deppeI d’Offres indiqués dans le
RPAO, et la mention “A N'OUVRIR‘QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 1’adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre au Maitre d’Ouvrage de renvoyer 1’offre scellée si elle a été déclarée hors délai conformément
aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAOQ.

21.4. Si ’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maltre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si 1 offre
est égarée ou ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I’offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement & I’envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a 1’ Autorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support

physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par
dépbt chez I’ Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de
sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.
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21.6 Les éléments constitutifs de I’Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent &tre les mémes
pour une consultation donnée.

Article 22. Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépot des offres

a.

Les offres doivent étre recues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué par
I'entremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics a I’adresse
spécifiée a l'article 21.2 du RPAO au plus tard 4 la date et 4 1’heure specifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres.

La date et I’heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d’ horodatage. Seules la date et ’heure de

COLEPS ou de tout autre moyen de communication ¢lectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage
font foi.

Pour I’horodatage, le fuseau horaire de référence est I’heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur la page de soumission.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, 4 son gré, reporter la date limite fixée
pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de Iarticle 10 du
RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obhgatlons ﬁxﬁi Quvrage on du Maitre d’Ouvrage
Délégué et des sourmagonnaues precedemmen / ’rTa?ia é l\mlte initiale seront régis par la

nouvelle date limite. . MIy fu

Les offres transmises: pa\‘ Vi elef:tromque donimKEeuﬂg J&aé USe de réception mentionnant la
’ é
date et I’heure de recep{mn amSI que les référenc Q’%N@lt%tmn
RN Qe N VAL

22.2 : Mode de soumission "vf"’ -H.____.,f_/

Trois modes de soumissions sont possibles :

En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I’ Autorité Contractante et font foi.

Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
I’ Autorité Contractante et font foi.

En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n’est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

NB : Aumoment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés
ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23. Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d*Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,
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24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés 1’avoir déposé, a condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué avant I’achévement du délai prescrit pour le dép6t des offres. Ladite notification doit
étre signée par un représentant habilité en application de 1’article 20.2 du RGAO. La modification ou
Poffre de remplacement correspondante doit étre jointe 4 la notification écrite, Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de 1’offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAO. Le
retrait peut également é&tre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas éire confirmé par une
notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure  la
date limite fixée pour le dépot des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de 1’article 24.1 leur seront
retournées sans avoir été ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans ’intervalle compris entre la date limite de dép6t des offies et
’expiration de la période de validité de 1’offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

o
pd

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme SOj sswup,a;xe avant la date et

I’heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la dermererg;pyee et sa cb.p’ﬁ-\\c‘ie sauvegarde

correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de l’évaluat?/p ; les w_autre%f'mpié,s\;lp sauvegarde
H ! ot .
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Ll ]
i t

éventuelles devant étre retournées sans éfre ouvertes. . '..\ Ciiie v fry i
g J' \1'\,.“ ‘."

| Ao
24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sau\{f': ese —fai_t;gé,) formément aux
dispositions de Iarticle 24 alinéas 1 4 4." i !
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WIIOND Lo
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

4

Article 25. Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement 4 1’ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
’autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement
pour la Commission de passation des Marchés.

25.2. L’ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait 1’objet d’une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a 1’ouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumnissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux date, heure et
adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un
registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que I’enveloppe contenant 1’offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera
retournée au Soumissionnaire sans avoir éié ouverte. Le retrait d’une offre ou la copie de sauvegarde ne
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sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 2
demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre
de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle
offre correspondante substituée & la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir
¢té ouverte. Le remplacement d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est Iue &
haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu i haute
voix avec I'offre correspondante. La modification d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 3 demander la
modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et
annoncees a haute voix lors de I’ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés 1’autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d*une modification, le prix de 1’offre, y compris tout rabais et
toute variante le cas échéant, I’existence d*une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre détail que
la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et
variantes de [’offre annoncés lors de I’ouverture des plis seront soumis 4 évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue & haute voix
durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise 4 évaluation, la commission s'assurera
systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien etéx@:hdeﬁp}

25.5. 1l est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverti: s gm mentlonne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs raba1 g_qx;,s\, e}als,amm que la composition de la
sous-commission d’analyse le cas échéant. Toutefois leS\' rmatlons relatwes a ladite composition
demeurent internes 4 la commission. Un extrait du proces-&e'e;‘?a]\a_léql(e}lé ‘est annexée la feuille de
présence signée par tous les participants est remis & chaque so\tmlsélohﬁan'c a sa demande. Enfin seules
les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note techmque minimale requise sont ouvertes
en présence des soumissionnaires concernés

‘Hb‘j’:.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met a la disposition du point focal désigné par I’organisme chargé de la régulation des marchés
publics un exemplaire de I’offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec
copie au Maitre d’Ouvrage le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés
concerné 4 I’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & 1’ Autorité chargée des Marchés
Publics. !

A
U...."

11 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apresi l,ohve\:tume des plis, sous la

forme d’une lettre diment signée par le requérant. “,; !\_\,‘ . _~.- o

P

l-

1 &
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamm%nt ie rgspect des procédures
et la régularité des piéces vérifiées, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, 1'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui
a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L’ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au
cours de la méme séance. L’ouverture et I’examen des offres transmises par voie électronique sont soumis
aux regles applicables au traitement des offres physiques.
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Article 26. Caractére confidentiel de Ia procédure

26.1. Aucune information relative a ’examen, & I’évaluation, 4 la comparaison des offres, 4 la vérification
de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que ’attribution du
Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I’offre du Soumissionnaire et
de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans
’évaluation des offfes, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, eu le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet
de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéa 26.2, entre I’ouverture des plis et ’attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre &’ Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
pour des motifs ayant trait 4 son offre, il devra le faire par é&crit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le
Maftre d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter I'examen, 1’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les
offres.

27.2 La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ouma=€@LBPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvr?ge dé:ﬁs e’DAQ;.a\vec copie a
l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du ,m@ntant ou du céﬁ}\enu de la
soumission en vue de la rendre plus compétitive ,g,est-fe’herche ; ot} autorlse La; demande
d’éclaircissement doit avoir pour but notarament in.f,.tfo&}fe? une mforman £4BNerue dans T offre, de
verifier I’exactitude des informations fournies par’un cmdldat Ie cas échéd ,oéu@’d/es admmlstranons
émettrices, de demander & un soumissionnaire de cont}rlnefﬁla correction d’e dé: bah:ﬂou d’omission
découverte, d’apporter des précisions sur les aspec techhlques non compns par a sous-commmission
d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, , de justifier les prix des offres jugées

anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de Ja Commission passation des marchés et de la sous-commission d’analyse pour des questions
ayant trait 4 leurs offres, entre ’ouverture des plis et ’attribution du marché.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan
technique

28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au
préalable procédera a la vérification de I’éligibilité des soumissionnaires et 4 un examen détaillé des offres
pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été
correctement signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre,
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28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera en su ite si I’offre est conforme pour 1’essentiel aux
dispositions du Dossier d’ Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours i des éléments
de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera |’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont été acceptees par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielie ;

- ¢évaluera les aspects techniques de 1’offre présentée conformément 2 la clause 13.1.b du RGAO
afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant
sur une analyse des travaux et précisant I’organisation et le programme que le soumissionnaire
compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance,
attestation de visite du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve
substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’ Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i.  Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Esttelle que son acceptation ou sa correction affecteralt it injustement la compétitivité des autres
sourmssmnnalres qui ont présenté des of&e&ﬂ’@rm%‘pour ’essentiel au Dossier d’Appel

d’Offres. : /‘\

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour l’essentle"l.ad Bﬂs i er’ oy Appel d Offfres, elle sera écartée par

la Comm15s1on des Marchés Compétente et ne poun‘a Qg@ par la stm‘é fendue conforme.
\ \

28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Daiég ‘se—re/ eés?e'le droit d’accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modlﬁcatlcﬁtgﬂ.er{ nces, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de

I’évaluation des offres.

Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir é\\lmis I"offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait’ ‘Al critéres
d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d’éviter tout fblﬁ‘{{h dans la
fixation de ces critéres. /,.3_;; JRTAN
ORI

Article 30. Correction des erreurs : e -

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 1’essentiel au Dossier
d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 2 moins que, de I’avis de la Sous-
commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée,
auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigg ;

35



b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ;

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en letires fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément a la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé |’engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I’ offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections

apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie. ', e
Article 31. Conversion en une seule monnaie \\c.;-. I
‘.r e 7

AR .
31.1. Pour faciliter ’évaluation et la comparaison des offres, 1a sous-comﬁﬁsgmg-d analyse convertira les
£
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le m01\1't£{n/t,’de I’offre est payable en
francs CFA. v

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’ Afrique Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de

’offre en rectifiant son montant comme suit ; N Ay

£ -
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositis ns-de l’artlcrlle\3 A ;

. NGRS
En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les p P?l\élm%f:i_ pour:imip ékvﬁs figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoytan G montant ¥ fravaux en
régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spéciﬁ\:\d@?)@é’@igﬁi
¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant deg recmﬁe\gi@ﬁg*(_a) et {b) ci-dessus,

conformément aux dispositions de 1’article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires,
s’ils sont autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 13.2 du RGAO et du RPAQO, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour 1’attribution de plus d’un lot, si cet
appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots,

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de 1’article 18.3 du RPAO et aux specifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour
la solution technique spécifiée par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le
RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant
la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offres.

32.4. Si Poffre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport & I’estimation faite par le Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué
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des travaux 4 exécuter dans le cadre du Marché, la sous-cormmission peut & partir du sous-détail de prix
fournis par le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif
et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier
proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des
éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés
propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au
soumissionnaire concerneé. Au cas ou ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD 2
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande
d’éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de 1’avis 1’organisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.
Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, & offres équivalentes et dans I’ordre de priorité, aux soumissions présentées par

a)  Une personne physique de nationalité camerounaise on‘ﬁr@ ?0 g morale de droit camerounais
s /s Q*\v

b)  Une entreprise dont le capital est intégralement -ajommrpment detenu par des personnes de
nationalité camerounaise ; i \CI "M-TER] j i
¢) Une personne physique ou une personne mora‘&@i tifiant d’uneda{:tmte économique sur le
territoire du Cameroun ; N P! ON NV M}S
d)  Un groupement d’entreprises associant des entreprises cé‘mero aises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d’appel d’offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION

Article 34. Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribuera l&"marchié au Soumissionnaire
ayant présenté une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’ofites, (disposant des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont ’offre a été
évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si1’Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, 1’attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute atiribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiée a I"attributaire dans un délai maximum de soixante
-douze (72) heures a compter de sa signature.
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Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I’organisme
chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans
COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer
un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maiire d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégus se réserve le droit d’annuler un Appel d’Offres
ou de déclarer un appel d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans
qu’il y’ait lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, ’annulation est subordonnée 2 I’accord de 1’ Autorité
chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notifie 1a décision d'annulation ou celle déclarant
I'appel d’offres infructuenx, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie &
’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des
lots.

Article 36. Noftification de Pattributignydicmarohé
36.1 Toute attribution d’un marché est matézi,&ljség%?u,de décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre

d’Ouvrage Délégué et notifice & I'attributaire: s un-d&lai maximum de soixante-douze (72) heures &
compter de sa signature. o

A

36.2. Avant ’expiration du délai de validité des off;;é fixé par le RPAO, le Mafite,d Qlvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué notifiera 4 1’attributaire du marché par télécopie con &i@ée’pﬁ‘r‘lé@g commandée
ou par tout autre moyen que sa sournission a été retenue. Cette lettre i ﬁiquéra I_g,mgnteiﬁﬁqine le Maitre
d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractanz e I"administration fau titre de
I’exécution des travaux et le délai d’exécution. Egi\cﬁ":ﬂ' N */]

Article 37. Publication des résultats d’attribution du mar\ {?ef‘,?&}m{:_qlﬁfs“#

37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d i ddlab e cing (05) jours
ouvrables pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats & compter de la date
de réception de la proposition d’attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas
de suspension de la procédure.

!
¢
-

A
-,

37.2. Toute décision d’attribution d*un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégug, est insérée avec indication du montant de I’Offre de I’attributaire et du délai, dans le journal des
marches publics édité par I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats p o r t a n t adresse 3 chaque soumissionnaire qui concernant,

37.4. Apres la publication du résultat de I’attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lien 4 réclamation, & ’exception de I’exemplaire destiné
a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 1'examen des recours avec copies au
Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des
marchés concernée, 4 1'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et 4 I’ Autorité chargée
des marchés publics.

I1 doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables apres la publication des résultats.
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37.6 Ce recours peut donner lieu 4 la suspension de la procédure & 1’appréciation de I’organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Apres publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué dispose d’un
délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché 3 compter de la date de souscription du
projet de marché par ’attributaire

38.2. L attributaire du marché dispose d*un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception
pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler 1a décision d’attribution aprés mise en demeure de
Pattributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est
attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par
Pattributaire ; ou pour les marchés de gré 2 gré, a compter de la date de réception de Pavis de la
Commission Centrale de Contrdle des Marchés compétente, aprés leur souscription par Iattributaire,

38.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les cing
(5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose dun délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception
pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le y;g:l;gl_l_i ou la letire-commande. Passé
ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Déléguf‘/.-ﬁﬁser&‘eﬁiq droit d’annuler la décision
.. R AN AP N
d’attribution aprés mise en demeure de ’attributaire restée {ﬁnﬁ-,smfé._]}ané_.qc cas, le cautionnement de

soumission est saisi et le marché est attribué au candidat cl é-s%;én §?§;9,1:}qpe position.
: AEFRLY R
. fpe sys * I oA L
Article 39. Cautionnement définitif i\t\ o\ CIPM-TERY I
. B . . . Xy ol ;,‘ ~ N

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notlﬁéa\t;né\ ~Wh§~par le Maitre d’Ouvrage ou
Maitre d’Quvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maftré ;@uy};ag@n:bautionnement garantissant
I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAGE5nformément au modéle fourni
dans le Dossier d’ Appel d’Offtes.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAOQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC du
marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d’une
caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du
Maitre d’ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire 2 la place du cautionnement, soit un chéque certifié,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d*un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage.

39.5. Les titulaires d’une lettre-commande peuvent &tre dispensés de I’obligation de fournir le
cautionnement définitif. )
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Références
du RGAQO

Description de Ia Disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1.

Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Ministre des Travaux Publics, BP : 15406 Yaoundé, tél ;
(+237) 222 22 19 18, email : cabinet@mintp.cm.

Référence de  I’Appel d’Offres :  Appel d°Offres National Ouvert
N° /AONO/MINTP/ CIPM-TERI/2026 du pour [’exécution des

travaux d’entretien de certaines routes en terre aux produits stabilisants, dans les régions
du Centre et du Littoral.

L’opération est constituée en deux (02) lots ci-aprés deéfinis :

N° des . Linéaires Type
Régions Trongons . s . .
lots 8 ¢ Estimeés (km) | d'intervention

Obala - sa'a- Nuui, Phase 1 Obala - Carrefour Efok -
Ecole Publique d'Ekoum-Ondom - Ecole Publique de
1-Ce Centre |Lebamzip - Sa'a (15 lan)) et Bretelle Nkometou II (Ecole 29,50 ,
Publigue) - Carrefour Esso Minsan - CSI de Ngal iI - nivetien  auy
Marché Nikometou (14,5 k) e pr ‘f}‘."s

Pont Sanaga - Carrefour Song Mbengue - [giup(Fint]-: - sabitisants
2-Lt | Littoral |Goudron) (13,7 km) et Inouiya (Fin Gaud;:{@;‘}'ﬂg{ambe 25,90
(12,2 o) fa o

W e _
Définition des Travaux : il\ '; CIPM-TERY ;™

LY AN 33

s

Outre les travaux généraux relatifs a la préparation et l’o}ﬁ_a'iu tion du cli nﬁér, a I'issue desquelles
le Cocontractant est appelé & fournir un certain nombre d%@ﬁc_lmqﬁ_fs-\(ﬁréjet d'exécution incluant
les études d’identification des sols en place ; Plan d'ASsuzance de Ia Qualité ; dossier de
récolement, etc..), les travaux 4 exécuter dans le cadre du présent marché comprennent les
opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive :

+» Les installations comprenant I’installation du chantier, I’amené et le repli du matériel, la réalisation
des études d’exécution et études géotechniques ;

%+ Le débroussaillement et netioyage des emprises, 1’abattage et élagage des arbres, le dégagement 4 la
pelle ou au bulldozer, les terrassements comprenant, les remblais (apports) en latéritique pour
nivellement de la plateforme, la mise en forme de la plateforme avec des fossés et exutoires, le curage
et la remise en forme des fossés en terre existants et la dépose des ouvrages hydrauliques défectueux;

% Les travaux de la chaussée comprenant : les excavations pour purge des bourbiers, la mise en place
d’une couche de base en matériaux naturels (15 4 20 cm) ameélioré par un stabilisant ou la scarification
de 1a chaussée et le retraitement des matériaux au produit stabilisant sur une profondeur de 15 420 cm
(y compris apports éventuels de matériaux supplémentaires nécessaires), et la mise en place d’un
revétement en Enduit bicouche ;

< L’assainissement et le drainage comprenant le curage des buses et du lit de cours d’eau, la réalisation
des fossés bétonnés et magonnés, des caniveaux avec dalettes, la fourniture et pose de buses avec
cuvrages de téte ;

% Les travaux d’ouvrage d’art comprenant la construction des dalots en béton armé de section variable
et la construction des ponts avec équipements ;

% La Construction et la gestion des barriéres de pluies types MINTP.

NB : Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix
unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP). P

Les travaux & Haute Intensité de Main-d’ceuvre (HIMO) ser gl{-:pﬁései;tés de maniére détaillée
dans le CCTP. Lesdits travaux seront exécutés en privilégfa it Y Gtilisation de la main-d’ceuvre
locale, le savoir-faire local, des matériaux et services Iogawis” #irz., i - |

"
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

1.2,

Délai d’exécution :

Le délai d’exécution maximum prévu par le Maitre d’Quvrage pour la réalisation des travaux est
fixé & Quatorze (14) mois calendaires (hors période de garantie), dont Dix (10) mois pour
I’exécution des travaux proprement dits et Quatre (04) mois pour la gestion des barriéres de pluies
(BP), suivant le tableau ci-aprés :

N° Lot Trongon Délai (en mois)
Obala - Sa'a- Ntui, Phase 1 : Obala - Carrefour Efok - Ecole Publique d’Ekoum- | Travaux : 10
Ondom - Ecole Publique de Lebamzip - Sa'a (15 km)) et Bretelle Nkometou II | Gestion des BP: 04
(Ecole Publigue) - Carrefour Esso Minsan - CSI de Ngal II - Marché Nkometou Total : 14

(14,5 lan)
11
Pont Sanaga - Carrefour Song Mbengue - Inouiya (Fin Goudron) (13,7 km) et Trav.aux 0 -
. > Gestion des BP: 04
Inouiya (Fin Goudron) - Ngambe (12,2 lan) Total : 1

1-Ce

2-Lt

Ce délai court 4 compter de la date de notification par le Chef de Service du Marché de ’Ordre
de Service de commencer les travaux et comprend les périodes de pluies ainsi que toutes les
intempéries et sujétions diverses & I’exception des forces majeures

1.4.

Nom, Objet des travaux :

Exécution des travaux d’entretien de certaines routes en terre aux produits stabilisants, dans les
régions du Centre et du Littoral en deux (02) lots. ; ‘

Les travaux comportent plusieurs phases : Non
Conférence préalable 4 I’établissement des propositions : Oui

e 7
La réunion préparatoire usuelle permettra également d’expliquer aux soumissionnaires les attentes
du Maitre d’Ouvrage et le contenu du DAO relativement aux approches HIMO.

Source(s) de financement : ,.f--'-""-’::'.f"":l*\{-h

G ALY _
Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont/tﬁgl_?}%)é's par 1eBIP-du MINTP ~ Ligne Fonds
Routier, Exercices 2026 et suivants. [;Z" MPTE R

4.2.

L’appel d’offtes est Ouvert, B! oppM-TERS 'j_,_ﬂ
La participation au présent Appel d’Offies est o et d égalité :éj?t':',anditions aux entreprises ou

Groupement d’Entreprises de Batiments et Travau?f‘-\bf_ib igsd¢ droits camerounais catégorisées a
I’issue de la publication des résuitats de la catégorisationi des'éntréprises du sous-secteur d’activités

« route »,

5.1.

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services,
P

Aucun matériau, matériel ni fourniture destiné & 1*utilisation dans le cadre de ce projet, ne devra
provenir des lieux ci-aprés : Sans objet

6.2.

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces " L’attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe), La quittance d’achat du DAO et le cautionnement de soumission" prévues au point
13.1 du RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

0.4.

Renseignements nécessaires & produire pour Justifier la satisfaction aux critéres d’éligibilité & la
préférence nationale : Sans objet

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

7.3.

Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d’inspecter les sites des travaux et ses
environs et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui
peuvent étre nécessaires pour la préparation de I’offre et I’exécution des études et des travaux.
Les coilts liés a la visite du site sont 4 la charge du Soumissionnaire.
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Description de la Disposition du RPAQ

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables & la Direction
des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, située au 4éme étage du batiment A de [*immeuble
siége du Ministére des Travaux Publics, sis 8 ETOUD], au lieudit centre administratif, Porte 4/36,
€l : 222 22 92 34 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp://www.marchespublics.cm et ttp://www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage.

Des éclaircissements peuvent &tre demandés au plus tard 15 jours avant la date de remise des
offres.

Les demandes d’éclaircissement doivent mentjonner le nom et ’adresse compléte du requérant
et €tre expédiées 4 I’adresse suivante :

> Ministére des Travaux Publics,

C. PREPARATION DES OFFRES

12

La langue de soumission est I’ Anglais ou le Francais

13.1

]
Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée cbmme suit

A—Volume I : Piéces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a) La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigné ;

b) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint) d’un montant de :
N° Lot Montant de la caution de soumission
1-Ce 10 000,000 7 7
AR ~
2-Lt 1*0;090/000 N
La caution sera érablie par une banque de premier ordre ou uh o(gqmsme financier de
premiére catégorie habilité par le Ministre en charge. des\ Eindihices du - Cameroun pour
emettre des cautions dans le cadre des marchés publics. ou“toute autye forme prévue par

| e
la réglementation en vigueur. Le délai de validité du cautzgmsement de soumission doit
excéder de trente (30) jours celui des off¥es. e

c) Le récépissé de consignation de la caution délivré par la CDEC ;

d) L’accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant (Te groupement
sera solidaires) ;

€) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

1 La copie certifiée par le Ministre charge des Marchés Publics ou par son représentant
ditment mandaté, de leur attestation de catégorisation ou de la décision rendant publique
leur classification ;

g) L'attestation de conformité fiscale délivrée par I'administration fiscale (datant de moins
de trois (03) mois, a compter de la date limite de remise des offies et la date de validité
postérieure a celle de lancement au Dossier d'Appel d’Offres) .

h) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ;

i) L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

J)  La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offies d'une somme non remboursable de

quatre cent mille (400 000) Francs CFA payable au trésor Public.
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k) Un certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par I'organisme chargé de
la régulation des marchés publics portant le numéro et 'objet de I'Appel d’Offres ;

) Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
Soumissionnaire a satisfaif a ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de
moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation;

En cas de groupement chagque membre du groupement doit présenter un dossier Administratif
complet, les piéces a, b, ¢, i, j étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du doessier administratif requises doivent &tre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou 1’autorité
administrative compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de
IAppel d’Offres. Elles doivent &tre valides a la date limite originelle de dép6t des offres

B-Volume II : Offie technique

Elle comprend notamment : _
b1. Les renseignements sur la qualification ! _',' St
La liste des documents & fournir par les soumissionnaires poui!' L_]us,t'i)fier Teur qualification
notamment en ce qui concerne les références, le matériel et le pershmrel' comprend :

b.1.1 la lettre de seumission de la proposition technique

b.1.2 Références du soumissionnaire

Le soumissionnaire devra justifier qu’il a réalisé en tant qu’entrepreneur principal ou membre
d’un groupement, au cours des cing (05) derniéres années (2021-2025) des références ci-apres :

o

N° | Références du Cocontractant au cours des cing (05) derniéres années

Avoir réalisé et achevé au cours des c,inq\-(OS)quiéres années, des travaux pour au
moins deux (02) projets d’entretien, de réhdbilitation ou de construction de routes, le
cumul des montants des deux (02):contrats les plus importants (en termes de cofit)
réalisés sur la période devant &tre uipérieur o égal 3 1. milliard de Fefa TTC.

NB : Ces références devront étre accompffgnée;s'i_déé }ﬁfé;'eéj}#srgficatives, en occurrence :
a) Copies des premiére, et derniére pagesc?u comrgj-_-’e'_h?egz’sn-é ;
b) PV de réception définitive ou provisoire, ‘ot T Attestation de bonne fin ;
¢) La page du DQE. -

b.1.3. Personnel

Le Cocontractant devra avoir, ou s'étre engagé 4 embaucher avant le début des travaux et pour
la durée du chantier, le personnel technique compétent nécessaire. Une liste du personnel clé
qualifié pour 1’exécution des travaux selon le modele annexé au DAQ devra étre fournie.

I1 s”agit du personnel suivant :

POSTE QUALIFICATIONS / EXPERIENCES

= Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou
€quivalent et inscrit & 1'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil

Conduct (ONIGC).
onducteur * Expérience générale en BTP : Au moins sept (07) ans.
des travaux * Expérience spécifique : avoir été conducteur des travaux ou Ingénieur

routier (terrassements/chaussées) pour des contrats de travaux d’au moins
deux (02) projets d’entretien, de réhabilitation ou de construction des routes,
de montant d’au moins 500 millions chacun.
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Un (01) Expert
Ouvrage d’art

* Formation de base: Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou
équivalent.

» Expérience générale en BTP : Au moins sept (07) ans..

* Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur Ouvrage d’Art pour des
contrats de travaux d’au moins deux (02) projets d’infrastructures routiéres
(Routes et ouvrages d’art).

Un (01)
géotechnicien
responsable du
laboratoire de
chantier

* Formation de base: Ingénieur en Génie Civil (Bac +3) ou plus ou
€quivalent, ou dipldmé de formation universitaire (= BAC+3) spécialisé en
géologie, géotechnique ou science de la terre).

* Expérience générale: Au moins sept (07) ans. dans les prestations
géotechniques des travaux routiers.

« Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur géotechnicien ou responsable
de laboratoire géotechnique pour des contrats de travaux d’au moins deux
(02) projets de construction ou de réhabilitation ou d’entretien des routes.

Un (01)
Topographe

* Formation de base: Au moins niveau Technicien Supérieur de
Topographie-Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus)

* Expérience générale en BTP : Aumoins cinq (05) ans

» Expérience spécifique : Avoir été Topographe pour des contrats de travaux
d’au moins deux (02) projets de construction ou de réhabilitation ou
d’entretien des routes ou d’au moins deux (02) projets d’Quvrage d’art.

savoir :

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du diplome et les justificatifs de IW:E a
<

a) copie certifiée conforme du diplome datant de moins de trois (03) mois ;
b) attestation de présentation de I’original du dipléme ;
¢) curriculum vitae signé et date de I’expert;

d) attestation de disponibilité signée et datée de 1’expert~

T

INB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre cor farmes, ktgnees et datees de moins de
trois mois pour compter de la date limite originelle de depot. dos olftest ] -

En sus du personnel du projet, la prise en compte de l’encadrement@_l”gpect H]MO sur le chantier
exigera I’ajout d’un Ingénienr social (ONG/ Association locale ou expéft en: Jngemene sociale). Ce dernier
ne sera pas évalug dans la procedure d’ Appel d’offres. Il sera recruté par 1> entrepnse en phase d’exécution,
son dossier devant étre soumis au Maltre d’Ouvrage pour approbation aprés avis du Chef de Service du
marché. Sa rémunération se fera suivant le prix TM617 du BPU du marché. Cet Ingénieur social aura a
charge les activités de sensibilisation et de formation des populations riveraines (aux travaux HIMO, en
santé et sécurité au travail), en vue de préparer leur insertion ou leur reconversion aprés le projet. Il devra
également suivre la mise en ceuvre du Plan socio-environnemental dont il aura contribué a I'élaboration.
La formation aux travaux HIMO se fera & travers des séances d’éducation ouvriére au cours desqueiles
I’Ingénieur social se fera assisté par le Conducteur des travaux de I’entreprise et les cadres des services
déconcentrés du MINTP pour les localités concernées.

b.1.4 Matériels a mobiliser pour Pexécution des travanux

Les soumissionnaires doivent justifier de la possession en propre du matériel minimum (critére
éliminatoire) constituant la liste suivante :

- Six (06) camions bennes d’au moins 20 tonnes;

- deux (02) niveleuses avec scarificateur 4 dents multiples (Caterpillar 140H ou équivalent);

- deux (02) pelles chargeuses;

- deux (02) pelles excavatrices;

- un (01) Compacteur vibrant a bille (compacteur tambour) d’au moins 15 tonnes;

- un (01) Compactenr i pneu d’au moins 25 tonnes ;

- un (01) camion-citerne 4 cau d’au moins 15 m*;

- un (01) camion-citerne bouille & émulsion ou une (01) répandeuse & émulsion, d’au moins

6000L (pour le lot 2-Lt uniquement}.

Pour étre pris en compte, les justificatifs & fournir pour le matériel sont les suivants :
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a)

b)

En cas de possession en propre : joindre les photocopies certifiées conformes des cartes grises
légalisées par les services compétents du Ministére des Transports ou les photocopies certifides
conformes d’attestation de dédouanement ou connaissement pour le matériel roulant, et les
photocopies certifiées conformes de factures pour les antres matériels.

En cas de location ou de mise & disposition : joindre obligatoirement une copie du contrat de
location et Ies copies certifiées conformes des piéces justifiant que la partie qui loue le matériel
en est propriétaire (le propriétaire d’un matériel n’est pas tenu de louer ce méme matériel 4 plus
d’un soumissionnaire dans le cadre de cet Appel d’Offres). Ledit contrat établi suivant les
normes juridiques, doit comporter obligatoirement : la nature et date d’effet du contrat ; I’état
du matériel, etc... Les attestations délivrées par le MATGENIE ne seront pas acceptées.

Au cas ol le soumissionnaire s’engage & pourvoir le chantier en matériel & partir du leasing :
joindre une attestation de leasing d’une société disposant du matériel concemné et les copies
certifiées conformes des piéces justifiant que cette société en est propriétaire (la société
proprictaire d’un matériel n’est pas tenu de céder par leasing, ce méme matériel & plus dun
soumissionnaire dans le cadre de cet Appel d’Offres).

NB : Toutes les piéces justificatives des matériels doivent dater de moins de trois mois 2 la date
limite de remise des offres

En plus du matériel éliminatoire susmentionné le soumissionnaire devra mobiliser pour I’exécution
des travaux le matériel supplémentaire (critére essentiel) suivant :

Ne Désignation R Mmlm.u m
T A requis
Matériel en propreon-endeation (critére essentiel)

1, Nivelleuse LSS e e 01
2, Pelle chargeuse O 01
3. Bulldozer Taoeae o 01
4. Pelle excavatrice sur chenillé >. o 01
5. Compacteur 4 pneu RO 01
6. Compacteur vibrant e T 01
7. Compacteur manuel - 01
8. Porte char o 01
9, Bétonniére >= 500 litres ) 01
10. Cuve de stockage de gazole 10 000 litres 01
11, Motopompe 01
12. Aiguille vibrante 01
13. Compresseur 01
14, Groupe électrogéne, Puis.>150 kva 01
15. Camion-citerne 4 eau d’au moins 10 m3 01
16. Tracteur de fraisage 01
17.  { Matériel de laboratoire géotechnique (appareil de CASAGRANDE

avec accessoires, moules CBR avec accessoires, dame PROCTOR,

moule PROCTOR, étuve ou plaque chauffante avec bouteille de gaz,

Série de tamis compléte, balance électronique de précision, balance

ROBERVAL de 15 Kg avec socle de poids complet, densitométre 2 01

membrane avec accessoires, tamis de 20 mm, gamelle & bruler, 01

bac pour contrble de dosage de gravillon (0,50x0, 50), presse

hydraulique)

NB: il faut avoir présenté au moins de 75% du matériel soit

10/13 pour avoeir OUI
18. Matériel topographique (Station totale, Niveau de précision, Jalons,

Chaine de mesure, GPS bifréquence) 01

NB : il faut avoir présenté tout le matériel pour avoir OUI

46




Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

Note : Outre le matériel du projet, le soumissionnaire devra lister en quantité et en qualité le petit matériel
et équipements HIMO, ainsi que les Equipements de Protection Individuelles (EPI) a mobiliser dans le cadre
du projet. Ces listes (présentées a titre indicatif en Pitce N°10 — Annexe 11 du DAO) constituent un cadre
de référence au moment de ’exécution des travaux. Tous ces matériels ne seront pas évalués aux fins
d’éviter les entorses a la concurrence des soumissionnaires. Le petit matériel et Equipements de Protection
Individuelle (EPI) sont budgétisés dans le cadre des provisions dans le Détail Quantitatif et Estimatif (Prix
TM617).

b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére
détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a} la méthodologie d’exécution des travaux et d’organisation, accompagnée du SOPAQ
comprenant 1’organisation relative 4 la réalisation des travaux, y compris un chapitre sur
la procédure de mise en ceuvre du produit stabilisant retenu (12 note méthodologique
sera considérée comme absente si cette note méthodologique n’y figure pas).

b) le planning des travaux

c) les approvisionnements ou matériaux de chantier

d) les travaux qu’il envisage de sous-traiter

e) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales N

Note : La note méthodologique HIMO fera I’objet d’un document additionnel & joindre é‘lé_iifé‘sgr;te,! Ledit
document mettra en relief les approches HIMO, notamment en ce qui concerne : le personnel.cible (main
d’ceuvre locale) et les recrutements ; la formation ; le petit matériel et équipement a déployer ; les fnodalités
et conditions de paiement telles qu’indiquées dans le CCAP et le cadre du BPU du DAO.

Les documents produits devront étre paraphés i toutes les pages, signés et cachetés a la
derniére page par le soumissionnaire.
b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les Jormulaires :

a) La charte d'Intégrité

b) La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementale

¢) Une déclaration d’engagement sur les approches HIMO (modéle Piéce N°13 du DAO).
b.4. Les preuves d’acceptations des clauses dz;,rjqargbe_\‘ 3
Le soumissjonnaire remettra les copies diment-pataphées sur-¢haque page et signée 2 la derniére
précédée de la mention « Iu et approuvé », des-docurients'ci-aprés :

a) Le Cahier des Clauses Administrativcs'__;‘1?~art'\t\‘i€ffl-iéfé§ '(CCAP) ;

b) Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres.

o]

v

NB : 1a non acceptation des clauses du marché én&é:@gﬂil’élimination du soumissionnaire.

b 5- La capacité financiére ; )

Les Soumissionnaires devront présenter notamment

Le sournissionnaire joindra une attestation de sa (ses) banque(s) donnant la preuve qu’il peut se
procurer ou qu’il a 4 sa disposition des liquidités, des lignes de crédit et autres moyens financiers

suffisants pour faire face aux besoins de financements nécessaires & I’exécntion des travaux i
hauteur d’au moins 600 000 000 F CFA par lot postulé,

b-6- Uattestation de non abandon de chantier au cours des trois dernicres années

b-7- Visite du site

Le soumissionnaire effectuera une visite de site & Uissue de lagquelle, il produira les deux
documents ci-aprés :

c) Tattestation de visite du site, suivant le modgle (Piéce 10.7) et signée sur 'honneur par le
soumissionnaire. Cette attestation engage le soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de
la non connaissance du site pour d’éventuelles réclamations ;
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d) le rapport pertinent de visite du site, paraph¢ & chaque et signé a la demi€re page par le
soumissionnaire. Ce rapport se doit d’étre documenté et illustratif, assorti de photos des
sections critiques de la route avec leurs localisations (1’attestation sera considérée comme

absente si ce rapport de visite imagé n’est pas joint).
C. Volume 3 : Offre financiére

Elle comprendra les documents ci-aprés :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli ;

¢.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

¢.5. Le Détail quantitatif et estimatif des activités miniums exécutables suivant les approches
HIMO diiment rempli et signé, assorti de 1’estimation du contenu minimum de main d’ceuvre,
suivant formulaire type (Piéce N°10 — Annexe 11 du DAO).

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans
le Dossier d’Appel d’Offres.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les znte;:\alazres de couleur
autre que le blanc aussi bien dans I'original que dans les copies, de mafugf
examen.

14.3

14.4

Les prix du marché ne seront pas révisables.

15.1

Dans le cadre de la présente consuitation, la monnaie de I’offre est définie suivant ’option A :
monnaie locale uniquement

15.2

Le taux de change pour convertir 'offre du soumissionnaire en; monnaledocalc ainsi que pour
convertir les futurs décomptes en monnaie étranggre, sera celui's San"snfajgt A

16.1

Validité des offres : ‘“-'- T \ _

La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jOlll‘S a partn\dé la date limite de dép&t
des offres. .

17.1

Le Montant du cauntionnement de soumission s’élévea: . . - "."

P T

N° Lot Montant de la. caition de soumission
1-Ce 10 000 000
2-Lt 10 000 000

18.1

Sans objet

18.3

Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans
le cadre des Specifications techniques : Sans objet

19.1

La réunion préparatoire & I’établissement des offres se tiendra : il n’y aura pas de réunion
préparatoire

20

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L’OFFRE
Taille et format des fichiers :

Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter
sur la plateforme et constithant I’offre du soumissionnaire sont les suivantes :
* 5 MO pour I'Offre Administrative ;

* 15 MO pour I’Offre Technique ;
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* 5 MO pour I’Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :
»  Format PDF pour les documents textuels ;
*  JPEG pour les images.

Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers 4 transmettre.

Pour la soumission par voie électronique, I’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur
la plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de I’offre non compressée enregistrée sur clé
USB ou CD/DVD ainsi que ’original de Ia caution de soumission, le récépissé de la CDEC et
'accusé de réception du dépét des offres sur la plateforme COLEPS devront étre déposés dans
les services du MO concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde
» et les références de 1’appel d’offres dans les délais impartis.

Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme
COLEPS disponible a l'adresse http./fwww.marchespublics.cm ou
http:/fwww.publiccontracts.cm

Aux fins de la remise des offres ’adresse du Maitre d’Ouvrage 4 utiliser pour 1’envoi des offres
est 1a suivante :

Service du Maitre d'ouvrage : Cellule des Appels d’Offres de la Direction des Contrats du
Ministére des Travaux Publics a Yaoundé, située au 4éme étage du bétiment A de Pinuineuble

siege du Ministére des Travaux Publics, sis @ ETOUDI, au lieudit centre administratif, Porte
4/36.

20.1

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date : .- -_\,_
2 n,: s

Heure : 11 heures y r ; / X
Le fuseau horaire de référence est I 'heure lqcale [( GMT/UT O+ ]) visible sur la page de soumission

.....

22.2

MODE DE SOUMISSION \,/fr\ ;

Le mode de soumission est : « En ligne (onlmej_ »: Autrement dit, il n’est pas possible de
soumissionner hors ligne pour cet Appels d’Offres.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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23.1

L’ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a 12 heures par
la Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux d’Entretien et de Réfection des
Infrastructures (CIPM-TERI) auprés du Ministére des Travaux Publics, siégeant a sa salle de
réunion a I’immeuble siége du Ministére des Travaux Publics, sis & ETOUDI, au lieudit centre
administratif.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les pi¢ces du dossier administratif requises doivent &tre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Riglement Particulier de
PAppel d’Offres. Elles doivent étre valide au moment du dép6t de 1’Offre dater de moins
de trois (03) mois 4 compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir &té
établies postérieurement i la date de signature de 1’avis d’appel d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de I’ouverture des
plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou
remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés

toute offre en noir sur blanc ;

*  les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dép6t. - .. , ;-

*  les plis non-conformes au mode de soumission ; P

*  Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO ; [~

* L’absence de la caution de soumission délivrée par un organismeLeru’ ‘une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel
d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de
soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation comcernée est
considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au
cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable, ;

La Commission de Passation des Marchés établira:uf procss-verbal de la séance d’ouverture des

plis, dont une copie sera remise 4 tous les soumissionnaites La Commission de Passation des

Marcheés établira un procés-verbal de la séance 4’ quvettiire des plis, dont une copie sera remise

4 tous les soumissionnaires. LR

PR

29

L’¢valuation des offres se fera sur la base des. critéres ci-aprés pour chaque lot retenun par le
soumissionnaire : R

» Les critéres éliminatoires ‘
Il s'agit notamment :

N° | Rubrique QUI/NON
1 | Absence 4 ["ouverture des plis, de I'original du cautionnement de soumission.
Non-production au-dela du délai de 48h aprés 1’ouverture des plis, d’une
2 | piéce du dossier administratif jugée non conforme ou absente & I’exception
de la caution de soumission.

3 Fausse déclaration, documents falsifiéss ou non authentique, manceuvres
frauduleuses.

Absence d’une note méthodologique d’exécution des travaux, comprenant
obligatoirement un chapitre sur la mise en ceuvre du produit stabilisant
envisagé. Cette note sera également accompagnée d’un document additionnel
4 | mettant en relief les approches HIMO telles qu'indiquées dans le formulaire
type (Piece N°10 — Annexe 14 du DAO). La note méthodologique sera
considérée comme absente si les dispositions sur la mise en ceuvre des
produits et le document additionnel n’y figurent pas.

Absence ou non-conformité de la déclaration sur I’honneur attestant que le
soumissionnaire n’a pas abandonné un marché au cours des trois derniéres

-
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années, et qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établies par
le Ministére des Marchés Publics

6 Absence ou non-conformité d’une déclaration d’engagement pour les
approches HIMO (modéle piéce n°13 du DAO).

Absence d'une capacité financiére ou de mise & la disposition du
3 soumissionnaire d’une ligne de crédit, délivrée par une banque de premier
ordre agréée par le Ministre en charge des Finances, d’au moins six cent
millions (600 000 000) de Fcfa pour chague lot postulé.

Non justification de la possession en propre du matériel minimum constituant
la liste suivante :

- Six (06) camions bennes d’au moins 20 tonnes;

- deux (02) niveleuses avec scarificateur 4 dents multiples (Caterpillar
140H ou équivalent);

- deux (02) pelles chargeuses;

9 - deux (02) pelles excavatrices;

- un(01) Compacteur vibrant 4 bille (compacteur tambour) d’au moins
15 tonnes;

- un (01) Compacteur & pneu d’au moins 25 tonnes ;

- un (01) camion-citerne & eau d’au moins 15 m*;

- un (01) camion-citerne bouille 4 émulsion ou une (01) répandeuse &
émulsion, d’au moins 6000L (pour le lot 2-Lt uniquement).

Absence d’un Conducteur des travaux remplissant les conditions de qualification
et d’expérience spécifiques demandées dans le RPAO : Dipldme universitaire
en Genil Civil (Bac + 3 minimum), inscrit 4 I’Ordre National des Ingénieurs
du Génie Civil (ONIGC), ayant au moins sept (07) années d'expérience
générale en Bétiment et Travaux Publics, et ayant été conducteur des travaux
ou Ingénieur routier (terrassements/chanssées) pour des travaux d’au moins
deux (02) projets de construction, de réhabilitation ou d’entretien des routes
de montant d’au moins 500 millioifs-de-Fcfa chacon; et qui aura déclaré sa
disponibilité  travers une(a.tt:e‘st"iitiésig@ﬁppnibilité datée et signée par ce
dernier; ' S N

10

Absence d'une attestation:de visite'dés’lieux.dalée, cachetée et signée sur
I'honneur par le soumissidnhaire, ‘qgc@'ﬁfjéigngdgd’un rapport de visite des o
11 | lieux assorti de photos, es ‘setions crifigues de la route avec leurs el
localisations (Pattestation sera considérée’ comme absente si ce rapport de }-; o

-
ey

visite imagé n’est pas joint):. . .y TY 5 I

12 | Absence des preuves d’acceptation:des-clauses du marché

13 | Absence de la soumission timbrée, datée et sipgnée

14 Absence du bordereau des prix unitaire (BPU) suivant le modéle (piéce 6)avec | ..~ &
indication des prix hors TVA en chiffres et en lettres L

15 Absence des Devis Quantitatifs et Estimatifs (y compris celui des travaux
HIMO suivant formulaire type Piéce N°10 — Annexe 11 du DAO)

16 | Absence des sous — détail des prix unitaires quantifiés

17 | Omission dans I’offre financiére d’un prix unitaire quantifié

18 | N’avoir pas satisfait tous les trois (03) critéres essentiels

19 | Non-conformité du mode de soumission

20 | Non-respect du format de fichier des offres soumises en ligne

» Les critéres dits essentiels

Pour étre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire les trois (03) critéres essentiels suivants :
a) le personnel d’encadrement proposé sur un (01) critére ;
b) le matériel a mobiliser sur un {01) critére ;

c) les références du soumissionnaire sur un {01) critére.

B- Matériels 4 mobiliser (23 sous critéres)

Le critére est estimé rempli si le soumissionnaire justifie 15 des 18 matériels essentiels exigé.
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Minimum | Satisfaction du sous
N° Désignation requis critére
(Oui/Non)
Matériel en propre ou en location (critére essentiel)

1. Nivelleuse 01
2. Pelle chargeuse 01
3. Bulldozer 01
4. Pelle excavatrice sur chenille 01
5. Compacteur a pneu 01
6. Compacteur vibrant 01
7. Compacteur manuel 01
8. Porte char 0l
9. Bétonniére >= 500 litres 01
10. | Cuve de stockage de gazole 10 000 litres 01
11. | Motopompe 01
12, | Aiguille vibrante 01
13. | Compresseur 01
14. | Groupe électrogéne, Puis.>150 kva 01
15. | Camion-citerne a eau d’au moins 10 m3 01
16. | Tracteur de fraisage 01
17. | Matériel de laboratoire géotechnique (appareil de

CASAGRANDE avec accessoires, moules CBR avec

accessoires, dame PROCTOR, moule PROCTOR, étuve

ou plaque chauffante avec bouteille de gaz, Série de tamis

compléte, balance électronique de. ,prémsmn “balance

ROBERVAL de 15 Kg avec socle, dp- poids. complet 01

densitométre 4 membrane avec accessoires, tamis. de 20

mm, gamelle 4 bruler, 01 bac pourcontrolede dosage de

gravillon (0,50x0, 50), presse hydrauh ue)

NB: il faut aveir présenté au- moms de 75%~ du

matériel soit 10/13 pour avoir QUL s
18. | Matériel topographique (Station totale, Nweau de

précision, Jalons, Chaine de mesure, GPS bifréquence) 01

NB : il faut avoir présenté tout le matériel pour avoir

oul

C- Personnel de chantier (03 sous critéres)

NB : Tout agent public list¢ parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de la Fonction Publique sera considéré comme non valable.

Le critére est estimé rempli si tous les trois (03) sous - critéres ci-dessous sont satisfaits :

NO

Poste Qualifications / expériences

Satisfaction du critére

oul NON

ou plus) ou équivalent.

Un (01) Expert ans..

Ouvrage d’art * Expérience spécifique : Avoir ét¢ Ingénieur Ouvrage
d’Art pour des contrats de travaux d’au moins deux (02)
projets d’infrastructures routiéres (Routes et ouvrages

d’art).

* Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3

* Expérience générale en BTP : Au moins sept (07)
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* Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3)
ou plus ou équivalent, ou diplémé de formation
universitaire (= BAC+3) spécialisé en géologie,

Un (01) géotechnique ou science de la terre).

géotechnicien = Expérience générale : Au moins sept (07) ans dans les

2 responsable du prestations géotechniques des travaux routiers.

laboratoire de |=* Expérience spécifique: Avoir été Inpénieur

chantier géotechnicien ou responsable de laboratoire
géotechnique pour des contrats de travaux d’au moins
deux (02) projets de construction ou de réhabilitation
ou d’entretien des routes.

= Formation de base: Au moins niveau Technicien
Supérieur de Topographie-Cadastre ou équivalent
(BAC+2 ou plus)

3 Un (01) | » Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans

Topographe * Expérience spécifique : Avoir été Topographe pour

des contrats de travaux d’au moins deux (02) projets de

construction ou de réhabilitation ou d’entretien des
routes ou d’an moins deux (02) projets d’Quvrage d’art

Pour chaque personnel proposé, joindre une copie du diplome et les Justtf icatifs de l'expérience
a savoir .

* copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;
* attestation de présentation de I’original du dipléme ;

* curriculum vitae signé et daté de I’ expert ;

* attestation de disponibilité signée et ;:Iatee dp l’expert

NB : Toutes les pieces citées cz-dessusdew ont éty e»conformes signées et datées de moins de trois
mois pour compter de la date limite 0 zgmelle de‘deﬁot des offies

31.2.

La monnaie retenue pour la conversiod en-une.§enle monnale est le franc CFA, la source du taux
de change étant la Banque des Etats del Kfrlque Centrale (BEAC).

32.2.(b)

~ - y

32.2.(e)

Sans objet ' :?_‘..'.- el
Sans objet )

32.2(g).

Sans objet

33.1.

Sans objet

F. ATTRIBUTION S

34.1

Le Maitre d’Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont 1’offre a été reconnue conforme
pour I’essentie] au Dossier d’ Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I’offre a été évaluée la moins
disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

34.2

Sans objet.

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de : 2% du montant toutes taxes comprises du marché

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre
d’ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier
d’appel d’offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de ’article
28 du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par ’article 37 dudit CCAP.
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40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelle les plus strictes.
Ils doivent notamment s’interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres
frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante

() est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer ’action d un agent public au
cours de I’attribution ou de I’exécution d’un marché ou d’une lettre commande, et

(i1) est coupable de “’corruption’’ quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des
numeéros d’enregistrement différents

(iii) se livre 4 des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer Iattribution ou 1’exécution d’un marché ou d’une lettre commande de maniére
préjudiciable au Maitre d’Ouvrage. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent
notamment toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la
remise de I’offre) visant & maintenir artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d’une concurrence libre et ouverte, et &
priver ainsi le Maitre d’Quvrage des avantages de cette derniére.
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CHAPITRE . GENERALITES

Article1: Objet du marché

Le présent marché a pour objet I’exécution des travaux d’entretien de certaines routes en terre aux produits
stabilisants, dans les régions du Centre et du Littoral. Lot n° , Trongon
du Pk...... au Pk......... , Région du
- I sera financé par le Budget du MINTP-Ligne Fonds Routier, Exercice 2026
et suivants. Ces travaux portent sur le lot ___défini ainsi qu'il suit

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National Ouvert N° {)Q\ONO/MENTP/CIPM-
TERY/ du , en procédure d’urgence P

Article 3: Attributions et nantissement

Pour I’application des dispositions du présent marché, il est précisé que :
3.1. Auriburions
Pour I"application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre des Travaux Publics - il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la
transmission des copies & 1’Autorité chargée des marchés publics ef 4 1’organisme chargé de la
régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est ci-apres dénommé ; 1l s'assure de
la bonne exécution des obligations contractuelles. il veille au respect des clauses administratives,
techniques et financiéres et des 'ﬁéﬁ&@f{fj:agmels. Il est responsable de la direction générale de
I’exécution des prestations, il a.lyé‘t%{émifi‘;’@gqsitions technico-financiéres et représente le Maitre
d’Ouvrage auprés des instancqg’éb péfegtes d’\dﬂﬁﬁ}'age des litiges. Il apporte au Maitre d’Ouvrage,
une assistance générale & carag; é;é\ qddﬁajniﬁtfa‘rj‘:i}‘,,ﬁqﬁncier et technique aux stades de la définition, de
I’élaboration, de I’exécution et \;e,la.‘xjéception /c}{i?vaux objet du marché

Y

(. ] T < : .y .
- L’Ingénieur du marché est @5 = : il est accrédité par le Maitre

d’Ouvrage, pour le suivi de I’exécutioithearafehé sous la supervision du Chef de Service du marché 3
qui il rend compte ;

- Le Maitre d’Buvre du présent marché est le Bureau d’Etudes Techniques retenu pour 1’ Assistance 3 la
Maitrise d’Ouvrage ci-aprés désigné Maitre d’Buvre privé : il est chargé d’assurer la défense des intéréts
du Maitre d’Ouvrage aux stades de la définition, de I’élaboration, de I’exécution et de la réception des
prestations objet du marché

- La commission de passation des marchés compétente est la Commission Interne de Passation des

Marchés des Travaux d’Entretien et de Réfection des Infrastructures (CIPM-TERI) auprés du MINTP, qui
est une instance d’appui technique 4 la procédure de passation

- L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le
contrble de conformité de I’exécution du marchg, délivre les visas préalables requis et vise le décompte
général et définitif.

- Le cocontractant de 1'Administration ou le titulaire du marché est [A préciser] il est chargé de
I'exécution des prestations prévues dans le marché 5
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3.2. Nantissement

Aux fins d’application du régime de nantissement prévu & 1’article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

- L’antorité chargée de I’ordonnancement des paiements est : le Ministre des Travaux Publics ;

- L’antorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre des Travaux Publics ;

- L’organisme ou le responsable chargé du paiement est : le Fonds Routier ;

- Lesresponsables compétents pour fournir les renseignements au titre de ’exécution du présent marché
est : le Chef de Service du Marché.

3.3.Attributions de la mission de contréle, Maftre d’GEnvre.

Le Maitre d’ceuvre est chargé par le Maitre d’Ouvrage d’assurer la surveillance et le contrdle technique et
géotechnique des travaux et de traiter tous les problémes d’Ingénierie ; il a pour attribution de faire exécuter
les travaux de fagon satisfaisante, conformément aux dispositions contractuelles et aux régles de 1’art. Il
ne pourra relever le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles, ni ordonner une quelconque
modification des travaux, ni ordonner un travail /_lconque susceptible de retarder I’exécution des travaux
ou de provoquer un paiement supplémenta}/q”e‘ t fpg e responsable du marché, ni modifier les
délais. Le Maitre d’ceuvre exercera les fo? n:p B suivante Q...\\

i é dé‘siéﬁx&:s d1e§ecut10n faites par 1’entreprise et visa.

CIPM-TER]
des contrats (=) ;ravaux a savoir :
Nt

a) les réunions de & o S

b) la tenue du journa _i’c’_héﬁﬁ_‘gﬁ?oduit par I’entreprise
c) la présence du prestataire sur le chantier Y
d) DPétablissement des Ordres de Service / \
e) les contrdles e
f) la comptabilité des travaux et prestations A

3. les opérations de réception et pendant la période de garantie, 2 savmr v

1. TI’examen de la confo

2. la direction de ["exéciii

-._‘_‘

a) laréception des fravaux et prestations
b) I’élaboration des dossiers des ouvrages exécutés

4. L’ordonnancement, pilotage et coordination des chantiers

Le Maitre d’ceuvre donnera au Cocontractant, dans les limites des pouvoirs qui hui sont délégués et
conformément aux conditions du Marché, des instructions et des approbations écrites qui vaudront un
engagement pour le Cocontractant et pour le Maitre d’ceuvre au méme titre que si elles avaient été données
par le Chef de service sous réserve toutefois des dispositions suivantes :

o Le fait pour le Maiire d’ceuvre de ne pas refuser ou rebuter un ouvrage ou des matériaux ne répondant
pas a tout ou partie des spécifications du présent Marché, ne portera pas atteinte au droit du Chef de
service de refuser ou de rebuter ultérieurement ledit ouvrage ou matériaux, et d’en ordonner, le cas
échéant, la démolition ou I’enlévement.

o En cas de désaccord avec le Maitre d’aeuvre, le Cocontractant aura le droit d’en référer par écrit au
Chef de service et au Maitre d’Ouvrage, sa démarche n’étant recevable que pour autant qu’il en
adresse copie au Maitre d’ceuvre. La méme procédure est applicable aux requétes présentées au Chef
de service et le Maftre d’ceuvre devant alors en recevoir une copie.

Le Maitre d’ceuvre signe tous les Ordres de Services qui ne concernent pas le programme, les délais et le
montant des travaux ; ceux-ci relévent de la décision du Chef de service.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s’engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.
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Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés
la signature du marché, les coiits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.

Article 5: Normes

5.1. Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particulieres, et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, 4 la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée
par ’autorité compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Article 6 : Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorité :

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. L’offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ;
le cahler des clauses adrmmstratlves partlcuheres _CE‘AP) ;

le sous-détail des prix (SDP}) ; -
le cahier des clanses administratives genergl@{(\?CAG) au/ /1 il est spemﬁquement aSSll_]Ct‘tl
Le projet/programme d’exécution, etc. [[nsere'l?é’t\dlque € cas échéant, les noms et références] ;

10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux- '(P de négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygitne et Sécurité
(ESHS), le Code de Conduite ESHS, I’analyse de la valeur du projet le cas échéant, le
projet/programme d’exécution etc.).

11. La charte d’intégrité ;

12. La déclaration d’engagement social et environnemental ;

13. La déclaration d’engagement pour les approches HIMO (modéle piéce n°13 du DAO).

Article 7: Textes généraux applicables

3
4
5.
6. lebordereau des prix unitaires (BPU) ;
7
8
9

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés : [liste non exhaustive, A adapter selon les cas]

La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;

La Loi n° 92/007 du 14 aofit 1992 portant Code de travail ;

la loi n°096/12 du 05 aoiit 1996 portant loi-cadre relative & la gestion de I'environnement ;

La loi n° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime ﬁnancier de l'Etat ;

Laloi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;

La Loi N°2024/13 du 23 Décembre 2024 portant loi de finances de la Républigue du Cameroun pour

I’Exercice 2025 ,

laloin®2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans la gestion

des finances publiques au Cameroun

8. LeDécretn®77-318 du 17 Aoitt 1977 portant application de la loi n° 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
obligatoire I’assurance des risques relatifs & la construction ;

9. Ledécret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans ses

dispositions non contraires au code des marchés publics ;

SbA o

~
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10.
11
12,
13.

14.
15,

16.

17.
18.
19,
20.
21.
22,
23.
24,
25,
26.
27.
28.
29,
30.
31,
32
33,
34,

33

36.

37.

38.

39

Ledécret n®2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation
des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséguents ;

Le Décret n°® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'impact
environnemental ;

le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et complété par
le décrer n°® 2018/190 du 02 mars 2018;

Le Décret n° 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d’application de
Vapproche HIMO ;

Le Décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

L’arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de tr avaux.en wgueur

La circulaire [A indj envag ¢ de besoin] portant instruction relative a l'exécution, au suivi et au
contrdle de exécufion '?fgr% ‘Etat, des Etablissements Publics Administratifs, des Collectivités
Territoriales Dé ufF isées et des qilres organismes subventionnés pour l'exercice

le Décret n® 20048 WAS3Y évrig 001 , portant organisation et fonctionnement de ['Agence de
Régulation des ¥akc ;@IBM&SJ

le Décret n° 2 7 du 23 fé -:éf 2005 Jixant les modalités de réalisation des études d’impact
environnemental ;N o A

le Décret n® ZOOS/WQIEVIbvembre 2008 portant organisation administrative de la République du
Cameroun ;

le Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

le Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

fe Décret n°2012/076 du 08/03/2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret n°2001/048
du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de 1'Agence de Régulation des
Marchés Publics ;

le Décret n°2014/3863 du 21 novembre 2014 portant organisation de la maitrise d’ceuvre techyue dans

v

la réalisation des projets d'infrastructures ;

le Décret n°2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositions du?Dec\ret N®
2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du gouvernement ; oY
le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics; e 2 ‘
le Décret n°2018/461 du 07 Aoiit 2018 portant organisation du Ministére des Trawux Pubflf.'&‘, ﬁ l
le Décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ™. """\ i}
le Décret n°2020/375 du 07 juillet 2020 portant réglement général de la comptabilité publzque o
U'Arrété n°093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des frais
d'achat des Dossiers d’Appel d’Offves ;

I'Arrété n°070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d’opérations dont la réalisation
est soumise a l'étude d'impact environnemental ;

Darrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales (CCAG) applicables aux marchés publics ;

'arrété n°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les Dossiers Types d’Appels d'Qffres pour les
Marchés Publies ;

l'Arrété n°00000241/A/MINMAP du 18 juillet 2018 portant création des Commissions Internes de
Passation des Marchés auprés du Ministére des Travaux Publics ;

I'Arrété n°401/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les seuils de recours a la maitrise d’ceuvre
privée et les modalités d’exercices de la maitrise d'ceuvre publigue ;

UArrété n°403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des indemnités servies par les
Maitres d’Ouvrage ou Maitres d'Ouvrages Délégués aux Présidents, Membres et Rapporteurs des
commissions de réceptions, des commissions de suivi et recette technique ;

la Circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des
conditions économiques des marchés publics ;

la circulaire n°00001/C/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I’application du code des Marché
Publics ;

la Circulaire N°0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025 portant instructions relatives & l'exécution des
lois de finances, au suivi et au contrdle de 'exécution du Budget de I’Etat et des autres entités publiques
pour I'Exercice 2026 ;

La lettre N°0OO908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Travaux Publics portant publication des
directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans l'entretien routier ;
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40. la Décision N°154/D/MINTP/CAB du 16 juillet 2019 portant constatation de la composition des
Commissions Internes et Spéciale de Passation des Marchés Publics auprés du Ministére des Travaux
Publics ;

41.  la Décision N°390/D/MINTP/CAB du 12 décembre 2023 constatant la composition de la Commission
Interne de Passation des Marchés Publics de Construction et de Réhabilitation des Infrastructures au
Ministére des travaux Publics (CIPM-TCRI), :

42.  Décision N°000785/CAB/MINMAP du 19 Décembre 2023 portant nomination du Président a la
Commission Interne de Passation des Marchés Publics de Construction et de Réhabilitation des
Infrastructures au Ministére des travaux Publics (CIPM-TCRI) ;

43.  les normes techniques en vigueur au Cameroun ;

44.  les procédures de I'Organisme Payeur ;

45.  Les directives en vigueur au Ministére des Travaux Publics portant répartition des réles entre les divers
intervenants pour la campagne d’entretien routier en cours auprés du Maitre d’Ouvrage ;

46. le CCTG frangais, notamment son préambule et les fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29, 30, 31, 50, 56,
61, 62, 63, 65-4, 66, 68, 70 ainsi que les normes francaises (en I’absence de normes camerounaises) et les
avis techniques du réseau technigue frangais ;

47.  la convention collective nationale des entreprises du bétiment, des travaux publics et des activités annexes
du 10 décembre 2013.

Article 8 : Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses
ci-apres :
b) Dans le cas ou le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ....oovirinenn ...
Madame/Monsieur le : [A préciser]

. BP -
"y ORI
. Téléphone : y AN AL N
e \ 1.{:‘-.:.\
. Fax : /AN

[ ! 1“\ i - M
Passé le délai de quinze (15) jours fix€ a ’article 6.1 du q[aAJ&G ﬁ‘éﬁrhm;c Highitre au Maitre d’Ouvrage
. , .. 0oxy CIPNI-TE ) s .
et au Chef Service du Marché, son domicile, les correspon@agcgs seront va blynent adressées a la Mairie

™

. . . - - N Y
du lieu qui abrite les Services de I’Ingénieur du Marché; " ,;»M;,
. . . S CHONN D s
c) Dans le cas oii le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire it e
Monsieur le : Ministre des Travaux Publics

. BP : 15406 Yaoundé -
. Téléphone : (+237) 22222 19 18 ,. Ly
. Fax: FE

+ r ~ ’ * b b . r - o/‘ ’
avec copie adressée dans les mémes délais an Chef de service, et & I'ingénieur &i/umarche.

CHAPITRE II. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9: Consistance des prestations

Les travaux 4 réaliser dans le cadre du contrat porteront sur les tiches suivantes :

SERIE 000 : INSTALLATIONS
- Installation de Chantier y compris amené du matériel;
- Repli du matériel ;
- Etudes d’exécution ;
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
~  Débroussaillement et nettoyage des emprises;
- Abattage et élagage d’arbres ;
- Dégagement 2 la pelle chargeuse ou au bulldozer ;
- Remblais (apports) en latéritique provenant d’emprunts ;
-~ Mise en forme de la plateforme y compris création des fossés et exutoires ;
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- Curage et remise en forme des fossés en terre existants ;
- Démolition d'ouvrages en magonnerie ou en béton ordinaire ;
- Dépose de buses ;
SERTE 200 : CHAUSSEE
- Excavation pour purge des bourbiers ;
- Scarification de la chaussée et retraitement des matériaux au produit stabilisant sur une profondeur de 15 a
20 cm ;
- Couche de base en matériaux naturel (15 cm) amélioré par un stabilisant ;
- Imprégnation sablée ;
Enduit superficiel b1couche ;
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
- Curage des buses (g<I. Sm) et des dalots (h<1.5m);
- Curage du lit du cours t

- Fourniture et pose »m@h ages de téte ;
- Fossés betonne alres Sectidmydy, base: hauteur 60, ouverture = 80 ep 15cm;
- Fossés magonne gu]\a;}'q cti base: hauteur = 60, ouverture = 80 ép. 15 cm ;
Caniveaux bétonnés @Hﬂqlep‘@s,
SERIE 400 : OUVRAGE 9.'
- Dalot en béton avec Q Qxag&s de téte ;
- Construction de po Bis. nnxtes (poutres metalhques et béton armé) ;
- Garde - corps mixte aci® eien-l
SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE /]
- Garde - corps en acier galvanisé; - »f’ = f
- La signalisation verticale (Panneaux et Balises) ; ﬂ a2
SERIE 600 : DIVERS % ,! =
- Reéhabilitation/Construction de barriéres de pluies type MINTP; \\ 1
- Gestion barriére de pluies; -
- Ete.

.
-~

Les travaux i Haute Intensité de Main-d’ceuvre (HIMO) seront présentés de maniére détaillée dans le
cahier des Clauses Techniques particuliéres (CCTP). Lesdits travaux seront exécutés en privilégiant
I'utilisation de la main-d’cenvre locale, le savoir-faire local, des matériaux et services locaux.

NB : 11 est entendu qu’aprés la signature du marché, la définition des points d’interventions qui sera faite
par I’équipe du projet permettra de massifier les interventions sur les sections/points potentiels de rupture
de la route. Ce sont ces sections/points d’interventions qui seront considérés dans le projet d’exécution des
travaux.

Le Maitre d’Euvre, ’Ingénieur du Marché et le Chef de Service du Marché veilleront chacun en ce qui le
concerne,  ce que les taches relatives & ces sections/points potenticls de rupture de la circulation soient
exécutées en priorité pour un maintien permanent du bon niveau de service de la route

Article 10 : Délais d’exécution du marché

10.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de (xx) Mois calendaires
(hors période de garantie), dont ____ Mois pour I’exécution des travaux proprement dits et

Mois pour la gestion des barriéres de pluies (BP).

10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de 1’ordre de service de commencer les travaux,
sauf stipulation contraire.

Ce délai s’entend y compris fourniture des matériaux, travaux de déplacements de réseau et de maintien
de la circulation. Il comprend également toutes les sujétions d’installation, d’études ou autres et notamment
celles résultant des conditions locales, et en particulier des intempéries et des saisons des pluies

Article 11 : Obligations du Maitre d’Ouvrage

11.1. Le Maitre d’ouvrage est responsable de I’acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que son
accés, de la possession, de 1’utilisation et de 1’accés & toutes les autres zones raisonnablement nécessaires
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a la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I’accés aux sites des
projets. Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont &
la charge du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d’ouvrage devra obtenir 4 ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés
des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a ’exécution
du Marché, et qui reldvent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de ’administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son possible
pour Iaider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires 4 1’exécution du
Marché requis par ces organismes pour le Cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant
ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4. Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut €fre victime en raison ou a ’occasion de I’exercice de sa
mission.

11.5. Pour ce qui est des approches HIMO, le Maitre d’Ouvrage devra: (i) veiller a ’exécution des
prestations en respectant les exigences y relatives ; (ii) diligenter la mobilisation des fonds permettant de
payer la main d’ceuvre ; (iii) s’assurer du paiement régulier des prestations n’excédant pas trente (3 0) jours
a compter de la date de validation du décompte : la mise sur pied d’un comité Ad hoc chargé du processus

.

de validation des travaux 2 la signature des décomptes pourrait étr‘e,ggaasigé\\e_ afin de réduire les délais de

1 e ./ ; \ L 27 NN
trartement. %3 @ REALT ) efjl\}\
Article 12 : Ordres de service fe 29 N

. . . . ‘!"'rn ! “‘S" s \. — '
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans 1&s : co@&ﬁvl\qﬁﬁz%m{!&g S
12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvragé_,. fi-i'ép:::se d’/uﬁffié ai de quinze (15) jours
calendaires pour signer 1’ordre de service de démarrage des travE :‘E’}z\:” de service est notifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sepf{iﬁ’%ﬁ?calendakes. Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent, a I’Organisme chargé de la Régulation, an Chef de service du marché, 4 I’Ingénieur du marché,
4 I’Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.
12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés
par le Maitre d’Ouvrage dans les conditions suivantes -

a) lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le'Maitre d’Ouvrage ;

b) en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne'ppuifjggts\efaire que par voie
d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payéesg\c}i;l'?‘aﬁfr‘é's;s'_jgna'tl;re de ce dernier
par le Maitre d’Ouvrage ; PR

A -

¢) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre s%%gnespar le Maitre d’Ouvrage
et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence fipdncitre est inférieure & dix
pour cent (10%) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, 4 1'Ingénieur du
marcheé, & 1’Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.
d) Le visa préalable de 1’Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux
ayant une incidence sur le montant.
e} En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses

techniques particuliéres doit faire 1’objet d’une étude préalable sur 1’étendue, le coiit et les délais
du marché.




12.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par I’ingénieur ou le Maitre d'ceuvre
(le cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & 1’Organisme chargé de la
Régulation et & 1’Organisme Payeur,

12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage, et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, 2 I'Organisme
chargé de la Régulation, a I'Ingénieur du marché et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Maitre 0’Ouvrage et notifiés par le Chef de service au cocontractant,
avec copie au Ministére chargé /d;e,s..Ma.t\hes Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a
I’Organisme chargé de la Re/ tgpn H HIndEnienr du marché et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

12, 6. Les ordres de service pq 5 crlvargt1 les ux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant
pas d’une utilisation norm ui 5]3 ‘a\rhgtrall nt ﬁans les ouvrages pendant la période de garantie, seront
signés par le Chef de Servige’s ﬂ)?é‘f\osmoq/ﬂe *Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur.
12.7. Le Cocontractant dispo & 3
service regu. Le fait d’émettre
service regus.

n@l)a/de klumze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
eé‘?éser_yes ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

12.9. Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont l'exécution est subordonnée, pour
chacune d'entre elles, 4 la levée éventuelle de la clause de dénonciation et 4 1a notification au Cocontractant,
par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre I'exécution desdites tranches. Si cet
ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini & P’article 14 du présent
marché, le Maitre d'Ouvrage et le Cocontractant sont, 4 l'expiration de ce délai, déliés de cette obligation
pour cette tranche conditionnelle.

12.10. L’ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut &tre notifié

qu’aprés achévement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ot la condition

suspensive de I’exécution de la tranche conditionnelle tient 4 la disponibilité de financement, la notiﬁcﬁon
’ <2

de I’ordre de service de démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de ﬁnancenyntgest

établie. : _ ’_' j.

i

Article 13 : Réles et responsabilités du cocontractant de l’admlnlstratio\

13.1. Le cocontractant a pour mission d’assurer I’exécution des travaux sous le contrdle de I’ Iﬁgemeur ou
du maitre d’ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que déerits
dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de 1’Ingénieur et ce
conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et
pratiques généralement acceptées dans le domaine d’activité concemé par le marché. 11 est tenu notamment
d’effectuer (s’il y a liew) les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et
approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour 1’exécution des travaux. Il est
tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

13.2. Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Quvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation anx besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agréés. Il a ’obligation de se conformer
la 1égislation en vigueur au Cameroun concernant le respect de I’environnement. I1 devra exécuter tous les
travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment
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’obligation de produire une plaque de chantier conformément & la réglementation et d’afficher un
réglement intérieur a I’entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et sociaux.

13.3. Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport
aux missions qui Iui sont dévolues.

13.4. En cas de conflit d’intérét du fait d’un membre de 1’équipe de la mission, le cocontractant doit le
signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage et doit remplacer ’expert en question, impliqué dans le projet ou le
marché.

Le conflit d’intérét s’entend de toute sitvation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits
directs ou indirects d’un marché passé par le Maitre d’Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son
impartialit¢ dans 1’accomplissement de ses fonctions ou de nature 4 affecter défavorablement son
jugement.

13.5. Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés 4 sa connaissance & l'occasion de I'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de ’exécution du marché ne peuvent étre

publiés ou communiqués qu’avec ’accord écrit du Maitre d’Ouvrage. eemmms.
Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer to C!%)d@@&lfn"e ts empruntés au
Maitre d’OQuvrage. ' o W TN

. . . k= et VT .

13.6. Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’ interdisent pé qlathTa\ u{m}l. du marché,
\ s . . . . e s 1= a

et & son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, prestations .0‘13 Gs‘r‘%ces d9§119'8 au Maitre

d’Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (3 Fexception d&’Pexécution des

. . . RS ~ .
prestations ou de leur continuation). wESIoN T

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition H&‘i‘?é‘cﬁ;‘}‘_p:q-'p;joposée dans son offre technique sans
I’accord écrit au Maitre d’Ouvrage. \‘\?‘:ﬁv

Pour les entreprises étranggres et a défaut de résider, le E:Vé_r}ciﬁ"fra'é/taiﬁt aura & maintenir en République du
Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un ‘ 'és/pn’tant permanent dument mandaté.

13.7. Pour ce qui est des approches HIMO, le cocontragtant devra : (i) procéder i Paffichage d’un
reglement intérieur & I'Entreprise et prenant en compte les problémes socio-environnementaux (MST, bra
connage, violences basées sur le genre) ; (i) procéder & la rémunération réguliére et hebdomadaire de
préférence ou mensuelle des ouvriers ; (iif) procéder au respect des conditions d’hygiéne et de sécurité ;
(iv) se doter d’un mécanisme opérationnel de gestion des plaintes.

En rapport avec ces approches HIMO, le personnel local ouvrier devra étre agréé par le Maitre d’ceuvre
avant d’étre engagé sur le chantier et ce dernier aura le pouvoir d’exiger le retrait du chantier de tout
travailleur qu’il jugera insuffisamment apte pour ce type de travaux.

Le cocontractant tiendra des registres intégraux, complets et exacts des états de service de la main d’cuvre
HIMO sur le chantier. Ceux-ci comporteront le nom, I’age, le sexe, le village/quartier du domicile, le
numéro d’identité/Autre identification, les paiements et les prélévements (le cas échéant) et le numéro de
téléphone. Ces registres seront accessibles aux fins d’inspection aux heures normales d’activité.

Les agents diiment désignés de I"Inspection du travail et des Services de la Main d’ceuvre auront le droit
de se rendre sur le chantier de travaux aux heures normales d’activités aux fins d’inspecter les registres de
la main d’ceuvre HIMO et de contrler par ailleurs le respect par le cocontractant des législations et
réglementations du travail.
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Article 14 : Marchés 3 tranches conditionnelles

Les travaux objet du présent marché seront réalisés en continue, les paiements devant s’effectuer suivant
les ressources financiéres programmées, comme suit :

N° . téaucliget Programmation
rongon révisionnel
Lot § ‘;FCFA o) 2026 2027 2028

Obala - Sa'a- Ntui, Phase 1: Obala - Carrefour Efok - Ecole
Publique d'Ekoum-Ondom - Ecole Publique de Lebamzip -
1-Ce | Sa'a (15 km)) et Bretelle Nkometou I {Ecole Publique) -| 2000000000 | 400000000 ( 700 000 000 | 900 000 0O
Carrefour Esso Minsan - CS] de Ngal Il - Marché Nkometou
{14.5 km)

.1+ | Pont Sanaga - Carrefour Song Mbengue - Inouiya (Fin Goudron}
2Lt (13.7 km) et Inouiya {Fin Goudron) - Ngambe (12,2 km) 2154729443 | 400000000 [ 800 000 000 | 954 729 443

En cas de nécessité et selon les disponibilités budgétaires, le Maitre d’Ouvrage pourra envisager des
ajusternents du programme pour permetire de fusionner des ressources programmees.

If";ED,antractant

Article 15 : Personnel et Matérie
‘/‘\’O N

15.1. Personnel de I’entreprise /
S0 Fopose dans l’offre dont I’équipe se compose comme suit :
il \1-TER- -_ o

Personnel clé pour ’exécution e_s@ avaux ;7 !
01 Conducteur des travaux :...... 5 {_{?_‘_\I_E:,/
01 Ingénieur Quvrage d’Art o

01 Expert géotechnicien

01 Responsable topographie :.....

L’entreprise est tenue d’utiliser le p
[A préciser]

En sus de ce personnel clé, la prise en compte de I’encadrement de I’aspect HIMO sur le chantier exigera
en phase d’exécution, I’ajout d*un Ingénieur social (ONG/ Association locale ou expert en ingénierie
sociale) a recruter par ’entreprise, son dossier devant étre soumis au Maitre d’Ouvrage pour approbation
aprés avis du Chef de Service du marché. Sa rémunération se fera suivant le prix TM617 du BPU du
marché. Cet Ingénieur social aura 4 charge les activités de sensibilisation et de formation des populations
riveraines (aux travaux HIMO, en santé et sécurité au travail), en vue de préparer leur insertion ou leur

reconversion aprés le projet. Il devra également suivre la mise en ceuvre du Plan socio-environnemental
dont il aura contribué a 1’élaboration. La formation aux travaux HIMO se fera a travers des séances

d’éducation ouvriére au cours desquelles I'Ingénieur social se fera assisté par le Conducteur des travaux
de 1entreprise et les cadres des services déconcentrés du MINTP pour les localités concernées.

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I’offre technique n’interviendra qu’apres
agrément éerit du Maftre d’Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins
égale ou par un matériel de perforrance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d’encadrement & mettre en place seront
préalablement soumises & I’agrément écrit du Maitre d’(Buvre ou de I’ingénieur le cas échéant dans les
quinze (15) jours qui suivent la notification de 1’ordre de service de commencer les travaux. Passe ce d€lai,
les listes de 1’offre seront considérées comme approuvées.

Le Maitre d’Buvre ou I'ingénieur le cas échéant disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit son
avis au Chef de service du Marché. Le Maitre d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément
4 une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.
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Toute modification unilatérale (proposée par le cocontractant) apportée aux propositions en personnel
d’encadrement de I"offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché
tel que visé a 'article 41 ci-dessous ou d’application de penalités correspondant & un pour cent (1%) du
montant Toutes Taxes Comprises du Marché, pour chaque personnel ayant fait I’objet d’une telle
modification.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.
15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d’Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de
I'Ingénieur du Marché ou du Maitre d’ceuvre le cas €chéant, demander an cocontractant, aprés mise en
demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour
incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera 4 ce que cette personne quitte
le Site dans les quinze (15) jours et qu’elle n’ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché.
Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de I'article 13.2 ci-dessus.

15.4. Représentant du cocontractant

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de I’ordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier,
Conducteur des travaux, qui disposera de pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour diriger
le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires et engager le Cocontr @%T;aceﬂﬁ,ldégignation se
fera par courrier au Chef de service avec copie au Maitre d’ceuvre et J’nm%?ghe par le

. . Y/ 1 A A
Cocontractant et comportant le spécimen de signature du responsable amm/éé% gné.\laHon-offettion du
. 3 ’ . ~ , TR J . ki
Chef de service aprés quinze (15) jours équivaut 4 ’'agrément de cette dési natior;; wi-TERI

15.5. Législation du travail ‘{{’,‘;-.; /5'4’
Le Cocontractant devra se conformer 4 la législation du travail en vigueur ai Camierdip#incluant Ia
législation relative & ’embauche, Ia santé, la sécurité, la protection sociale, a I'HINIO, au quota de

ressources locales § mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le lo gement, |’assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires
au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications
5¢ rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d’ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personne,_l-" de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront & I’exécution du Marché, le cocontractagiic}éfy;j*a respecter les fétes nationales, jours fériés
légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi quetiﬂ,meg’;es lois et toutes les réglementations locales
applicables en matiére de droit du travail. SRR

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d’effectuer des travaux de nuit
ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achévement contractuel,
et il demande son consentement au Maitre d’ouvrage 2 cet effet (si un tel consentement est requis), le
Maftre d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d’ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Site
puissent entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun,

Le cocontractant devra fournir 4 ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays oi ils ont été
respectivement recrutés pour ’exécution du Marché ; il devra également pourvoir, 2 ses propres frais, a
leur séjour temporaire sur place, entre la date & laquelle ils cesseront d’&tre employés a I’exéeution du
Marcheé et la date programmée pour leur rapatriement.
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15.6. Sécurité du personnel

Pendant toute la durée du chantier, le Cocontractant sera tenu de prendre, sous sa responsabilité et 4 ses
frais, toutes les mesures de sécurité :

- Particuliéres & la nature des travaux, aux matiéres employées et aux dangers que celles-ci
comportent,

- Communes 3 I’ensemble du personnel sur le plan de I’hygi¢ne, de la prévention des accidents,

médecine du travail, premier secou _au‘gms aux accidentés et malades, protection contre
I’incendie, dangers d’origine éle; g é{c!/

En conséquence, il appartient au j’ ffractant

personnel et de lui prescrire les consi,gﬂ scajg géf?é‘r

11 devra effectivement assurer : ) I5R;

- La sécurité de son personnel, X %enls_ds/](;’ﬁﬁnéistraﬁon et des tiers,

aner toutes les instructions nécessaires 4 son

- Toutes les mesures de sécurité¢ me us haut,
- La sécurité des installations,
- La mise a disposition de son personnel et des agents de ’administration du matériel de sécurité
(gangs, casques, bottes, etc...). Il devra également veiller au port de ce matériel
15.7. Service médical de chantier
Le Cocontractant devra organiser le service médical de ses chantiers dans les conditions prévues par les
lois et réglements en vigueur. Aucune réclamation fondée sur I’état sanitaire des chantiers ne sera admise,

sauf en cas d’épidémie. h/
L
Tous les frais provenant des stipulations de cet article sont i /mp iter t% mpris dans les différents prix

/

du bordereau.
15.8. Matériel proposé dans I’offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le
projet d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les regles de I"art

Toute modification unilatérale (proposée par le cocontractant) apportée aux propositions en matériel de
I’offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marche tel que visé 4
Iarticle 41 ci-dessous ou d’application de pénalités correspondant & un pour cent (1%) du montant Toutes
Taxes Comprises du Marché, pour chaque matériel ayant fait I’objet d*une telle modification.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.

Pour I'approche HIMO, [lister en quantité et en qualité le petit matériel et équipements (kits HIMQO), ainsi
que les Equipements de Protection Individuelles (EPI) présentés par le cocontractant dans son offre, en
vue de leur mobilisation dans le cadre du projet].

15.9. Moyens mis 4 disposition par le cocontractant pour le contrgle des travaux

Le Cocontractant mettra 4 disposition un laboratoire équipé de fagon 4 permetire & la mission de contrdle
d'exécuter les essais courants prévus dans le C.C.T.P (densitométre 3 membrane avec accessoires gamma
densimétre, céne d’ Abrams, jeu de 30 moules cylindriques 4 béton de 200 cm2 de section et de 32 cm de
hauteur ou cubes de 20 cm de coté, une presse & béton ad hoc, etc....).

L’entretien des bureaux et du laboratoire ainsi que des différents locaux et matériaux (gardiennage, eau,
électricité, etc.) seront & la charge du Cocontractant pendant toute la durée du chantier.

Les plans d’implantation et d’exécution desdites constructions seront soumis 4 1’approbation du Chef de
service.
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Toutes ces installations seront mises 4 la disposition de la mission de contrdle dans un délai maximum de
deux (02) mois, & partir de la date de notification du contrat. En attendant 1’achévement des installations
et Ja fourniture du matériel, le Cocontractant fournira i ses propres frais des locaux et du matériel similaire
en location.

Tous les détails des moyens mis & la disposition de 1’administration sont donnés au TITRE I point 2.4 du
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

A la fin des travaux, l'équipement des bureaux restera propriété du Cocontractant et celui remis au Chef
de service pour les besoins de suivi, restera la propriété de 'administration.

Article 16 : Piéces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Planning général d’exécution des travaux, Plan d’assurance qualité
et plan de gestion environnementale et sociale

Dans un délai maximum de quatorze (14) & compter de la notification de I’ordre de service de commencer
les travaux, le cocontractant de 1’administration soumettra, en sept (07) exemplaires chacun, a
V'approbation du Maitre d’Euvre le programme d'exécution des travaux, les projets de Planning général
d’exécution des travaux, de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et de Plan de Gestion Environnementale et
Sociale (PGES). Le Maitre d’ceuvre dispose d’un délai de cing (05) jours pour retourner les documents au
cocontractant assorti de ses observat‘iys;po_bqr correction ou les transmettre & I'Tngénieur du Marché avec
la mention “ BON POUR EXECUT}.@—-C '*dg@i.er dispose d’un délai de dix (10) jours pour retourner
les documents au cocontractant é(s{sqﬁ'rti de ses ob elf‘\:‘};ja,tions pour correction ou les transmettre au chef de
service du Marché aprés visa p{"?e{blegﬁé\' ' eg: d ':éq;vice dispose d’un délai de dix (10) jours pour soit
approuver les documents ou les\ﬁgbﬁ‘eyﬁu cbc/of;?gj?;ctaut pour prise en compte de ses observations. Le

: ) o . enl - , . “ .
Cocontractant disposera d’un dé _‘34&5\ huit (0 GJOUrs pour presenter un nouveau projet aprés prise en

compte des observations et remarquss,’” ”‘\J_\/‘;\,/"

e
T
———

L'approbation donnée par le Chef de Service, 'ingénieur ou le Maitre d’Buvre n'atténuera en rien la
responsabilité du Cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne
seront ni constatés ni rémunérés, sauf s’ils ont &té expressément ordonnés.

Le programme d’exécution comprendra notamment :
- Laliste du personnel d'encadrement accompagnée des copies certifiées conformes

compétentes du dipléme le plus élevée, de leurs CV et de I'Attestation @'inscription &

des Ingénieurs du Geénie Civil (ONIGC) pour le Conducteur des Travaux ; ,,-",'jj-f‘

- Laliste du matériel 4 mobiliser SR

- Le PV de définition des tAches & exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des travaux & sous-traiter ;

- La description des modalités de maintien de Ia circulation le cas échéant-~~_______,_____

- Une note sur le fonctionnement du laboratoire (locaux, matériel, personnel...) ’

- Les plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenus (dispositifs de sécurité a
mettre en place pour la signalisation des travaux a exécuter) ;

- Ladescription des installations de chantier envisagées ;

- Leplanning de mobilisation des matériels en adéquation avec le planning d'exécution des travaux ;

- Leplanning graphique des travaux, valorisé par tache et par mois, et pour chaque ouvrage, permettant
au cours de ceux - ci de comparer 'avancement réel 3 celuj prévu;

- Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du personnel, du
matériel et des matériaux ;

- Un chronogramme e des approvisionnements :

- Etc.

Deux (2) exemplaires de ces pigces lui seront retournés dans un délai de [A préciser] i partir de leur
réception avec :

Rgr les autorités
1"Ordre National

SR
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- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION” ;
~ - Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant de I’administration disposera alors de sept (07) pour présenter un nouveau projet. Le Chef
de Service ou le Maitre d’Buvre disposera alors d’un délai de #rois (03) pour donner son approbation ou
faire d’éventuelles remarques: Les délais d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du délai
d’exécution.

Le planning Général d’exécution des travaux

Le planning général des travaux qui sera approuvé au début des travaux, devra étre accompagné des
prévisions de décaissement et taux m @mcement des travaux et, sera transmis au Maitre
d’Quvrage dans un délai de sept (07) 'oq?sfll’cﬁv\lengrf}}'\ontracmel aprés approbation par ce dernier.

Le planning actualisé et approuvé d i_e drafl¥ ippni @ ntractuel.

Le cocontractant de 1’administrati enuﬁ’jc'bn:&é t a jour (tous les mois), sur le chantier, un
planning des travaux qui tiendra co e l'avanc ;‘(‘Ireel du chantier. Des modifications importantes
ne pourront étre apportées au progra w u'aprés avoir regu l'accord du Chef service du
Marché. Aprés approbation du programmeé o exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le
transmettra dans un délai de dix (10) an Maitre d’Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois,
s’il est constaté des modifications importantes dénaturant 1’objectif du marché ou la consistance des
travaux, le Maitre d’Ouvrage retournera le programme d’exécution accompagné des réserves a lever dans
un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de réception.
Le Plan d’Assurance Qualité (PAQ)

Le PAQ traitera des points définis ci-apres :

- Affectation des tAches, moyens en personnel :

- Identification des parties concernées, P

- Organigramme et encadrement responsable du chantier et notamment le nom‘du du‘ecteur de
travaux, du chargé des ouvrages et du responsable de la sécurité. i

- Les Entrepreneurs sous-traitants et les principaux fournisseurs, en définissant la fagon dont est
assurée la qualité en liaison avec ces intervenants.

- Organisation du contrdle interne et externe.

Le document définit ou rappelle les principes et les conditions d’organisation et de fonctionnement du
contrdle interne et externe, ces conditions étant en relation avec les indications concernant les personnes
désignées pour exécuter ou coordonner les tiches.

11 définit le mode de gestion des non-conformités et des actions correctives, les dérogations, modifications
et les enregistrements relatifs a la Qualité.

Il définit 1a liste des procédures d’exécution et leur échéancier d’établissement.
11 établit en outre la liste des taches pour lesquelles il est prévu d’effectuer des épreuves d’étude ou de
convenance.

1l précise les circuits de vérifications et de diffusions des documents et I’enregistrement des modifications
et des visas du Maitre d’Euvre.

I précise les conditions d’authentification des documents et dessins visés par le Maitre d’CEuvre pour
exécution, afin de les distinguer des versions provisoires qui ont pu étre distribuees.

Le Plan de Gestion Environnementale

Le Plan de Gestion Environnementale fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques
et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en état des sites
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de travaux et d’installation. Le Cocontractant indiquera dans ce plan de gestion environnemental, les
matériels et méthodes qu’il compte utiliser ainsi que les effectifs du personnel qu’il compte employer.

16.2. Projet d’exécution

Dans un délai maximum de trente (30) jours, & compter de la date de notification de 1’ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra 4 ’approbation du Maitre d’ceuvre, un projet
d’exécution en sept (07) exemplaires comprenant notamment ;

- le procés-verbal de définition des tiches & exécuter ;
- le relevé des dégradations le cas échéant ;
- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

- la description des procédés et des méthodes d’exécution des travaux envisageés avec les prévisions
d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d’exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les résultats d’études topographiques et géotechniques réalisés sur les ouvrages 4 construire ;

- Le détail quantitatif et estimatif de chaque ouvrage a construire ;

- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a 11eu) o N

- les plans d’approvisionnement ; . _,.- ;
P PP

“‘F“ + L
- Les plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenus (dispositifs de sécurité &
mettre en place pour la signalisation des travaux a exécuter) ;

. —_,,\\‘

\; ALZN
4 flé}:as ech?:’aTgt,,eXEcuter par des sous-traitants.
Le planning général d’exécution des travaux Ap ginoug §§vgepd.‘§a If: planning contractuel. I1 doit faire
apparaitre les tiches critiques et les taux d’av mer{ie:me suels des travaux projeté, Le cocontractant
tiendra mensuellement & jour sur le chantier, ing actual;se des travaux qui tiendra compte de

I’avancement réel du chantier. \ 51 ('\Tf‘w o

En cas d’inobservation des délais d’approbation des Hocumems ci ~-dessus par 1’ Administration, ceux-ci
sont réputés approuvés.

- le planning graphique des travaux ;

- laliste des travaux que le cocontractant fer

Article 17 : Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'acces 4 la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et 4 mesure de I'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L’exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’ Appel d’Offres sera remis par : /e Chef de
service.

Article 18 : Transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles
18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et appropri€ au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier.
Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les déghts éventuellement occasionnés pendant
le transport jusqu’au lieu de livraison.

18.2. Assurances
a) Le titulaire d’un marché est tenu de souscrire auprés d’une ou plusieurs sociétés d’assurances

agréces, et dés notification du marché, une police d’assurance couvrant les risques liés 4 I’exécution
des prestations, objets de son marché.
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b) Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants

minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours &
compter de la notification du marché :

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages corporels
causés a des tiers ou des risques de décés de tiers (y compris le personnel du Maitre
d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de I'exécution des
travaux & des biens pendant la fourniture ou le montage ou les installations ; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux Installations
sur le site, survenant avant I’achévement des Installations, avec une extension de garantie
couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des dommages survenant
pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera sur le site pour
exécuter ses obligations pendant la période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiquement convenues entre
les parties au marché.

c} En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des
prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s’elps/n;@'ﬁg;c@‘ cter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d’ouvrage po }T@Qﬁm & ‘s‘; gsurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps
a autres, de toute s ia%'pe Q’;\?{"‘!ﬁ cotQuiractant en vertu du marché, toute prime que le maitre

d’ouvrage aura payqeié ﬂl’ : ’sﬁquﬁx‘;‘a%;‘l gequvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera
considéré comme si’ Jéfait une dette 48/par le cocontractant.

e) Le cocontractant devr\\@e' e Qd“g‘i’i SON Ou Ses sous-iraitants souscrivent et mainfiennent en
vigueur, dans toute la EEESHiéjtﬁ’éééssaire, des polices d’assurance appropriées \a;\ t leur
personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché,
sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19 ; Sous-traitance /

[ S——

AY
Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux par

des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Geénerales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d’Ouvrage.

Nonobstant tout recours & une sous-commande, 1’entreprise principale demeure responsable de 1’exécution
de toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux
engagements de l'entreprise principale. Ils exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine
responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-fraités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marché
et de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un {51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d’insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins
du capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maifre d’Ouvrage lorsque le montant de la prestation
sous-fraitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marché
et ses éventuels avenants ou lorsqu’il est établi que 1’entreprise principale se livre 4 des manceuvres
dolosives vis-d-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, 1’entreprise
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principale est tenue lors de la demande d’autorisation, d’établir que la cession ou le nantissement de
créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20 : Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d’avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d’exécuter tous les essais
d’identification et/ou d’étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce
laboratoire doivent recevoir ’agrément de I’Ingénieur du marché aprés avis préalable du Maitre d’ceuvre
dans un délai de trente jours, dés notification du démarrage des travaux.

I sera tenu de fournir avant toute mise en osuvre, un dossier complet prouvant que celui-ci satisfait aux
conditions du CCTP. Tous ces essais devront étre exécutés dans les limites de temps permettant un
avancement de chantier conforme au planning agréé établi dans le cadre du programme d’exécution.

Le Cocontractant est tenu d'exécuter tous les essais et contrbles nécessaires 4 la bonne exécution des
ouvrages tels qu'ils sont définis dans le CCTP.

Les frais inh€rents & ces essais et contrdles sont 4 la charge du Cocontractant.

Toutefois, I’entrepreneur poutra pour réaliser ses études et son contrdle externe faire appel 4 un laboratoire
agréé (agrément type Laboroute par exemple) et avoir son systéme qualité certifié selon le référentiel ISO
9001.

En outre, le Chef de Service pourra faire effectuer 4 sa charge des essais et contrdle supplémentaires de
son choix. Cependant, au cas ou ces essais révéleraient des erreurs de fabrication ou d’exécution imputables
au Coconfractant, celui-ci aura la charge des essais complémentaires- entrames par les nouvelles
vérifications effectuées aprés reprises des ouvrages défectueux.

Article 21 : Journal et Réunions de chantier
21.1. Journai de chantier.

Le cocontractant est tenu d’ouvrir avant tout démarrage deg fFavaux, un ]ourhgl de chantler C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numerqt;emlsees Aucune pa\ge ne doit étre enlevée,
Les parties raturées ou annulées sont signalées en méj:ge poum{ahdation Y sont consignés chaque jour :

- Les operations administratives, relatives a "é}écuﬁbn\& au fgglcment du marché (notification,
résultats d'essais, attachement) ; \\"7 \ N ¥ i

- Les conditions atmosphériques ; W \\__// L

- Les réceptions de matériaux et agréments de toutesgoR&

- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quefques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;

- Ete.

Le cocontractant pourra y consigner les 1n01dents ou observations susceptibles de donner lieu 4 une
réclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d’ceuvre et le représentant du cocontractant 4 chaque
visite de chantier.

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra &tre fait état outre les autres piéces du
marche€, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

Pour le suivi des approches HIMO, le cocontractant est tenu de consigner les informations y relatives dans
le journal de chantier, notamment : ’avancement des travaux exécutés suivant la méthode HIMO ; les
conditions d’exécution des tiches HIMO ; et les rendements des équipes HIMO.

21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier & I’initiative du maitre d’ceuvre, des réunions périodiques devront
Etre tenues en présence du Chef de service du marché et de I’Ingénieur du marché ou leur représentant.
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Des réunions de chantier auront lieu mensuellement sous la présidence du Chef de Service du Marché ou
son représentant et hebdomadairement sous la présidence de I’Ingénieur du Marché ou son représentant.

Les réunions de chantier feront 1’objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.
Le procés-verbal de réunion devra preciser :

—~ les travaux exécutés au cours de la semaine ;

- le taux global d'avancement des travaux ;

- le taux global d'avancement financier ;

— le taux global des paiements effectifs ;

—  le taux global de consommation des délais ;

—~ la situation du personnel et du matériel sur le chantier ;

— la qualité des travaux réalisés ;

— les approvisionnements des matériaux sur le chantier

—  les travaux programmeés au cours de la semaine suivante (planning hebdomadaire);
— les documents remis ou regus par le Cocontractant ; les éventuelles difficultés rencontrées ;
—  les recommandations générales ;

- etc.

Article 22 : Utilisation des explosifs

Le Coconfractant doit prendre sous sa responsabilité, toutes les précautions nécessaires pour que l'emploi
des explosifs ne présente aucun danger pour le personnel et pour les tiers, et ne cause aucun dommage aux
propriétés t ouvrages voisins ainsi qu'aux ouvrages faisant l'objet du marche.

CHAPITRE«HJAR_ECEPTION DES TRAVAUX
Article 23 : Documents af@ roir a.zfanﬂh( réception technique

Le cocontractant devra dans Lp)’;)'lplavﬁé d\}’g‘,@o jolrs au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent transmettre au Mai‘tre \d’@:ivrage Ies éocuments suivants :

1. Copie de la facture ou dmdén‘ompte mal “décrivant les travaux indiquant leurs quantites, leur prix
et le montant total ; -~:.-, e /\

2. Copie Cautionnement définitif
3. Projet de dossier de récolement

Article 24 : Réception provisoire

24.1. Opérations préalables 4 la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’Ouvrage, avec copie a
I’ingénieur, I’organisation d’une visite technique préalable 2 la réception. Cette visite comprend entre
autres opérations :

- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutes ;

- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ;

- la constatation éventuelle de 1’inexécution des prestations prévues au marché ;
- la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en €tat des lieux ;
- les constatations relatives & 1’achévement des travaux ;

- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;

- la constatation de la mise en ceuvre du plan socio-environnemental ;

- la constatation de la remise des contrats aux ouvriers ;

- la fourniture de toutes les fiches de paie de 1a main d’ceuvre ;

- la constatation de la remise des certificats de travail aux ouvriers ;

- larestauration du petit matériel HIMO et sa restitution au Maitre d’Ouvrage

- laremise des projets de plan de récolement.



Ces opérations font I’objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’ceuvre,
I'Ingénieur, le Chef de service du marché (ou son représentant) et contresigné par le Cocontractant.

La commission de réception technique, doit vérifier la conformité qualitative, technique et quantitative
des travaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou
partie de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est immédiatement
exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu’elle fasse 1’objet
d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre recommandée ou
simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le proces -verbal concluant a cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service dn marché au plus tard #rente (30) jours
avant I’expiration du délai contractuel, la date 4 laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt 4 ld fin de I’exécution des travaux objet du présent marché
et apreés les Opérations préalables 4 la réception. La Commission apreés visite du chantier examine le procés-
verbal des opérations préalables 4 la réception et procede 4 a réception provisoire des travaux il y a lieu.
Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d’Ouvrage procédera A la réception provisoire
des travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle
suivante. ,

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d*un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcee ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ot la réception n’est pas prononcée le procés-verbal
de réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.
Pour &tre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de la Commission de réception ‘ /1“/‘&Q)/

La Commission de réception sera composée des membres sujvants /’.;_'\’ . e ‘4 .
* Président : Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant ; ' i x}if\ ) e
* Rapporteur : Le Maitre d’Buvre ; i‘-'.‘.\-‘- "-.\C v . - A
* Membres : \\i{y;? STAvs

- le Directeur des Contrats:
- Le chef de I’Observatoire des Entreprises du MINTP ;
- le Chef de service du marchs,
- L’Ingénieur du marché ;

Observateur : Le représentant du MINMAP :

Invités :

- Deux (02) Ingénieurs de Suivi du Projet ;
- Le Cocontractant ;

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqueé 4 la réception par courrier au moins dix (10)
Jours avant la date de Ia réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter). Son absence équivaut
a I’acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4. Réceptions partielles
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Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations 1’exige ou pour cas de force majeure, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commissjon chargée des réceptions partielles sera la méme que
celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé
par toutes les parties.

24.5, Début de la période de garantie

La période de garantie commence a la date de cette réception provisoire. En cas de réception partielle,
seules les parties des travaux exécutés et partiellement réceptionnés seront concernés par le
commencement de leur période de garantie.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d’une réception partielle ou provisoire.
Toutefois, s’il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement 4 la réception, sous-réserve
de I’établissement d’un état des lieux contradictoire.

24.7. Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le
Chef de service du marché dispose ensuite de quinze (@3@\1;&;1035 notifier une nouvelle demsm;(\eprés
avis de la Commission de réception, le cas échéant Py de Qj le notification, le Chefde s
marcheé est réputé avoir accepté les observations dﬁ @Pcontract%nt m \

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de reme‘lIr(serl v{l\f@l‘f&és & comptes déja pergus /

Article 25 : Documents & fournir apreés Azeé tion

,(\
H ;\ un g\ ol

%) .
Y, A

‘*\.-\\

]

Le Cocontractant remettra au Maitre d’ceuvre le cad: é\gheaq‘ ou‘-@?l“mgemeur du marché dans les trente
jours suivant la date de réception provisoire de I’ensembBlé:des- ffavaux, le plan de récolement.

25.1. Le cocontractant fournira également les projets d’assurance décennale, de décompte final et de
décompte général et définitif des travaux dans un délai de 30 jours aprés la réception provisoire. Le
décompte général et définitif devra contenir les attachements de chaque tiche facturée dans les décomptes
provisoires et les copies des décomptes approuvés par le Chef de service.

25.2. Le retard enregistré dans la transmission de ces documents induira ’application d’une pénalijté de
50 000 F CFA par jour de retard pour chaque document. Cette pénalité sera retenue sur le cantionnement
de retenue de garantie ou le cautionnement définitif.

Article 26 : Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux ou de
la réception partielle le cas échéant (pour les parties réceptionnées).

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés (le cas échéant) en exécution du marché sont neufs
et que les travaux sont exécutés dans les régles de 1’art et les normes requises.

26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon €tat I’ouvrage c’est-3-dire assurer dans les dix (10) jours de
la notification du défaut par 1’Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état de I’ouvrage pour
tous les défauts ou réparations consécutifs pour remédier & tous les désordres du fait de malfagons qui

apparaitraient dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du
marché ou le Maitre d’ceuvre le cas échéant.
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S1i apres réception provisoire, le coconfractant ne s’est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours
aux prescriptions d’un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de
service du marcheé sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur
et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou
garanties émises dans le cadre du marché.

Durant cette période, la Mission de controle mobilisée proposera au Maitre d’Ouvrage, avec le concours
des Maires territorialement compétents, un accompagnement aux individus, groupes, coopératives, etc.
créés pendant ’exécution du projet, dans I’esprit de pérennisation des acquis du projet auprés de ces
entités.

Article 27 : Réception définitive

27.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours i compter de
Pexpiration du délai de garantie.
27.2, Le Maitre d’(Euvre ne sera pas membre de la commission.

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

27.4. Le marcheé est cléturé définitivement dans les conditions fixées 4. I’article 38 alinéa 4 du présent
CCARP concernant le Décompte général et définitif

Article 28 : Garantie 1égale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d’ouvrage, 4 compter
de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de ’ouvrage ou qui I’affectent
dans ’'un de ses éléments constitutifs ou I'un de ses éléments d’équipement le rendant impropre a sa
destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé chargé de ’expertise des
fravaux en vue d’une assurance décennale.

__-u.._

ot 1|’\L

CHAPITRE IV. CLAU’SES‘FIN%NCIERES
Article 29 : Montant du marché !: “~“ PN '\v e
Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du [détail 6ﬁ7dev¢s‘»%st1mant1*est de:____ (en chifftes)
——(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (T‘]QC),}SO&_// ST Ty
SRR
-  Montant HTVA : (__ ) francs CFA ; e
- Montant de la TVA : (__ ) francs CFA
- Montant de ’'AIR : (__ ) francs CFA \: /
- Montant de la TSR, le cas échéant : ------------- (__) francs CFA [n’est appli¥able que pour
les marchés passés avec les cocontractants dont le siége est basé d | ‘étranger] ;
- Net 4 percevoir = Montant net déduit de tous les impéts et taxes: () francs CFA.

Article 30 : Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
¢tablissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre charg¢ des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom dn cocontractant de la
maniére suivante :

[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]
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a) Pour les réglements en francs CFA, soit (inontant net & mandater en chiffves et en lettres), par crédit
au compte n° ouvert au nom du co-contractant a la banque

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net 2 mandater en chiffres et en lettres), par
crédit au compte n° ouvert au nom du cocontractant a la banque

Modalités et condition de paiement des prestations HIMO
Modalités de paiement

Un PV de constat des travaux est établi chaque fin de semaine et signé par le Chef de service, le Maitre
d’ceuvre et le cocontractant. Une fiche de pointage est élaborée de fagon journaliére et ’ensemble de ces
fiches permet de dresser un état de paiement. La ventilation des décomptes devra tenir compte de la part
destinée & la main d’ceuvre HIMO. A cet effet, le modéle de décompte sera arrété dans le,cadre d’une
réunion en guichet unique regroupant les services du Maitre d’Ouvrage, le Cocontractan{ et le Maitre

d’ceuvre, TN

/'l; '\."'..»'-,
Conditions de paiement // ,\\EE; \\
Chaque tranche de paiement due au cocontractant sera subordonnée, outre les docufne n/ts1 %\15,\1 la
transmission des pi¢ces suivantes au Maitre d’Ouvrage Z..J‘F..E A

* le tablean récapitulatif des ouvriers employés au cours de la période décomptée ;
* la quittance de paiement des charges sociales correspondant au précédent décompte validé et payé ;
* pour la période décomptée, les procés-verbaux des matériels réceptionnés (le cas échéant) avec des
photos ; o,
¢ pour chaque paiement hebdomadaire ou mensuel : ?; k% :ﬁ\
- la fiche de pointage validée par le Maitre d’oeug
- la fiche récapitulative de paiement;
- le certificat de validation des tiches manuellas\hgbds
tablean de synthése des traitements de salafré” g dnt si gn'
d’ceuvre) établis suivant un modéle faisant resko

@\

€ b\llletm de paie individuel ou le
@{I le cocontractant et le Maitre
\toutes 1 f‘ ténues opérées sur le salaire.

Article 31 : Garanties et cautions 75 ’”f ;,"._‘_;'

(R S

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le
Ministre chargeé des finances ou ayant un correspondant local agréé. Ces garanties devront &tre établie
conformément a Ia Letire-Circulaire N°0019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités
de constitution, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des
cautionnements sur les marchés publics.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d’Ouvrage sont exigées dans les délais, pour le montant,
selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) II est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires a compter de la date de notification du marché et en
tout cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a : 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants

c) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre d’ouvrage, et devra suivre 1’'un des modéles fournis dans le
Dossier d’appel d’offres, comme indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le CCAP, ou tout autre
document satisfaisant le Maitre d’ouvrage.
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d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a [’article 140 du code des marchés
publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Quvrage dans un délai
d’un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la snite d’une mainlevée délivrée
par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la sociéte civile peuvent produire, 4 Ia place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un
chéque banque, soit une hypothéque 1égale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d’avance de démarrage

Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accords,
une avance de démarrage d’un montant au plus égal 4 vingt pour cent (20%) du montant toutes taxes
comprises du marché sans justification. Cette avance devra étre cautionnée & cent pour cent (100%) par
une bangue ou compégnie d’assurance agréée et habilitée par le Ministre en charge des Finances a émettre
les cautions dans le cadre des Marchés Publics.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)

Lorsque le marché est assorti d*une période de garantie ou d’entretien, la retenue de garantie est fixée &
5% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compter
de la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés expiration du
délai de garantie.

A D’expiration d’un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d’avoir effet ; I’organisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer cJa: rﬁtsm@ de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant dﬂ:ad t?atl ; ; sauf si le Maitre d’Ouvrage
a diiment signifié 4 la caution du cocontractant qu’il n’a ;(és,honore toutes seb .obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin 4 I’engagement de lakaglnon\me(garmaih Ievee delivrée par le Maitre

Ui od e
d’Cuvrage. ‘;; \\C& /_/:_.
. . - - . '.\ ’\.\ ‘\..';"' .
Article 32 : Variation des prix \‘-{Sf'«?SIf‘*-"-,-:.f- A

32.1. Les prix sont fermes.

Les prix unitaires du Bordereau sont ceux de la soumission et sont révisables.

La révision des prix ne sera accordée qu’a la condition que ’application des coefﬁb@ntﬁ de révision
entraine une variation minimale en plus ou en moins de CINQ POUR CENT (5%). ¢

32.2. Modalités d’actualisation des prix (le cas échéant).

Les modalités d’actualisation ou de révision des prix sont celles prévues dans le Code des Marchés Publics.
La révision de prix ou leur actualisation en application des clauses contractuelles ne donne paslienala
conclusion d’un avenant.

Article 33 : Formules de révision des prix

P=POXK

K=0,15+0,20 (B/B0) + 0, 15(C/C0) + 0, 20(5/50) + 0.30(G/G0)

P représente le montant révisé

PO represente le montant initial de ’offre du soumissionnaire

B0, C0, S0, GO représentent respectivement les prix officiels du bitume ou du fer 4 béton, du ciment,
et le prix officiel du Gasoil, au ler jour du mois fixé pour la date limite de remise des offres ;

B,CS,G représentent les mémes prix et montant au ler jour du mois d’établissement du décompte ;
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37.1. Le Maitre d’Ouvrage accordera une avance de démarrage n’excédant pas 20% du montant TTC du
marché.

37.2 L’avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de I’administration sur simple demande
adressée au Ma1tre d’ouvrage sans justificatif. Cette avance commence a €tre remboursée par déduction
d’un par prclevement de cinquante pour cent (50%) sur chaque décompte des lors que le cumul des travaux
atteint 40% du montant du marché. Le versement de I'avance de démarrage intervient postérieurement 3 la
mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des» marchés publics.

37.3 La totalité de ’avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ot la valeur en prix de base
des prestations réalis€es atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

37.4 Au fur et 3 mesure du remboursement des avances, le Maltre d’Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de 1’administration.

37.5. Le cocontractant de 1’administration utilisera exclusivement 1’avance de démarrage pour les
acquisitions

de Matériels, d’équipements, de matériaux et ies dépenses de mobilisation spec{ \ement nécessaires pour
les besoins de 1’exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 : Réglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés . A
Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de I’administration et 1 i&éﬁ?@%\;;ef‘établissent un
attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

Le constat de effectivité des travaux exécutés par I'Entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni
celle du Maitre d’ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables
que la mise en ceuvre desdits travaux pourrait avoir tant & I’égard du respect des clauses du marché, qu’a
1’égard des tiers. En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification
et la confirmation ou non aux frais des deux parties suscitées

38.2. Décomptes provisoires N ,T?“"-

o
Ry C
d’un (01) mois. e ;\" VAR
t i

Le Maitre d’ceuvre dispose d’un délai de sept (7) jours ouvrables pot ans&eiﬂe au Chef de service du
marché, le projet de décompte qu’il a approuvé. \\ * :\ /g

Les décomptes provisoires doivent étre établis en un (01} original et sept (Bja’exer?plaues aune fréquence

i

Le chef de service quant a lui dispose d’un délai de vingt-un (21) JoUrS;fbnyré‘bleg pour procéder 2 la
liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copi® & 1°organisme chargé du
contrble externe.

Les copies des décomptes provisoires doivent étre fransmises au Ministére en charge des marchés publics
et 4 I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé€ a quatre-
vingt-dix (90) jours & compter de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du
marché.

Le montant HTVA de I’acompte a payer au cocontractant de 1’administration sera mandaté comme suit :
- HTVA - AIR ou TSR] versé directement au compte du cocontractant de 1’administration ;

- TVA autaux en vigueur;

- [AIR ou TSR] versé au Trésor public au titre de I’AJR ou de la TSR dii par le cocontractant ;

38.3. Décompte final

Aprés achévement des fravaux et dans un délai maximum de trente (30) jours apres la date de réception
provisoire, le cocontractant établira 4 partir des constats coniradictoires, le projet de décompte final des



La révision des prix est en outre soumise aux conditions suivantes :

la révision des prix ne peut &tre acceptée que douze (12) mois aprés la date de démarrage effectif des
travaux.

La révision des prix est arrétée lorsque le montant cumulé de cette révision atteint 25% du montant de base
du Marché ; si pour des raisons quelconques le taux de cette révision dépassait les 25%, les conditions
initiales du Marché¢ seraient revues, sous peine de résiliation, sauf dérogation de I’ Autorité chargée des

Marchés publics ;
 Les acomptes payés au Cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables :

* Lemontant des travaux réalisés aprés la fin du délai contractuel d’exécution du fait du Cocontractant n’est

pas révisable,
Article 34 : Formules d’actualisation des prix

B cC S G
P=PoJa Bo +b ST + d Go ]
Avec : a=0,3 ; b=0,25 ; c=0,2 ; d=0,25

— atbtetrd=1, pour les travaux courants de voiries et routes (Cf Circulaire n° 03/CAB/PM du
31/01/2011 précisant les modalités de gestion des changements de conditions économiques des
Marchés Publics).

— Bo, Co, So et Go représentent respectivement les prix officiels de bitume, du ciment, du salaire
horaire moyen et les prix officiel du gas-oil, 4 la date de référence, soit le premier jours du mois
fixé pour la date limite de remise des offres (en cas d’au moins six (06) mois pour la passation du
Marché) ou la date de notification du Marché (en cas de dépassement du délai d’exécntion de plus
de deux (02) mois non imputable au Cocontractant).

— B, C, S et G représentent les mémes prix et montants au premier jour du mois ol est intervenue la
notification du Marché (Premier cas) ou 4 la date de notification du Marché (deuxiéme cas).

Article 35 : Travaux en régie

emt T,
35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre 4 la dispo/ c{(@i‘ "T‘}SS‘E:\d’Ouvrage, la main d’ceuvre, les
materiaux, ainsi que I’outillage et tous les moyens né’p‘;asfga es qu’il p \@‘E\_étre amené a lui demander pour
exécuter en régie certains travaux, a condition que ,liélgdémﬁriaéq}fi.en soifj faite au moins huit (8) jours &
"avance et qu’elle soit en rapport avec I’objet du m ;‘1\'611&%\. TpM-Te /,%, I
Le montant des travaux en régie visés 4 1’alinéa 1 ci-‘ﬂé&é?sgwt{éﬁ?g@%upérieur a deux pour cent (2%)

’

du montant toutes taxes comprises (TTC) du marché. ff_ o vj;,,;;?

35.2. En cas de défaillance diiment constatée du co-contractant de I’ Administration, le Maitre d’Ouvrage
peut, a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés I’autorisation expresse de I’ Autorité chargée
des marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant. [Se
référer au texte particulier de I’ Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d’exercice
des travaux en régie]

35.3. Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus
par le marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les
fournitures et le matériel, majorés dans les conditions fixdes par le texte particulier de I’ Atokité chargde
des marchés publics définissant les conditions d’exercice des travaux en régie pour G’oufm\rles frais
généraux, impdts, taxes et bénéfices. /'“)/ \E __

Article 36 : Valorisation des approvisionnements

36.1. Dans le cadre du présent marchg, il n’est pas prévu d’acomptes sur approvisionnements. -~ -
36.2. 11 n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de 1’administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu 4 une avance pour approvisionnement jusqu’a la réception des travaux.

Article 37 : Avances
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travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de I’exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Mattre d’ceuvre et accepté par I’ingénieur et le Chef de
service du marché devient final. Il sert a I’établissement de I’acompte pour solde du marché, €tabli dans
les mémes conditions que celles définies pour 1’établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. Le délai dont dispose le Chef de service pour nofifier le projet rectifi€ et accepté an Maitre d’(Euvre
est d'un (01) mois maximum).
38.3.4. Le cocontractant de I’administration doit dans un délai maximal d*un (01) mois suivant la date de

cette notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire
connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas oll le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus
ou de ces réserves doivent &tre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maftre
d’ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur
et du CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif

38.4.1. Dans le délai d’un (01) mois suivant la fin de période de garantie qui donne lieu & la réception
définitive des travaux, le Chef de service du Marché dresse le décompte général et définitif du Marché
qu’it fait signer contradictoirement par le Cocontractant et_,te:MaLte d’Ouvrage

Ce décompte comprend : /j R Y4 Lf«_‘) Y /:f\-::j
- Le décompte final, /f’-';/ WNTR ;\‘.\ | w/ mf
- Lesolde, 'Z l C{;:\,L;I_TERX o }J SR P
- Larécapitulation des acomptes mensuels. c\ ; . ,,5.‘! o

La signature du décompte général et définitif sans: r’é’s:eqvgl p’al:/le cocontractant, lie déf‘mmvement
les parties et met fin au marché, et libére le cocontra(?tﬁm et le maitre d’ouvrage de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. Le Cocontractant dispose alors d’un (01) mois a partir de cette notification, pour envoyer le
décompte général, sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de le signer.
La transmission du décompte général et définitif a 1'Organisme payeur en vue du paiement est
subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de I'attachement correspondant et tous
les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis a son représentant sur le site
le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés
Publics et par application de la formule

L =M x (0/360) x (i) dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d’un (01) point ou taux d’escompte pratiqué par la
Banque d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d’un (01) point, selon le cas.
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Article 40 ; Pénalités
A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il hii est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fix¢ comme suit :

a. Un deux milli¢me (1/20008me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000me) du montant TTC du marché de base par jour galendaire de retard au-dela
du trentiéme jour. :‘* o\

40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants a pzfa:d]f‘é{%gg'i_\(\:ompte sont ceux de
la tranche considérée. JEd NN
s ,r|.'-“. A

B. Pénalités particuliéres [montant et mode de calcul 3 préciser o

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel—te ¢5contractant est passible
des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

- Représentant du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours, 4 compter de
la date de notification de I’ordre de service de démarrage des travaux;

- Domicile du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15} jours, & compter de la
date de notification de I’ordre de service de démarrage des travaux;

- Liste du personnel et du matériel: 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter a
compter de la date de notification de 1’ordre de service de démarrage des travauy;

- Assurances : 20 000F/j de retard au-deld de quinze (15) jours & compter de la notification du
Marché ou de la date d’expiration de la validité d*une assurance au cours de 1’exécution des

travaux;
- Cautionnement définitif: 20 000F/j de retard au-de]@aﬁﬁiﬁ“g% 20) jours a compter de la
. . R AN LRy i
notification du Marché des travaux; Ry ,\/""“*\“--;-‘ -

- Piquetage et saisine du Maitre d’ceuvre pour l’orgéﬁ";;ééﬁogﬁf]@ﬁi's@bﬁé} détaillée: 10 000F/j de
retard au-del de sept (7) jours & compter de la notification d&-Ford £'de service de démarrage
des travaux: “\‘7$ o0 {_ e

- Avant-Projet d’Excécution: 50 000F/j de retard é‘ﬁ;@\éiagdseﬂé(m) Jjours & compter de la
notification du Marché dans I’hypothése de non organisationdetiVisite de fait du Cocontractant
ou au-dela de six (06) jours & compter de la signature du procés-verbal de définition des tiches
a exécuter si elle a lieu ;

- Projet d’Exécution : 50 000F/j de retard au-dela de cinq (5) jours 4 compter de la date de

notification de la validation de 1’ Avant-Projet d’Exécution par 'Ingénieur du Marché
- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F /visite
- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000F/visite.

C. Pénalités spécifigues aux exigences des approches HIMO

- Foumniture tardive de tous les EPI - L’application de ces pénalités prendra effet [02] mois aprés
la notification de I’ordre de service de commencer les travaux — a raison de [0,005%] du montant
du marché par jour calendaire de retard;

-  Foumiture tardive au ouvriers des petits matériels de chantier suivant chronogramme
d’exécution - L’application de ces pénalités prendra effet [01] mois aprés échéance sur le
chronogramme de mobilisation du matériel, 4 raison de [0,01%)] du montant du marché par jour
calendaire de retard;



- Exécution tardive du programme de formation et de sensibilisation des populations riveraines
aux approches HIMO - L’application de ces pénalités prendra effet [01] mois aprés échéance
sur le chronogramme concerné, & raison de [0,1%] du montant du marché par jour calendaire de
retard.

Des sanctions et pénalités légales sont prévues par la loi - cadre 96/12 du 5 aofit 1996 en matiére
d'environnement, pour toute personne qui pollue ou dégrade sols et sous - sols, ou altére la qualité de l'air
ou des eaux en infraction aux dispositions de cette Ioi.

La résiliation du marché peut étre décidée pour non-respect du code du travail ou de Ia Convention
collective nationale des entreprises du bétiment, des travaux publics et des activités annexes, du 25
décembre 2013, aprés mise en demeure du Cocontractant restée 21 jours sans effet.

En cas de dépassement du délai global et indépendamment des pénalités de retard applicables 4 I’entreprise
en charge des travaux, cette derniére aura a supporter toutes les dépenses supplémentaires induites
directement ou indirectement par la prolongation de la durée des travaux formellement imputables 4
’entreprise.

40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu’aprés avis de 1’organisme chargé de la régulation des
marches publics requis par le Maitre d’Ouvrage.

Article 41 : Reglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du m@?@ prec:se; le cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effec s‘da s comptes des cotraitants
de la manicre suivante : [d préciser le cas échéant). ﬂ 0 / o ‘\'\;?

41.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations reafis;> e\s pary de’é ‘s%u -ftt itants, est subordonné a
I’exécution des prestations prévues dans le marché, et reqepgomes sou/l;és e de la preuve de leur

paiement par le co-contractant de I’ Administration aux sous- @g W/

L’Entreprise principale dispose d’un délai maximal de trente (36')‘]0111'5"6' vrables & compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées|par le Maitre d’Ouvrage,

ce dernier peut prendre & ’encontre du titulaire du marché des mesures coe ftmafs notamment le paiement

direct du sous-traitant. __ 2‘7] 5
Article 42 : Régime fiscal et douanier \" AR CIE 5

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en Repubixque du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément & la loi n°............... du .... Portant loi de finances de Ia
République du Cameroun pour I’exercice ...... et an Code Général des Impéts qui définissent les modalités
de mise en

ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Des imp0ts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris ’AIR qui
constitue un précompte sur I’imp6t des sociétés;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des imp6ts;
- Des droits et taxes attachés 4 la réalisation des prestations prévues par le marché:
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» Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique);

» Des droits et taxes communaux,

» Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses coiits d’intervention
et constituer I’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, imp6ts et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

Article 43 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-
contractant de ’administration, conformément 4 la réglementation en vigueur.
F

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

‘
! .'... '.'. o L
i R

,r "\.
|

__..—-

Axticle 44 : Résiliation du marché
44,1 Le marché est résilié de plein droit dans 1’un des cas suivants : L

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Quvrage peut, s’ily a lielf;utoﬁser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;

b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut accepter s’il y a lien, des
propositions qui peuvent &tre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I’ Administration n’est pas autorisé par le tribunal 2
continuer [’exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d’Ouvrage ;

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration diiment notifiée 3 ce dernier par le Maitre
d’Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et aprés evalua:.tmn.__t constat de la carence :

) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ; 5" AL Lg

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par lg’ Q@ﬁlef‘dzs\la\use‘s administratives
générales, suite 4 la modification des conditions économiques gu’-aes qua\nﬁie{\mma]es du marché ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées. % i

44.2 Le marché peut également &tre résilié dans les conditions stlpulees Wdzﬁ:ns‘le CCAQ‘-notamment dans
’un des cas suivants : A j

"l

N
o
Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du mimtant du marche TTC;

Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ;

Non-paiement persistant des prestations.

Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I*un des cas suivant :

- Force majeure et aprés avis de I’Autorité chargée des marchés publics en 1’absence de toute
responsabilité du coconfractant de ’administration sans préjudice des indemnités auxquels ce
dernier peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.
- Motif d’intérét général.
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Article 45 ; Cas de force majeure

Le titulaire du marcheé ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d’ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours]
suivant I’apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque
fois qu’un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maitre
d’ouvrage le juge réel, & une prolongation des délais

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et certaines
situations particuliéres le cas échéant].

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d’Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
météorologiques, les seuils en deca desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;
- Vent : 40 meétres par seconde;
- Crue : la crue de fiquence décennale.

Article 46 : Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de 1’exécution du présent marché peuvent faire I’objet d’un réglement a
’amiable.

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A Ley_zp];r le cas échéant]

Article 47 : Edition et diffusion du présent marché / :,\(‘,‘N/"ﬁ%-\\
La rédaction ou la mise en forme des documents constltuu{é ‘ﬁu’ margpefsohf‘ aSsurées par le Maitre

d’Ouvrage. La reproduction de Vingr (20) exemplaires du! prqsentc” ma;;(g{e\ éhf?}xe souscrire par le
cocontractant est a la charge du Maitre d’Ouvrage. W C “ '/
x
Article 48 : et dernier : Validité et entrée en wgueul\*\\iu?gl}%f
Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par\le\‘l\?lﬁﬁe d’Ouvrage II entrera en

vigueur dés sa notification au cocontractant de 1’administration.
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CAHIER DES CLAUSES

PIECE 5
TECHNIQUESPARTICULIERES (CCTP)
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I INDICATIONS GENERALES ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

1.1 GENERALITE

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P.) fait partie des piéces contractuelles constituant le marché
ayant pour objet I’exécution des travaux d’entretien de certaines routes en terre aux produits stabilisants, dans les régions du
Centre et du Littoral. Il a pour but de définir les spécifications des matériaux et produits, ainsi que les conditions d’exécution
desdits travaux, suivant ’allotissement ci-aprés :

Ne Linéaires Budgets Délais
lots | Régions Trongons Estimes Prévisionnels
(k) TTC (FCFA)

Type
(mois) | d'intervention

Obala - Sa'a - Nuwi, Phase I : Obala -
Carrefour Efok - Ecole Publique d'Ekoum-
I- Centre Ondom - Ecole Publique de Lebamzip - Sa'a 29,50 2 000 600 000 14

Ce (15 km) et la Bretelle Nkometou I (Ecole Entretien aux
Publique) - Carrefour Esso Minsan - CSI de produits
Ngal IT - Marché Nkometou (14,5 k) stabilisants

Pont Sanaga - Carrefour Song Mbengue -
2-Lt | Littoral | Inouiya (Fin Goudron) (13,7 km) et Inouiya 25,90 2154 729 443 14
(Fin Goudron) - Ngambe (12,2 k)

1.2 CONSISTANCE DES TRAVAUX

Dans le cadre de la préparation et de I'organisation du chantier, les documents & fournir par l'entrepreneur (chapitre 3 du
fasc. 65 du CCTG et art. 28, 29 et 40 du CCAG), soit pendant la mise au point du marchs, soit pendant la période de préparation
des travaux, soit pendant les travaux, soit aprés exécution, sont regroupés sous les rubriques suivantes :

- le programme d'exécution des travaux (planning) ;

- les études d’exécution;

- le dossier de récolement des travaux.
Par ailleurs, les travaux a exécuter au titre du présent marché correspohdent &

SERIE 000 : INSTALLATIONS C
- Installation de Chantier y compris amené du matériel; -
- Repli du matériel ; /
- Etudes d’exécution ; HENK RIS
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS [ _iixo
- Débroussaillement et nettoyage des emprises;
~  Abattage et élagage d’arbres ;
- Dégagement 2 la pelle chargeuse ou au bulldozer ;
- Remblais (apports) en latéritique provenant d’emprunts ;
- Mise en forme de la plateforme y compris création des fossés et exutoires ;
- Curage et remise en forme des fossés en terre existants ;
- Démolition d'ouvrages en magonnerie ou en béton ordinaire ;
- Dépose de buses ;
SERIE 200 : CHAUSSEE
- Excavation pour purge des bourbiers ;
- Scarification de la chaussée et retraitement des matériaux au produit stabilisant sur une profondeur de 15 4 20 cm ;
Couche de base en matériaux naturel (15 cm) amélioré par un stabilisant ;
- Imprégnation sablée ;
- Enduit superficiel bicouche ;
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
- Curage des buses (2<1.5m) et des dalots (h<1.5m);
- Curage du lit du cours d'eau ;
- Fourniture et pose des buses avec ouvrages de téte ;
- Fossés bétonnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture = 80 ép. 15 ¢m ;
- Fossés magonnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture = 80 ép. 15 cm ;
- Caniveaux bétonnés avec dalettes;
SERIE 400 : OUVRAGE D'ART
= Dalot en béton armé (BA) avec ouvrages de téte ;
- Construction de ponts 4 tabliers mixtes (poutres métalliques et béton armé) ;
- Garde - corps mixte acier-béton ;
SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
- Garde - corps en acier galvanisg;
- Lasignalisation verticale (Panneaux et Balises) ;
SERIE 600 : DIVERS
- Rehabilitation/Construction de barriéres de pluies type MINTP;
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- Gestion barriére de pluies;
-  Etc..

Des travaux 2 Haute Intensité de Main-d’ceuvre (HIMO) seront exécutés en privilégiant 1’utilisation de la main-d’ceuvre locale,
le savoir-faire local, des matériaux et services locaux. Les activités minimums exécutables par approches HIMO sont les

suivantes :

Nature des travaux ou des tiches Uté
Débroussaillement et nettoyage des emprises m?
Abattage et élagage d’arbres; u
Démolition d'ouvrages en magonnerie ou en béton ordinaire m?
Curage des buses et des dalots mi
Culée en magonnerie de moellons u
Fossés bétonnés ml
Fossés magonnés ml
Caniveaux bétonnés A mi
Dallette sur caniveau bétonné TN ml
Fourniture et pose de buses ml
Dalots en béton armé avec ouvrages de téte ml
Coffrage ordinaire m?
Construction de barriéres de pluies u

débroussaillement et curage d’ouvrages, a réaliser exclusivement par voie manuelle.

Pour chaque tiche cible, la quantité destinée & la Main-d'euvre HIM@-.sera d ant. foins 304. a l'exception des tdches

Les conditions de réalisation des travaux sont détaillées dans le chapitre ITI du présent C.C.T.P. Le devis estimatif reprend les
quantités présumées pour les travaux. La rémunération de 'Entrepreneur est basée sur les quantités réellement exécutées
mesurées contradictoirement et prises en attachement.

Dés la réception de l'ordre de service de commencer les travaux, I'Entrepm,ueﬂﬁd

Bﬁ;&parer lesdits documents nécessaires a

l'organisation du chantier et des travaux suivant les délais ci-aprés : /4/ N N,
- DO AFO ‘
N° OPERATIONS REFERENCES  [py7. ﬂsw‘n PREREUR, \ ¥ \ DELAIS
%i'}\ "_,‘,.\_j:l,"\:‘.u»“ }418 jowrs 4 compter de la
1 |Faire élection de domicile (*) CCAG \ ety C;'l" i f'[_—: otification de Tordre de
N / ~ifommencer les travaux
Programme  des  études Planning <o oo« 07|15 jours & compter de la
3 d'exécution CC.TP. Graphique \‘::.)_IOXL// potification du marché
Proiet des installati d 10 jours & compter de la
4 |-rojet des insialiations de) o ¢ A P et C.C.T.P. [Plans + notes notification de 'ordre de service de

chantier

commencer les fravaux

5 Proposition pour origine et
nature des matériaux

C.C.TP.

Mémoires Documentation

Echantillons

21 jours avant la date d utilisation
des matériaux.

P.V. d'essai
T S Dessins 21 jours a compter de la
6 |Plan d’hygiéne et de sécurité | C.C.A.P. et C.C.T.P. Mémoires otification du marché

21 jours avant le début du

7 |Programines de bétonnage C.C.T.P. Plans, Mémoires bétonnage

Programme financier  des 10 jours aprés approbation du
8 travaux C.C.A.P. et C.C.T.P. |Etat des dépenses programme des fravaux

Emdes de composition des Lettres _

bétons. Agrément des procédés . 15 jours avant mise en euvre des
9 . o C.C.TP. Notices .

de bétonnage, de vibration, de Réf matériaux.

; éférences

cure, de fixation etc...

B - Lettres . .

Etudes de composition des . 1 mois avant la mise en ceuvre des
10 bés bitumi CCTP. Notices matériaux

enrooes bl GUx. Références )

; . 15 jours avant la date prévue pour

11 |Programme des épreuves C.C.TP. Plans, Mémoires les épreuves

Dessing conformes a . 8 jours avant la réception
12 I'exécution C.CAP. UIages provisoire
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I.3 DESCRIPTION DES TRAVAUX ET CARACTCRISTIQUES GENERALES

Les travaux seront exécutés suivant les dispositions figurant dans le dossier d’exdcution et les plans type d’exécution. Ces
dispositions sont complétées par les indications suivantes :

L.3.1 Contraintes et caractéristiques extérieures

L’Entrepreneur est réputé : (i) avoir procédé  une visite détaillée du terrain et avoir pris parfaite connaissance de toutes les
conditions physiques et de toutes les sujétions relatives aux lieux des travaux, aux conditions de maintien de la circulation,
notamment celle des transports en commun, aux accés et aux abords, a la topographie et 4 la nature des terrains ; (if) avoir
apprécié I'exécution des travaux ainsi que 1’organisation et le fonctionnement du chantier en fonction de la période d’exécution
des travaux fixée par son planning, ainsi que le C.C.T.P. ; (iii) et avoir pris tous renseignements utiles notamment en ce qui
concerne la liste et la nature des divers autres travaux exécutés simultanément,

1.3.1a Implantation, Nivellement, Piquetage

Avant tout commencement d'exécution des travaux, le Cocontractant aura 3 sa charge l'exécution du piquetage de 1'axe de la
route et des profils en travers sur ’emprise utile.

1.3.1b Réseaux concessionnaires AN

Les travaux étant exécutés suivant les tracés et profils actuels de la route (chaussée + accotdih

ne sont pas susceptibles d’étre croisés pour faire 1'objet de protection ou de déplacemenf? | ot o
Pom b g
; *

it$),des réseaux concessionnaires

L.3.1c Contraintes de circulation et de travail

wa e

i L

H A .“:J, - . , .
Durant fes travaux, I'Entrepreneur est tenu d'assurer 3 ses frais, la circulation danside ‘_,‘c_b‘ndniB;s’ au moins équivalentes de
praticabilité 4 la situation existante,

Le trafic et les accés locaux doivent étre maintenus pendant toute la durée des travaux. L'Entrepreneur aménage des rampes
d'acces raisonnablement aplanies traversant les travaux de chaussée pour permettre aux véhicules et aux piétons dus traverser.

Les cofits afférents 4 la construction éventuelle de pistes de déviation ainsi que leur entretien seront pris en compte dans I’offre
de I’Entrepreneur. I sera tenu enti¢rement responsable pour tous dégéts, accidents, pertes, résultant d’un manque ou d’une
insuffisance de signalisation conformément 3 la réglementation en vigueur au Cameroun et de tous dommages survenus A Ia
suite de négligence de sa part. Les plans des déviations sont soumis a I’approbation du Maitre d’Buvre.

L’entrepreneur devra s’appuyer sur les référents normes relatives & la signalisation temporaire de chantier dont on peut citer &

titre d’exemple : L’instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 8, signalisation temporaire. Elle comprendra

de chaque cfté :

- Des panneanx de 2,00 m x 1,50 m 4 1,80 m du sol, avec limitation de vitesse a 40 km/h, placés & 300 m en avant la zone
de travaux, R

- Un groupe de panneaux (avec limitation de vitesse 2 30 km/h, panneau h‘ianggl&jr“eﬁdé& \qt, Dlaque de déviation 4 150
m, panneau circulaire d’interdiction de dépasser) placés 4 150 m en avant de 14 zane-de travaind L. %

= Un groupe de panneaux (barriére horizontale & chevrons, panneaux circulajfes:dé sens igiterdi t deisens unique) placés
aux extrémités des zones de travaux. Ces extrémités des zones de trava k Soht 4 qik‘hal\é;?ﬁde huit par des indicateurs
lumineux clignotants, ST Sy CE

- Des panneaux avec limitation de vitesse 4 30 kmyh placés aux extrémités de'ladéviatiph, S

Par ailleurs, on devra signaler le chantier et les voies circulées, Le chantier devant 8treclbturé et sigifalé de jour comme de nuit.

Si, par suite du mauvais état des sections et des déviations, un véhicule privé dﬁdj{l}@ggﬂxﬁ_'\

e mifiistration venait 4 s’enliser,
I’Entrepreneur aurait 4 sa charpe et i ses frais I’obligation de remorquer ledit véhicule, pour=que~¢elui - ci puisse reprendre sa
marche normale,

~——

Par ailleurs, I'Entrepreneur assurera 'entretien régulier de toute la longueur de la route concernée par les travaux de maniére a
ce que celle - ci soit parfajtement circulable en toute saison et en tous points 4 une vitesse d’au moins 60 km/h.

1.3.1d Organisation/Police de Chantier/Hygiéne et sécurité

L'Entrepreneur veillera 4 ce que, dans toute la mesure du possible, et 4 compétences égales, une attention particuligre
soit accordée au genre et au personnel Iocal dans les emplois, de toute nature, 4 pourvoir sur les sites. L’accés au chantier doit
&tre contrdlé et les itinéraires d’accés correctement signalés et balisés. L Entrepreneur et le Bureau de contrile sont responsables
des dispositions prévues  cet effet. L’Entrepreneur sera responsable, vis & vis des tiers, de tous les dommages ou dégradations
qui avraient lieu du fait du fonctionnement des chantiers. Ii sera également responsable des dommages éventuels pouvant résulter
du transport de ses matériaux a travers des propriciés privées. Les indemnités 4 payer en cas d’accidents sont dues par
I"Entrepreneur. En aucun cas I’ Administration ne pourra étre inquiétée 4 cet égard. L'Entrepreneur prendra également en compte
dans son planning toutes les dispositions prévues dans le présent marché pour assurer FHygiéne et la Sécurité sur le chantier.
En particulier, il tiendra compte des dispositions & prendre pour :

- Equiper les zones de travaux jugées dangereuses, de signalisations verticale et horizontale et éventuellement d’éclairage
public ;

- Assurer la régulation de la circuiation publique aux endroits ot elle pourrait étre perturbée par la circulation des chantiers,
P'emprise des travauz, la présence d’emprunts ou d’installations annexes

- Couvrir ou protéger les tranchées des caniveaux de maniére 4 empécher tout accident ;
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- Nettoyer et entretenir les voies publiques (se conférer aux articles y relatifs du C.C.A.P. et du C.C.A.G-CR). Il devra
prévoir le nettoiement 4 l'aide d'un débourbenr des bas de caisse et des organes de roulement des différents engins et
véhicules de chantier susceptibles de sortir de ses installations de chantier et d'emprunter les voies publiques ;

1.3.1e Sujétions découlant de I’environnement

D'une maniére générale, sauf prescription spécifique indiquée dans le présent CCTP, le document "Etude de plan de limitation
des impacts environnementaux de I'entretien routier - Directives environnementales pour l'entretien routier - TECSULT -
MINTP - Avril 1997" servira de référence. Ce document powra Etre consulté 4 la Cellule Environnement du MINTP.

Afin d'assurer la prise en compte de I'environnement par le Cocontractant, un consultant en environnement interviendra :

> Avant le démarrage du chantier, pour donner un avis sur les propositions de sites (emprunts, carziéres, dépots,
installations) et sur les travaux envisagés pour répondre aux Prescriptions environnementales spécifiques.

> En cours de chantier, pour assurer le suivi de la mise en ceuvre des mesures environnementales,

> En fin de chantier, afin de constater la remise en état des différents sites.

» Ces trois interventions, d'une journée chacune, seront 4 la charge du contréleur (Maitre d’(Euvre).

A cet effet, il désignera parmi ses cadres un responsable Chargé d’Environnement et ¢e pour toute la durée du marché. Il sera
chargé, notamment du respect du mémoire cité ci - avant et du respect des mesures spécifiques agrées par le Maitre d’(Euvre.

1.3.1f Intempéries et suspension des travaux

Il appartient a I'entrepreneur de fournir, chaque semaine, les relevés pluviométriques de la semaine écoulée (intensités
et durées).
Au cas ol une station officielle ne serait pas implantée dans la zone climatique représentative du chantier, 'entrepreneur aura 4
sa charge Ia mise en place et le fonctionnement d'un pluviométre implanté sur le chantier. Les coiits correspondants sont inclus
dans le prix d'installation de chantier.
Les délais contractuels intégrent les périodes de pluies.
Le Maitre d’Ouvrage pourra prescrire, par ordre de service, la suspension des travaux pour intempéries sans que 1’entrepreneur
puisse élever une réclamation de ce fait.
Dans les cas de force majeure, le délai contractuel sera prolongé d’autant de jours calendaires qu'il s’en sera €écoulé entre la date
de suspension et la date de reprise des travaux, 4 condition que cela soit préva dans 1’ordre de service.

1.3.1g Travail de nuit, dimanche et jours fériés :
Le travail de nuit, le dimanche et les jours fériés est interdit sauf ,,sp,eam%smmn spéciale du Maitre d*(Euvre en

conformité avec la réglementation du travail au Cameroun. "7’\ ( ALY AN PSRN
. 20 &% S
1.3.2 Contraintes et caractéristiques spécifiques de I’opération ’r;"/&,‘) NG S
: ETARC IR R
1.3.2a Installations générales iz / PR “‘E,?‘\ - ‘h ‘Z‘ -

L’Entrepreneur est tenu de soumettre 4 l'approbation du Maiﬁ}‘eﬁ’ wofians un d&Jiid'un (01) mois & partir dela datd
de notification de 1’ordre de service de démarrer les travaux, le lie'u'\ﬁ 2@ des 1@!&61;113 de chantier. Ces installations
comporteront : S Pye s T

NI T

»  L’amené du matériel ; SR e

> l'aménagement des surfaces pour les aires de stockage des matériaux et de stationnement des engins et véhicules ;

> la location des logements, bureaux, magasins, local pour laboratoire de chantier situé & proximité du chantier y
compris le gardiennage;

les installations de stockage de carburant ;

la signalisation des travaux, et son entretien ;

toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier ;

le déplacement éventuel au fur et & mesure de I’avancement du chantier ;

la remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et toutes autres sujétions
nécessaires a la bonne exécution des travaux dans les délais impartis.

Quel que soit le choix du Cecontractant quant 4 l'implantation de ces emplacements pour installations de chantier, aires de
stockage ou carriéres, il demeurera entiérement responsable de 'achévement des travaux dans les délais prévus.

Le site choisi devra &tre 4 une distance d'au moins : 30 m de la route ; 50 m d'un lac ou cours d'eau ; 50 m des habitations. Le
site doit étre choisi en dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillement, l'arrachage d'arbustes, 'abattage des
arbres.

YVYVYY

Le réglement d’ltygiéne et de sécurité

Le réglement interne de l'installation du chantier devra mentionner spécifiquement les régles de sécurité, interdire la
consommation d'alcool pendant les heures de travail, prohiber la chasse, la consommation de viande de chasse, l'atilisation de
bois de chauffe, sensibiliser le personnel au danger des Maladies Sexuellement Transmissibles, au respect des us et coutumes
des populations et des relations humaines, d'une mani¢re générale.

Des séances d'information et de sensibilisation sont 4 tenir réguliérement et le réglement intérieur est & afficher visiblement dans
les diverses installations.

1.3.2b repli du chantier
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A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en état des lieux (route et son
environnement, base et instaliations de chantier, gites, emprunts et carriéres, lieux de dép6t des matériaux etc), Le Cocontractant
devra replier tout son matériel, engins et matériaux. I devra décontarminer Ie sol si tel a &té le cas, soit d'une maniére générale
remettre le site dans son état le plus proche possible de son état initial. Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux
sur le site, ni dans les environs. Pour la mise en dépdt de matériaux de démolition, le Cocontractant doit obtenir l'approbation
du site du Maitre d’ccuvre.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal établi sous la responsabilité du Maitre d’ceuvre constatera la remise en état du site.
11 devra étre joint au P.V. de la réception des travaux. Le paiement du forfait de repli du matériel ne pourra étre effectué gudla
vue de ce PV,

I.3.2c Laboratoire de chantier

Le Cocontractant sera tenu de prévoir l'aménagement de son propre laboratoire, Il devra étre opérationnel dés le début effectif
des travaux. Ce laboratoire sera équipé conformément au plan de principe approuvé par le Maitre d’ceuvre et situé dans un
batiment de 35 m® minimum. Cet équipement sera soumis & ’agrément du Maitre d’ceuvre.

Dans le cas de déplacement des installations de chantier du Cocontractant, le Cocontractant assurera 3 ses frais le démontage,
le transport et le remontage du laboratoire de chantier.

Le Cocontractant pourra proposer en solution variante un laboratoire de chantier mobile (caravane, conteneur, etc.). Il devra

soumettre & cet effet les plans et les spécifications de l'unité mobile proposée,

Les essais devront étre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes Préconisées dans les documents suivants classés par
ordre de priorité. En cas de discordance entre les différentes normes ou processus d'essais, le document placé en premier

prévaundra,
() Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.CT.R). .
(i) Les procédés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées du Ministére de 'Equipement et du Logement

Francais,
(iif) Les normes frangaises /AFNOR,

L'Entrepreneur doit fournir & I'acceptation du Maitre d’Guvre la liste et Jes caractéristiques des matériels de laboratoire
nécessaires 4 'exécution des essais. Tous les matériels utilisés par I'Entrepreneur dans son laboratoire de chantier sont maintenus
en état de bon fonctionnement et étalonnés avant tout début d'intervention sur le chantier. La liste des installations, outillages et
appareils de mesure nécessaires pour exécuter les contréles de qualité, est la suivante :

Pour les essais de sols:

- Etuves de 240 1 pour sécher les matériaux ;

- 1 série compléte des tamis normalisés ; T

- 1 tamis 0,420 mm pour limites d'Atterberg ; e S N

- 1 tamis 0,080 rom pour lavage analyse granulomeétrique ; S / ~ 4\"‘.;-.

- 1 balance électrique précision 0,01 g pour limites d'Atterberg ; Iy <2 W A
- 1 balance électrique précision 0,1 g pour teneur en eau ; ¢ _f::' '-f _\.i‘:\ ’:\ S'-’ \":‘_ v
- 1 balance Roberval portée 5 Kg pour essais sur chantier ; D S N yay
- I balance & fléaux portée 20 kg plus le poids ; W (O o
- 1 balance & fléaux portée 50 kg plus le poids ; LA AT
- 1 presse CBR ; \.C:_‘E};—{(\\\///'

- I réchaud 4 gaz plus bouteille propane ; R

- 1 échantillonner plus accessoire ;

- 5 toles de séchage de matériaux et 25 grands bacs ; Sl

- 8 séries de 3 moules CBR avec hausses : S
- 2 moules Proctor ; . R
- 3 dames proctor modifiés et 50 gamelles pour 10% ;
- 20 comparateurs avec supports ;

- 2 coupelles de Cassagrande et accessoires pour limites Atterberg ; L=
- 3 densitométres & membrane (2 de 31 et un de 6 1) plus membranes de rechange ;

- 2 densitométres 2 sable ;

- 1 Dynamic Cone Penetrometer (DCP) ;

- Speedy Test pour I"évaluation rapide de la teneur en eau in situ

- 1 tariére manuelle ;

- 1 tariére mécanique ;

- Matériel pour PER et PEI ;

- Outils divers (pellettes, marteaux, régles a raser, etc.)

Pour les essais de béton:
- 1 presse a béton 3000 kN ;
- 4 séries de 6 moules & béton (16 x 32 cm) ;
- 2 cones d'Abrams et accessoires ;
- 1 vibreur pour laboratoire, aiguilie de 25 mm ;
- 1 dispositif de surfagage;
- 1 marmite & souffre et 2 louches ;

95




- 1 série compléte des grilles pour coefficient d'aplatissement ;

- 2 moules densité apparente;

- 1 appareil Los Angeles et deux séries de boulettes ;

- 1 sclérométre ;

- 2 appareils pour équivalent de sable ;

- 2 pieds a coulisse (verniers) ;

- 2 chronométres ;

- 200 kg de souffre composé.

Le local correspondant sera meublé d’une table, trois chaises, deux armoires métalliques fermant a clé, de trois étageres et du
mobilier de toilette. Les ouvertures (fenétre et climatiseurs) seront équipées de grillages de protection contre le vol. Toutefois,
il e sera pas exclu le fait que pour réaliser ses études et son contréle externe 1'Entrepreneur fasse appel & un laboratoire agréé
(agrément type Labo route par exemple), pourvu qu'il ait un son systéme qualité certifié selon le référentiel iSO 9001.

Tous les matériaux approvisionnés, reconnus défectueux aprés essais, doivent étre transportés hors du chantier par 'Entrepreneur
et a ses frais, dans un délai et 4 un endroit fixé par le Maitre d*Guvre, faute de quoi I'évacuation est exécutée par le Maitre
d’(Euvre et aux frais de 'Entrepreneur.

Le local du Iaboratoire sera conforme aux normes anti-incendie, et équipé d’extincteurs, d’eau courante, d’électricité (220/380
V triphasé).

Pendant la durée du chantier, le Cocontractant supportera les frais de gardiennage, d'entretien et de nettoyage du laboratoire de
chantier ainsi que les dépenses d'eau, de gaz, d'électricité, la fourniture des matiéres consommables et des produits chimiques
nécessaires. I affectera au fonctionnement du laboratoire un personnel suffisant en nombre et en qualité pour assurer tous les
essais prévus. N\

Le Cocontractant devra laisser en permanence a l'epfsp ble des membres du Maitre d’ceuvrele libre acces du laboratoire de
chantier pendant toute la durée des travaux. s A

L.3.2d Matériel et Engins FENTPISAN
Matériel topographique S SRR .

[

B P
Le Cocontractant sera tenu de prévoir, & sacHafge, Tout le matériel topggr’qpﬁiqqq};t"let.personnel qualifi¢ correspondant
nécessaire aux opérations d'implantations et de contrdles des travaux. 7’:;)?‘ &, };:\ .
En cas de carences dans les activités des équipes topographiques du C/ & ctant, tepMal exdleuvre  pourra faire procéder

aux levés qu'il juge nécessaires au contrdle des travaux par un cabinet extd leur@éﬁs‘\ag@k, les %oﬁts comespondants seront 4
I

I"
il

la charge du Cocontractant. . Y w2l
g a W\ e /$ /'
Autres Matériels et Engins \i{‘ﬁ\ '_:.
L’Entrepreneur devra soumettre au Maitre d"(Buvre, dans un délaj d*un mois™s o:itg.j‘g‘__r;deﬂ/a date de la notification du contrat,

la liste du matériel qu'il envisage d'utiliser pour Pexécution des travaux, avec leurs caractéristiques, poste par poste, suivant les
prestations 4 réaliser. Cette liste précisera la marque, le type et I’année de fabrication des engins. Tout matériel qui sera jugé
vétuste ou non satisfaisant par le Maitre d’Buvre pourra &tre refusé sans que I’Entrepreneur puisse lever de réclamation.

L’Entrepreneur soumettra pour approbation au Chef de Service du Marché par le biais du maitre d*Euvre, dans un délai de
quarante-cinqg (45) jours a compter de Ia date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux, In liste du matériel
qu'il envisage d'utiliser pour I'exécution des travaux, avec leurs caractéristiques. Tout matériel qui sera jugé trop vétuste ow non
satisfaisant par le maitre d’ceuvre pourra étre refusé sans que I'Entrepreneur puisse lever de réclamation.

Outre le matériel du projet, I'Entrepreneur mobilisera en quantité et en qualité pour le projet, le petit matériel et équipements
HIMO, ainsi que les Equipements de Protection Individuelles (EPI).
I.4 DOCUMENTS A FOURNIR PAR L’ENTREPRENEUR

L’Entrepreneur ne peut se prévaloir d’aucune erreur ou omission dans le dossier technique pour dégager sa responsabilité. De
méme, I'approbation par I’Ingénieur des documents cités ci-aprés n’atténuera en rien les responsabilités de 1"Entrepreneur.

L.4.1 Programme d’exécution des travaux

L’Entrepreneur devra soumetire a 1’Ingénieur, dans un délai de 15 jours & partir de la date de notification de
I'approbation du marché, un programme détaillé d’exécution de I’ensemble des travaux. Ce programme détaillé, qui devra tenir
compte des conditions climatiques et météorologiques et du maintien de la circulation sera congu de fagon a ce qu'apparaissent
clairement :

- les différents postes de travaux,

- Penchainement logique des opérations de construction, y compris planches d’essais,

- la composition des équipes de travail (personne, matériel) et les cadences de production des différents postes,
- les mesures prises pour assurer une organisation correcte de la circulation.

Il sera accompagné d’une note précisant notamment : I’organigramme de la direction et du personnel de chantier avec le nombre,
la nationalité et la date d’arrivée sur chantier des gros matériels et des approvisionnements ; I’ état détaillé du matériel comportant
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pour chaque engin ses caractéristiques, son état et sa valeur ; les moyens de contrdle géotechnique et topographique affectés an
chantier.

L’Entrepreneur devra tenir 4 jour le programme d’exécution au fur et & mesure de ’avancement du chantier et remettre tous les
mois le programme actualisé & 1'Ingénieur, Le démarrage effectif des travaux sera subordonné 3 la présentation du planning
détaillé 4 'Ingénieur, sans que le délai d’exécution des travaux soit de ce fait modifié.

Le planning, ses additifs et rectificatifs éventuels devront &tre remis 4 I'Ingénievr en cinq (05) exemplaires.

1.4.2 Programme d’exécution des ouvrages

Le programme d’exécution sera détaillé quinzaine par quinzaine. Le planning d’exécution des ouvrages sera établi au
moyen d'une méthode dite a « chemin critique » et metira en évidence : les tiches & accomplir pour exéeuter "ouvrage et leur
enchainement (études d’exécution et de méthodes, visa par I'Ingénieur...) ; pour chaque tiche, la date prévue pour son
achévement et la marge de temps disponible pour son exécution ; celles des tiches qui conditionnent le délai d’exécution de
I'ouvrage (taches critiques).

Les rectifications qui seraient demandées a 1"Entrepreneur devront étre faites dans le délai qui lui sera imparti. L'Entrepreneur
devra proposer en temps utile les adjonctions qu’il y aura lien d’apporter & ce programme pendant Ia durée des travaux.

Une mise 4 jour du programme d’exécution sera effectuée au mfpi\ns mensuellement. L’Ingénieur retournera ce programme a
)'Entrepreneur, soit revétu de son visa, soit, s"il y a lieu, accompagné de ses observations, dans un délai maximal de vingt (20)
Jjours ouvrables. o

-

L.4.3 Procédure d’exécution /N

Pour chaque phase de travaux (débroussaillement e ' gﬁ:;,‘g\é ‘é’_@age d’arbres, terrassement, curages divers, etc...)
une fiche d’exécution sera établie. Cette fiche d’exécutiohrdécrira-d ,Ja“-.gn‘aniére la plus détaillée possible la méthodologie
d’exécution. Les contrdles 4 réaliser y seront également déﬁm}f_ﬁ‘_ﬁj« ,m'ﬁfanue—lés points d’arr8t avant et aprés exécution de cette
phase de travaux. Les contréles de I’exécution seront effectués par les agents d’exécution de 1’Entreprise éventuellement aidés
du Laboratoire et des Géométres de 1'Entreprise. C’est le contrdle interne.

Au cours de I’exécution, le Maitre d’Euvre procéde 4 des contrdles préalablement définis pour lesquels la poursuite des
opérations par I"Entrepreneur est subordonnée & son acceptation prononcée dans un délai déterming. Ces points de contréle sont
appelés « Point Arrét » et sont associés a des délais de préavis. :

Les points d’arrét sont des phases de controle de travaux objet d’un accord formel et écrit du Maitre d’ceuvre. La poursuite des
travaux ne peut avoir lieu sans cet accord, Ces points d’arrét sont entre autres :
a- la vérification de I’éligibilité du sol 4 ]a mise en ceuvre du produit, par des tests en Jaboratojre :
*  Pour fe produit LHR : F AL R
- réaliser les essais d’identification compléte du sol de référence LPras or; sAdialyse granuloméirique et
limites d’atterberg), contrdler la teneur en eau, réaliser 1’essai ge rp’lﬁe, détermindr*’indice IPI immédiat et
I'indice CBR aprés 4 jours d'immersion du sol avant traitement. I.u‘_ega natiprede Uaptityde du LHR au traitement
du sol consiste 4 s*assurer de 1'efficacité vis-a-vis du gonﬂemer{t an_uméﬁ’iﬁgé‘e?du obl,t_‘nportement mécanique

du mélange 4 un dosage donné du LHR selon la norme NF P94-100 ', IS =
*  Pour les produits CON Aid et Top Seal: R =

- réaliser les essais d’identification compléte du sol de référence (Probtor; EBR Anafyse granulométrique et
limites d’atterberg) et contréler la teneur en eau. Avant tout début de Pulvérisationsdfi produit mélangé a ’eau,
s’assurer que la teneur en eau est comprise dans la fourchette +/-2% de la teneur en eau optimale.
Particuliérement pour Cityland2007, on veillera 4 ce que le taux d’humidité se situe entre 8% et 11%;

*  Pour le produit Roadpacker :

- analyse de la taiile des particules par hydrométre, ASTM D422. Pour déterminer le pourcentage d'argile dans
I'échantillon de sol (résultats de I'hydrométre doivent étre > 15%) ;

- pH du sol, ASTM D4972. Pour déterminer l'acidité et/ou l'alcalinité. Le pH détermine la vitesse de réaction
entre le stabilisant et Iargile (résultats de PH doivent étre > 7.0 3 < 8.0) ;

- déterminez la capacité d'échange de cations en utilisant 'adsorption de bleu de méthyléne, La capacité d'échange
cationique peut également étre déterminée par d'autres moyens par un chimiste (résultats d'échange de cations
doivent étre >15meq/100g) ;

- déterminez l'indice de plasticité de I'échantillon de sol. Pour convenir au traitement, I'TP doit étre > 10 et
supérieur

b- pendant I'exécution, on pourra effectuer un Speedy Test pour Iévaluation rapide de la teneur en eau in situ;

¢~ la réception altimétrique et géotechnique des couches d’assises stabilisées (rapport de densité d'humidité, essais

nucléaires d'humidité, California Bearing Ratio (CBR) sec et saturé, etc...) ;

d- le contrdle de qualité des bétons ;

e- le vérification de la conformité par une étude en {aboratoire des formulations de béton hydraulique ;

f- etc...
Chaque point d’arrét sera défini préalablement au démarrage des travaux en accord avec I’Ingénieur et la Mission de Contrdle.
Les points d’arrét font 'objet d*un contrdle par le Laboratoire ou le topographe sous la responsabilité du Maitre d’ceuvre des
travaux ; ce contrdle est appelé contrdle externe.

Dans le cadre des différentes procédures d’exécution du PAQ, I"Entrepreneur récapitule les délais de préavis associés aux points
d’arrét. Pour les points d’arrét d’exécution récapitulés ci-aprés, le délai de préavis comporte, outre le délai d’information au
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Maitre d’CEuvre, le délai d’exécution des contrdles internes et le délai de remise des résvltats correspondants. Ce délai est
exprimé en jours travaillés.

Terrassements :

Acceptation des zones a recharger aux matériaux d’apport © ....cveecvcesssssnn e 2 jours
Planche d'essai | ..ot s e s e e e v s R R e 1 jour
Acceptation talus (CODIBIE TOPO) & wvvvrrreereersnirnsresrirssessisesssts et sssssesssasssssssssssssssns ... 3 jours
Retraitement/stabilisation sol en place :

Qualite des MAEITALK © ...ccceririeiiiiiesesesrsisrsissscsssenssssssesesesesssssesarsssssssssasasasasaserasesssesasassassssssssnss 2 jours
PIANCHE A'BSS01 1 ...ooveeeeerererrrarereresrecsensereassemsmssasaseresessbensese st berstsessrsbetibensbisbasinsbsbossosssss sssssessssentss 1 jour
ACCEDIAION POTIANCE { .c.vevveerreecrrreeererrssesrssmessrrrsssssssrsseesiasassssstas s ts it 100000 e PAEIS SRR PO R A BRSSO B4R E 00001 3 jours
Acceptation tOPOZIAPHIGUE : ..covervrvrerirrireseseseseemerssnsesssameasnsssessesesesesesensesnsesnsnsasseessesnesessessissasase 3 jours
Assainissement :

Implantation de IPOUVIAEE .....ccccoieies ccrrnrrniisisiniins st s resssssse e s srsese e sasaresass sasssesen 2 jours
Agréments éléments PréfAbLIQUES { ......cuviismiiinini e s s sens 20 jours
Acceptation chantier éléments PréfabriqUES ! ....coeemriiersesnis s s srerese s rsns I jour
ACCEPIAHON ITAVAUK : 1rvevicersrrsnsrsnssissessssosisssssassssisesssssssssssssssrsisssasssseresesassmssssss ssssssnssesssessssserasevess 3 jours
Prestations relatives aux éléments coulés en place : ferraillage ..., 1 jour
Prestations relatives aux éléments coulés en place : coffrage ...cevicciiiicccinninnsncccicsiinines 1 jour
Implantation :

Contrdle extérieur de I'implantation gEnérale : ... 3 jours
Contrdle extérieur de 1'implantation des semelles : ............. e s s arasarase 2 jours
Fondations superficielles : \

Contrdle extérieur du fond de fouille de chacune des semgllessuperﬁmelles :2 jours

Coffrages : o

Epreuve de convenance des bétons pour parements p Wages ............................................ 3 jours
Contrdle extérieur de la mise en ccuvre : friveliuppras beiie easnaressesansussmnsase eae s nanass s easene 1 jour
Armatures de béton armé : ‘ R

Accord sur la provenance des anmatures de beton_arme ;.4..};;.:\ .......................................... 5 jours
Controle extérieur de la mise en ceuvre avant chaque phase de bétonnage : .......coeeeeeennnnn. 1 jour

Mise en ccuvre des bétons : ,
Niveau d’aptitude de la centrale de fADIICAtION: wuvevereressssesssessesernerreeneeen
Epreuve de convenance: .......ccuveennns ereteeeserarpesateereseaateeresesnarantearansanan z‘,’
Avis sur chaque béton temOoin & ..crrerrrre o '
Début de bEtONNage: ........rreererssereres frressvaessrses e R s sa s st o
Confection des éprouvettes pour 1’épreuve de controle: . ;
Epreuve de contrdle en cas de traitement thermique: ..

Les points d’arrét, les points critiques ainsi que les délais de preaws con'esfﬁﬁ egdnv précisés lors de "établissement du
PAQ. L’Administration sur proposition du Maitre d’Euvre se réserve le - droibde] reEffectuer des essais et contrdles, en tout
point et & toute époque qu'il jugera utile, en sus de ceux définis par le Marcheé. Dans le cas o1t le résultat ne serait pas satisfaisant,
1’ Administration peut refaire I'essai ou les essais en présence de 1’Entrepreneur et 4 sa charge. Ledit contrble pourrait étre assuré
par un laboratoire agréé.

Organisation de la qualité

Les fiches de contrdle seront & remplir quotidiennement dans le cadre du contréle interne, afin de vérifier 12 bonne exécution
des travaux. Dans le cas de I’exécution d’un remblai pour correction de la ligne rouge, ¢a peut étre une fiche de contrdle de
compactage, Cette fiche de contréle reprendra tous les points de contréle définis dans la fiche d’exécution et sera signée par le
responsable de ’exécution au sein de I'Entreprise (Conducteur de Travaux) et par et la Mission de Controle. La fiche de contrdle
précisera les objectifs de qualité A atteindre (par exemple densité maximale pour le compactage). Si ceux-ci ne sont pas atteints,

la Mission de Contrdle établira une fiche de non-conformité indiquant les mesures rectificatives & prendre.

Les fiches de non-conformité pourront faire 1’objet d*un rapport circonstancié et des décisions suivantes en fonction de la gravité
du probléme : Acceptatlon par I’Administration des travaux en 1’état ; Acceptation moyennant des garanties ou mesures
spécifiques ; Ordre de remise en conformité immédiate ; Inscription an dosszer de non-conformité : travaux a reprendre avant la
réception provisoire.

Pour des raisons techniques (impossibilité de mise en ceuvre, amélioration de la sécurité, amélioration d’exécution), le projet
peut &tre adapté ou modifié. Dans ce cas, une fiche d'adaptalmn signée par le responsable du Contrdle interne et I’Ingénieur de
Surveillance sera établie. Cette fiche précisera les raisons de I'adaptation, les ouvrages ou parties d’ouvrages avec les plans
concernés et la proposition de I'adaptation,

L'ensemble de ces documents : fiches de contréle, de non-conformité et d’adaptation seront reportés au journal de chantier qui
constitue le seul document contractuel liant I’Entreprise et la Mission de Contrdle.

Par ailleurs, le Chef de service proposera 4 I’Entreprise une série de formulaires dont la tenue réguliére permettra de vérifier la
qualité des travaux : les journaux de chantier, les fiches spécifiques des essais géotechniques, des planches d’essais, etc.
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Les fiches spécifiques renseignent sur les fiches de contréle d’exécution définies précédemment. Enfin, pour Ia production de
matériaux routiers et pour tout matériau manufacturé intégré dans I'ouvrage, la Mission de Contrdle définira des procédures
d’agrément spécifiques.

L’exploitation des emprunts et la production de matériaux routiers exigeront de plus un plan d*assurance qualité spécifique &
cette activité. Ces documents seront remplis soigneusement, si possible conjointement par un Ingénieur du Maitre d’ceuvre et
un représentant de 'Entreprise. En effet, ils engageront aussi 1'Entreprise par Pintermédiaire de son contréle interne de la qualité.

La Mission de Contréle vérifiera réguliérement Ia tenue de ces documents et d’adéquation entre I’aspect des travaux réalisés et
le contenu des fiches de suivi d’exécution.

La définition de ces procédures, les spécifications 4 respecter, 'organisation de la qualité feront I’objet d’un document établi
par I'Entreprise. Ce document sera 4 la base du processus Qualité mis en place dans le cadre du chantier.

Contraintes d’environnement

Les travaux devront étre conduits tout en tenant compte des aspects environnementaux. Il s’agira de minimiser I'impact des
différents postes de chantier sur I’environnement afin : d’assurer la sécurité des usagers et riverains ; limiter la géne aux usagers
de 1a route (ralentissement excessif, encombrement. . ) et aux riverains (bruits, poussiéres, encombrement de I’espace public par
les installations et engins de chantier...).

1.4.4 Plan de récolement

A la fin des travaux, et dans un délai maximum de 30 jours aprés leur réception provisoire, 1’Entrepreneur fournira 3
I’Ingénieur un exemplaire reproductible et 4 tirages des plans (profil en long ; profil en travers type ; plans d’ouvrages d’art et
d’assainissement et schémas linéaires) des travaux ayant été réellement exécutés.

Sur ces plans seront reportés les cbtes et altitudes de la route terminée, en général et dans les zones modifiées, ainsi que les PK
définitifs, les épaisseurs de chaussée, les emplacements et caractéristiques des ouvrages d’assainissement (buses, exutoires) et
ouvrages d’art. S

.5 ETABLISSEMENT DES DOSSIERS D’EXECUTION DES OUVRAGES

1.5.1 Conditions de réalisation des dossiers d’exécution

Les documents techniques annexés au Dossier d’ Appel d*Offres sont d
de les vérifier et d’y apporter les corrections nécessaires au besoin.

Sur la base des levés topographiques, des résultats des sondages et des plans types figurant au présent dossier, I’Entrepreneur
établira 4 ses frais les dossiers d’exécution de chacun des ouvrages 4 reconstruire ou a €largir. Ces dossiers d’exécution
comporteront les métrés, notes de calculs et toute justification. , ";""i‘_‘;f)'-‘-';};
_ RS - _
Les projets d’exécution des ouvrages devront étre soumis 2 I'Ingénieur au fur et d-mes € de Jensglaboration et en temps voulu
pour respecter le planning des travaux. En tout état de cause, le dossier d’exé'c’@pn complet d:un ouvrage donné devra étre
remis au minimum 45 jours avant le début d’exécution de I'ouvrage considére., ¢ oS o8\
L Ingénieur disposera d*un délai de 10 jours pour donner son avis & compter de ';i‘{i {{laté’ﬂb’{\:‘é}pﬁon fles documents.
is! o :
PP AP /o
1.5.2 Calculs justificatifs SN e~

r

Pour tous caleuls justificatifs du projet d’exécution, I"Entrepreneur 's"e,,cbg}‘éjfz_n'gﬁ\;b;x' prescriptions des textes
réglementaires sujvants : I
- Fascicule 62 Titre I ~ Section I du C.C.T.G. (Régles BAEL 91). La fissuration sera considérée préjudiciable.

- Fascicule 61 Titre II du 28 Décembre 1971 et fascicule special N°72-71 bis, texte N°195 du Bulletin Officiel du

Ministére de I"Equipement et du logement et Ministére des Transports (France) — Programme de charges et épreuves
de ponts routes, pont de troisiéme classe.
- Fascicule 29 du CCTG

1.5.3 Contenu des dossiers d’exécution

Chague dossier d’ouvrage comportera :
- 1 plan d'implantation,
- 1 coupe longitudinale de 1’ouvrage avec report des sondages et du terrain naturel,
- 1 coupe transversale de 1’ouvrage avec détail des superstructures (garde-corps),
- les plans de coffrage et de ferraillage du tablier et/ou le plan de charpente métallique,
- les plans de coffrage et de ferraillage des appuis (piles et culées),
- une note de caleuls justificatifs du tablier, de ses appuis et des fondations,
- un avant-métré détaillé,

Les plans de ferraillage comporteront une nomenclature des aciers (v°, type, diamétre, géométrie, nombre, longueur) et un
récapitulatif en poids d’acier par type (HA ou Adx) et par diamatre. 11 est rappelé que les plans d’exécution serviront de base au
paiement des quantités de béton et d’acier.

Tous les plans et notes de calculs devront &tre approuvés par 'Ingénieur aprés avis de la Mission de Contrdle.
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1.6 JOURNAL DE CHANTIER
L Entrepreneur devra tenir 4 la disposition de 1'Ingénieur un Cahier de Chantier destiné & recevoir toutes les observations et
remarques de ce dernier. Dans ce Cahier de Chantier, I'Entrepreneur devra inscrire, au jour le jour, tous les renseignements
permettant de suivre I’avancement des travaux et en particulier :
- les conditions atmosphériques, I"effectif total présent,
- Lanature des travaux en cours, leur repérage, le rendement,
- Les interventions du contrdle externe et extérieur,
- La nature des constatations effectuées,
- Les événements présentant un intérét relatif au réglement du chantier.
Dans ce journal sera inséré un compte rendu quotidien fourni, le lendemain du jour d’exécution des travaux avant 12 h 00, par
I"entreprise consignant ;
- les horaires de travail, P’effectif et la qualification du personnel,
- lanature et le nombre d’engins en fonctionnement et en panne,
- la surface traitée (vitesse d’avancement),
- I'épaisseur moyenne de traitement,
- la durée et la cause des arréts de chantier,
- leréglage du matériel et les résultats des contrSles internes (granularité, teneur en liant totale, ...)
- les anomalies

Y seront également consignés par I'Ingénieur : A
- les conditions atmosphériques, P
- les dérogations relatives a ’exécution et au réglement, les notifications:gle fous les documents, ordres de service,
dessins, résultats d’essais hors chantier, attachements, etc. _ St
- les échantillons expédi€s,
- les résultats d’essais effectués par le Laboratoire,

J”( ‘ .

- les réceptions, 7 : SEEREESY
- tous les détails présentant quelques intéréts au point de vue de Taenue-ultérieure des ouvrages et de la durée réelle des
{fravaux, RS

- les incidents de chantier susceptibles de donner lieu 4 une pénalisation ou une réclamation de la part de I’Entrepreneur,
- les visites de personnalités extérieures au chantier.
1l sera présenté chaque semaine au visa de I'Ingénieur qui pourra y consigner les ordres mineurs donnés 3 I’Entrepreneur.

Ce journal sera visé chaque jour contradictoirement, a défaut de fourniture du compte rendu par I’entreprise, toute réclamation
ultérieure portant sur des faits de chantier pourra étre considérée comme incomTQIgbiENy,
A ce journal, pourront étre annexés, chaque jour, tous documents vegaﬁ;xﬁ‘?c‘oin m"g};t“des informations consignées dans le

journal (photographies, résultats d'essais, procés-verbaux de constat,s,.Jx" N \

En outre, pendant l'exécution des travaux, I'Entrepreneur devra @c_!rc;rser ag@@fﬂtre d"Euyre des rapports hebdomadaires
donnant ; (i) l'état d'avancement du chantier comparé a I'état préiu-par "o Pogs )alg' emble" et par "le programme
mensuel” ; et (if) le programme mensuel réajusté. BN et ) f}

atives dans le journal de chantier,

'.1._‘..-: \ 3 Q 1
fs d’exécution des tiches HIMO ; et

s
Pour le suivi des approches HIMO, le cocontractant est tenu de consig@er informati té‘jf
notamment : I’avancement des travaux exécutés suivant la méthode Pﬁh@" Qs\—pq;fdﬁ
les rendements des équipes HIMO. e

1.7. REUNION DE CHANTIER

Des réunions hebdomadaires et mensuelles, auxquelles participeront obligatoirement 1'Entrepreneur, ainsi que I’ Administration,
permettront de discuter de points relatifs 4 1'exécution du Marché, d’évaluer I’avancement des travaux et de préciser tout élément
n'ayant pas une définition suffisamment claire au contrat avant la mise en route des travaux. Les réunions mensuelles seront
présidées par le représentant de 1’administration. Ces réunions feront 'objet d'un procés-verbal, rédigé par le Maitre d’(Euvre,
approuvé et signé conjointement par les Représentants habilités de 1’ Administration, 1’Entrepreneur et le Maitre d’Euvre. En
cas de désaccord éventuel sur une formulation, 1'Entrepreneur pourra apporter ses observations non dans le texte mais en fin de
procés-verbal.
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II. PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATRIAUX
BRSSO ——

IL.1 DISPOSITIONS GENERALES

2.1.1 Spécifications techniques et normes

Pour tous calculs justificatifs du projet d’exécution, ’Entrepreneur se conformera aux prescriptions des textes
réglementaires suivants :
Drune fagon générale, les travaux seront exécutés par référence aux textes officiels qui font 1’objet, pour la passation des marchés
en République du Cameroun, des Cahiers des Prescriptions Communes (CP.C.) applicables aux Travaux Routiers (Décret N°
75-180 du 17 février 1975).
Par voie de conséquence, les conditions générales techniques, concernant les matériaux i metire en c:uvre, sont celles qui se
rapportent a des homologations qui ont été enregistrées par I’ Association Frangaise de Normalisation (Normes AFNOR).
Les citations des normes qui sont faites dans le texte du présent Cahier des Clauses Techniques Particulidres (C.C.TP.), ont
seulement pour but de définir la qualité des ratériaux, et ’Entrepreneur est libre de présenter des produits analogues, dont la
qualité correspondrait & des spécifications officielles internationales (AASHTO ou ASTM par exemple), mais 4 la condition
que les produits proposés offrent des qualités au moins équivalentes a celles requises,
1l appartiendra & 1’Entrepreneur de donner au Maitre d’Ouvrage, ou 4 I'Ingénieur, toutes les précisions sur les caractéristiques
des matériaux qu’il compte employer, pour que ce dernier puisse s’dssuger de leur équivalence aux normes proposées dans le
présent C.C.T.P. PN

2.1.2 Projets d’exécution

2.1.2.1 Généralités Fol i INGTEN
L’Entrepreneur sera tenu d’exécuter les levés topogr?pglquggé f:jéme;ss'air}s, d’établir a ses frais et de soumettre i
I'Ingénieur, les différents projets d’exécution comportant métrés,

hofeside calenl¢f toutes justifications en vue de vérifier les
estimations contenues dans le présent projet et selon les prescripiionsﬁﬁ'\?antes, avant tout commencement de travaux,

Les documents d’exécution seront fournis par I’Entrepreneur en deux (2) exemplaires a I'Ingénieur, pour accord aprés avis de
la Mission de Contrdle. Aprés accord de P'Ingénieur, I'Entrepreneur aura 4 fournir trois (3) exemplaires supplémentaires, dans
un délai maximal de quinze (15) jours. Deux exemplaires approuvés lui seront retournés.

L’Entrepreneur devra prendre ses dispositions pour présenter ces documents en temps opportun, pour assurer la continuité des

travaux, étant entendu que I’Ingénieur disposera d’un délai de dix (10) jours, pour approuver chaque document qui lui sera

transmis a cet effet, ou faire savoir les modifications a y apporter. :

L’Entrepreneur reconnait avoir tenu compte, dans I’estimation du délai d’exscution qu'il a accepté, des sujétions de temps

découlant de cette procédure de présentation des projets d’exécution et de leur approbation par I'Ingénieur,

En conséquence, il ne pourra arguer d’aucun retard dans 1’exécution des travaux, du fait de |’application de cette procédure et

aucune indemnité, de quelque sorte que ce soit, ne pourra lui &tre allouge, pgp:ﬁfxﬁ; Le@"gﬁ;;ﬁo\m I’origine serait une non

présentation de projet, en temps opportun. __.;;7‘_;;\"‘ ' "'345.‘# N

Le projet d'exdcution, dont I’estimatif (prix et quantités) devra coneSpfééa?é approXimatiyement a celui de la partie
, , A 2 Ly o i

correspondante du marché contracté par ’Entrepreneur, sera établi par corps Irlie;._,_h‘avagaqi‘l?n@eprepﬁe‘} ci-aprés :

a) Projet d’exécution des terrassements “ ":' ,'- i‘:“‘ ,’5 b

L’Entrepreneur aura 4 effectuer le piquetage de ”axe de Ia route dont la vériﬁcaitio,x’a_‘sc“ra faite co/ntx%dj_gifoirement par la Mission

de contréle. RS

Ensuite, I'Entrepreneur établira & sa charge, un projet d’exécution des terrassemeniéﬁuff&aj;;ﬁpjerﬁ‘, a partir du profil en long de

la route existante (sans modification de tracg), sur Ie report des modifications de la ligne rouge et le tracé de cette derniére aprés

rechargement éventuel,

De 13, et & Iaide des profils en travers nécessaires, il effectuera le métré des cubatures. Ces documents serviront de base i

I'évaluation des quantités.

Rid
T

b) Projet d’exécution des ouvrages d’assainissement et des ouvrages d’art
1i sera établi 4 partir des plans types figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres. Pour les ouvrages courants, I’Entrepreneur
¢tablira un projet par ouvrage. Ces différents projets seront accompagnés des métrés correspondants.

c) Projet d’exécution de Ia chaussée

Le projet d’exécution de la chaussée sera établi par I'Entrepreneur sur la base des détails indiqués dans les plans et dans le
present C.C.T.P. Tous ces projets, par corps de travaux, seront alors collationnés par linéaire et un estimatif global sera établi
par linéaire,

Le projet d’exécution comportera a son annexe : (i) 1a note méthodologique afférente au projet et comprenant obligatoirement
un chapitre sur la mise en ceuvre du produit stabilisant retenu ; (ii) un agrément valide du produit stabilisant & mettre en cuvre,
délivré par le Ministre des Travaux Publics et (iii) un contrat d’achat du produit avec le promoteur, diment signé par les deux
parties (vendeur et acheteur). Ledit document devra comporter obligatoirement la description de ce qui fait I'objet de la
transaction, les détails relatifs au paiement, les renseignements sur la garantie, la quantité du produit a acquérir pour I’ensemble
de Iitinéraire objet du projet suivant Ie dosage ci-aprés :

Con Aid RoadPacker Top Seal LHR

Sml/m?2 pour les Argiles | 0,03 litre par métre carré (m?2) pour chague Cf. fiche produit | Cf. fiche produit fourni
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(Karal) profondeur de traitement de 150 mm/200 mmou | fourni par  le | par le promoteur
4ml/m2 pour les autres { 0,2 litre par métre cube de sol. promoteur
(Latérite, Grave | Si le sol contient plus de 25% d'argile hautement
latéritique, Aréne | active, la dose doit é&tre augmentée
granitique) conformément au tableau de dosage d'application
ci-dessous.
Pour e Top Seal,
- laquantité de Top-Seal requise pour une zone de couverture donnée variera en fonction du type de sol et des conditions de
circulation.

- le taux d'application typique de Top-Seal dans des conditions normales est d'environ 0,45 & 0,175 gallon par yard carré
(0,452 4 0,769 litre par métre carré) pour une profondeur de stabilisation de 7,5 em et pour le contrdle général de la
pollution par la poussiére.

- pour des profondeurs différentes de 6 pouces (15 centimétres), divisez la quantité de produit prescrite par 6 pouces (15
centimétres) et multipliez par le nombre requis de pouces {centimétres).

Le tableau suivant donne des détails indicatifs sur le dosage du produit Top Seal :

Taux d'application - Litres par métre carré
APPLICATIONS PENDANT LE TRAFIC : |

des voitures et des camions légers - basses vitesses =
lourds - Vitesses plus élevées ﬁi}%ﬁﬁ;ﬁﬁ

de transport par route 3

nles de construction-Véhicules militaires

I

=

INS EN L’ABSENCE DE TRAFIC :
es - Contrdle général de la poussiére dans les zones R
ouvertes N\ TR z\;;\\.
AT, BRI T\ K \\
VRO FYIAR “l"“;?\l‘ A
tcharge AR : ?&:‘ki:ﬁf:?ﬂf’:
CODES DE COULEURS: /<~ . 0"\ -\ L ’

Bon sol - Bon équilibre entre fines et granulats - Facilement compacté
A ety T AT 1 3T ATy - o o e ¥, o £ AR AT
oAV Te A bl s AT ENaes S A IOR NG G ANt AH O G O ACHON A BIE

e

Y T ST Tif ) I

e —

Concernant le produit ReadPacker, si le sol contient plus de 25 % d'argile hantement active avec un échange cationique
(CEC) supérieur 4 40 %, alors la dose doit &tre ajustée pour augmenter la quantité d'argile et la teneur en CEC. Par exemple,
pour chaque augmentation de 5 % de la teneur en argile av-dessus de 25 %, le taux d'application doit &tre augmenté de 10 %, et
pour chaque augmentation de 5 % de la CEC au-dessus de 15 %, le taux d'application doit étre augmenté de 10 %.

Pour le LHR, La fourniture, le transport et le stockage des produits de traitement sont a la charge de 'entrepreneur. Les produits
de traitement 4 utiliser doivent étre ceux testés lors de 1’étude de traitement en laboratoire, Les liants hydrauliques routiers qui
peuvent étre utilisés doivent étre des liants normalisés selon la norme NM 10.1.015 et qui offrent les performances exigées par
le présent CCTP. Le liant doit étre choisi parmi les classes M3 ou M4, et sa composition doit inclure 20% de chaux aérienne
calcique vive de type CL 80-Q conforme 4 la norme NM EN 459-1.

L’entreprise demandera les fiches de contrdle interne des produits auprés du fournisseur. Ces fiches sont soumises par
Pentreprise a I’agrément du Maitre d’ceuvre et devront étre archivées dans le dossier de recollement du chantier.

Le liant hydraulique routier est livré directement par 1'usine productrice, Le dosage & utiliser pour chaque nature de matériau
sera arrété lors des études de formulation avec un dosage minimal de 3%.

Dans tous les cas, le promoteur fournira d’informations plus spécifiques sur I’application/dosage, en fonction des types de sol
et des conditions de circulation

Dans tous les cas, le promoteur fournira d’informations plus spécifiques sur 1’application/dosage, en fonction des types de sol
et des conditions de circulation

2.1.2,2 Modifications éventuelles

a) 8iI’'Ingénieur constate, au cours des travaux d’implantation, qu’il convient d’apporter des modifications ponctuelles au projet,
soit & cause d’un changement de configuration des dégradations de la chaussée existante, soit 4 cause de circonstances
imprévues, il pourra prescrire par ordre de service a 'Entrepreneur, d’apporter aux plans les modifications qu’il juge nécessaires.
b) Si I'Ingénieur constate, au cours des travaux, lors du traitement de la chaussée existante, qu’il ¥ a lieu d’apporter des
modifications aux dispositions prévues (par exemple apports de matériaux pour corriger 1a ligne rouge suivant sections impactée,
modification de la profondeur de traitement), il pourra par ordre de service a I'Entrepreneur, demander I’application des
nouvelles dispositions.
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¢) La rémunération & I’Entrepreneur de la prestation correspondante au projet d’exécution, se fera conformément aux prix
correspondants du Bordereau des Prix, qui définit une rémunération du dit projet d’exécution, qui comprend également les
modifications éventuelles demandées.

2.1.3 Essais

L’Entrepreneur devra disposer sur le chantier des moyens qui lui permettront de vérifier la qualité du travail exécuté,
Les essais 4 effectuer sont de trois sortes.

2.1.3.1 Essai d’études

L’Entrepreneur effectuera toutes les recherches et essais de laboratoire nécessaires pour définir la conformité des
matériaux, les dosages, les compositions des bétons, les traitements et les différents apports, qui permettront de répondre, pour
la totalité de 1’ouvrage, aux critéres d"utilisation des matériaux latéritiques, des sables limoneux et des divers granulats et aux
stipulations techniques requises pour les couches d’assises visées, les accotements et les ouvrages. Ainsi, les essais préliminaires
ci-aprés seront effectués sur les sols naturels de référence pour confirmer leurs éligibilités & mise en ceuvre du produit :

¥ Pour le produit LHR

- Réaliser les essais d’identification compléte du sol de référence (Proctor, CBR, Analyse granulométrique et limites
d’atterberg), contréler la teneur en eau, réaliser I’essai de plaque, déterminer 1'indice IPI immédiat et I'indice CBR
apres 4 jours d'immersion du sol avant traitement. L’évaluation de 1’aptitude du LHR au traitement du sol consiste 3
s'assurer de I'efficacité vis-a-vis du gonflement volumétrique et du comportement mécanique du mélange 4 un dosage
donné du LHR selon la norme NF P94-100

«  Pour les produits CON Aid et Top Seal:

- Réaliser les essais d’identification compléte du sol de référence (Proctor, CBR, Analyse granulométrique et limites
d’atterberg) et controler la teneur en eau, Avant tout début de pulvérisation du produit mélangé a I’eau, s’assurer que
la teneur en eau est comprise dans la fourchette +/-2% de la teneur en eau optimale. Particuliérement pour
Cityland2007, on veillera 4 ce que le taux d’humidité se situe 'éﬂqe 8% et 11%;

*  Pour le produit Roadpacker : PN,

Description ASTM AASHTO

1 | Analyse granulométrique - Méthode mécanique P e ;'-'".:-f\ D 422 T 88

ST, la teneur en argile doit étre supérieure & 15%) 4221

Analyse granulométrique, méthode hydrométrique (pour ufl_}iser lalchaux-6tINNOV-| D422,D

3 [Test de pH (Doit étre compris entre 7 et 8) " D 4972

Le test d'adsorption au bleu de méthyléne pour déterminer la capacité d'échange
4 | cationique des particules inférieures 4 0,0075 mm (n.200 mesh) (pour utiliser la chaux D837
et INNOVST, la CEC doit étre supérieure 4 15 meg/100 p)

5 | Limites de plastique et de liquidité Z7 . 14, D4318 | T8Iy T 90
AT OVE N

6 |Limite de retrait ;’;L; -~\ /’ - ‘i::?;fﬁi D 1o v T180

Tl N =Y
. P .. AP SO0, 698, D

7 }Relation entre I'numidité et la densité Fpol WS 50Ty 557

8 |Utilisation du pH pour estimer le rapport entre les besoins en chaux et enSpl .+ ° 6276

9 | California Bearing Ratio (CBR) sec et saturé RN .»;“-:': .D'1883

T

T e S
La technique d'échantillonnage idéale consiste & prélever un échantillon de sol an momé;t%ﬁ%ig’gﬁﬁ@"méﬁes de la route A traiter.
S’agissant de la fréquence des tests ci-dessus : Pour commencer, un ensemble complet de tests pour chaque kilométre de route,
& moins que les variations du sol n'imposent la nécessité de tests supplémentaires. Si les conditions du sol sont constantes, la
fréquence des tests peut &tre réduite.

A partir, d"une part de piéces et documents joints au Dossier d’ Appel d’Offres et, d*autre part des levés topographiques assurés
par I'Entrepreneur, ce demier effectuera toutes les vérifications qu*il juge nécessaires, afin de pouvoir signaler et rectifier (sans
frais) les anomalies, erreurs ou omissions éventuelles. Tous ces essais et vérifications sont 4 Ia charge de I’Entrepreneur qui
remettra ses conclusions, en trois (03) exemplaires & I"Ingénieur.

2.1.3.2 Essais de réception sur le chantier

Ils seront effectués par 1’Entrepreneur, en présence de la Mission de Contréle. L’Entrepreneur devra disposer d’un
laboratoire de chantier pour les effectuer. La fréquence de ces essais est fixée dans Ie présent C.C.T.P. Trois (3) copies des fiches
d’essais seront remises i 1’ Ingénieur.

2.1.3.3 Essais de contrile

Pour la bonne exécution des travaux, I'Entrepreneur effectuera 4 ses frais et suivant les cadences prévues au présent
C.C.T.P. les essais de contrdle ci-aprés :

Concernant les travaux de terrassements et chaussées.
Les tests suivants seront effectuds sur des échantillons traités et non traités, a I’effet de déterminer I'amélioration des
caractéristiques de sols :

- Essai Proctor Pour déterminer la densité maximale et la teneur en humidité optimale.
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- Mesure de 'équivalent de sable,
- Limites d’Atterberg, Pour déterminer la limite de plastique, la limite de liquidité et a partir de celles-ci l'indice de
plasticité (PI},

- Rapport de densité d'humidité

- Test de densité d'humidité nucléaire, en continu pendant les processus de compactage suivant,

- Analyse granulométrique,

- Teneur en ean,

- Mesures de densité in sifu,

- Essai au Bleu de méthyléne Vb.

- CB.R, sec et saturé,
Rcmarque Laisser les echantlllons CBR durcir pendant trente (30) jours avant le test. Ce dernier test ne doit &tre fait que
si, malgré toutes les indications positives, le traitement ne fonctionne pas.

Pour les bétons
- granularité des agrégats,
- équivalent de sable,
- Essai Los Angeles,
- mesures de contrble sur béton frais ; ean de gichage, densité et affaissement,
- Résistance & la compression et 4 la traction.

L’entrepreneur soumettra a I’avis du maitre d’ceuvre, un programme d’essai 4 réaliser suivant-le type de produit a mettre en
ceuvre, Il devra aussi effectuer dans son laboratoire toutes les études préalables 4 la bonne exééution des travaux.

De maniére générale, nn document guide pour les essais en laboratoire selon les methodes ASTM et AASHTO sera mis &
la disposition de ’Entrepreneur par le Chef de Service. 5

1"'

IL2 PROVENANCE. QUALITE ET PREPARATION DES MATCRIATY

La fourniture de tous les matériaux destinés directement ou indirectement & l‘exe:ﬁnon "des. travanx d& présent Marché incombe
entiérement A I'Entrepreneur qui devra en soumettre la provenance  le Maitre d’ceuvre avant leiir mise en ceuvie et en temps
utile pour respecter le programme d’exécution des travaux. Pour les matériaux et produits provenant des foumisseurs extérieurs,

I"Entrepreneur communiquera au Maitre d’ceuvre, en temps utile, touteap:ece:jgst\lf\icanve de ses fournisseurs, prouvant que les
matériaux ou produits sont conformes aux spécifications l’equSBSc Cptté:pf’o&qq&e.ne dégage pas pour autant la responsabilité

de I’Entrepreneur en aucune fagon. 7 f v@\
}r '-w'
Les matériaux utilisés seront de deux (02) types : f ‘ x guﬂa
- les matériaux naturels, issus du site lui-méme, pour tous k:s Iterrﬁh‘l.wmc’n;s\& 1’.'Esat10n, en vue de la mise en place des
couches d’assises ;

a‘gts hydrauliques, les fers & béton et toutes

- les matériaux et produits provenant des fournisseurs exteqe te]s que les
u{ts de stabilisations de sols.

les autres fournitures (panneaux de si gnahsatlon garde-co fgu‘?
2.2.1 Emprunts S

L’Entrepreneur fera son affaire et & ses frais : des acquisitions ou occupations temporaires des terrains nécessaires 4

’exploitation de tous les emprunts de matériaux, des éventuelles redevances dues aux propriétaires ou 4 I’ Administration, dans
le cas d’extraction, d’occupation tempornire, de déboiscment, de la découverte des emprunts ou de la remise en €tat des lieux.

La recherche des emprunts de matériaux sera effectuée par I'Entrepreneur sur la base des prescriptions définies par le présent
C.CT.P.

Dans les trente (30) jours, au plus tard, suivant la notification de 1’Ordre de Service de commencer les travaux, IEntrepreneur
est tenu de soumettre & ’approbation de 1'Ingénieur via le Maitre d’ceuvre, Ia liste des emprunts qu’il compte utiliser pour
I’exécution des travaux faisant I'objet du marché, A cette fin, il présentera un dossier complet par emprunt, qui comportera :
- unplan de situation,
- les résultats de la reconnaissance,
- les résultats de laboratoire définissant, sans ambiguité, les caractéristiques des matériaux naturels avant, ou
éventuellement s'il y a lieu, aprés traitement,
- leschéma de principe retenu pour ’exploitation de ’emprunt.
- une note technique définissant, d’aprés les premiers essais de conformité exécutés par 1'Entrepreneur, i"utilisation et la
destination des matériaux considérés.

L’intégralité des frais d’établissement de ces différents dossiers sont & la charge de 1'Entrepreneur. L'Ingénieur disposera de
quinze (15) jours, suivant la date de dépot des dossiers définis ci-dessus, pour donner son approbation totale ou restrictive ou,
tout simplement, refuser I’exploitation de 1’emprunt proposé.
Dans le cas ou I'Ingénieur autorise ’exploitation d’un emprunt, il aura & préciser les limites d*utilisation de ce dernier.
Enfin, en ce qui concerne tous les matériaux d’extraction, I’Ingénieur pourra retirer son agrément pour un emprunt donné, s’il
considére, qu’au vu des essais de contrle, que le gite ne fournit plus de matériaux répondant aux spécifications. 11 est, bien
entendu, que dans tous les cas I'Entrepreneur supportera la responsabilité, aprés mise en ceuvre, de la conformité des matériaux
utilisés aux spécifications requises.
Aprés exploitation de chaque emprunt, I'Entrepreneur est tenu de réaménager la surface d’exploitation pour qu’elie retrouve sa
destination d’origine.
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2.2.2 Matériaux naturel i stabiliser ou 2 améliorer/ Matériaux d*apport éventuels

Les matériaux d’apport éventuels pour recharger la chaussée pour nivellement de la plateforme sont des Graves
latéritiques. Ces matériaux naturels ou sols in-situ & stabiliser (y compris les matériaux d’apport), feront ’objet d’investigations
indiquées, pour confirmer I’¢ligibilité de ces sols 4 Ia mise en ceuvre du produit envisagé. La provenance des différents matériaux
et produits devront étre mentionnés dans le SOPAQ et seront conformes aux normes en vigueur et/ou fiches techniques des
entreprises. Aussi, L’entreprise procédera 4 la reconnaissance de la chaussée donnant lien aux mesures suivantes :

- carottages et sondages,

- description et identification des matériaux,
- étude de formulation,

- levés topographiques,

A T'issue, il sera identifié les zones homogenes destinées au retraitement (validation des classes et des épaisseurs), ainsi que
des éventuelles zones nécessitant des apports complémentaires en matériaux pour nivellement de | chaussée (nature et epaisseur
des matériax).

L’entreprise réalisera des prélévements représentatifs des matériaux de chaussées de fagon & pouvoir-proposer une étude de
formulation & partir :

- des matériaux de la chaussée existante,

- des ajouts de matériaux qu’il envisagera d’utiliser,

- de la connaissance qu'il a de son matériel de retraitement. JiTE s
Avant le démarrage le traitement, stabilisation ou amélioration du sol, 'entrepreneur soumettra 3 "gréfient ty
des résultats de I'étude de formulation. Rndeey

Pour le produit RoadPacker, les sols feront partie des classifications A 2, A4, A 5, A 6 et I tableau de classification
AASHTO (avec une certaine quealification pour les matériaux A 7).
INNOV-STTABLEDE SOLS
CLASSIFICATION AASHTO (déslgnation M145)
Classificatlen etapplication de INNOV-ST dans le sol
Classificationgénérale Matérlax pranulaimes Matérianx Limonex / Ardle
35% oumoins passant0,075mm (200} plus 35% de passant 0,075 mm (200)
A-l A2

Groupe ‘Al N, i A2, . |A2.5 A2-7 A4 A5 A6 ATAT.G

' ; G R I AT-8
Tamlsage % passage |
2,000 mm{tamis 10)
0,425 mm (tamis40) =3 ) :
©,075mm (tamis200) i S| <=35% ¢ [<~36% - [<~35% |<~35% |>36% >36% |>36% >36%
Caractéristiquesdapassagade
fractlons 0,075 mm (tamis 200)
Umitde liquide (RASHTOT-85) <=q0% |>40%. - |<=40% |4 A0l | »a1% <=40% |>41i%
Indice de plasticité (AASHTOT-50) : [t B : <=10% _ |<=10% - [>11% _|241% 1 Hi?;gb%.f- 10% [>11% >11%
Type habltuel d*éléments constitnifs Fragmentsdaplerte, Sablafln valnra!nnlnllmpnauxuunrgll_e’ . "'/,/ Solalk hng'll.u\\\.\ Solsargilaux
importants gravieratsables 7-',':{‘_/ . R\
INNOV-ST Evaiuation 7O : Justi@) 7 G| Bonagxguifme(2) Y Y VIR
*{1) Non applicable entantquestabllsateurd' argie, INNOV-STpeut &tre utilisS commeaide at compactags {0 SNy Vel
"(2) Consulterfe fabricantpourles recommandationsconcemantlo pH, la teneuren atgiie etla capnci:éd'éch.‘;;r'!g’[é:la‘:caﬂﬁ'ﬁs(—({ﬁ_‘ﬁﬁvantd'ut}ll.s;e_’rlfl‘l{m.

'..‘_I.\ \J. //o_ % “t"
oS A

Pour le LHR, N P

Les sols a traiter

Les sols destinés a la couche traitée devront présenter un Dmax < 80mm.
Considérant les propriétés du tracé, le projet pourra avoir un recours 4 des matériaux d’emprunt, L’Entrepreneur est ainsi invité
a distinguer une ou plusieurs formations homoggnes  réserver  la couche traitée en précisant le mode d’extraction.

Les produits de traitement
La fourniture, le transport et le stockage des produits de traitement sont 4 Ia charge de l'entrepreneur.
Les produits de traitement 4 utiliser doivent étre ceux testés lors de I’étude de traiterment en laboratoire.

Liant hydraulique routier

Les lants hydrauliques routiers qui peuvent étre utilisés doivent étre des liants normalisés selon la norme NM 10.1.015 et qui
offrent les performances exigées par le présent CCTP. Le liant doit &tre choisi parmi les classes M3 ou M4, et sa composition
doit inclure 20% de chaux aérienne calcique vive de type CL 80-Q conforme a la norme NM EN 459-1.

L'entreprise demandera les fiches de contrfle interne des produits auprés du fournisseur. Ces fiches sont soumnises par
I'entreprise a I'agrément du Maitre d’ceuvre et devront étre archivées dans le dossier de recollement du chantier.

Le liant hydraulique routier est livré directement par 1'usine productrice. Le dosage 2 utiliser pour chaque nature de matériau
sera arrété lors des études de formulation avec un dosage minimal de 3%.

Eau d'apport
L'approvisionnement de I’eau doit étre satisfaisant tant en quantité qu’en qualité.
La quantité nécessaire dépend de la teneur en eau de fabrication et de I’humidité naturelle de constituants. II faut également
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parfois tenir compte de la nécessité d’humidification en place par arrosage.

Elle sera identifiée selon les normes référencées dans la norme NF P 98-100 et répondra aux caractéristiques de la catégorie 1
de la norme ou & celles de la catégorie 2 définie dans la méme norme, sous réserve d'une confirmation de sa compatibilité par
une étde de laboratoire,

11 faut étudier la provenance d’eau et son mode de transport au chantier de maniére 4 éviter les risques de pollution éventuelle
(détergents, matiéres organique, huiles, argiles, matiéres sucrées ou salées, suifates...etc.) qui peuvent avoir un effet inhibiteur
sur la prise et le durcissement et les performances du mélange.

Adjuvant
L’ajout d’un retardateur de prise au cours de malaxage n’est admis que si le délai de maniabilité mesuré en laboratoire n’est pas
atteint sans ce produit. L’entreprise doit utiliser le type et le dosage arrétés par le laboratoire.

L’Entrepreneur, 4 partir, du cadre général définissant, a la fois, les zones A traiter (localisation) et des Spécifications Techniques
du présent C.C.T.P., appréciera les difficultés d’approvisionnement des différents matériaux d’apport éventuels ainsi que leur
transport et leur mise en ceuvre sur les lieux définis pour leur utilisation.

Pour les matériaux et produits provenant de fournisseurs extérieurs, 1'Entrepreneur communiquera au Maitre d’ceuvre, en temps
utile, toutes piéces justificatives de ces fournisseurs, prouvant ou attestant que ces matériaux ou produits sont conformes aux
spécifications requises. Pour les produits stabilisant 4 mettre en ceuvre, I’Entrepreneur fournira la fiche technique et la fiche
produit, ainsi que 'agrément valide, déliveé par le Ministre des Travaux Publics. L'entrepreneur doit s'assurer que le produit
utilisé n'a été en aucun cas altéré. Par ailleurs, pour 1'ean de mélange du produit, le pH doit &tre <8.0

Dans tous les cas, ces facons de faire ne dégagent pas, pour autant, la responsabilité de 1'Entrepreneur quant a ces fournitures.
Les performances des matériaux retraités sont jugées sur la base

- Des résultats d’une étde de formulation, réalisée en laboratoire dans des conditions maitrisée de fabrication et
d’homogénéisation des mélanges, A0
- Des performances du matériel de retraitement utilisé,

- Des résultats obtenus in situ sur chantier. ,—;‘;; W AL ]’\;:_ . /
., AN S [}
La formulation des matériaux retraités est établie par l’entrepreneug’tu e é’ﬁ,n;i?\“\'@ \\ /_'/ v
la granulométrie maximum, ;{- _,}_; A R\ AERIEE P
1a nature et dosage moyen du liant d’apport, P { e n;fﬁf\ \ {13 \. T Al
la teneur moyenne en liant résiduel total (fraisats + liant d’appbﬂj,\ N JE et
la masse volumique apparente des matériaux retraités, C / 5;‘
e

les éventuels additifs et leur dosage, \\p \_ﬂ{ '?, g
la teneur en eau totale visée, RSIan s
les performances obtenues en laboratoire en relation avec les ob_;ectlf‘s V1se§-pom" chacune des classes de retraitement.

2.2.3 Mat_ériaux pour remblais
Les matériaux nécessaires au rechargement des talus, pour remblais contigus aux cuvrages, bloc technique ou pour chaussées
et accotements, s’il y a lieu, pour nivellement du profil en long, seront constitués soit par des sables limoneux ou légérement
argileux, soit par des emprunts ou des gites latéritiques, dans la mesure ot ceux-ci sont suffisamment proches de I’ouvrage a

réaliser, de fagon & ce que les distances de transport soient, si possible, inférieures 4 500 métres. Il pourra, également, étre utilisé,
si leur qualité s’y préte, les matériaux provenant des déblais.

Toutefois, aucun emprunt ne pourra étre fait, 4 moins de 50 métres de la limite d’emprise de la route.
Avant tout emploi de matériau pour exécution, 1'Entrepreneur devra soumetire 2 ’agrément du maitre d’ceuvre, les résultats des
essais de sol, de conformité, qu’il aura effectuée, a cet effet.

(a) Matérianx pour rentblais contigus aux onvrages

Les matériaux destinés aux remblais d’accés aux ouvrages seront exempts d’éléments végétaux, d’humus, de matiéres
organiques et de micro-organismes et présenteront les caractéristiques minimales suivantes : .

Désignation de I'essai Normes Résultats exigés Fréquence
Passant tamis 80pm < 30%
Granulométrie par tamisage NF EN 933-1 Dimension  maximale des
éléments : D (mm) <40 Au gré de le Maitre
Limite d’ Atterberg NF P 94-051 LL<40,IP <20 d’ceuvre
Essai au bleu de méthyléne R MB < 0,3g/100g
Indice portant CBR aprés 4 jours NE EN 1328647 95% OPM > 30 1 par 500 m*
immersion
Indice de gonflement NF EN 1328647 | G%<1%
Teneur en matiéres orpganiques NF EN 1744-1 MO%<2%

(b} Matériaux pour remblais ordinaires
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Les matériaux pour remblais sont exempts de matiéres végétales ou organiques (moins de 3 % en poids). Ils peuvent
étre de sols de la classe A, B, C, D, R. Iis doivent répondre aux caractéristiques suivantes :

Désignation de I’essai Normes Résultats exigés Fréquence
. Passant tamis 80pm < 35%
Granulométrie par tamisage NF EN 933-1< Dimension  maximale  des
€léments : D (mm) <60 Au pré de [e Maitre d°
Limite d’ Atterberg NF P 94-051 LL <50, IP <30 1 gredefe Maitre diceuvre
. 7 NF EN 9339

Essai au bleu de méthyléne NF P 94-040 MB < 3g/100g
Indice portant CBR & 95% de o Au moins une série d'essais par
I"OP aprés 4 jours immersion NF EN 13286-47 93% OPM > 10 emprunt, .
Indice de gonflement NF EN 13286-47 G% < 0,5% Tous les 500 m® de matériau

) - mis en ceuvre pour le corps de
Teneur en matiéres organiques | NF EN 1744-1 MO% <0,5% remblai/

Le matériau de substitution 4 utiliser en zones marécageuses sera un matérian insensible 4 I’eau, apte a conserver sa portance
dans un état de saturation et non susceptible de provoquer des remontées capillaires. On utilisera donc un sable graveleux propre
0/6 ou un tout-venant de concassage 0/40 protégés par un géotextile. A défaut d*un tel matériau, on pourra utiliser une grave
ayant les caractéristiques suivantes :

* Dimension maximale des grains Dmax = 40mm

e Indice de plasticité IP<20

s % des passants 4 10mm 652100

* % des passants 3 Smm 45485 .

* % des passants 4 2mm 30438 i \\

s % des fines f<15 R G
Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone marécageuse, il sera 1alis€ les eskais” dg réception de matérianx
suivants : AT

2 limites d’ Atterberg, I‘—w‘

-
* 2 analyses granulométriques,
¢ 2 essais Proctor Modifié

o 1essai CBR.

Par ailleurs, pour les zones de purges et de bourbiers hors d’eaux, on utilisera les mémes matériaux que pour les remblais
courants,

2.2.4  Matériaux pour couche de fondation et couche de base

La fourniture et I'utilisation des matériaux pour couche de fondation et de base devront satisfahyﬂﬁi-ﬂqu?ﬁazﬁps{ndiquécs et
. . . . . . s p e 2 N
aux exigences y relatives contenues dans les fascicules du CCTG mentionnés au chapitre BlQ’:‘:ﬂ}:}La’d‘c'ﬁBf'mﬁﬁsﬁgtrucnues
AL ’ I ry P s N
de corps de chaussée sera arrétée définitivement en accord avec le Maitre d’Euvre avant le démairage des‘{_ra\‘g\agx\. A
HE PRI Y L

-
3

g

A NP IR ]
() Matériaux pour conches de fondation i "0laes /' 2 i
Les matériaux pour couche de fondation, constituée de graveleux latéritiques, doive}ﬁ_\f’etﬁpfi-r‘fés cozﬁﬁ A ,,}-‘
suivantes ';:\_f: Mh:?;_,ﬁ“‘.: s
> D inférieur 4 40 mm SNBSS
»> Tamisat 3 2 mm compris entre 28 et 65 %
> Tamisat & 80 microns corapris entre 5 et 25 %
> Limite de liquidité inférieure 3 45 %
» Indice de plasticité (TP) inférieur & 25
> Valeur au bleu de méthyléne inférieure 2 2.5 G
»  Densité séche 2 100 % de 'O.P.M. supérieure a 19,0 kN/m3
> Indice C.B.R. 295 % de I'O.P.M. apres 4 jours d'imbibition supérieur ou égal a 30
»>  Gonflement linéaire inférieur 4 0.5 %

Le PAQ précise, au titre du contrle interne, les types d'essais ainsi que leur fréquence par rapport au volume de
matériaux, qui seront réalisés sur les matériaux de couche de fondation. La fréquence ne sera pas inférienre 4 chacun des
essais ci-dessus par tranche de 1,000 m2, sauf dérogations du Maitre d'Euvre.

(ii) Matériaux ponr couche de base

La grave concassée 0/31,5 pour couche de base sera exclusivement une grave recomposée et obtenue par concassage et
criblage de roche massive en provenance de carridres et installations agréées par le Maitre d’ceuvre sur proposition de
I'Entrepreneur. Cette grave pourra également provenir du fraisage de la couche de roulement bitumineuse existante. Les graves
non traitées (GNT) relévent, hors spécifications complémentaires, essentiellement des normes NF EN 13242, NF P 18 - 545
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pour les constifuants.

Granulométrie
Le fuseau de spécifications, qui est la zone dans laquelle doit se situer le fuseau de tolérance, aura les caractéristiques suivantes:
Module AFNOR Dimensions Tamis (mm) Passant (%)
Minima Maxima Movenne
46 31,5 100
44 20 85 100 92
41 10 47 71 62
39 6,3 35 60 47
37 4 26 49 37
34 2 18 38 28
28 0,5 6 22 14
24 0,2 3 15 9
20 0,08 2 10 6

Le fuseau de tolérance, qui doit se situer & l'intérieur du fuseau de spécification et correspond a la zone dans laquelle devront se
trouver 95% des courbes obtenues au cours du contrdle de fabrication, aura les caractéristiques suivantes :

Maille du tamis en mm Tolérance de chaque tamisat en %
10 . +10
6,3 +8
4 s +7
2 P "._‘ . . i6
0,5 TR +4
0,2 [ P +3
0,08 bt +2

s r o
Cette courbe granulométrique devra étre obterie aprés mise en cuvre des matériaux. Le coefficient de courbure aprés mise en
ceuvre "Ce" doit étre compris entre UN (1) et TROIS (3) : 1 < Ce <3. A cet effet, 'Entrepreneur procédera comme suit :
- réglage du concasseur (primaire, secondaire, ¢léments du crible) de fagon 2 ag __temr une courbe se situant dans la partie
inférieure du fuseau, SFTGA E“
- S'il en est ainsi, faire les trongons d'essais qui auront pour triple objet farré!er'la'com;géene optimale "ICo" du matérian
utilisé en vue d’étalonner l'atelier de compactage, de vérifier les van;:l;/fs:e ntuelles subies p\ar\]a courbe granulométrique

lors de la mise en ceuvre et de déterminer la déflexion maximale a sthle. .~ \\ ‘,‘?

Le fuseau définitif de sortie du concasseur sera obligatoirement sanctionné par {tdz;e;de ‘Serv ‘il est différent du "fuseau
type”, celui-ci restant dans tous les cas inchangés. La grave 0/31,5 sera en Lé'rem concassee'e}p composée 4 partir de deux
classes granulaires au moins (sable et gravillon). b3 .\ S \»

Le coefficient d'aplatissement, mesuré sur la fraction 4/31,5, selon NF P | 8-561 deﬁ (é”_z;gnaétgnt le pourcentage des éléments
tels que G/E > 1,58 (G et E étant respectivement la grosseur et I'épaisseur du granulat), devra étre inférieur a 20%.

Spécification grave concassée pour couche de base

Le grave concassé non traitée 0/31,5 devra étre exempte de terre, de matiéres organiques et de détritus divers et posséder les
qualités suivantes ;

Désignation de 1’essai Normes Résultats exigés Fréquence
Passant tamis 80pm < 10%

Granulométrie I;L EN 13242, NF P18 - | yinension  maximale  des
éléments : D (mm) <31,5

Limite d’Atterberg NF P 94-051 Ip non mesurable
Los Angeles La<35

qu Angges , 4 NF EN 1097-2 Idv’[icrolv-l— lé)e;ral en présence | o, gré de le Maitre

Micro ~ Deval Humide NF EN 1097-1/A1 eau DES2 o d’euvre
Gravillons de catégorie D
{La+MpEg)<55

A NF EN 933-9

Valeur au Bleu de méthyléne NE P 94-040 <2g

" E.S supérieur 4 40 pour T3 et

Equivalent de sable NFP18 -598 T4 : et 3 30 pour T1 et T2

* v 3

!ndlce portant CER aprés 4 jours NF EN 13286-47 05% OPM >= 80 1 par 500 m

immersion

Indice de gonflement NF EN 13286-47 G% < 0,5%

Teneur en matiéres organiques NF EN 1744-1 M0O%<0,5%
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La couche de base pourra également étre exécutée en

graveleux latéritique reconstitué ou amélioré au stabilisant, ou par

amélioration du sol insitu moyennant des apports complémentaires de matériaux si nécessaire. Les graveleux latéritique pour

couche de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-aprés 4 'exception des graves

-bitumes qui

seront considérées comme des enrobées denses (voir article B214 ci-aprés).

BASE ESSAIS
CBR aprés 4 jours d'imbibition et une densité séche )
cbrrespondant a 95 % OPM 280 1/1000 m
Pourcentage de fines (éléments 4 0,08 mm) <30 1/1000 m?
Indice de plasticité <25 1/500 m?
Gonflement <2% 1/1000 m?
Densité proctor >19 1/500 m?
Teneur en matiéres organiques <1% 172000 m?
Résistance a compression simple T1 T2 T3 T4 1/2000 m?
- Re (3j de cure & 1'air, 4j d'imbibition) 5 5 7 7 12000 m*
- Re (7] de cure 4 'air) 5 15 20 20
Résistance 4 la traction (7 j de cure 2 I'air) 1 1 15 15 1/1000 m?
ot (voir LADN 1987)
g;“;li‘;lfﬂ‘,;:‘;:sm 0,08 mm 1/1000 m?
35 % maxi
Forme — Angularité % éléments tels que G/E < 1,58 |/ i 1/2000 m?
Equivalent de sable iﬁ ggg 2:

22.5  Constituants pour enduits superficiels

Les gravillons pour les enduits superficiels seront exclusivement-obtenus
en provenance des carriéres agréées par le Maitre d’cuvre sur proposiliq_n,de I
sous sa responsabilité. Les granulats pour les enrobés bitumineux relévént des n

Les enduits superficiels relévent de la norme NF EN 12271 (Enduits Superficiels d’

pour les enduits bicouches et monocouches.

L'enduit superficiel sera composé des granulats 10/14 et d'un liant hydrocarboné du type cut-back 400/600.

La composition de I'enduit sera la suivante :

- bitume fluidifié 1,1 kg/m? TR
- granulats 6/14 10 Um? PIENR DTN

Le Cocontractant utilisera un matériel fiable en bon état d'entretien,
gravillonneur. Le bitume sera répandu aprés réchauffage 4 une tempéra

i

Tt
par-concassage et criblage de roche massive

Entrepreneur et exploitées par I’Enfrepreneur
ormes NF EN 13043 et NF P 18-545.

Usure de classe B et de catégorie EDV II)

ture comprise énlre’150

)

en particulier vgig /épandeusende liant, un camion
et<f609SC, Le répandage des
ae T ey

granulats devra suivre immédiatement le répandage du liant, R %
2.2.6  Autres matériaux de revétement de chaussées Ea . Q,':' S
(i) Spécifications concernant les liants hydrocarbondés - E,'Q‘.‘. ::;’,lé‘-:.
N
» Bitume fluidifié R
. Classes
té

Caractéristiques 01 10-15 400-600 800-1400
Pseudo-viscosimétre :
e D’orifice4 mm, 225°C  (s) <30s - - -
* D’orifice 10mm, 325°C  (s) - 10215 400 4 600 -
s Deorifice 104 45°C (s) - - - 9804 200
Densité relative 4 25°C (au pycnométre) 0,90241,02 | 09024 1,02 0,92a1,04 0,9221,04
Distillation fractionnée (-résultats exprimés en pourcentage
du volume initjal)
Fraction distillant au dessus de : <9% - - -
190°C
225°C 10427% <11 <2 <2
315°C 30345% 16428 5al2 3all
360°C <47% <32 <15 <13
Pénétrabilité 425°C, 100g,5s, durésidua360°Cdela| 80a 250 804250 304200 804200
distillation ( 1/10mm)
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» Emulsions cationiques de bitume

Caractéristiques Classes
ECR 65 ECR. 69

Teneur en ean (%) <36 <32
Pseudo-viscosité - -
A25°C [ (mm?s}) (cSt)] >45 >115
Homogénéité :
Particules supérieures 4 0.63 mm (%) <0,1 <0,1
Particules comprises entre 0.63 mm et 0.16 mm (%) <(,25 <Q,25
Stabilité au stockage (%)
- émulsion A stockage limité <5 <35
Adhésivité :

- émulsion 4 stockage limité =90 >90

- 1°partie de 1’essai >15 >75

- 2°partie de I’essai
Indice de rupture <100 <100

Normes correspondantes :

¢ Détermination de la pseudo-viscosité des bitumes fluxés, norme NF 66-005

o Indice de rupture des émulsions de bitume, avant projet.

» Emulsion de bitume .détermination de la teneur en eau, norme AFNOR NF T 60-023, Jan .84

Le Cocontractant remet an maitre d’oeuvre un certificat de conformité aux spécifications ci-dessus, établi par le fournisseur du
liant. Toutefois, le maitre d’oeuvre se réserve le droit de faire effectuer tout essai qu'il jugerait nécessaire, aux frais du
Cocontractant dans un laboratoire agréé. Ces essais porteront au moins sur: Ia viscosité, la distillation fractionnée et la
pénétration.

(i) Matériaux pour Iniprégnation

Entre la couche de base et le revétement, une couche d’imprégnation au cut-back 0/1 sera répandu & raison de 1 kg /m?.
Les liants hydrocarbonés seront soit des bitumes fluidifiés soit, de préférence, de I’¢mulsion de bitumes, 4 savoir :

Bitume fluidifié¢ 400/600 ou 800/1400 dopés. s NAL RN
» Emulsion cationique de rependre & rupture rapide et contenant 63 Pu§9/“ & Bitust egf'gs{guels.
Les dosages pratiques devront donc prendre en compte la teneur en sofVgnt/des bitt,nges\ﬂ&gpf gs et 1a teneur en eau des
émulsions. b [N et \\
Les gisements de granulats devront recevoir 1’agrément du maitre d’ mu\fj\e:a\(ant ,ﬁ\{g@g.&'{ﬂm ‘Iu .
1o O3 ;
(iif) Matériaux pour sablage ' ‘bb\;‘\’: N\'S*Q !
;
Nature des essais Résultats Fréquence “'&’3 SO “; g
Matériaux : TR
Equivalent de sable >80 - 1'es5ai/1000 m3 de sable
Granulométrie : SN
- retenu sur le tamis 5 mm <10 %

-passant au tamis 80p <15%
/

[ .
2.2.7 Matériaux pour béton

Les différents bétons sont désignés symboliquement par une lettre suivie d'un nombre de deux chiffres. La lettre désigne
le Béton et le nombre désigne Ia résistance en MPA. Les bétons de qualité sont nommés Q et bétons courants : C

L'étude de la composition des bétons incombe 2 I'Entrepreneur. Elle porte sur le calcul du dosage théorique des ciments, sable
et granulats, ainsi que de la quantité d'eau de gichage. L'Entrepreneur soumet, 4 P'approbation du Maitre d’Euvre, les résultats
de son étude de composition vingt et un (21) jours avant la date prévue pour la mise en (Euvre.

2.2.7.1 Sables pour mortier et béton de ciment

Les sables pour mortier et béton de ciment seront des sables de riviére ou de carriére non micacés. L'emploi des sables
de concassage est interdit. Ils seront durs, propres, sains, criblés avec soin, débarrassés de tous détritus organiques ou terTeux.
Ils doivent &tre conformes aux spécifications des normes NF XP P18-545 et NF EN 12620. Les sables dont la teneur en carbonate
de caleium serait supérieure i vingt-cing pour cent (25 %) sont totalement exclus. Le sable devra étre exempt d’argile, vase,
matiéres solubles et matitres organiques. Les spécifications, que doivent respecter les sables pour mortier et béton, sont
récapitulées dans le tableau ci — dessous.

Désignation de

Vessai Normes Résultats exigés Fréquence
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NATURE :

Le granulat fin est du sable répondant aux prescriptions des normes NF EN 197-1 et XP P 18-545
complétées par les spécifications ci-dessous.

Les cadences d'essais définies ci-aprés peuvent &tre augmentdes par le Maitre d’ceuvre en fonction
des résultats obtenus et des dispersions.

En cas de résultats négatifs d'un seul de ces essais, il est procéde a un nouveau prélévement dans
le stock. En cas de résultats négatifs, le lot est rebuté.

Béton armé, non armé, chapes,
préfabrication (0 -5 mm)
FUSEAU DE SPECIFICATION Pour chaque pite prélévement
Passant42D: 100 % de 10 échantillons - sur
Passanta 14D : 98 % chaque échantillon I
Passant2D : 85--99 % granulométrie et 1 Equivalent
Tamis en mm Tamisit en % de Sable et tous les 3
. 4 50-90 échantillons les antres essais.
Grapulométne P | \EEN 933-1 1 20— 60
tamisage 0,063 <11
Mortier (0 — 2,5 mm) . .
2,5 [ <8 1 essai granulométrie et 1
Béton de propreté Eqmva;lent de Sable tous les
5 [<10 100m
Module de finesse - MF compris entre 1,5 et
2,8 (tolérance maximale pour une fourniture
donnée * 0,35 en valeur absolue).
Friabilité NF P 18-576 Coefficient de friabilité < 40 .
Equivalent de sable | NF EN 933-8 ES 2 60 sur la fraction granulométrique 072 :
- NF EN 933-9
Bleu de méthyléne NF P 94-040 Valeur au bleu - MB (0/D) £ 1,5¢/ 100 g
2.2.7.2 Granulats pour béton de ciment /f\ - ‘; ' _ L
Les sables pour mortier et béton de ciment seront des sables Les granulats moyens et@ms-iaoﬁ'r bétons de ciment seront

des graviers naturels ou proviendront du concassage de roches dures, parfaitement saines, dégagées de toute gangue ou de terre
végétale. Les granulats latéritiques ne sont pas autorisés pour le béton. Ils seront conformes aux spécifications aux normes NE
XP P18-545 et NF EN 12620 et du fascicule 65 du CPC, article 5, pour les granulats utilisés dans les ouvrages en béton et béton
armé. Selon la qualité des bétons exigée, les granulats seront criblés pour obtenir les deux classes 5/15 et 15/25 exprimées en

diamétres de passoires au sens de la norme NF P 18-306. Pour les bétons de qualité, les dimensions extrémes des granulats
résulteront de I'étude de composition des bétons. Toutefois, les dimensions maximales ne dépasseroggggsﬂgggcinq millimétres.

=7 P rl <N
Aussi, les granulats pour les bétons pourront étre criblés de fagon  obtenir les deux classes 5/12;5 e }:2,'51’2‘:1)&?@5[15 delanome
NF XP P18-545. e, NV

W AN
. . . . . "’I -J/ «'.(\L \‘ 1
Les specifications, que doivent respecter les granulats pour béton sont récapitulées dans Ie_‘t‘al?_i'gau ci-&dbis§1§. )’
P | o i

W

Désignation de . SR e
llg,l;:st;ln d Normes Résultats exigés '\r\ i "\\ 63 Freque/n*ce

Quantité nécessaire de granulats concassés pour approbation d'une c§ﬁ1§t§~,50_rlra\3f\"

NATURE : RN 22T AR

Les granulats pour béton doivent répondre aux normes NF XP P18-545 et NFENT2620 complétées
par les prescriptions ci — aprés.

Le rythme d'essai peut étre augmenté 4 Ia demande du Maitre d’ceuvre, en fonction des résultats des
premiers essais et de leur dispersion. En cas de résultats négatifs d'un seul de ces essais, il est
procédé 4 un nouveau prélévement dans le stock. En cas de résultats négatifs, le lot est rebuté,
Préalablement aux livraisons et avant tout agrément, il est effectus les essais suivants sur chaque

classe granulaire.
Granuiarité d/D (15/25)
NF EN 933-1 Passanta2D; 100 %
NF XP P18-545 | Passanta 14D :98% Approbation carriéra : 2 essais
¢léments Passanta D : 80-99 %
moyens Passantad:0-20%

Granulométrie par

- 1)
tamisage Passant 3 d/2 :<5 %

Granularité d/D (5/15)
Passanta2D:100%

Béton armé :

petits Approbation exploitation sur

éléments

Passant3 14D :98%
Passanta D : 90-99 %
Passant 4 D/2 25 - 70

50m?:
2 essais granulométriques, P,
LA A
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Passantad:0-15%

Pagsant 4 d/2 :<5 %

Etendue maximale du passant 4 D et tamisdtad :
15%

Etendue maximale du fuseau de régularité a
D/14:30%

Coefficient Los Angeles - LA < 40 sur

Los Angeles NFEN1097-2 | o4 ntillon de la classe 10/14
Micro - Deval Eil EN 1097- Coefficient Micro - Deval en présence d'ean < 30 2 essais granulométrie, P, A

Aplatissement NF EN 933-3 Coefficient d’aplatissement - Flou A<35%

Propreté .

superficielle NF XP P 18-591 | Passant au tamis de 0,063 mm P < 1,5 %
Coefficient d'homogénéité > 90 pour a = 0,4

Homogénéité NF P 18-571 (tolérance maximale de grains friables ou altérés

éoale & 5 %)

2.2.7.3 Dispositions communes a tous les agrégats pour béton

Les granulats seront stockés par lots nettement séparés, sur des aires bétonnées parfaiternent nettoyées et drainées. Des
précautions seront prises pour éviter la ségrégation en cours de stockage ou de reprises et empécher l'accumulation de boues sur
les fonds. Ces aires auront une surface suffisamment grande de fagon a ce que I’Entrepreneur n'utilise que des granuiats
approvisionnés depuis plus de trois (3) jours. En conséquence, la capacité de stockage des différents sables ou de granulats gros
et moyens, devra répondre au moins a la plus forte consommation pl_'_éq.ﬂn‘a:'di?tgoig}(é) jours de bétonnage.

e NAL s
Dans le cas ol les granulafsseraient destinés  entrer différemmeyf d_aﬁﬂamfégﬁgﬁ?dg bétons de classes différentes, les essais
sur ces granulats seraienf effectués au rythme réclamé par le bt}{é&?{gﬁus e:f‘igJeaﬁt,:& .\\
Ot eil : : P\
Sty . i 4 n \

; " T AR \ 4

G Cined lmf W ey
2.7.2.4 ‘d‘zr;zgm\s g:, > ‘\:':v BV }'tu E
R WSRL LN/ 1 /!
/7 (a). Provenance L\ OV / 53 ;

) ﬁi:ga_\mggggt }ét,,p‘c‘a:{' permetire la réalisation de I'étude de
composition du béton. I1'est toujours préférable que son approvistoniimentsoit aséiré a partir d’une cimenTCRIe unique. 11

peut étre envisagge de Traiter 1'approvisionnement par lot d’ouvrage. Fucun-ntéfange de ciment ne peut cependant étre toléré
dans un méme lot d’cuvrage. Le ciment doit étre conforme a la norme NF EN 197-1.

Le choix dé_'la"jpid‘\?e'ﬁancé“ﬂu ciment doit &tre arrété"y

Choix du ciment : L’attestation de conformité 3 la norme est donnée par la marque NF-LH ou par une procédure reconnue.
Parmi les différentes natures de ciment disponibles, ce sont les ciments CPA-CEM I et CPJ-CEM IVA ou B qui sont les plus
appropriés. Tout autre type de ciment sera préalablement soumis 4 l'agrément du Maitre d’ceuvre, qui pourra demander a
1’Entrepreneur les résultats de I'autocontrdle de I'usine de production. L’Entrepreneur devra fournir les certificats de conformité
de ces liants. Afin de limiter les risques de fissuration du béton au jeune &ge, l'utilisation de ciments CPJ "rapides” de classe
CPJ 45 R ou CPJ 55 R n'est pas autorisée. D'autre part pour limiter les risques de fausse prise "les ciments devront étre livrés
sur le chantier 4 une température inférieure 4 soixante-dix (70) degrés CELSIUS.

Le choix du ciment est fait 4 partir de sa classe de résistance et de ses caractéristiques d’hydratation (teneur en C3A, temps de
prise,...). L’annexe B de ]a norme NF P 98-170 précise les caractéristiques souhaitables pour le ciment en fonction de la nature
pétrographique des granulats et de la température ambiante au moment du chantier. Afin de conserver une homogénéité de
l'aspect des parements, le choix des ciments ne pourra étre modifié au cours de I'exécution des travaux.

Compte tenu des résistances mécaniques généralement demandées, la classe 32,5 de résistance du ciment suffit. On pourra
éventuellement retenir la classe 42,5, Dans le cas ol une remise en service rapide est prévue, on choisira un ciment ayant une
vitesse de durcissement élevée.

(b} Spécification

Les spécifications, que doivent respecter les ciments sont récapitulées dans le tableau ci — dessous.

Désignation de Pessai Normes Résultats exigés Fréquence

NATURE ET QUALITE

Le fascicule 3 du CCTG. est applicable ainsi que les normes NF P 15-300 et NF EN 197-1

11 ne peut étre fait appel qu'a des ciments normalisés agréés par le Maitre d”ceuvre.

- En évaluation (B 30) : seul est utilisé le ciment CPA-CEM I ou CPJ-CEM IIA ou B de classe
32,5Nou42,5N-NFEN197-1

- En fonction : si les eaux en contact avec le béton de fondation sont agressives, il est utilisé
pour les fondations et appuis des ciments répondant aux spécifications de le circulaire n® 23
du 17 avril 1968 du Ministére de MEquipement et du Logement, intitulée "Résistance 4 'eau
de mer et aux eaux agressives des bétons des ouvrages maritimes et des voies navigables".
Les ciments suivants sont alors utilisés : CEM III et CHF - NF EN 197-1.

MODE DE LIVRAISON
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Les ciments sont livrés, soit en sacs de cinquante kilogratnmes, soit en vrac, L’Entrepreneur
s'engage 2 tenir & la disposition du Maitre d’ceuvre sur le chantier, une bascule permettant de
peser la masse des sacs de ciments approvisionnés avec une précision d'un demi-kilogramme.
Lorsque le ciment est livré en vrac, I’Entrepreneur assure le nettoyage préalable des containers,
et en particulier I'¢limination de tout résidu contenant du sucre ou des nitrates.
Le ciment doit étre livré sur le chantier 4 une température inférieure A soixante (60) deprés
Celsius.
Vitesse de prise NF EN 196-3 Début de prise 4 20°C = 1 h 30 mn 1]1 prélév:imen_t péu-
p— A chargement de ciment de
?r);?:ns fon 2 chaud et & NF EN 196-3 <10 mm méme spécification avec
< s m R au moins un prélévernent
Retrait 4 28 jours d’Age | NF P 15-433 < 800/m ) par 20 tonnes.
Résistance 3 28 jours 325N=32,5et<52,5 6 essais par prélévement
d'age 1O | NFEN 196-1 425N>425et< 62,5
Perte au feu NF EN 1962 <50%
Surface spécifique NF EN 196-6 g :stzz r];:g:me Conformité aux prescriptions
Essais chimiques NF EN 196-2 Conformité aux prescriptions de la norme

Les résultats de ces essais doivent &tre communiqués au Maitre d’cenvre moins de 72 henres aprés la date du prélévernent,
et en tout état de cause, avant I'emploi du ciment.

Les cadences d'essais indiquées dans le tableau ci-dessus peuvent &tre augmentées par le Maitre d’ceuvre en fonction des
dispersions constatées dans les résultats des essais.

Cadence de prélévement d'un échantillon tous les 20 tonnes.

Les résultats d'un méme essai obtenu sur les prélévements analysés seront interprétés clbﬁfoqnément au paragraphe 8 de
l'article 10 du fascicule 3 du CCTG. Sur demande du Maitre d’ceuvre, I'Entrepreneur devra p[qdujfeJes factures, les certificats
d'origine et les résultats d'essai correspondant des usines productrices. Pt I

Tout ciment présentant des signes de fausse prise ou d'éventement sera systématiquement rIEpi:;é ggﬁ"c'_r_)-nfbgzye et évacué hors
du chantier. RN SN

i e

-

(c) Mode de livraison

i . Al -
Les ciments pour béton et mortier seront livrés en vrac ou en sacs faits de papier},reﬂfc?fcé, emballage six feuilles, et
imperméable de cinquante (50) kilogrammes ou en « bigs-bags » de mille cing cents (1.500) kilog;z_a_pﬁﬁ%"i"’f:‘mploi du ciment
ré-ensaché est interdit. L'Entrepreneur est tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments. A ~VALS 2,

R AN
Lorsque le ciment est livré en vrac, I’Entrepreneur s'engage a tenir & la disposition du Maiu'e'fdf”oeuvrekst\}r le’chantier, une
bascule permettant de peser la masse de ciment approvisionné avec une précision d'un demi (0;5)" ldlggrghﬁpq@ﬁnnepreneur
sera tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments. Les ciments pour bétons et mortiers tdevront éi%e@ib})’ssiblé, livrés sur
chantier 4 une température inférieure 3 soixante (60) degrés Celsius, Durant Ie transport et en_tny‘:._-;itjcs sacs de ¢iment seront
continuellement protégés contre tout contact avec I'eau et 'humidité. Aucun sac de ciment ne-dévra-étre posé 3 aﬁ_éme lesolet
en plein air ; sauf pour la bréve période durant le chargement et cela sous des conditions hkﬁ@%pﬁg;i‘ iés favorables. La

fourniture, le transport et le stockage des ciments font partie des prix unitaires des ouvrages. S

L’Entrepreneur devra s'assurer que I'ensemble des opérations de transport et de stockage des ciments est congu de maniére &
¢viter tout risque d'atteinte & Ia qualité des liants, notamrirent par pollution ou par mélange de ciments de classes différentes.
{(d) Stockage

Sur le chantier, les sacs de ciment seront emmagasinés dans les dépéts ou des locaux qui seront autant que possible tenus
secs et a I'abri des courants d'air ; ils seront clos, étanches et couvert capable d'emmagasiner au moins vingt (20) tonnes de
ciment. En cas d'utilisation de plusieurs natures de ciments, ceux-ci devront étre nettement séparés. Les sacs seront entreposds
sur des plates-formes en bois; ils seront arrimés sans laisser d'espace entre eux et ne devront pas étre placés contre des murs
extérieurs. Les sacs de ciment altérés par 'humidité seront refusés et enlevés immédiatement du chantier.

Le stockage en magasin des ciments n'excédera en aucun cas six (6) rnois au-dela de Ia date de fabrication. La récupération des
poussiéres est interdite.

Les ciments pour bétons de qualité pourront &tre mis en ceuvre aprés une durée de stockage minimale de cing (5) jours si lors
de l'essai de fissuration 4 I'anneau sur péte pure, le ternps de fissuration aprés démonlage observé est au moins égal 4 quinze
(15) heures. Sinon le temps de stockage minimum sera de quatorze (14) jours.

2.2.7.5 Eau de gachage

L’Entrepreneur se procurera a ses frais I'eau de gachage pour la confection des bétons. Elle pourrait, en régle générale,
provenir des points d'eau a proximité des travaux ou des cours d’eau franchis pourvu que sa qualité réponde aux conditions
stipulées ci-dessous. L'utilisation de I'eau potable provenant du réseau public de distribution est recommandée, sous réserve
qu'elle ne pénalise pas les utilisateurs habituels prioritaires. La provenance de l'eau sera soumise par 1'Entrepreneur 3 Pagrément
du Maitre d’csuvre,

L'eau, utilisée 2 la fabrication des mortiers et bétons, devra &tre conforme & I’article 24.2.3 du fascicule 65 du C.C.T.G. Elle
devra étre propre, non salée, pratiquement exempte de matiéres en suspension et de sels minéraux dissous, notamment de
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sulfates, chlorures et matiéres organiques. Elle ne doit pas contenir plus de deux (2) grammes par litre de matiéres en suspension,
ni plus de deux {2) grammes par litre de sels dissous. La seule réaction chimique admise sur le ciment est la prise. Elle devra
répondre aux spécifications de 1a norme NF XP P 18-303. Le Mailtre d’ceuvre se réserve le droit d'exiger éventuellement, aprés
l'avis d"un laboratoire agréé, des clauses plus sévéres.

Les spécifications, que doivent respecter les eaux de gichage pour béton, sont récapitulées dans le tableau ci — dessous.

Désignation de

. rme ¢ Cipé é
Pessai Normes Résultats exigés Fréquence

Elle doit satisfaire aux spécifications de la norme NF XP | Au gré de le Maitre

P 18-303 pour le béton dit "de type A" et 4 celles du | d’ceuvre

fascicule 65, article 24.2.3 du CCTG. Elle doit contenir
.. par litre :

Analyse chimique | NF XP P 18-303 - teneur en matiéres en suspension < 0,5 %,

- teneuren sels dissous < 1,0 g,

-  teneur en ions chlore < 0,5 g,

- teneur en Na Cl inférieure 3 4 p.

2.2.7.6 Adjuvants

L'incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite. L'emploi et le choix d'adjuvants pour la confection
des bétons sont subordonnés & l'agrément du Maitre d’ceuvre. Toute livraison donnera lieu a la présentation d'un certificat
d’origine indiquant la date limite d'utilisation.

Les adjuvants utilisés devront &tre conformes aux normes NF EN 134-6 et NF EN 934-2 ou bénéficiant d’un agrément ou d’une
autorisation officielle. Tous les adjuvants utilisés doivent faire 1’objet d’une vérification de la sensibilité avec les autres
constituants du béton telle que définie dans le document FD P 98-171 § 11.2.

Compte tenu des conditions climatiques, I'Entrepreneur pourra utiliser pour tous les ouvrages un retardateur de prise selon la
norme NF P 18-337. La nécessité d'ntiliser un tel adjuvant sera déterminée par les épreuyes de convenance. Toute livraison
d*adjuvant donnera lieu 2 la présentation d’un certificat d’origine, indiquant la date limite aﬁf_n_ieJa'c;ig\;aquelle les produits doivent
étre mis au rebut, L'adjuvant devra étre garanti sans chlore. PSR!

A

2 "‘-':.-. ’ Y
Les spécifications & satisfaire par les adjuvants pour béton sont récapitulées dans le fableau ¢i - &prés:
P 2 j P 1 61- gprés;

Désipnation de ’essai Résultats exifbs—~—.._~ ° - 17 i\

L'incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite, - -

- L'emploi éventuel d'adjuvant pour la confection des bétons est soumis a l'agrément du Maitre

d’ceuvre et conforme a la norme NF EN 934,

- Si I'adjuvant a fait l'objet d'un agrément par la commission constituée par le Ministére frangais

de I'Equipement et du logement (COPLA), ou par toute autre Commission analogue,

’Entrepreneur doit joindre & sa demande le texte de 'agrément.

- Dans tous les cas s'il s'agit d'adjuva;ﬁzpn;agréé,—-et\_dans le cas ol la température de mise en
/

place du béton risque d'avoisiner ou desfnasser trenje (30) degrés Celsius, s'il sagit d'adjuvant
Agrément agréé, on effectue les mesures menti EsAux article$HAN et 4.5 de Ia circulation n°6 du 31
janvier 1968 du Ministére frangais deaTedui eme td "“9 ement.

- Pour cela on effectue les épreuves;d'étide du bitont déclx\-i es flans le présent CPT pour les quatre

(4) bétons suivants : Bx L CIeM- ER1

1. Béton sans adjuvant, LN

2. Béton normalement dosé en adjuﬁéﬁﬂ%m;fomém tans prescriptions du fabricant),
3. Béton sur-dosé en adjuvant, \\/.;}TI TN

4. Béton sous-dosé en adjuvant. R

Les taux de sur et sous dosages sont soumnis a 'agrément du Maitre d’ceuvre.
Toute livraison d'adjuvants sur chantier donne lien & la présentation d'un certificat d'origine
indiguant la date limite au-deld de laquelle ces produits doivent étre mis au rebut.

Réception

2.2.7.7 Produits de cure

Le produit de cure pour béton est soumis & 'agrément du Maitre d’ceuvre par 1’Entrepreneur, au moment de 1'étude de
composition des bétons. II est appliqué aux bétons témoins de I'épreuve de convenance. Le résultat de celle-ci conditionne la
décision d’agrément, L’Entrepreneur doit étre particuliérement vigilant sur la cure des bétons. il faut choisir correctement les
produits et respecter les régles d’application (moment d’application et durée de maintien) conformément & I'Article 36.6.3 du
fascicule 65 du C.C.T.G. La mise en ceuvre de ce produit de cure sera soumise a ’agrément du Maitre d’ceuvre. Deux types de
produits, couramment utilisés pour protéger le béton contre la dessiccation, sont Ia feuille de polyéthylene et les produits de cure

> la feuille de polyéthyléne ne doit pas présenter de discontinuité (trou ou déchirure). Ses dimensions doivent étre suffisantes
pour couvrir totalement (plan supérieur et flanc) la couche de béton. Afin de ne pas modifier I’état de surface du produit
fini, on évitera que la feuille soit en contact avec le béton,

> les produits de cure répondant aux spécifications d’efficacité mesurées conformément & la norme NF P 18-370:
- produit devra étre compatible avec les revétements susceptibles d'étre placés sur le béton,
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- coefficient de protection du béton frais doit étre au minimum de 90 % 4 6 h, de 85 % 4 24 h et supérieur 4 65 % 2 48
heures,

- temps de séchage inférieur 4 8 heures,

- insolubilité dans l'ean,

- teinte différente de celle du béton.

11 est recommandé dutiliser des produits faisant I’objet d’une certification. Les spécifications 4 satisfaire par les produits de
cure sont récapitulées ci — dessous.

Désignation de I'essai Résulfats exigés

Le produit de cure pour béton est soumis par 1'Entrepreneur & I'agrément du Maitre d’ceuvre et
doit étre conforrme & la norme NF P 18-370.

Son application doit &tre conforme 4 I’article 36.6.3 du fascicule 65 du CCTG.

11 doit répondre aux spécifications d’efficacité suivantes :

Agrément - produit compatible avec les revétements susceptibles d'étre placés sur le béton,

- coefficient de protection du béton frais : > 90 % 4 6 h, = 85 % 4 24 h et > 65 % 4 48 heures,
- temps de séchage :< 8 heures,

- insolubilité dans I'eau,

- teinte différente de celie du béton.

2.2.7.8 Aciers
(a) Provenance

Le choix de la provenance du ciment doit étre arrété suffisamment 15t pour permettre la réalisation de 1’étude de
composition du béton. Les aciers proviendront d'usines reconnues et agréées par le Maitre d’ceuvre, leur foumiture a pied
d'ceuvre sera 4 la charge de 1'Entrepreneur. Sur demande du Maitre d’euvre, I'Entrepreneur devra produire les factures, les
certificats d'origine et les résultats d'essais correspondants des usines ou des fonderies de provenance,

(b) Spécification I

Les aciers utilisés pour consfituer les armatures de béton armsé sont, en application du C.C.T.G., _li_'as;_:‘u:{!le 4 titre 1, des
armatures & haute adhérence : e

- Type d’armature : acier Tor ou équivalent, foaie

- Classe de I’acier ; FeE 500 conformes 4 la norme NF A 35-016, ;’-»‘ - ;’

- Limite d'élasticité nominale : 500 MPa. !
Les ronds lisses sont de nuance Fe E 22, sont utilisés exclusivement pour les barres de montage. b “ )

Les armatures de traction seront des armatures 3 haute adhérence qui seront conformes 4 I'agrément 52 bis, prononcé par la
Commission Internationale frangaise d'agrément des aciers a haute adhérence, le 2 février 1965.

Avant d'wtiliser une armature & haute adhérence, il est indispensable de se reporter 3 sa fiche d'identification,

Les aciers pour armature devront étre parfaitement propres, ne pas présenter la formation de plaques de corrosion ni trace d'huile
ou de graisse, d'argile ou de terre végétale, etc.

Les aciers de laison (treillis soudés) ou de construction (chevalet, etc.) seront des ronds lisses el-conformes aux normes NF A
35-015 et NF A 35-019-2. Les fils en acier Fe TLE 500 seront lisses et leur limite d'8lasticité.getalaifBrieure ou égale & 500
MPa. Les fils auront un diamétre de 4 mm. La maille sera carrée de 150 x 150 mm. Les spéi:iﬁbaﬁﬁai\edoivent respecter les
aciers pour béton armé, sont récapitulées dans le tableau ci — dessous. R AR e

Joe
oo™y A P

Désignation de
Pessai

Résuitats exigés
Le titre I du fascicule 4 du CCTG est applicable. PN

R TN L

Il est précisé que : il AT

- parmi les aciers 4 haute adhérence, seuls les aciers de la nuance Fe E'Soajay,afr_tlfgitfi’objet d'une fiche
d'identification peuvent étre utilisés et conformes  la norme NF A 35-016;

- parmi les ronds lisses, seuls ceux de la nuance Fe E 24 sont utilisés et conformes aux normes NF A
35-015 et NF A 35-019-2.

Le pliage des barres 4 haute adhérence doit &tre effectué sur mandrins.

Le soudage des barres est interdit.

Les armatures doivent étre exemptes de saleté, terre, huile, peinture et rouille, et ne doivent pas éire
déformées, tordues ou indiment pliées,

Le stockage doit se faire sur une planche de 0,3 m au minimum au-dessus du sol, & I’abii de la pluie.
Les différents lots d’acier doivent étre nettement séparés et stockés en fonction de leur section.

Les barres doivent étre livrées en fardeaux homogénes.

Livraison Chaque livraison doit étre accompagnée d’un certificat d*origine et de la qualification de Ia part du
fabriquant.

Agrément

Fagonnage

Stockage

(c) Faconnage des armatures

Le pliage des barres & haute adhérence devra obligatoirement étre effectus sur mandrins. Dans tous les cas, les rayons de
courbure répartis 4 'axe des barres pliées devront étre conformes 3 ceux recommandés dans les fiches d'agrément se rapportant
aux aciers utilisés.
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Le soudage des barres est interdit. Toute barre présentant un défaut d'homogénéité apparent sera refusée.

Si des ammatures devaient étre amenées préfac;onnées sur le chantier, le Maitre d’ceuvre devra étre avisé de la date et du lieu de
leur confection au moins une semaine & I’avance de fagon & pouvoir éventuellement faire procéder a4 un prélévement
d’échantiflon dans I’atelier de confection,

{d) Protection et entreposage des armatures

Le choix de la provenance du ciment doit étre arrété suffisamment t6t pour permetire la réalisation de I’étude de
composition du béton. 1l est
Les armatures pour béton armé doivent étre exemptes de saleté, terre, huile, peinture et rouille, et ne doivent pas étre déformées,
tordues ou indiiment pliées. A cet effet, I'Entrepreneur doit les entreposer sur des supports suffisamment rapprochés dés leur
arrivée sur le chantier.

La durée et les conditions de stockage des armatures devront &tre soumises & l'agrément du Maitre d’ceuvre, Ces conditions
devront comporter au minfmum le stockage sur un plancher de 0,30 m au minimum au-dessus du sol, 4 I'abri de la pluie, cet abri
pouvant étre constitué par une biche. Les différents lots d'acier devront étre nettement séparés et stockés en fonction de leur
section.

(e ) Livraison

Les barres doivent &tre livrées en fardeaux homogénes. Chaque livraison doit éire accompagnée d’un certificat d’ origine
¢t de la qualification de la part du fabricant.

2.2,7.9 Coffrages

Les coffrages sont réalisés en planches de bois brutes de sciage, s'il s*agit d’obtenir un aspect ordinaire du béton, et en
panneaux de contreplaqué backélisé d’épaisseur au moins 15 mm, ou de tdle d’acier, §”il s’agit d’obtenir un aspect lisse au
décoffrage.

Dans tous les cas les coffrages sont soigneusement etau(,:onnes p\py; gv;tez toute déformation excessive lors de la counlée du béton
et sa vibration. Les fils ou barres de liaison entre, f’deux)pla.tm\d{a'coffrage paralléles, qui traversent le béton, doivent
obhgatou'ement étre Tecoup €s apres décoffrage j ]usqu u}homs 2cmso ace du parement, par burinage. Ensuite le béton
est rapréé au mortier 4 au moins 500 kg de cime, t ar m3 a!:ﬁ?io '&'e‘i ad]uvant pour reprise 1nd1que en 3.8.8, aprés
badigeonnage de la section coupée du fil ou de la bds g, avech ml\'EJ’T da corrosmn dont le choix est & soumetire au Maitre
d’(Buvre, (‘\t BE

11 est interdit d’utiliser des huiles de vidange comme-‘(auﬂe\ g déco age\Le decofﬁ'age s’effectue de maniére progressive et
sans introduire d’efforts supplémentaires dans les elem&?{seﬁ befan; ‘g précision de réalisation des coffrages doit permettre le

respect de la métrologie exigée pour les éléments en béton zfrme.En*pﬁrncuher l’unplanf,atlon des boites d’ancrage est soumise
a I"approbation du Maitre d’Euvre avant coulée du béton.

2.2.8 Matériaux pour ouvrages et protection e ‘

2,2.8.1 Acier pour charpente métallique de tablier

o,
La structure métallique du tablier est constituée de poutres en acier la:mme a chaud préfébnquees congues et fabriqués

en usine pour &tre assemblés sur un chantier, offrant des avantages tels que la > 12 Tapidité-et Ja.qualité. Elles sont fabriquées sur
mesure & partir du profil IPE et sont livrées sur site (% Poids volumique 78,5 kN/m3. & Module de Young E : 210000 MPa.).

2,2.8.2 Barbacanes et gargouilles - avaloirs

Les gargouilles sur ouvrages et les barbacanes encastrées dans les murets de souténement, perrés magonnés et caniveaux en
béton seront constituées par des tuyaux en polyvinyle-chlorure ou acier galvanisé par immersion dans un bain de zinc et elles
auront un diamétre intérieur de quatre-vingt (80) millimétres.

Les avaloirs sur ouvrages seront constitués par des tuyaux en acier galvanisé par immersion dans un bain de zinc et ils auront
un diamétre intérieur de trois cent (300} millimétres et une épaisseur de quatre (4) millimétres

2.2.8.3 Enrochements

Les enrochements devront provenir de carriéres proposées par I'Entrepreneur et agréées par le Maitre d'(Euvre. L'Entrepreneur
aura 4 sa charge les essais permettant d'attester la conformité de la fourniture aux spécifications définies ci-aprés.

Les enrochements seront & angles marqués, de forme voisine de tétraédre. Les plaques, ou cubes de formes beaucoup plus
défavorables, seront rejetées. Bien que les forces exercées par le courant sur les enrochements 4 angles marqués soient
supérieures, & poids égal, 4 celles exercées sur un enrochement rond, du type galet, le blocage des enrochements entre eux par
les arétes reste prépondérant, Les critéres de sélection des enrochements du type "anguleux tétraédrique” définis précédemment
sont les suivants :

L = la plus grande dimension (longueur),

G = la plus grande dimension mesurable perpendiculaire 4 1a direction L,

E = la plus grande dimension perpendiculaire au plan LG

devront satisfaire :
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L+G <3 et L <3

2E E

Les pierres et blocs dont les dimensions caractéristiques ne rentrent pas dans les limites de tolérance ci-avant seront éliminés
soit au tri en catriére, soit avant la mise en place.

Les matériaux utilisés devront étre de roche saine, non gélive. (Norme CNF B 10513),

Leur résistance mécanique doit permettre d'éviter la fragmentation lors du transport, de la mise en place et des déplacements
sous l'effet des courants,

Les blocs seront propres sans inclusion de terre ou de matiéres organiques. La masse volumique réelle de la roche sera supérieure
4 2,6 tonnes/m® (norme NF 18.554). La résistance  I'usure et & 'action de I'eau mesurée par I'essai DEVAL Humide (norme NF
18.577) et exprimée en micro-Deval (MDE) sera inférieure & 20.

La continuité (degré de fissuration) sera mesurée par I'Indice de continuité (norme NFP 18.556 qui devra étre supérieure a 70).
Leur résistance & l'abrasion devra comrespondre 4 un coefficient de "LOS ANGELES" (norme NFP 18573) inférieur & 25. La
roche sera réputée non gélive si la porosité (norme NFP 18.554) est inférieure 4 2 %. Si la porosité est comprise entre 2 et 5 %,
une vérification de non gelévité sera faite. Les blocs ne pouvant pas étre testés directement, 'essai (norme NFP 18.593) sera
alors effectué sur des éprouvettes cylindriques ou prismatiques. La blocométrie est définie a partir de trois critéres :

Poids minimum et maxinim
Aucun bloc ne devra étre inférieur au poids minimum et aucun bloc ne devra étre supérieur au poids maximum,

Le poids inoyen

Le respect du poids moyen est une contrainte essentielle tant en ce qui concerne l'approvisionnement que la pose.

Le poids moyen est défini en classant par poids croissants les blocs de Féchantillon ; il correspond au poids du bloc représentatif
de la moitié de 1'échantillon pesé (P 50).

La composition optimale est définie par une répartition linéaire entre les trois valeurs ci-dessus qui seront appelées : P-10, P-
50, P-90.

Mise en place

La surface des protections ne devra faire apparaitre aucune hétérogénéité dans les dimensions apparentes d'une surface égale &
4 fois le diamétre d'une sphére de poids et densité égale au poids moyen.

La mise en place de petits blocs couvrant les enrochements en partie ou totalité est prohibée; le Maitre d'Guvre exigera le
dégagement de ces éléments pour contrdle de la blocométrie.

Pour controler le tonnage livzé sur la zone de dépét, 'Entrepreneur fournira toute justification de pesage des camions en utilisant
une bascule publique.

Le Maitre d'(Euvre 4 la possibilité de demander, 4 la charge de I'Entrepreneur, des essais de controle de la qualité des matériaux
s'il juge que les conditions d'exploitation en carriére conduisent 4 un changement de cette qualité par rapport a celle définie lors
de l'agrément. Les matériaux utilisés pour les filtres et ¢ uches de transition au contact des enrochements seront non gélifs et
inaltérables & l'air. Ils seront également suffisamment comphets et non fissurés afin de ne pas.se-hriser & la manutention ni & Ja
pose. Leur résistance & la compression sur cubes de 5 cm d'aréte sera supérieure 2 30 MPE Leic Egsistance 4 l'abrasion devra
correspondre 4 un coefficient "LOS ANGELES" inférieht 5451 \c\x\‘itére principal étagwme et non le poids, on

pourra se contenter de matériaux de densité de 2,3 T/m3/ " . Wy 0
2.2.8 Matériaux pour Signalisations [ D Ty
. oWy
2.2.8.1 Matériaux pour signalisation vertical-~" o s
P 5. fea ': M :

Les matériaux, matériels et fournitures employés pour l'exécution des travaux dev o1t ﬁfo’i)@g‘igexclusivement d'usines
agréce ayant fait l'objet d'une homologation, dépéts ou carriéres proposés par I'Entrepreneur ef 3g7&e¢ par la Direction Générale
des Etudes Techniques aprés avis du Maitre d’Euvre. Dans une note annexée 4 sa soumission, I'"Entrepreneur proposera les
origines des signaux, supports, peintures, ciments et agrégats. Il indiquera, par ailleurs, les modes de fabrication et joindra une
copie des certificats d'homologation. Les matériaux constitutifs Ia structures des panneaux et les systémes de fixation sont définis
par la norme NEP 98-530, les films rétro-réfléchissants utilisés sont conformes a Ia norme NEFP 98-520.

’

Les panneaux, balises et supports seront inoxydables, soit par leur nature, soit par traitement de leur surface, Le décor de la face
active des panneaux non éclairés utilisera des revétements rétroréfléchissants (Classe II conformément & la réglementation
frangaise en vigueur et notamment & I'Arrété frangais du 19 janvier 1982 ou similaire) s’appuyant sur la technologie dite de
microbille ou micro-prisme suivant I'Instruction et la Norme décrite précédemment, Sauf pour la couleur bleue ; pour cette
couleur, 'emploi de peinture sera conditionné 4 une garantie de 7 ans.

Caractéristigues des matériaux (Aciers, alliage d’aluminium, boulonnerie)
i Aciers :
Les aciers laminés et toles d'aciers (y compris les tles d'épaisseur inférieure 2 0,06 m) entrant dans la fabrication des ouvrages
de signalisation, seront de la nuance E 26, définis par les normes NF 35 501, NF EN 10025 et NF EN 10113 partie 1, partie 2
et partie 3. Les qualités retenues sont les suivantes :

O Constructions boulonnées ou rivées : toutes qualités ;

0 Constructions soudées : qualités 3 on 4.
L'utilisation de la qualité 2 pourra étre admise pour des supports tubulaires soudés en usine ne comportant, comme €lément
rapporte soudé, qu'une embase avec gousset de renfort. Les ouvrages en acier laminé soudé seront protéaés par galvanisation a
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chaud. Toutefois, les caissons en acier seront métallisés. Le zinc employé sera le zinc Z 8 NF 55 101 a moins de 0,5 %
d'impuretés.

(ii) Alliage d’Aluminium :

Les alliages d'aluminium seront choisis parmi les alliages type suivants ; AG 3 M, AZ 5 G et AGS, recuits conformes aux
normes en vigueur, i savoir :

. NNF A 02-001 - Désignation chimique et conventionnelle alphanumérique valable pour la fonderie ;
. NF A 50-008 - Désignation numérique applicable aux alliages corroyés ;
. NF A 02-002 - Valable pour la fonderie ;
. NF A 50-011 - Désignation conventionnelle des états de livraison des alliages corroyés.
Caractéristiques :
. NF A 57-702 - Produits de fonderie coulés par gravité ;
. NF A 50-411 - Barres, fils, tubes, profilés (anciennement A 57-350);
o NF A 50-451 - Téles, disques, bandes, flanc (anciennement A 57-650) ;
. NF A 57-101 - Dimensions et tolérances des toles courantes laminées a froid ;
. NF A 03-251 - Essais de traction.
Appellations : _
) . NF A 02-104 - Désignation numérique des aluminiums et alliages de fransformation.
Etats :
. NF A 02-006 - Désignation conventionnelle des états de livraison.
Les alliages d'aluminium devront satisfaire aux conditions suivantes d'allongement minimal 4 la rupture : six pour cent (6%)
pour les alliages corroyés ; O deux pour cent (2%) pour les piéces moulées. o

Ces conditions d'allongement minimal ont pour but de permettre une adaptat;yy;z‘[i?anugqconvenable dans les zones de

concentration de contraintes. /-\
Les normes NF A 50-411, 50-451 et 57-702 donnent les allongements des a]liaié{)ﬂ-alum.tmum et s'f(:ondltxons dans lesquelles

ces allongements sont mesurés. = ( il \ =

(i)  Boulonnerie: il Ccrpad-TERLS 0

Les boulons d'assemblage devront étre : W\ A\ Yool

Pour les structures en acier des boulons en acier forgé, galvanisé a chaud ; N {,\\ /\Q .

Pour les structures en aluminium : AN vt \_‘\ '
. soit des boulons en acier inoxydable Z 6 CN 18.8 ou 18,10 (NF A 35~51;b;,,
. soit des boulons en alliage d'aluminium anodisés colmatés au bichromate de potassium et imprégnés 2 la
lanoline.

Les boulons qui assembleront les pigces participant 4 la résistance d'ensemble de la structure devrom: avoir un diamétre
supérieur ou égal a 12 mm.

2.2.8.1.1 Panneaux
Les panneaux seront de la gamme normale et auront les dimensions suivantes : ‘_
1- panneaux de danger A - Triangulaires de 1.250 mm de c5té Lo ;
2- panneaux de prescription B - Circulaires (diamétre = 1.050 mm) ou carrés (900 mm de c5t&)
3- panneaux d'intersection AB - Triangulaires (1.250 mm de c6té), ou octogonaux (1.000 mm de c6t€) ou carrés (500
mm de cté)
4- panneaux de direction D - Rectangulaires avec ou sans pointe de fléche
(Hc : hauteur des caractéres type "L1 majuscules” = 200 mm)
5. panneaux de localisation [E - Rectangulaires
(Hc : hauteur des caractéres type "L1 majuscules” = 200 mm)

Ils devront respecter les dimensions et le type d’assemblage ci-aprés :
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Moment Longueur (en m, obturaleur campiis)
Section (mm) dam 5 25 3 35 i feml
B (Bxax15 | s | s | rumn | e | ez | rues | meee
Ef 80x80x2 380 714620 | 714924 | 714925 ) TIA9Z6 | T14B | 715310
Disporédie d ko coupe,
Brides Caractésistiques Référence
r""! ’ i Bride PS 80 x 40 mm + visserie 827350
4 -
0x40mm | 80x80mm Brice PS 80 x 80 mm + visserie BZ7359
Talu Ne Type Dimensions {mm) MomentdaN.m | Référence
1 MC 95157 500 703654
2 MD 17,2703 1000 703655
3 ME 144 5% 86,7 2000 703655
4 MFEMG 1782x 1068 3500 703657
5 MHAM! 2197 x131,8 7000 703458

Boulonnerie et assemblage des elements de panneaux

Les tiges d'ancrage seront en acier et d'un diamétre minimal de 27 mm. Les tiges filetées sont proscrites.

L’Entrepreneur précisera dans son offre la dénomination commerciale et le numéro d'homologation du film rétrofléchissant
qu'il compte utiliser. Les supports de panneaux seront metalliques et de section en U pour éviter toute rotation du panneau sous
l'effet de turbulences lors du passage rapproché de la circulation lourde. Les panneaux de direction et de localisation seront

munis d'un film antigraffiti appliqué sur toute leur surface pour lutter contre les risques d'acerochage ou de malveillance. Les
panneaux sont garantis dix (10} ans,

Les panneaux doivent étre légérement tournés vers l'extérieur de la route pour éviter les phénoménes d'éblonissement.
En rase campagne : Sur accotement, le bord du panneau doit étre 4 une distance minimale de 1,00
m de l'accotement,

La base du panneau doit &tre 4 2,50 m du sol.

Les panneaux et signaux sont boulonnés sur leurs supports galvanisés. Ces supports ne doivent pas présenter d'angle vif. Les
boulons, une fois serrés & leur position définitive, sont soudés sur la tige filetée. Les poteaux et panneaux sont étudiés et calculds

pour une poussée au vent de 240 daN/m?. Les efforts doivent étre entiérement repris par les support et les. fondations, &
’exclusion de cibles tenseurs non admis, IV

......
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IIl. MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

I,1 TRAVAUX PREPARATOIRES/DEGAGEMENT DES EMPRISES ET PREPARATION DE
TERRAIN

I11.1.1 Installations générales

L’Entrepreneur prévoira en temps utile pour ne pas retarder la bonne marche des travaux, les différentes installations de
chantier & réaliser sur le site de chaque ouvrage. Ces installations comprendront les aménagements de terrain, les installations
de baraques de chantier, des magasins ou parcs 4 matériaux, etc.

L’amenée & pied d’ceuvre du matériel nécessaire a la réalisation du projet concerné fait partie intégrante des installations de
chantier. Les exigences en matiére d'équipement seront les suivantes : niveleuses équipées d'un systéme de scarification ;
Réservoir d'eau d'un volume d’au moins 15m3 ; Compacteur vibrant /pied de mouton/rouleau en acier (12-15 tonnes) Rouleau
oscillant / rouleaux pneumatiques pour une compactation compléte, un Tracteur de fraisage, etc...

Les installations comprennent également [’établissement du projet d’exécution complet avec note de calcul, plans d’exécution
visés de tous les ouvrages du projet.

Le document qui sera soumis & I'Ingénieur devra étre accompagné d’un dossier géotechnique. L’Ingénieur précisera a
I’Entrepreneur les conditions d’exploitation de la propriété concernée, dans un délai de 15 jours.

II1.1.2 Travaux topographiques et implantation de détails

Pour ce qui est de ’emprise de la route, on fera une réimplantation  partir du dossier des plans/ oint au dossier d’ Appel
d’Offres. Cette emprise sera en général de 25 m de part et d’autre de 1'axe. En cas de contrainteempéthant Pexécution des
travaux, on adoptera une emprise utile définie par le maitre d’Ouvrage. Pour les passages en zone-bﬁtxe, 1’~empnse sera fixée par
le Maitre d’ceuvre, en concertation avec I’ Administration.

3.1.2.1. Piquetage de base R yas
Les travaux topographiques engagés lors de la phas‘ﬁlﬁmt ce’nfitu&a I'implantafion-et au bornaga sur le terrain d'une
polygonale de base des levés réalisés. Il sera procédé A, €connaissap ‘mcontradxctmre sur le terrain et a la remise a

I’Entrepreneur des bornes supports des sommets de cett po fgonale. Cette Y nnalssance donnera lieu 4 I’établissement d’un
procés-verbal qui sera établi par le Maitre d’ceuvre, 51g & préﬁeur qﬁuonﬁe & ce dernier. L'implantation des bornes
de la polygonale nécessaires ou leur complément, i‘ lﬁﬁlagén ﬁﬂ-HEXE‘ }ﬁvsr du profil en long et des profils en travers,
I'établissement du projet d'exécution sur la base des docdmgﬁis fournis par f }lre d’'ceuvre sont a la charge de I’Entrepreneur
et sont réputés inclus dans les prix de réglement des ouvragf e )

L'implantation comprend la fourniture, le transport et la mise én@ace’c des‘*bomes éventuellement manquantes, les observations
et Ia vérification des calculs en coordonnées polaires. QTR

Les travaux topographiques A réaliser par 1’Entrepreneur, sous controle du Maitre d’ceuvre, comportent le piquetage général de
P'axe du tracé & partir des repéres d'implantation posés par le Maitre d’ccuvre et désignés sur les plans d'implantation du dossier
technique. La distance entre deux points matérialisés consécutifs sur l'axe du tracé ne doit pas excéder 50 métres (généralement
25 métres).

Dans le cadre du piquetage complémentaire, le piquetage de I'axe sera remplacé par le piquetage d'une ligoe située en plan a
une distance fixe de l'axe et hors de l'emprise des travaux. Le piquetage général et le piquetage spécial agréés par le Maitre
d’ceuvre feront I'objet de procés-verbaux contradictoires.

L'Entrepreneur est le seul responsable de la bonne conservation des bornes de la polygonale de base et des bornes d’emprise.
Ces bornes doivent étre maintenues en place ou reportées en dehors des emprises du chantier et permetire  tout instant de
procéder aux vérifications et contrdles, tant en planimétrie qu’en altimétrie des ouvrages en cours d’exécution, par le Maitre
d’ceuvre.

3.1.2.2. Bornage

L'Entrepreneur mettra en place les bornes déportées d’implantation de 1’axe du projet, selon les données d’implantation
fournies dans le dossier d'Appel d’offres.
L’Entrepreneur établira les plans cétés de toutes les bornes. Deux bomnes déportées seront mises en place & chaque:
- sommet de la polygonale,
- origine de courbe,
- fin de courbe,
Pour permetire les visées tachéométriques directes avec une distance maximale limitée 4 500 m.

3.1.2.3. Repéres

Les repéres seront fixés par des tubes ou tiges métalliques ou en bois enfoncés dans le sol. L’Entrepreneur doit prendre
toutes les mesures nécessaires afin de protéger ces repéres ; en cas de perte, il les remplacera a ses frais. La distance maximale

des repéres sera de 50 m en ligne droite et de 25 m en courbe pour les terrassements, et de 25 m pour le corps de chaussée, Pour
chaque trongon ainsi piqueté, un procés-verbal sera dressé. Il est rappelé & I’Entrepreneur qu’il aura la responsabilité compleéte
des erreuss faites par lui dans e piquetage et le nivellement et qu’il aura 4 subir toutes les conséquences de ces erreurs.

»  Repéres hectométriques
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Avant tout commencement des travaux et pour permettre un repérage instantané des opérations en cours, I'Entrepreneur
placera des repéres hectométriques provisoires a 5 ou 10 m de I'axe de la chaussée. Les repéres seront surmontés d'une planchette
de 0,10 x 0,30, ou tout autre dispositif approprié aux contraintes de l'environnement, indiquant & I’encre indélébile le PK. et
I’hectométre correspondant.

» Implantation des ouvrages hydrauliques

L'axe longitudinal de 'ouvrage, l'axe de Ia route et I'intersection de ces denx axes seront implantés contradictoirement
entre le Maitre d’euvre et I’Entrepreneur. Is seront matérialisés par des piquets en bois de section minimum 10 x 10 centimétres
scellés au béton et protégés par une chaine (scellement et protection & la charge de I’Entrepreneur). Cette implantation fera
l'objet d'un procés-verbal de piquetage établi, pour chaque ouvrage, contradictoirement et obligatoirement avant tout début des
travaux. Les implantations sur béton de proprets feront I'objet d'une vérification par le Maitre d’ccuvre avant le bétonnage de
I'ensemble des semelles ou de chaque radier. Ces opérations ci-avant seront  la charge et aux frais de I'Entrepreneur, sous le
contrdle de le Maitre d’ceuvre qui fixera en accord avec I’ Administration, le P.K. de référence. Aucune rémunération spéciale
n'est prévue pour ces prestations (repéres et implantation) qui sont réputées Etre comprises dans les prix unitaires des travaux
proprement dits. L’Entrepreneur sera tenu de veiller, pendant toute la durée d'exécution des travaux, 4 Ia conservation des
¢léments d'implantation : repéres hectométriques, bornes, piquets, etc. et de les rétablir ou les remplacer en cas de besoin afin
de garder toujours disponibles les éléments du contréle géométrigue. Il conservera seul I'entiére responsabilité des dégats et des
accidents qui pourraient se produire. L

IMI.1.3 Nettoyage de 'emprise de 1a route, débroussaillement, déforestage i _:': .

L’Entrepreneur prendra le terrain dans I'état o il se trouve. Pour Ja préparation du terrain, ril*e;g;bh%\d’amicher ou d’abattre
et évacuer les arbres, taillis ou broussailles définis par le maitre d’ceuvre. Les souches seront. également extraites. En effet,
dans le cadre du débroussaillement, il procédera 3 I'élimination de la végétation poussant en dehors de 1@ surface circulable de
Ia route ainsi que sur ses abords immédiats et ceux des ouvrages. Le débroussaillem®it consiste a couper, sans déraciner, toute
végétation comprenant les touffes de plantes ligneuses, des arbustes et des plantes épineuses des terrains incultes poussant
aussi bien dans les fossés que sur les abords immédiats de ceux-ei. L’Entrepreneur sera tenu, quinze (15) jours avant d'entamer
les travaux, d'informer les chefs des différents villages concemés, de Ia date du début des travaux et de la possibilité pour eux
de récupérer les bois et les matériaux enlevés n'appartenant pas 4 des particuliers. Les travaux sont exécutés sur une largeur de
1.5 m (un métre et demi) 4 partir du bord extérieur du fossé, de chaque cdté de la route ou sur une largeur indiquée par le
Maitre d’Euvre, Les zones 4 débroussailler seront métrées contradictoirement avant tout commencement de travaux. La coupe
se fera au ras du sol (5 cm environ) de maniére i avoir I'aspect d'un gazon, Toutes lq&bfziﬁ:h}:’g?ﬁh:plombant I’emprise seront
coupées suivant une verticale passant par la limite de débroussaillement. Seront abathisTon leé.}:lr'brdssurplombant les abords

. . . . N 4 ten Nyt -
et qui menacent de tomber sur la route et de barrer la circulation aprés un/g,-‘tquade. Sur ordrixjt,:lu. Maitre d'eeuvre, le
débroussaillement de certains endroits peut étre fait sans essouchement, i'j’ =/ AN

.
A ST

. . . . " . i el 17 . ,
Aussi, il sera tenu de débarrasser emprise définie par le Maitre d’ceuvre de tous J”esi‘ qrhp;q&ﬂeqqe_,smt leur circonférence,
des souches, des broussailles, des racines et de toutes autres végétations et détri elt_._lle' evement de £ldtures en bois ou banco,

de haie, Cette emprise est délimitée par les entrées en terre des élargissements néceSgajtes la mise adgabarit de la route actuelle
Plus cing (05) métres. A Iintéricur de cette emprise seule la ou Ies surfaces dotecsag{é:& Sftation-(ierbes et/ou arbres) sont a

considérer aprés accord du Maiire d’ceuvre, Les abattages d’arbres seront strictement HinTités. pux-atbres acceptés par le Maitre
d’ceuvre dans le cadre du plan d’abattage proposé par PEntrepreneur. Celui-ci veillera 4 ne pas endommager les arbres proches
de la route dont la conservation a été décidée. Les alignements d’arbres dans les villages seront préservés autant que possible.
Sur demande du Maitre d’ceuvre, I'Entrepreneur procédera a leur €lagage. Les troncs et les principales branches des arbres
abattus seront trongonnés par 1’Entrepreneur.

Les opérations de débroussaillage et de nettoyage pour dégager les surfaces nécessaires aux emprunts en dehors de T'emprise de
la route ainsi que pour aménager les routes d'aceés aux emprunts ne sont pas prises en compte. Pour la partie ouvrage, toute
végétation 4 P'entrée et 4 la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses...) sur environ une dizaine de meétres, sera coupée et, sauf
s'ils servent 2 stabiliser un talus de remblai et ne menagant pas les fondations de 'ouvrage, les arbres et arbustes seront déracings
de maniére  faciliter I'écoulement de I'eau et permettre les inspections réguliéres de l'ouvrage.

Aprés récupération par les populations riveraines des matériaux réutilisables, I'Entrepreneur devra enlever les débris végétaux
et les évacuer en un lieu de dépdt agréé par le Maitre d’ceuvre. Dans tous les cas, les produits de débroussaillage et du nettoyage
sont évacués en dehors de I'emprise de la route et de fagon 4 ne pas entraver I'écoulement des eaux. Ces débris ne peuvent pas
étre brillés. Si les arbres enlevés appartiennent a la collectivité, ils seront remis au Maitre d’ceuvre et 'Entrepreneur se
conformera aux régles de celui-ci. Si les arbres appartiennent a des particuliers, ils leur seront remis. Tous les débris non attribués
seront évacués en des lieux de dépéts agréés par le Maitre d’ceuvre, Tout briilis sur place est strictement interdit.

Les trous formés par l'enlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés par I’Entrepreneur, & l'aide de matériaux
utilisables pour les remblais. Ces matériaux de remblais seront soigneusement compactés selon les spécifications relatives 2 la
couche a laquelle ils appartiennent. L’Entrepreneur prendra tontes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux
riverains, aux conduites d'eau, aux lignes téléphoniques ou électriques, aux supports des lignes elles-mémes. Le
dédommagement des riverains et les frais de remise en &tat des lignes et poteaux sont 3 la charge de 1'Entrepreneur.

L’Entrepreneur devra veiller 4 Ja conservation des piquets et repéres d'irplantation situés dans ia bande 2 nettoyer et a ses

abords, en évitant qu'ils soient détruits ou déplacés par la chute des arbres ou par le passage des engins mécaniques. Ces repéres

seront dégagés au préalable 4 la main de toute végétation dans un rayon de dix (10) métres environ, et nettement balisées de

fagon 4 étre perceptibles aux conducteurs des éventuels engins de débroussaillement et déboisement. Si I'un des piguets ou
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repéres venait & disparaitre ou 4 étre déplace, il serait rétabli par les soins de I’Entrepreneur ou 4 ses frais, & partir des repéres
de sommets de Ia polygonale restant en place.

101.1.4 Curage, nettoyage d'ouvrages et des exutoires naturels

) Cette opération concerne le dégagement des exutoires naturels et ouvrages ainsi que des entonnements amont
et aval des petits ouvrages (buses, dalots} et ouvrages de type ponceaux et ponts. L’Entrepreneur devra déblayer entiérement la
section et les abords de I'ouvrage. L’opération de curage sera exécutée manuellement ou mécaniquement.

b) Elle comprend 'enlévement et I'évacuation en dépét définitif de la végétation et des matériaux obstruant les aceés de
ces ouvrages (y compris ouvrages de collecte) en amont et aval sur une longueur de cinq métres. Tous les déchets végétaux
seront soigneusement enlevés et évacués vers des zones agréées par le Maitre d*(Buvre permettant leur élimination en toute
sécurité, les matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver l'écoulement normal des eaux et &tre régalés.

c) Les défauts structurels éventuellement constatés (fondations, appuis, poutres...} au cours de cette opération, seront
signalés au Maitre d'(Euvre. Tls powrront donner lien & reprise, réparation ou travaux aprés accord du Maitre d’Ouvrage.
I1I.1.5 Abattage d’arbres

L'abattage des arbres s'applique aux arbres de diamétre supérieur 4 50 cm; ce prix comprend la coupe, le dessouchage, le
découpage des troncs en trongons de longueurs définies par le Maitre d’ceuvre , I'évacuation des branches et souches hors des
limites de l'emprise, en des lieux agréés par le Maitre d’ccuvre . il comprend également le transport et la mise en dép6t des bois
récupéres. Les trongons de bois issus des travaux d'abattage d'arbres seront mis & la disposition du représentant du Maitre
d’ceuvre et en aucun cas ne powrront étre récupérés ou vendus par le Cocontractant ou le Maitre d’ceuvre. Le diamétre sera
mesuré a un métre cinqeante (150 cm) au-dessus du niveau.

I11.1.6 Dégagement au Bulldozer /1‘ (.)";h T T

Une section de route nécessite un bulldozing ou dégagement,éﬁtﬁ: dozer, des’lOr ‘que sa dégradation rapide ou avancée 4 cause
d’un sol support inapte & la circulation routiére, ne pemletgilﬁs entreprendre\avant toute intervention, ’exécution des tiches
classiques d’entretien routier telles que les déblais en dé se\én Jfo ?ciont le coilt serait onéreux, ou "effort trop
important. C’est pourquoi 'intervention préalable du bu fd Zerudﬁ)'bjlq d a amr la plateforme, de suppnmer tous les
encaissements, de déforester, de déblayer les bourbiers, s’ \(e mdxspens an foute autre tiche de finition qui donnera le
profil et le confort nécessaires & la chaussée, .
oo r-}\:‘_‘—- g \

Le bulldozing ou dégagement au bulldozer, s'exécute sur toute‘:lie.rggnsé ab«la route existante et comprend en plus des tiches
énumérées ci-dessus, le décapage éventuel de la terre vegetale, ou‘I’abattage et le dessouchage des arbres se trouvant dans
l’empnse de celle-ci. Cette opération consiste également a redonner a une chaussée v1e11hssanté}\la largeur nécessaire, afin
qu’aprés implantation pour la création des fossés rémunérées par ailleurs, la route retrouve sa Iargcu.r telle que définie dans le

profil en travers type.

A
Les terres provenant du bulldozing ou tout autre produit seront entreposées hors de I'em Bg)ﬁSe de l g 3 ou en un lieu agrée
par le Maitre d’ceuvre, de maniére 4 ne constituer aucun obstacle pour I'écoulement des ;‘ .2 =
Ii1.1.7 Démolition d'ouvrages existants de toutes natures — e

L'Entreprencur est tenu de procéder & la démolition des anciens ouvrages hydrauliques et des protections, dans leur
ensernble conformément aux directives du Maitre d’ceuvre,

La démolition d’un quelconque ouvrage ne pourra étre commencée avant la mise en place d*un dispositif permettant le maintien
normal de la circulation pendant et aprés la démolition. Sauf instructions contraire du Maitre d’ceuvre, les fondations des
ouvrages & démolir seront descendues jusqu'au niveau du lit du cours d’eau ou jusqu'a 30 cm au-dessous du terrain naturel. Si
les fondations existantes sont situées dans 'emprise d'un ouvrage de remplacement, elles devront étre enlevées de maniére a
permettre la construction du nouvel ouvrage.

Les opérations de démolition risquant d'endommager I'ouvrage de remplacement devront Etre achevés avant la construction du
nouvel ouvrage, Tous les produits de démolition sont & évacuer en dehors de l'emprise de la route, et en un endroit désigné par
le Maitre d’ceuvre et de fagon & ne pas entraver I'écoulement des eaux. L'entrepreneur peut, avec l'accord du Maitre d’ceuvre,
les récupérer en vue de leur utilisation. Toutes les terres non réutilisables, déchets, débris de béton, etc. devront étre régalés et
éventuellement recouverts d'une couche de terre. L'Entrepreneur protégera les ouvrages ou les propriétés privées qui se trouvent
& proximité des endroits de démolition. I utilisera un matériel approprié. L’Entrepreneur sera responsable des dommages qu'il
provoguerait sur les constructions riveraines. Lorsque des travaux sont exécutés dans l'eau courante, 'entrepreneur doit prendre
les mesures nécessaires pour ne pas perturber le milieu aquatique.

Les opérations comprennent :

- la destruction ou la dépose des ouvrages indiqués au projet ou prescrits par le maitre d’cuvre,

- le comblement par un matériau agrée par le maitre d’ceuvre, de tous les vides résultants de la démolition des fondations ou
des ouvrages enterrés,

- I’évacuation et la mise en dép6t des matériaux de démolition 4 la décharge agréée par le Maitre d’ceuvre.

d) L'activité concermne :

»  soit les ouvrages existants en infrastructure ou superstructure, quelle que soit la nature de la construction: magonnerie,
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béton, ou béton armé, bois, métal, etc. .., auquel cas elle sera réglée par application du prix démolition d’ouvrages existants ;
*  soit la démolition sur place des buses, quelle que soit la nature de Ia construction: métallique ou béton. Dans ce cas, elle
sera réglée par application du prix démolition de buses en béton ou métalliques.

II1.1.8 Récupération de la signalisation existante

Si nécessaire et formellement prescrit par le maitre d’ceuvre, les panneaux de signalisation, balises de virage, bomes
kilométriques et penta kilométriques seront déposés, transportés et entreposés dans un lien qui sera indiqué par le Maitre d’ceuvre
en Poccurrence les entrepdts de I’ Administration des Travaux Publics. Ces prestations sont incluses dans le prix unitaire de
netioyage et débroussaillage.

1.2 TRAVAUX DE TERRASSEMENTS

L’Entrepreneur devra solliciter du Maitre d’ceuvre, par zone ponctuelle de terrassements, un visa "Bon pour exécution" ou
présenter ses observations sur le projet de terrassements, en temps utile pour respecter le délai d'exécution contractuel, Le Maitre
d’ceuvre devra donner dans un délai de huit (08) jours son visa ou vérifier le bien-fondé des observations de I’Entrepreneur et,
le cas échéant, demander des levés contradictoires qui devront aboutir dans les huit (08) jours suivants.

En cas de modification ordonnée par le Maitre d’ceuvre, I’Entrepreneur établira les avant métrés modifiés et les soumettra au
Maitre d’ceuvre pour accord. Il est spécifié que les métrés de terrassements sont nets des quantités de débroussaillement et de
préparation de l'assiette.

Profils en travers types : Les caractéristiques principales des terrassements par zone sont définies par les profils en travers

types.
Profils en travers d'exécution : Ils sont établis a partir des profils types et des données du terrain nature] conformément aux

documents d'exécution (tracé en plan et profil en long).
II1.2.1 Prescriptions applicables aux terrassements

3.2.1.1 : Terrassements de remblais CoIT N,

! 3.2.1.1a) Différentes catégories de remblais e
Les matériaux pour remblais devront étre exempts de tous éléments végétaux, d’humus, de matiérg:s organ.ique's,"dé\mjcro-
organismes (la teneur en matiéres organiques maximale tolérée sera de 1 %) et de grosses pierres (diafmétre maxinum de 6 cm).

Les remblais sont classés en quatre catégories : -
. Catégorie 1 : Remblais compactés (IP <40 et CBR > 10) ;
. Catégorie 2 : Remblais en zones inondables ou marécageuses{IP < 40 et CBR > 10) avec
interposition d'une couche drainante ; AN YA
. Catégorie3:  Remblais pour couche de forme (D}ﬁ;é[).ef CBR>1%);.
. Catégoried:  Remblais mis en dépot (TP > 40 ef{QBR < 3)... .oy -
fr= Peaalt AL .
Les matériaux entrant dans la constitution des remblais proviendront : * - Cl;z‘f-"i gEnl .

e Soit des déblais ; b A\\ s

*  Soit des carriéres ou des zones d'emprunt proposées par l'Entrepreneuf‘é\t_-g‘gg%es par le Maitre d’Buvre.
Les matériaux de remblais dans le cadre du présent projet sont des matériaux d’apﬂuﬁrﬁcpn{w‘:l%émem de la ligne rouge sur
les sections nécessiteuses, des matériaux pour remblais contignés aux ouvrages, pour fEmbia'_iej;énfdes fouilles, etc... Les essais
de réception sont donnés par le tableau ci-dessous.

NATURE
DES MATCRIAUX NATURE DES ESSAIS NOMBRE MINIMUM D’ESSAIS

CONCERNE PROCESSUS
gf;ai’ifngsma“e‘es coRe Au gré de PIngénieur

MATCRIAUX Limites d’Atterberg L.CP.C. I essai pour 500 m3 de matériaux mis en ceuvre

NATUREL POUR S12etS9 au gré de I'Ingénieur

REMBLAIS Proctor Modifié L.CP.C. 1 essai pour 2000 m3 de matériaux mis en

Si ceuvre au gré de I'Ingénieur
C.B.R. aprés 4 5. Corps of Engineers ,
G immersion. EM 11100uT.Cp.c, | essai pour 2000 m3
Gonilement linéaire 1 essai pour 2000 m3
Granulométrie 1 essai pour2000 m3
Valeur au Bleu Au gré de I'Ingénieur (fonction des résultats
obtenus sur les autres essais)

Les matériaux utilisés devront présenter les caractéristiques suivantes :

courbe Proctor 4 faible convexité,

indice de plasticité < 25 ou limite de liguidité inférieure & 55 % pour des graveleux latéritiques ; indice de plasticité < 12 pour

les sables limoneux,

indice C.B.R., sur échantillon & 95 % de I'Optimum Proctor Modifié (2 4 jours d’imbibition) >15, gonflement linéaire <1.5%.
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3.2.1.15) Préparation du terrain sons rembinis

La préparation des terrains sous remblais sera réceptionnée avant remblaiement. Elle fait partie des sujétions d'exécution
des remblais et ne donneront lieu a aucune ré estimation des volumes de déblais ou de remblais qui seront mesurés au profil
théorique sans rémuncération particuliére. Aprés la préparation de 1’assiette, les remblais seront exécutés soit 4 partir de matériaux
provenant de déblais, soit de matériaux provenant d’emprunts.

»  Cas des remblais inférieurs & Im

La préparation de compactage sera exécutée dans les sections oi 1a hauteur de remblais aprés décapage sera inférieure 4 1 métre.
Le compactage consistera en un nombre de passes de compacteur, déterminé en fonction de la classe du sol rencontré.
L'épaisseur de la couche compactée sera prise égale 2 0.30 m.

Dans le cas de remblai d’élargissement, avant [’approvisionnement de la premiére couche de remblai d’élargissement, le pied
sera scarifié sur une épaisseur d’au moins trente (30) centimétres sur la largeur prévue au plan type. La premiére couche de
rembilai sera étalée et compactée, ceci afin de permettre un bon accrochage avec le terrain existant.

> Profil provisoire

Les talus de remblai seront obtenus par la méthode du remblai excédentaire. Les sur hauteurs et les sur largeurs de remblais

effectuées par le Cocontractant de maniére que la section finale aprés stabilisation des terres et talutage soit bien celle du profil

en travers théorique ne feront 1'objet d’aucune rémunération supplémentaire sous réserve des dispositions de 1’article ci-aprés.
3.2.1.1¢) Exécution des remblais

(i) Remblais courants (Remblais provenant d’emprunts)

Le cormps de remblai sera réalisé par la méthode des remblais exce;d_eﬁ@uf:s meghnd‘guement compactés, telle que définie &
I'article 12 du fascicule 2 du C.C.T.G. Cette réalisation se fera,£priforménren 'ﬁ'gx ‘prescriptions du CCTP et suivant les
dispositions des projets d’ex£cution, par linéaire approuvés par le/iVaitre d'oeuvre ” _) A\

redans pour éviter les risques de cisaillement et de glissement qui pourrai nt“-selp_,rd?d I;BIE: le terrain en place et le matériau
d’apport. L'attention du Cocontractant est attirée sur le fait qu g\ incidence d/e'ia d!.étance de transport entre la zone de
déblai et le lieu de remblai ne sera prise en compte. N ‘,‘\__/

Afin d’assurer une stabilité globale des talus, 1'élargissement devra etr\re@_ILpa‘t.gm’dms successifs ancrés dans le talus existant
aprés recoupage de ce dernier. Ces gradins devront permettre le passage des engins de compactage afin d’a mdre aisément les
compacxtes requises. A cet effet, 'Entrepreneur devra prévoir, pour chaque gradin, une sur-largeur de 25 (gm sera €éliminée
aprés compactage et pré réglage du talus.

Une fois la cote finie du projet de terrassement atteinte, le talus se retaille suivant les pentes requise?{aivle p\r.g]et et les terres
excédentaires seront boutées hors de 'emprise et régalées, ou amenées en dépdt.

L’élargissement du remblai sera exécuté en assurant la parfaite Lg\o’fme{:}on, a&rec* e rer? ai existant moyennant 1'exécution de

e .

Le Cocontractant devra exéeuter les remblais de fagon & maintenir en permanence des pentes trans sales ¢o ,,r,lse‘} ntre cing
(5) et six (6) %. En raison des pluies, en cas d’arrét des chantiers d"une durée supérieure & quatré (_)_heu:es, ‘le’Cecontractant
prendra ses dispositions pour que 1'arase de terrassement soit nivelée puis fermée au moyen d'un compacteur approprie.

Le Cocontractant sera tenu d’assurer 1'écoulement des eaux superficielles en bordure de plate-forme et de prendre toute
disposition afin qu’clles ne ravinent pas les bords de remblai et talus. Il s’assurera du bon fonctionnement des ouvrages

provisoires d’écoulement des eaux.

Le mode d’exécution du compactage sera soumis 4 1'agrément du maitre d’ceuvre, Avant tout commencement d’exécution, le
Cocontractant procédera & ’étalonnage de son matériel de compactage en présence du maitre d’ceuvre.

Les matériaux pour remblais seront étalés et réglés en couches n’excédant pas 25 cm (aprés compactage) et sur toute 1a largeur
de la plate-forme de remblais, pour permettre un compactage régulier et efficace. Ce réglage devra se réaliser de telle fagon que
le profil en cours du remblai présente toujours une convexité suffisamment marquée pour assurer un assainissement satisfaisant
du corps du remblai.

Enun pomt quelconque des remblais, le réglage des matériaux, 1’arrosage et le compactage doivent conduire 4 une densité séche
an moins égale 2 90% de la densité séche de 'OPM. La partie supérieure des terrassements appelée “Téte de plate-forme des
terrassements”, exécutée sur 25 cm d’épaisseur, fait I'objet d’un compactage a 95% de la densité séche de I'OPM.
L’Entrepreneur devra veiller particuliérement au compactage des bords de remblais. Pour cela il donnera provisoirement aux
bords des remblais, une inclinaison vers I’intérieur au moment du compactage, de fagon 4 ce que les compacteurs puissent
effectivement circuler sur ces bords sans risque d’étre déséquilibrés.

(ii) Remblais contigus aux ouyrages
»  Ouvrages d’assainissement

L'assise des remblais des ouvrages d'assainissement, autres que les buses et les dalots définis & leurs paragraphes respectifs, tels
que : les murs de souténement, les puisards, etc. seront d'abord compactés & 90 % de I’OPM sur une profondeur de quinze
centimétres. Les remblais seront mis en ceuvre par couches €lémentaires horizontales n'excédant pas vingt centimétres (20 cm)
aprés compactage. La densité séche des remblais en place devra atteindre 95% de I'OPM sur tout le volume du remblai.

Sur une largeur d’vn (1) métre derriére les ouvrages, les remblais seront expurgés des éléments dont la plus grande dimension
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excéderait quarante millimétres (40 mm). Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes sensiblement paralléles a I'axe
lengitudinal de 'ouvrage. Dans la zone annulaire contigué a I'ouvrage, le compactage ne pourra étre effectué qu'au moyen de
petits matériels du type plaques vibrantes ou rouleaux vibrants de petit format et dont les caractéristiques devront étre sovmises
a I'agrément du Maitre d’ceuvre. Les modalités de compactage devront étre définies en fonction des caractéristiques du matériau
utilisé, des épaisseurs de couche indiquées ci-dessus et des performances du matérie] retem.

Les parties latérales de chaque couche de remblai devront étre compactées  I'aide d'engins Iégers ou moyens et jusqu'au talus,
au méme taux que la partie centrale du remblai (95% de 1"OPM).

Aucun dépdt ne devra se faire en amont de l'ouvrage et les dépéts en aval devront étre & au moins 50 m du cours d'eau ou du
thalweg Un drainage adéquat est 4 prévoir afin que les matériaux de dépét ne soient pas emportes vers le lit du cours d'ean. Le
Maitre d’ceuvre pourra prescrire tout essai pour s'assurer que les conditions ci-dessus sont bien respectées, En cas de résultat
non satisfaisant, I'Entrepreneur sera tenu de reprendre les parties défectueuses.

> Ouvragesd'art
Volume des remblais contigus aux ouvrages d’art :

Les remblais contigus comprennent les volumes de remblais en arriére des gardes gréves définis par :
- leniveau du terrain naturel aprés décapage, ou le miveau supérieur des plateformes de lancement poussage, ou le
niveau supérieur du pré-chargement,
- le niveau supérieur de la dalle de transition et le prolongement vers le remblai et sur 5m dl}\QEveau supérieur de la dalle de

transition, et une pente 4 15%, .
- une Jargeur de 9.5m et un talus transversal a 3/2. s
Mise en ceuvre des remblais contigus aux ouvrages d’art (art, 5.8 et 6.9 du fase. 2 du ccTg) . N\

Le Cocontractant propose dans le cadre de son PAQ les moyens et méthodes qu'il envisage de mettre En'(ﬁ'mireﬁ'our la réalisation
des remblais contigus, en précisant notamment les dispositions qu’il compte prendre aux abords immédiats de 1’ouvrage (engins
de compactage lourds, plaques vibrantes, etc.). ; '

Les conditions de mise en ceuvre doivent étre conformes aux documents intitulés « Réalisation des remblais et des couches de
forme - Guide technique» et «Remblayage des tranchées et réfection des chaussées - Guide techniquen édités par le
SETRA respectivement en juillet 2000 et mai 1994. El es sont soumises au visa du maitre d'ceuvre. Les niveaux de
densification que Ie Cocontractant doit atteindre sont le niveau q3 pour les:507eriiiers. centimétres des remblais contigus
sous la dal e de transition et le niveau g4 pour les autres zones des remblaisaeﬁgﬁ@s,é’:iz{\éuvrages, ces niveaux s'entendant au
sens de l'article 6.2.5 de la norme NF P 98-331. Y o

Réception de la mise en gzuvre des remblais

<
ot o1, hy
- Shao Bt
i

Les remblais mis en ceuvre seront réceptionnés par couche, essentiellerhe Cﬁfri‘lb‘ mesiire de la densité séche in-situ au
densitométre & membrane. Le taux de compacité exigé est de 95% de la dens] :é Proctor Modifié. Toutefois le Maitre d’eeuvre

se réserve le droit de faire recours a tout autre moyen pour s’assurer que I'és;'_“‘ blais_g,qt-fté,, mis en ceuvre selon les régles de
I'art. Il pourra notamment avoir recours & la mesure du CBR in-situ 4 1'aide du péRetroméire DCP ou ordonner la mesure des

densités in-situ en profondeur. Si 20% des résultats des essais de vérificationraisi réalisés sont hors spécification, Ie
Cocontractant sera tenu de reprendre le compactage et les frais des essais Iuj seront entidrement imputés,

3.2.1.1d) Emprunts
Les carriéres & ouvrir pour extension de matériaux pour remblais ou de matériaux sélectionnés seront débroussaillées et décapées
avant toute exiraction. Le Cocontractant est tenu d’assurer a ses frais le drainage des emprunts afin d*éviter des apports d’eau
ou des pollutions intempestives par les matériaux environnants. Les lieux d’emprunt devront étre convenablement réglés
et sans dénivellations localisées de plus de 0,25 métres.

3.2.1.2 : Terrassements de déblais

a) Généralités :

Les déblais seront exécutés selon les plans et les cotes du projet. Les matériaux provenant des déblais seront exécutés
conformément au profit en travers type de dossier. En déblais, le terrassement sera descendu de trente (30 cm) ou selon les
instructions éventuelles du maitre d’ceuvre et la couche de forme sera rapportée par-dessus et compactée 3 95% de I’OPM.

b) Purges :

La purge des sols impropres (sols de classe S2 ou inférieur) ne se fera que sur expresse du maitre d’ccuvre aprés décapage. Le
remplacement de ces sols sera assuré par un matériau de qualité remblai, compacté 2 90% de I'OPM au moins, Jusqu'a rétablir
la cote du terrain décapé en remblai, et Ia cote du terrain — 30 cm  en déblai pour permettre la mise en ceuvre de la couche de
forme.

c) Déblai mis en dépit :

Les déblais non utilisés en remblais du fait de leur nature défectueuse ou des distances de transport trop importantes, et les délais
en excédant sur les besoins en remblais, seront mis en deépbt sur des emplacements choisis par le Cocontractant et préalablement
agréés par le Maitre d’ceuvre. Entrent dans cette catégorie : les terrains tourbeux, vaseux, et plus généralement tous ceux qui
sont inaptes & supporter I'ouvrage qui les surmonte tel que buses, dalots, remblais, etc., selon les prescriptions du Maitre
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d’ceuvre. Sauf autorisation ou prescription contraire du Maitre d’ceuvre, ces délais seront mis en dépét a I"aval de la plate-forme,
de telle fagon que la partie supérieure du dépdt reste en contre bas de celle-ci.

Les talus de dépét auront une inclinaison maximale de trois de base pour deux de hauteur et leur partie supérieure sera réglée
avec une pente minimale de 50% vers le coté le plus éloigné de la route. Les dépdts ne devront entrainer la constitution d’aucune
couche susceptible de retenir les eaux ni étre disposer de fagon 4 provoquer une érosion régressive des talus de remblais.
Lorsque ces dépdts se trouvent au voisinage de cours d’eau ou d’exutoire d’ouvrage, le Cocontractant devra prendre toute
disposition utile pour que les écoulements ne soient pas génés ou modifiés, ou proposer a ses frais des lieux de dépét plus
éloignés.

L'aménagement et l'entretien des zones de dépdts sont a 1a charge de I'Entrepreneur. Les prescriptions suivantes sont 3 prévoir
en complément de celles déja prévues :

- les dépbts seront organisés de fagon 4 assurer l'écoulement normal des eaux sans que cela entraine une modification du
drainage naturel ou une érosion des dépdts ou des zones voisines ou I'apport sur celle-ci de sédiments issus des dépéts, ou
géner les travaux champétres,

- en fin d'utilisation de la zone de dépdt, vn réaménagement de la zone sera effectud, en accord avec le Maitre d’czuvre. Ces
travaux de remise en état comprendront, entre autres, le remodelage du terrain, l'installation d'ouvrages de drainage
appropriés pour réduire I'accumutlation des eawx, Ie replacement de la terre végétale et la végétalisation des pentes pour
réduire l'érosion.

d) Déblais utilisés en remblais

Pour satisfaire aux dispositions du présent CCTP. Route d’accés concernant I’augmentation de qualité des sols au fur et en
mesure de la réalisation des remblais, le Cocontractant sera astreint dans certains cas, & procéder a une mise en dépdt provisoire
des terres de déblai, Cette opération ne donnera lieu & aucune renumérQIation supplémentaire.

. . AN e _"'?"-..
e) Déblais en terrain rocheux ,,(,-/:15‘ S }f_fj\-:\\.
RN R
Seront considérés comme terrains rocheux - / oo
- Le terrain qui résiste au ripper & une dent équipant un,[{rac Br av‘henﬁ]gs d

!'pmssance de 300 CV et d'un poids égal 4
40 T. (type Caterpillar D 8 H), jusqu'a le bloquer. f' ,- L =

- Les éboulis comportant des éléments trop volumine our\elxe depl‘acés:p ‘ﬁn”tracteur de méme type.

L'emploi d'explosifs et leur mode d'utilisation restent soumaéa’l‘a}rement préa g’ﬁfeg’!u Maitre d'(Euvre,

Sur l'assiette de la plate-forme, les déblais en terrain rocheux‘%erébl‘poms’uwﬁi' JUsqu'a une céte inférieure de 0,30 métre 4 la
cote théorique de fond de déblai. x:-_ﬁ.“ e

Le lieu de dépdt des produits de déblai en terrains rocheux sera sowrnis & l'agrément du Maitre d'Buvre. Le Cocontractant pourra
récupérer les dits produits et les débiter ou les exploiter & sa convenance en vue de leur emploi dans les ouvrages a réaliser si
les qualités de la pierre sont en accord avec les spécifications du présent dossier.

f) Déroctage

Ces travaux consistent a éliminer de la plate-forme et du réseau d’assainissement (fossés latéraux, embouchures amont et aval
des ouvrages hydrauliques...) tous rochers ou affleurements rocheux qui pourraient dégrader la surface de la route et nuire 4 son
assainissement ainsi qu’a sa bonne circulation. :

Ces travaux ponctuels seront réalisés manuellement s'il y a lieu, a I’aide de barre & mine, de burm, de masse et de pioche, de
marteau piqueur, Il sera fait usage de bouteurs équipés de nppers pour les affleurements rocheux de grandes surfaces ou trop
durs pour extraction manuelle. Le déroctage s'appliquera sur une épaisseur & définir par le- }?)Ial\tre 'd’ euvre.

Les matériaux de démolition seront extraits du chantier, transportés et déchargés en ugt liey agrég p‘ar Ie Maitre d’Oeuvre.

f ! ‘J "
Si la qualité du matériau le permet, il poumait étre utilisé apres concassage ezéntual conirhe- e ochement, matériau de
comblement de fouilles ou magonnerie, Cette utilisation sera soumise 4 1’acceptatjon du Mam'e d’ ce’uv;e accompagnée de tous
les essais nécessaires.

Le mode d'exécution sera le suivant :

- Le bris de roche,

- L’extraction du matériau,

- Le chargement, le transport du matériau jusqu’ 4 la zone de dépét, et le déchargement.

IM1.2.2 Mise en forme de Ia Plate-forme

La remise en forme de la plate-forme sera réalisée aprés scarification, sur une épaisseur d’au moins 10 cim, et éventellement
jusqu'au fond des ravines. Aprés réglage, arrosage et compactage, le profil en travers obtenu sera conforme au profil en travers
type imposg, joint au présent dossier d'appel d'offres.

Les matériels utilisés pour la scarification, 1’arrosage et le compactage seront soumis 4 I'accord du Maitre d’euvre. Le
compactage sera exécuté en fonction du type de matérie] utilisé et de la nature des matériaux de la chaussée en place. Le nombre
de passes sera défini par la réalisation de planches d’essai par zones homogénes.

11 sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 meétres. La densité de référence Proctor sera mesurée sur échantillon
prélevé tous les 5 km ou & chaque changement notable de la nature de matériau sur la plate-forme existante. Le compactage sera
jugé satisfaisant si la mesure de la densité in-situ donne 95% de la densité Proctor Modifi€. La pente transversale sera contrflée
soit 4 I’aide du niveau 4 eau et de gabarits, soit a I’aide de nivelettes.
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Le profil de la plate-forme aprés remise en forme ne devra pas présenter d’écart supérieur & 2 cm par rapport au profil en travers
type du présent marché. Cette opération ne tient pas compte de la remise en forme ou du curage des fossés qui sont rémunérés
par ailleurs. La mise en forme est & prévoir avant toute exécution d'une couche de roulement.

II1.2.3 Reprofilage-compactage

Le reprofilage lourd sans apport de matériaux consiste & effacer les déformations de la couche de roulement (tole ondulée,
flaches, orniéres, ravines, etc.) pour rétablir la chaussée & son profil initial. Il ne prend pas en compte la remise en état des fossés.
Le Cocontractant doit :

- €liminer les matériaux libres non cohésifs ou les matériaux impropres qui se trouvent dans les zones 3 traiter, puis les mettre
en dépot,

- scarifier la couche de roulement existante sur une épaisseur de 10 4 20 ¢m,

- humidifier les matériaux 4 l'aide d'une citerne équipée d'une rampe permettant un arrosage homogéne, afin que la teneur en
eau soit égale a celle de I'OPM 4 plus 1 % ou moins 2 % prés,

- homogénéiser les matériaux par malaxage puis mettre en forme et régler la couche de roulement selon le profil en travers
type,

- compacter la couche de roulement ainsi reconstituée 4 1’aide d*un rouleau vibrant lourd (engin de classe V2 minimum) pour
les premiéres passes, et & I'aide d’un rouleau & pneus lourd pour la finition (engin de classe P2 minimum). L utilisation
d’un compacteur & pieds de mouton est proserite pour cette phase. Les zones de surface réduite qui ne peuvent pas étre
compactées a I'aide des moyens énoncés ci-dessus, sont traitées au petit cylindre vibrant (engin de classe PV2 minimum)
ou 4 la plaque vibrante (engin de classe PQ2 minimum).

Les matériels utilisés pour la scarification, 1’arrosage et le compactage seront soumis a ’aceord du Maitre d’ceuvre. Le
compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux de la chaussée en place. Le nombre
de passes sera défini par la réalisation de planches d'essai par zones homogeénes. I sera réalisé une mestre de densité in-situ
tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera mesurée sur échantillon prélevé tous les 5 km ou a chaque changement
notable de la nature de matériau sur la plate-forme existante. Le compactage sera jugé satisfaisant si la,tﬁé'?*y"r'g‘:dg la densité in-
situ donne 95% de la densité Proctor Modifié. RN,

P NN
Le compactage sera jugé satisfaisant si la mesure de 1a densité in situ donne un taux de cornpacité ai moins-égal & 95 % de la
densité Proctor Modifié pour au moins 90 % des mesures, La finition de surface ne doit laisser aucun tordon en bordure de fossé
ou en pied de talus, ”

En vue de la réception, le contrdle de la chaussée aprés reprofilage lourd sans apport de matériaux consiste en :
*  une mesure de densité in situ tous les 1 000 m2, .

* lapente transversale sera controlée 2 I'aide du niveau a eau et de gabarits, soit 4 l'aidede i e?i‘a’s;\_

* uncontrle de largeur : tolérance - 0 cm (par rapport 4 la largeur théorique), RSO SV

®  leprofil réalisé ne devra pas présenter d'écart supérieur 3 2 em par rapport au prpﬁj’j?g‘jl’h'avers t)(\péiéé_,présent marché,

. s . . . I == AgTve
La densité Proctor de référence sera mesurée sur des échantillons prélevés tous les 5 knt ou a-eh&qug chanpgement notable de la
nature du matériau de la plate-forme existante. é,i\- * . CIPM-TERT
P

WaN, '

I11.2.4 Création de fossés en terre et divergents T«; - /1;\{:{
L’emplacement des fossés & exécuter sera déterminé par le Maitre d’cenvre. Le Cocogtrdetant suia 4 sa charge I’étude
d’exécution des fossés et des divergents pour assurer un écoulement gravitaire naturel sans débordement.
Les fossés longitudinaux, exéeutés au grader ou tout autre moyen mécanique, les fossés de garde auront la profondeur minimum
de 0,60m et une géométrie conforme au plan type.
L’exécution des fossés divergents d’évacuation se fera conformément aux instructions du Maitre d’ceuvre,
Is seront maintenus conformes aux profils en travers requis et libres de tous obstacles ou débris et auront une pente continue de
maniére a éviter la stagnation des eaux de pluies.
Le Cocontractant maintiendra les fossés au profil, & ses frais, pendant toute la durée des travaux et jusqu’a 1a réception provisoire
des travaux,
La mise en dépét et I'épandage des terres provenant des déblais pour fossés en terre ne perturbera en rien ni la visibilité, ni Je
drainage et s’effectuera en dehors de I’assiette de la route, en aval des fossés et en dehors des champs cultivés et villages.
En tout état de cause, ces dépdts & proximité des fossés ou ailleurs devront étre agréés par le Maitre d’ceuvre.

IM1.2.5 Curage et remise en forme de fossés en terre

Cetie opération peut étre réalisée manuellement ou mécaniquement sclon 'importance du travail 4 réaliser. Les sections a curer
seront définies contradictoirement.

Le curage des fossés a pour but de redonner au fossé un profil en travers conforme a celuj du plan du dossier d'appe] d'offres, et
un profil en long permettant un écoulement continu des eaux. .

Le profil en long des exutoires devra permettre un écoulement complet des eaux, en particulier l'exutoire ne sera pas "bouché"
a son extrémité par les produits de curage.

Les produits de curage ne seront en aucun cas laissés sur place. Iis seront mis en dépét en un lieu agréé par le Maitre d’ceuvre.
Le Maitre d’ceuvre décidera de l'implantation éventuelle d'entrées charretiére indispensables et compatibles avec un bon
écoulement des eaux,
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1.3 CORPS DE CHAUSSEE

3.3.0 — Finition de la plateforme

Aprés compactage, le profil de la plate-forme, des accotements et des abords sera réglé de fagon & ne pas laisser apparaitre
d'écart supérieur 4 2 cm sous la régle de quatre métres.

L'Entrepreneur demandera par écrit au Maitre de I'Guvre la réception des plates-formes. Il devra fournir un registre des controles
de densités sur le trongon considéré : deux contrdles tous les 50 m ou un contrdle par profil en alternant les mesures.

3.3.1 — Exécution des couches de fondation et de base

3.3.1.1 - Exécution des couches de fondation

Les couches de fondation seront conformes aux prescriptions de I'article B213. 11 est précisé que les épaisseurs seront données
a titre indicatif. Il appartient au Cocontractant de faire exécuter a ses frais sur les matériaux qu'il propose d'utiliser, tous les
essais nécessaires. Au vu des résultats de ces essais, le Maitre d’Euvre pourra éventuellement prescrire d'antres épaissenrs,

Aprés I'agrément par I'Ingénieur de contréle de la plate-forme des terrassements, le Cocontractant mettra en ceuvre la couche
des matériaux sur toute la largeur de la plate forme et sur I'épaisseur minimale requise, par couche de 15 cm d'épaisseur minimum
et de 25 cm d'épaisseur maximum en fonction de la granulométrie.

La teneur en eau in situ de compactage ne devra pas excéder de deux points Ia teneur en eau optimale donnée par l'essai proctor
modifié.

Le compactage sera mené de fagon & obtenir une densité séche in situ au moins égale & 97 % de la densité maximale donnée par
l'essai proctor modifié. Il sera exécuté avec rouleau 2 pneus, a pieds dameurs ou vibrants.

Le Maitre d’(Euvre procédera également & des contrdles des épaisseurs minimales prescrites. Ces contrdles pourront étre réalisés
aux emplacements des mesures de densité en place ou a des emplacements différents désignés par le Maiire d’CEuvre. Les
épaisseurs minimales de la couche devront en tous points de cette derniére §trerespestées ; la tolérance altimétrique est de plus
ou moins 2¢m par rapport & la cdte du projet. Si ces épaisseurs minimyglg ol 12 Bleranc g altimétrique prescrite n'étaient pas
respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre a ses frais la g g_gré ~Eoncern 'is_olprar apport de matériaux, soit par
élimination en déblai des matériaux. Dans les deux cas, il devra procge gr « unesparificats ﬁj;lé,la couche et 4 son re¢ompactage.

T i

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour éviter le feuilletagl .Cf?;'-:,}: ;“;D Fé\‘;

3.3.1.2 — Exécution des couches de base \“Q:%:«\\ Y / j/ / ,—f',.-'

3.3.1.2 (a) - Couche de base en grave concassée \\\f’):f\——/o{/ﬁ K o

Aprés réception de la couche de fondation par le Maitre d’Oeuvre, le 63‘5:’6‘11%*3&&&?%&1‘& en ceuv;éq_ obii_c,h_p ';‘di:j.’ﬁ'é'_s;é\ par

couches de 10cm minimum et de 15cm maximum aprés compactage. Les matériaux utilisés seront les graves 0731;5entiérement
concassées dont les caractéristiques sont définies & I'article B334.

Le taux de compactage en place devra étre supérieur ou égal & 98 % de I'0.P.M. pour 90 % des mesures. Le reste sera dans tous
les cas supérieur 4 97 % de I'O.P.M.

Le Maitre d’Oeuvre procédera & des contrdles d'épaisseur de la couche de base. Ces contrfles pourront étre réalisés aux
emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements désignés par celui-ci.

L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de cette derniére €ure respectée. La tolérance altimeéirique est
plus ou moins 1 cm par rapport & la cite projet. Si I'épaisseur minimale et la tolérance altimétrique prescrite n'étaient pas
respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre 4 ses frais la section concemée. Dans les deux cas il devra procéder 4 une
scarification de la couche de base et 4 son recompactage.

Le Cocontractant déterminera, 4 partir de planches d'essais, la teneur en eau qui lui, permettra d'obtenir une densité séche in situ
supérieur 4 98 % de L'O.P.M., compte tenu des moyens de compactage qu'il doit mettre en ceuvre et des caractéristiques des
matériaux de la couche de base.

Quelle que soit la teneur en eau obtenue, le Cocontractant prendra toutes les dispositions afin d'éviter toute ségrégation des
matériaux au cours de I'approvisionnement, la mise en place et le compactage de ces derniers. A cet effet le Cocontractant devra
veiller & ce que la hauteur du stockage des granulats en carriéres n'excéde pas 6 m et que les matériaux sojent transportés avec
une certaine teneur en eau initiale,

3.3.1.2 (b) - Couche de base en grave latéritique naturelle

Apreés réception de la couche de fondation par le Maitre d*(Euvre, le Cocontractant procédera a 1a mise en ccuvre de la couche
de base par couches d'une épaisseur aprés compactage de 10cm minimum et de 20 cm maximum, conformément aux
prescriptions de P'article B213. Le Maitre d*(Euvre procédera 2 des contrdles de 1'épaisseur minimale prescrite de la couche de
base. Ces contréles pourront étre réalisés aux emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements désignés
par celui-ci. L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de cette demiére étre respectée.

La tolérance altimétrique est de plus ou moins 2 cm par rapport 4 la cdte du projet. Si cette épaisseur minimale et les tolérances

altimétriques prescrites n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre 4 ses frais la section concernée. Il en

est de méme en cas de non respect des prescriptions en matiére de dosage, de CBR, de compacité, feuilletage ou de fissuration

autres que de refrait. Dans ces cas, il devra procéder a une scarification de 1a couche de base, au rajout de ciment, au malaxage
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et & son compactage. Le Cocontractant devra prendre toutes dispositions pour s'assurer de la bonne liaison entre la couche de
base et ]a couche de fondation. En cas de malaxage in situ, il veillera & pénétrer la couche sous-jacente de 1 & 2 ¢m. Toutes
dispositions conservatoires devront &tre prises par le Cocontractant et 4 ses frais, pour tenir compte des sujétions de cure des
matériaux naturels sélectionnés, améliorés au ciment et du maintien de la circulation.

Transport et épandage du matérian

Le transport et le épandage du matériau pourront étre faits au moyen de camion ou scrapers suivis de la niveleuse qui devra
donner 2 la couche 4 stabiliser les caractéristiques géométriques du projet en tenant compte de la diminution de I'épaisseur
dérivant du compactage.

Compactage préliminaire
La couche de matériaux ainsi répandus recevra un compactage préliminaire ou pré compactage destiné & permettre la circulation
des engins.

Compactage

11 est spécifiquement rappelé que toutes les opérations de compactages devront étre commencées immédiatement aprés le
mélange et terminée avant la prise du ciment, en tout cas, & moins de trois heures du mélange. A cet effet, le Cocontractant
devra disposer des engins de compactage en nombre et type suffisants pour obtenir, dans les temps susdits, la densité séche
prescrite du mélange. Si pour des raisons quelconques, les opérations de compactage ne sont terminées en temps utile ou la
densité prescrite n'a pas été rejointe, le Cocontractant devra, 4 ses frais, évacuer la couche stabilisée sur tout le trongon en
question et déposer le matériau hors de I'emprise en des lieux agréés par I'Ingénieur de Controle.

Finition

Avant que le liant n'ait commencé la prise, le Cocontractant devra procéder aux opérations de finition pour conférer 4 la couche
stabilisée le profil du projet tant longitudinal que transversal comme indiqué sur les plans. Si nécessaire, aprés le passage de la
niveleuse qui donne le profil définitif, un compactage des fermetures des parties superficielles sera exécuté, de préférence cette
opération sera faite avec un rouleau 4 pneus.

3.3.1.2 (c) - Couche de base en matériaux stabilisés/améliorés aix produits stabilisants

Les différentes couches constituant la chaussée stabilisée seront exécutées suivant les prescriptions du CPC, et notamment des
fascicules 25, 26 et 27. Le processus de mise en oeuvre est relatif a chaque stabilisant, les différents dosages étant préalablement
validés par le Maitre d’ceuvre avant toute mise en ceuvre. Selon Ia nécessité ou non, le traitement pourra, ou ne pas exiger
I’apport de matériaux suppiémentaires en plus des matériaux insitu.

La liste des produits stabilisants agréés au MINTP est jointe en annexe,

Préalablement & Ia mise en cuvre, on procédéra a’identification compléte des sols pour confirmer leur éligibilité et contrdler
la teneur en eau. Ainsi, la typologie des sols repose sur : la connaissance dn pourcentage:ds latérite/argile ; le pH ; Pindice de

plasticité et échange ionique et, les analyses STANDARD. /"\73,‘.\ Vo 2
Pour ce qui est du processus de mise en auvre, celui-éi se déroule eomme-sitijlf;//_\ .
o AT
(a) Pour le produit LHR o ,,l.“‘ e
Moyens  utiliser ST Ldeses
En vue d’assurer I'exécution correcte de Ia présente procédure, les moyens en personnel et en matériel suivants seront mis en
®EuvIe " i S
Moyens humains : I T NN
Les équipes sous la supervision du chef de chantier et Ja responsabilité du Directevr de ¢hamtier sont composées de:
- 1 Chef de chantier Dol
- 1 Technicien qualité R
- Brigade de topographe s
- Equipe de laboratoire .
- 1 Chef d*équipe de terassement / T
- Chauffeurs d’engins en nombre suffisant Lewr=

- Chauffeurs de camions, des camions citernes en nombre suffisant
- Ouvriers en nombre trés suffisant (selon la masse des travaux) et la méthode adoptée pour le traitement,
Moyens mtatériels
Le matériel déployé pour la réalisation des différentes taches est composé de :
Méthode classique de traitement par dosage manuel en sac du LHR - Manuelle
- Camions pour transport de sacs de liant hydraulique routiers
- Matériels de manutention et mise en place des sacs du LHR selon les dosages préconisés.
- 02 Niveleuses adaptées aux travaux d’étalage, malaxage et homogénéisation des sols et tout-venant.
- Camions citernes d’eau équipées d*un systéme d’arrosage, au nombre suffisant
- 1 Compacteur cylindrique vibrant ou compacteur mixte V5 — 22 T, au nombre suffisant
- 1 Compacteur 4 pneu & 18 T, au nombre suffisant
- Camions ravitailleurs, au nombre suffisant,
Méthode industrielle de traitement par dosage du LHR en varc — Industrielle ;
- 1 Epandeur de liant de type « Streumaster SW 16 TC »
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- 1 Recycleur et stabilisateur « Wirtgen WR 240 »

- 1 Niveleuse adaptée aux travaux en demi-chaussée

- 1 Compacteur cylindrique vibrant ou compacteur mixte (au besoin)

- 1 Compacteur a pneu

- Citernes d’eaun équipées d’un systéme d’arrosage, au nombre suffisant

- Camions ravitailleurs, au nombre suffisant.
N.B : Ia nature et le nombre des moyens peuvent étre adaptées selon la rentabilité des équipes, la masse, et le délai des travaux
a réaliser.

1 - Description des travaux
Un traitement au liant hydraulique routier portera sur les sols destinés 4 la derniére couche de 30cm de la Partie Supérieure de
Terrassement (PST) conformément aux plans d’exécution.

2 - Prescriptions générales

Les performances minimales & viser par 1’étude de traitement sont les suivantes :

IPI du mélange traité > 25% (sur la plage des teneurs en eau spécifiée par 1’étude de formulation) ; I.CBR (aprés 4 jours
d’immersion) / IP1 > 1 du mélange traité ;

Classe mécanique de traitement : classe 5 selon le guide de traitement des sols (GTS2000) du LCPC- SETRA.

En plus de ces prescriptions, la performance requise pour la couche traitée est 1’obtention d’une déflexion < 70 (1/100mm).

3 - Etudes & réaliser
L’Entrepreneur devra présenter, a I'agrément du maitre d’ceuvre, une étude de traitement réalisée par un laboratoire agrée et ce

pour chaque formation distinguée par 1’Entrepreneur en destination de la couche traitée de la PST. Cette étude devra couvrir au
minimum les aspects suivants :

3.a - L'identification et 1a qualification du gisement réservé au fraitement
Cette phase a pour objet de délimiter le zonage des différentes formations de sols distinguées par 1’Entrepreneur & destination
de la couche traitée de PST. Pour ce faire, une reconnaissance géotechnique s'appuyant sur un nombre suffisant de mesures, est
indispensable. La dispersion des valeurs de la pd OPN.mesurées sur les différents prélévements réalisés dans le gisement choisi
ne doit pas dépasser 10%. /1 QION T3 N
Si les plages de variation des propriétés gé @&anmé ent.hne hétérogénéité importante, jl convient d'examiner si une
technique de tri et/ou d'homogénéisation serdit ey mesyre de les e ﬁj.;e. AT
Les matériaux proposés devront présenter yn ) n"€xcélant pak80mm. Ay Vo
Le Iaboratoire constituera sur la base de ce Zofiage, fés fimilles d’échantillons 2 soumen?ﬂ'émi}gfﬂq fbignulation. Les familles
e ."‘."7
.. Ty \‘

seront distinguées sur la base de la grauulox’f\ei:rih et le nivédy d lagﬁicité des sols. S

3.b - L’étude de formulation \_—_._’-', ‘z\_-.-\ <~ // L L Al

L’étude de formulation sera réalisée selon le guidé GT; X améthiddologie de la norme NF P 98-102-2/NM 13.1.127.

Elle a pour objet de choisir le type du liant hydrauligue- butier1¢ mieux adapté, de déterminer le dosage nécessaire pour atteindre
les objectifs de performances visés en fonction de chaque nature de matériaux, ainsi que la plage de teneur en eau compatible
avec le compactage et les performances souhaitées du mélange. Le dosage des constituants y compris la teneur en eau sont a
exprimer sous forme de pourcentages de masse séche par rapport 4 la masse séche totale du mélange).

Une vérification de I'aptitude du sol 2 étre traité avec les produits envisagés doit préalablement étre réalisée conformément a la
norme NT P 94-100 / NM 13.1.176.

Les performances minimales a obtenir sont :

IFI du mélange traité > 25% (sur la plage des teneurs en eau spécifiée par ’étude de formulation) ; ICBR immersion/IPI > 1 du
mélange fraité ;

Classe mécanique de traitement : classe 5 selon le GTS.

L’étude déterminera en outre : les références de compactage (WOPN et pd OPN) du sol traité et la plage autorisée des teneurs
en eau; le délai de maniabilité selon les normes NF P 98-231 -5 ou NF P 98-231 -6 ; 'dge autorisant la circulation sur la couche
traitée ; la résistance a I'immersion au jeune dge.

4 - Fabrication du mélange

Le mélange traité destiné a la derniére couche de 30cm de la PST sera fabriqué en place.

4.a - Humidification

Cette opération a pour but d'obtenir, si nécessaire, un changement d'état hydrique du matériau 4 traiter. Elle doit &tre distinguée
de l'opération d'arrosage qui ne vise qu'un ajustement final de I'état hydrique du mélange au stade ultime de sa mise en ceuvre.
Tl convient de viser, en fin d'humidification, une valeur de teneur en eau se situant dans la plage définissant 1'état « h » du sol
non traité.

Pour assurer une répartition homogéne de 'eau dans le sol, les quantités d'eau & épandre ne doivent pas excéder des valeurs
correspondant 4 une élévation de teneur en eau de 2 & 3 % par séquence. Si la modification d'état hydrique recherchée dépasse
ces valeurs, il faut procéder en plusieurs séquences espacées du délai nécessaire selon la nature du sol et scarifier entre deux
séquences. Afin de maitriser la quantité d'eau apportée, les arroseuses doivent Etre équipées de pompes a débit asservi a la
vitesse d'avancement du véhicule ainsi que de débitmétres pour le contrdle.

Par ailleurs, F'eau répandue ne doit ni se concentrer, ni ruisseler dans les traces du véhicule (utiliser des rampes d'aspersion
déportées si nécessaire).

La qualité de l'ean utilisée doit satisfaire les exigences de I'article 3.2.2. Ci-dessus.

4.b - Epandage

L'épandage du produit de traitement doit se faire 4 I'aide d'un épandeur comportant un deseur pondéral dont le débit est asservi
i ]a vitesse d’avancement de I’engin conformément & la norme NF P 98-712,
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L’épandeur doit pouvoir épandre en 1 passe des masses surfaciques comprises entre celles qui correspondent aux dosages mini
et maxi déterminés par I’étude de formulation.

La précision de 1’épandeur doit étre telle que son coefficient de variation (CV) soit inférieur & 10% et son exactitude soit
inférieure 4 5 % de la valeur visée. Ces coefficients sont & mesurer selon la méthode proposée dans 1’annexe 6 du Guide
Technique Traitement des sols (GTS).

A défaut d’un épandeur, L’épandage est réalisé a I'aide de 1*étalage des sacs du LHR manueliement selon une cadence surfacique
et linaire bien défini qui correspond au dosage pondéral prédéfini conjointement par le maitre d’ceuvre, BET, laboratoire,
entreprise et cimentier (fournisseur) lors de la phase expérimentale effectuée au niveau du laboratoire dans un objectif de
détermination des teneurs en LHR permettant d’atteindre les performances de portances escomptées

4.c - Malaxage

Le malaxeur utilisé doit étre du type pulvérisateur de sol 4 arbre horizontal conformément 3 la norme NF P 98-712, 8a puissance
doit permettre une épaisseur de la couche malaxée, mesurée aprés compactage, d’au moins 30 cm.

Le malaxeur doit étre équipé d'un dispositif d’incorporation d'eau et adjuvant le cas échéant directement dans la chambre de
malaxage. La largeur de pulvérisation doit &tre variable.

Le nombre minimal de passes de malaxeur 4 retenir est celui permettant d'atteindre une finesse de mouture telle que le D95 du
mortier (fraction < 400 pm) du mélange soit inférieure 4 20 mm.

A défaut de la disponibilité d’un malaxeur du type pulvérisateur de sol 4 arbre horizontal conformément & la norme NF P 98-
712, utilisé dans la méthode industrielle, on pourra dans le cadre de la méthode traditionnelle, faire le malaxage avec une
niveleuse a travers le tipper comportant tous ses dents de ripage et la réalisation de plusieurs passe jusqu’a I’obtention d*un
mélange homogéne. La profondeur de traitement est fixée en fonction des objectifs escomptés (gain de portance recherchs,
qualité des matériaux, type de matériau 4 traiter, ...). La profondeur de traitement fait ’objet de proposition par I’Entrepreneur
et de validation préalable du MOE. Elle est le plus souvent fixée 4 I’issue d’une planche d’essai unitaire

4.d - Arrosage

L’arrosage doit étre réalisé & 1’aide du pulvérisateur de malaxage qui doit étre équipé d’un dispositif d*incorporation d'eau et
adjuvant le cas échéant directement dans la chambre de malaxage. La largeur de pulvérisation doit étre variable,

L’arrosage peut aussi étre assuré par les camions citernes d’eau équipées d’un systéme d’arrosage contrdlé. La teneur en eau
d'ajout est ajustée en fonction de la teneur en eau naturelle des matériaux, en vue de se conformer a 'étude Proctor en laboratoire
(tolérance autour de la teneur en eau optimale Proctor).

Le dernier stade de mise en ceuvre ot I'arrosage du mélange peut encore étre réalisé est avant le compactage partiel.

Lorsque le malaxage du mélange exige plusieurs passes de malaxeur, 1’arrosage doit étre réalisé entre 1’avant derniére et ia
derniére passe du malaxeur.

Le dispositif d'arrosage intégré dans le malaxeur doit permettre un ajustement de Ia teneur en eau dans la plage définie par
I’étude de formulation,

o m——
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4.¢ - Mise en ceuvre et compactage PAGT v:_'i"",\x_
Le chantier de traitement de la derniére couche de 30cm de Ia PST doit &tre organisé (dimqgﬁfg_" iy ‘de%t_e_léé‘rs, articulation
et programmation des séquences, etc.) de maniére 4 ce que les opérations suivantes soient'éxécutées dans le délai de maniabilité

du mélange : malaxage, arrosage, compactage partiel, réglage fin et compactage final, -~ ! MINTE o
Le type du matérie] et les modalités de conduite seront définis per une procédure d'exeé \ugq *Rt_de-contréle soumise par

l'entrepreneur au visa du maitre d'ceuvre. 20\ RN
L'atelier de mise en ceuvre et le programme d'exécution seront soumis a l'acceptation du M@jﬁg d’ceuvre. Une planche d'essai
sera réalisée en début de chantier pour chaque type de matériau propose de fagon & vérifier-qué Yarelierde iise en ceuvre et de
compactage permette d'obtenir les caractéristiques fixées au point 6.performance et toléraﬁEe\dhi_é_;_(:é‘pﬁion ci-dessous et la
compatibilité du matériel de compactage avec les cadences prévues, le délai de maniabilité et les exikeénces de densification.
La planche d’essai sera constituée de la couche traitée mise en ceuvre sur une plateforme réceptionnée en matériaux utilisées
pour PST suivant 1"épaisseur définies par les plans d’exécution. ST

Les mesures & effectuer porteront sur : BT

- réception de la portance du sol support de la couche  traiter ;

- mesure des teneurs en eau avant et aprés malaxage ;

- mesure des dosages en LHR ; i T

- prélevement de matériaux pour : délai de maniabilits, Proctor, IPI, CBR et confection d’éprouvettes pour mesures de Re,
RtetE2 7,28 et 90 jours ;

- réalisation des essais de déflexion aprés mise en czuvre et au bout de 7, 14 et 28 jours ;

- prélévement des carottes au bout de 14 et 28 jours pour Re, Rt et E.

Tout en se déroulant avant expiration du délai de maniabilité du mélange, le compactage doit impérativement se dérouler en
deux phases :

- uncompactage partiel : doit étre réalisé aprés la fin de la fabrication du meélange traité en place, et doit apporter environ
70 & 80 % de I'énergie exigée pour obtenir Ia qualité de compactage requise. Une fois terming, le compactage partiel doit
étre immediatement suivi par le réglage final ; :

- uncompactage final : doit étre réalisé immédiatement aprés le réglage final. Un compacteur 4 pneus lourd sera utilisé pour
cette seconde phase de compactage, en raison de sa meilleure aptitude & éviter le feuilletage.

Si le matériau traité est un sol fin, un cloutage par enchassement de gravillons durs concassés (14/20 mm) est 4 réaliser dans Ie
délai de maniabilité du mélange traité.
Le contrble du compactage s’effectuera par Ia méthode du (/8 dans les conditions prescrites par le GTR et I'étude de traitement.
Le controle de compactage peut étre effectus également par densité aprés accord préalable du maitre d’cenvre de fagon &
répondre aux prescriptions suivantes :
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Densité > 95 % de I'OPM

5 - Performances et tolérances d'exécution

5.a - Portance et déformabilité

Les performances a obtenir au niveau de la couche traitée de la PST est 1’obtention d*une déflexion < 70 (1/100 mm) pour 100
% des points contrdlés au plus tard 4 28j.

5.b - Tolérances géométriques

Les tolérances géométriques exigées ci-aprés concernent la plate-forme finale de la PST.

Les tolérances planimétriques sont les suivantes :

- largeur de plate-forme : zéro, plus quinze centimétres (0, + 15 cm).

Les tolérances altimétriques d'exécution des profils sont les suivantes :

- profil sous couche de forme en remblai : plus ou meins cing centimétres (+ /- 5 em), profil sous couche de forme en déblai
: plus ou moins cing centimétres (+/- 5 cm).

Les tolérances sur 1’épaisseur de la couche traitée de la PST sont les suivantes :

- épaisseur moyenne de la couche traitée par profil : plus ou moins cing centimétres (+/- 5 cm).

Ces tolérances sont des tolérances locales, 1a moyenne des écarts mesurés sur chaque section de 250 m de long devra étre égale

azéro+ou-1cm.

Le Maitre d’ccuvre fera reprendre les zones concernées, sans rémunération complémentaire 4 UEntrepreneur, si les tolérances

ne sont pas respectées,

6 - Confrdle des prescriptions
Le contrle des prescriptions est conduit dans le cadre du contréle externe conformément aux dispositions du Plan d'Assurance
de la Qualité et selon les précisions ci-aprés.

6.a - Matériau a traiter et produits de traitement
Les essais de vérification sur les matériaux et produits de traitement seront effectués selon les fréquences définies ci-dessous :
s représentativité du matériau a celui défini par la fiche d'identification établie lors de 1’étude de traitement : suivant des
fréquences définies ; T
s produit du traitement : pour chaque arrivage, Ia fiche d’ E;W }‘algncant attestant la conformité par rapport
aux exigences de la norme NM 10.1.015; IR
" s i "
s qualité de I'eau : En cas de changement de provenancg Aeos, %) W
! C ‘-HJ"'.TP Y"‘\‘;'
* qualité de I'adjuvant ; pour chaque arrivage. ! L iy o
Les matériaux approvisionnés ne respectant pas les critéres déﬁnjs ‘dans fa ﬁal{e’dﬂdeﬁlﬁcatmn proposée par 1’ EntIEpreneur et
acceptée par le Maitre d’(Buvre aprés réalisation de la planche t{é’ss&n seront refusésyévacues du chantier.

‘I\“-——/

6.b - Mise en cenvre o N VA L\d\ S
2) Vérification du dosage du produit de traitement \m_-;-__;f
» coefficients de variation et d’exactitude du dosage surfacique & la bache : 10 pomts par planc e/dessar 5 '
»  dosage mayen par vérification de la masse des produits épandus : par journée de mise en ceuv1 o
b) Finesse de la mouture obtenue aprés malaxage : e
¢ Mesure du D95 : par jounée de mise en ceuvre T
c} état hydrique du matériau traité : La teneur en eau de mise en ceuvre, fixée doit étre comprise dans la plage définie par
I"étude de traitement. Elle est déterminée juste avant compactage 4 travers, au moins, trois mesures par section
contrdlée. Un examen visuel de P'homogéndité de la couche traitée sur toute 1'épaisseur de traitement sera réalisé
moyennant un caroitage 4 chaque fois que le maitre d’ceuvre le jugera nécessaire.
6.c - Portance de 1a plateforme
+  mesure de déflexion : 1 par 400 m2 si poutre de Benkelman ou déflexion caractéristique par journée de mise en ceuvre
si déflectrographe LACROIX
Si le critére de déflexion n'était pas obtenu, il serait procédé, aux frais de 1’Entrepreneur, 4 une démolition et évacuation
(interdiction de recyclage en couche traitée) de la section non conforme.
6.d - Tolérances géométriques
a) Géométrie de la plate-forme
Vérification de la largeur d'application et de l'implantation des bords 4 chaque profil en travers du projet d'exécution.
b) Nivellement de la couche traitée de la PST
Vérification des altitudes des points situés sur l'axe, sur les bords théoriques des chaussées et sur les bords extérieurs. Cette
vérification sera faite tous les vingt (20) métres au maximurn,

7 - Réceptions de conformité

La réception de la plateforme support de chaussée par le Maitre d’ceuvre constitue un point d’arrét.

7.a - Matériau & traiter et produits de traitement

La qualité des matériaux sera vérifiée par le contrble extemne. Le Maitre d’(Buvre effectuera un contréle extérieur inopiné de la
gualite des matériaux.

‘T.b - Mise en ceuvre

Les contrdles de mise en geuvre prévus au point 7.2 ci-dessus seront effectués par le controle externe qui avise au préalable le
représentant du Maitre d’ceuvre pour y assister si celui-ci I’estime nécessaire. Le Maitre d’ ceuvre effectuera un contréle extérieur
inopiné des exigences de mise en ceuvre.

7.c - Portance
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Les contrdles de portance prévus au point 7.3 ci~dessus seront effectués par le contrdle externe qui avise au préalable le
représentant du Maitre d’ceuvre pour y assister si celui-ci 1’estime nécessaire. Le Maitre d’ceuvre effectuera un controle extérieur
inopiné de la portance.

7.d - Tolérances géométriques

Les contrles géométriques et de nivellement seront vérifiés par le contréle externe.

Le Maitre d’(Euvre effectuera un contrdle extérieur inopiné des tolérances altimétriques et planimétriques.
(b) Pour le produit CON AID ;

i. Scarification (sur 15 cm 4 20 cm) et arroser & 1’eau simple le sol ou la couche 2 traiter jusqu’a I’obtention de ws = +/-2%m
max (OPM)

ii. Imprégnation de la section 4 traiter au CON AID CBR PLUS dilué dans la Citerne (1 litre/250 litres d'ean). Le Speedy Test
devant permettre d'évaluer rapidement la teneur en eau in situ;

iii. Malaxage et la mise en forme et compactage a 95%OPM de la couche traitée, suivant la planche d’essai de compactage
déterminant le nombre de passes par section du compacteur, Avant le début du compactage, s'assurer qu'on n'est pas sorti de la
fourchette +/-2% de la teneur en eau OPM (teneur max);

iv. Arroser & I'eau simple chaque soir au coucher du soleil (entre 16h et 17h) pendant quatre (04) jours et le 5éme jour, arroser
au mélange de 1 litre CON AID/1000 litres d'eau. Continuer l'opération de compactage aprés scellement pendant au moins deux
jours.

(c) Pour le produit RoadPacker :

Le processus de mise en ceuvre consiste 4 : (i) scarifier le sol IN-SITU a la profondeur requise ; (ii) pulvériser le produit
mélangé avec de 1’eau sur le sol jusqu’a atteindre I"humidité idéale préalablement fixée par une étude dé-sol ; (iii) mélanger le
sol avec la herse a disque (tracteur) ; et (iv) niveler et profiler le terrain puis compacter Ie sol. Pendant lés 7 jours suivants, la
surface traitée devra étre maintenue humide. Par la suite, la route est immédiatement ouverte & la E;i_riii;léffdxf:..

4

(d} Pour le produit Top seal : .
i
Le processus de mise en ceuvre consiste aux opérations suivantes : / SRS
Préparation : le mieux est de scarifier (assouplir le sol) autant que possible avant la premiére applicatien avec top-seal. Cela
aidera 4 assurer une pénétration plus profonde dans la base du sol. Le sol peut &tre facilement ameubli avec les dents scarifiantes
d'une niveleuse avant la premiére application, Dans les zones rurales et agricoles, une-herse:a disques est souvent disponible et
idéale pour scarifier le sol. La mélanger le produit dans le sol avec une niveleus ;gs;l‘é" éléq:ié‘tit-une exceliente méthode pour
mélanger top-seal dans une base de sol. Pour des conditions de circulation et'densgbmoyenmes; tne profondeur de base de 10 3
15 centimetres (4 4 6 pouces) convient & la stabilisation générale avec top-sealﬁi:i}fte méthode pdi(tgrhcublir le sol et y mélanger
le produit de maniére uniforme pour une pénétration en profondeur est acceptfbifle. G l‘-'-“—_i_:"h : e

premidre application : environ un tiers de la quantité calculée de top-seal doit: &%Pféﬁé%n‘éiﬁhns_ le.sol de la maniére la plus
uniforme possible, sans chevauchement ni ruissellement. Une bonne barre de-gulyérisation est’essentielle pour cette partie de
T'opération; une rampe de pulvérisation sous pression est idéale. 3 ce stade, le;ﬁkﬁlﬁt.se-g@ésera dans la base inferieure et,
lorsque tout le produit aura disparu de la surface, le compactage initial devrait co (éﬁégf:jf,_- :

e

deuxiéme application : la deuxiéme moitié du produit restant devrait &tre appliquée lors de la deuxiéme application, suivie d'un
dernier effort de compactage pour resserrer davantage le sol avec top-seal. L’opération finale de compactage doit étre poursuivie

jusqu'a ce que les spécifications du sol traite soient satisfaites. A ce stade, le durcissement initial aura commence,

\ Co Ty

Particuliérement pour la construction d'une nouvelle route ou reconstruction dune route existante, Top-Seal est simplement
ajouté al'eau dans un camion-citerne (dans les quantités indiquées ci-dessus) pendant le mouillage du sol en cours de préparation
pour le compactage. A ce titre, Top-Seal est utilisé comme stabilisateur de base avant la construction d'une surface d'usure
(asphalte, joint & copeaux, ciment, etc.) pour une route revétue, Ou bien, il peut €tre utilisé comme une route non asphaltée
nouvellement durcie pour le controle de la poussiére. L'avantage de cette méthode est que la base de la route aura tendance a
étre plus lisse et plus solide et que l'agrégat y sera étroitement intégré. Le produit peut généralement étre administré en trois
applications, le traitement final servant de mastic d'étanchéité pour la base stabilisée. Les applications se font entre les passages
avec le compacteur.

Concernant I'application topique sur une route existante, I'approche convient si on est généralement satisfait de I'état de la
structure de la route et souhaitez simplement améliorer Ja dureté de la surface et contréler la poussiére. A ce titre, le produit est
plus dilué (& partir des quantités indiquées ci-dessus) pour aider 2 faciliter Ia pénétration et est appliqué en couche supérieure
dans la base supérieure avec 4 applications ou plus. Généralement, ce type d'application peut ére administré avec un taux de
dilution moyen de 1:15 (1 partie de produit pour 15 parties d'eau). Cette méthode est plus rapide et moins cofiteuse en temps et
en coiits de main-d'ceuvre et d'équipement.

Pour la stabilisation, le taux d'application standard est indiqué au point 2.1.2.1 {c) du présent CCTP.

Conception de la prefondeur du traitement

Les couches 2 traiter dépendront de la quantité et du poids du trafic quotidien. Ainsi, le facteur le plus important 4 prendre en
compte lors de I'examen de la profondeur des routes en terre 3 traiter est le type de trafic attendu sur la surface, c'est-a-dire le
poids et Ia féquence.
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= Pour les routes légéres, telles que les routes résidentielles qui seront utilisées principalement par les véhicules de tourisme,
ce sera 1 couche de 15 4 20 cm de profondeur ;

= Pour les routes qui seront utilisées par des véhicules moyens a lourds, telles que les routes agricoles ou les routes rurales
avec un trafic constant de semi-remorques, la profondeur recommandée est de 1 couche de 15430 cm ;

»  Pour les scénarios qui voient un trafic extrémement lourd, comme les véhicules miniers ou forestiers, la profondeur
recommandée est de 2 couches de 15 & 20 cm chacune,

Préparation de la zone 4 traiter

La zone doit &tre conforme aux profils, degrés de saturation et niveaux désignés. Toutes les pierres de plus de 100 mm (une
balle de tennis) doivent étre enlevées des 150 mm supérieurs de la zone a stabiliser. Un drainage adéquat doit également étre
réalisé. L'entrepreneur veillera & ce que le sol sous-jacent et les couches sélectionnées, le cas échéant, répondent aux exigences
pertinentes des Spécifications Générales.

Avant d'appliquer le produit, la zone & traiter doit étre scarifiée sur la profondeur requise a I'issue des études de trafic. Si la
profondeur du traitement est supérieure a celle obtenue avec l'équipement de scarification disponible, les couches supérieures
doivent étre retirées. Apreés le traitement et la compaction des couches sous-jacentes, les couches supérieures sont remplacées,
traitées et compactées.

Application

Pour 1’application du produit, on calculera la quantité de produit 4 utiliser dans la zone spécifique & traiter. Puis, déterminer la
quantité d'humidité nécessaire pour augmenter la teneur en humidité du sol & stabiliser de +/-2 % de la teneur en humidité idéale.

Traitement aprés stabilisation

Pour LHR : Protection superficielle (en cas de nécessit€) pour une mise en circulation éventuelle.
Une couche de protection superficielle pourra étre appliquée m&r}cnuche PST traitée. Cette couche ;onsxste en un enduit pré-

gravillonné aux dosages indicatifs sunivants : AT T

§ 49 Um2 de gravillon 10/14 ; SREI S
2kg/m?2 d*émulsion & 69% de bitume résiduel ; A0 N
6 &4 7 Vm2 de gravillon 4/6. - ' 2

Ces dosages doivent étre adaptés a I'état du support et ng]
Les exigences 4 respecter sur les gravillons et I’érmulsi

I’exécution de la couche de protection, les surfaces 3 protege’;,\'s}eront parfj}te {)e
Pour Cond Aid : Arroser & 1eau simple chaque soir au coucherduﬁolml {Ehg; 1 6h et 17h) pendant quatre (04) jours et le Séme
jour, arroser au mélange de 1 litre CON AID/1000 litres d'eau. ContinuerTo opération de compactage aprés scellement pendant
au moins deux jours.

Pour RoadPacker : Pendant le processus de murissement (sept jours suivant la stabilisation), le sol doit rester humide pour
éviter les fissures et le desséchement rapide. Pour y parvenir, il est recommandé que pendant les 7 jours apres stabilisation, la
route soit traitée suivant un dosage de 1 litre I'INNOV-ST pour chaque 1 000 litres d'eau et une fois par jour. Par la suite, 1a
route est immeédiatement ouverte a la circulation.

Le contréle du sol stabilisé portera sur : (i) Mesure des compacités au densitométre 4 membrane 2 plus 95% de 'OPM ; et (ii)
Mesure de I'évolution de la portance (California Bearing Ratio CBR) au DCP (Dynamic Cone Penetrometer).

3.3.1.3 — Essais de conirble de mise en ctuvre des couches de fondation et de base

Les essais de contrdle de mise en ceuvre des corps de chaussées sont consignés dans le tableau ci-aprés:

Nombre d'essai &
réaliser
Compactage de la couche de [ Compacité  en | Supérieure ou égale 4 97 % de la densité séche de | 1 tous les 250 m?
fondation place I'0.P.M*,
Compactage sur emprise de|Compacité  en

Nature des travaux Nature de 'essai Résultats exigés

] > 4 97 % de la densité séche de 'OPM* 1 tous les 500 m?
trottoirs place
Compactage de la couche de | Compacité  en| Supérieure ou égale & 98 % de la densité seche de 1 tous les 250 m?
base place I'OPM*

R . Epaisseur mise en place ne doit pas étre inférieure
Contrdle de la quantité des de plus de

matériaux pour couche de |Epaisseur 1 tous les 250 m?*

base 1 ¢m par rapport a épaisseur théorique indiquée sur

plans ou définie par I'Ingénieur

Mise en ceuvre de la couche
d'imprégnation ou de Ia|Dosage du liant
couche d'accrochage

Ecart autorisé par rapport au dosage théorique ne
doit pas excéder plus ou moins 0,05 kg/m?

1 longitudinale par

Tolérance d'exécution Viagraphe 80 % des valeurs 10mm de pénétration oie

* pour au moins 90 % des mesures effectuées.

3,3.2 — Mode d’exécution des revétement de chaussées et trottoirs

135



Le revétement de chaussée consistera en la mise en ceuvre des pavés de béton dosé 2 400kg/m3 (12 4 I5 centimétre) sur la
chaussée. L'Entrepreneur soumettra 4 Iagrément du Maitre d’Euvre Ia liste du petit matériel qu'il compte employer pour
l'exécution des revétements
L'Entrepreneur devra:

- déterminer les emplacements des dépéts des matériaux intermédiaires g4l ¥ 2 lieu en tenant compte d'un minimum de

débroussaillement,
- prendre les dispositions de drainage pour éviter le transport des agrégats par les eaux,
- ¢viter le stockage des pavés sur le passage piétonnier,

3.3.2.1 — Exécution des revétements en pavés de béton ou en béton armé

Sur les fortes pentes, il sera réalisé des pavées autoblocants (e=13cm). Avant la mise en ceuvre de la couche de sable d’une
épaisseur de 5cm, de granulométrie 0/5 centimétres, le Titulaire sollicitera, par écrit, l'autorisation du Représentant du Maitre
d'ceuvre qui jugera de I'état de la couche de base, en particulier, de sa fermeture et de son degré d'bumidité. Si celui-ci s'avérait
excessif et s'il est reconnu que la couche de base ne peut retrouver un degré d'humidité acceptable par simple évaporation
superficielle, le Titulaire devra scarifier et I'adrer pour la ramener & une teneur en eau satisfaisante. Une remise en forme etun
houveau compactage seront ensuite exécutés, tous ces travaux supplémentaires étant a la charge et aux frais exclusifs du
Titulaire.

Apres la mise en ceuvre de Ia couche de sable d'épaisseur 5 (cing) centimétres, le Titulaire disposera de maniére esthétique les
pavés sur toute la largeur de la chaussée en respectant le devers de 2,5%. Le mortier de joints d’épaisseur relative de 2
centimétres dosé & 400 kilogrammes par métre cube devrait combler les vides entre les pavés.

Il pourra également etre réalisé comme alternative si besoin est, un revétement en béton armé de 13 4 15 cm conformément aux
spécifications du présent CCTP.

La quantité & prendre en compte est le METRE CARRE {(m2) mesuré aprés mise en place, résultant d'attachements
contradictoires.

3.3.2.2 - Exécution des revétements multicouches

Les enduits superficiels seront réalisés conformément aux preseriptions du C.C.T.G., fascicu;l'é\}\l-ZG "Exécution des enduits
superficiels", N

a) Dosage :

- Bi-couche

Iére couche : 10 L/m? de gravillons 6/10 ou 8/12
1,100 kg/m? de cut-back 400/600

2éme couche : 7 L/m? de gravillons 4/6 ou 4/8
0,900 kg/m? de cut-back 400/600

- Tri-couche = f‘-‘l'ﬁ“_:g,\
lere couche : 12 L/m? de gravillons 10/14 ou 12/18 B '.:.,/O‘i_\i’/j(.\‘
1,200 kg/m? de cut-back 400/600 LT N
2éme couche : 10 L/m? de gravillons 6/10 ou 8/12 S Y T, \"..
1,000 ke/m? de cut-back 400/600 L
3éme couche : 6 L/m? de gravilions 4/6 ou 4/8 L Cil- ERT i
8,800 kg/m? de cut-back 400/600 - -
- Monocouche e e

8 L/m? de 6/10 ou 8/12 SGUSETIRY
1, 00 kg/m? de cut-back 400/600. RS

b) Mise en ceuvre

- Le revétement superficiel ne sera exécuté qu'aprés séchage complet du liant d'imprégnation de la couche de base ou de la
couche d'accrochage,

- Le liant sera mis en place 4 1'aide d'une répandeuse tous liants & Jets multiples, munie d'une citerne de 3000 [ minimum.

- Les reprises de répandage de liant se feront avec les bandes de papier kraft pour éviter les "placards”.

- Le liant sera répandu en une seule fois sur toute la largeur de la chaussée & revétir 4 une température de 125 °C minimale,

- Larégularité du répandage du liant sera vérifiée. La vitesse de répandage sera réguliére et d'environ 5 ki par heure,

- L'intervalle de temps entre le répandage du liant et Pépandage du granulat ne doit pas dépasser 5 minutes.

En aucun cas, une partie de chaussée ou Ie liant aura été répandu ne devra étre abandonnée par cessation de travail sans avoir
regu [a totalité du matériau de couverture. La régularité durépandage des gravillons sera vérifiée conformément aux indications
du tableau ci-aprés :

Le cylindrage sera effectué immeédiatement aprés le gravillonnage. Il sera exécuté aun moyen d'un compacteur 4 pneus de 1,5
tonne minimum par rove. Les pneumatiques étant gonflés uniformément 4 une pression comprise entre 4 et 5 bars. La vitesse
de compactage ne devia pas étre supérieure a 6 km 4 I'heure. Apres l'ouverture 4 la circulation, le rejet sera régulidrement élimingé
par balayage mécanique. ’

c) Essais et contréles de mise en @uvre des revétements
Les essais, contrdles, processus et résultats exigés sont donnés dans le tableau ci-aprés :

Essai de mise en ceuvre des revétements superficiels
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NATURE DES NOMBRE
ESSAIS RESULTATS EXIGES D’ESSAIS
Chaque opération de controle comportera 4 mesures dans un méme profil transversal Alad d
DOSAGE DU | effectuées a 1'aide d’éprouvettes en tdle, La régularité du répandage sera évalué d’aprés d ‘1",. emance
LIANT la valeur du quotidien R=D-d/d+d dans lequel « d » est le dosage maximal et « d» le de mgflm eur
dosage minimal observés dans le profil. Cette valeur sera inférieure a 20. € controle.
Chaque opération de contrdle comportera 3 mesures dans un méme profil transversal. | A la demande
DOSAGE EN . . . . . o
GRANULATS Les gravillons seront isolés dans les cadres rigides en tdle de 0,25 m de coté puis | de I'ingénieur

ramassés et pesés par 10% en plus ou moins des quantités théoriques a répandre. de contrble.

NATURE DU TEMPERATURE

LIANT TEMPERATURE STOCK REPANDAGE Al .

Cut-back (0/1) 60°C a demande
70— 80 125°C de I'ingénieur

Cut-back (400/600) | ¢0 "0 3o°c de contrdle

Emulsions Température telle aue 11°C

3.3.2,3 — Contrile du profilage et des épaisseurs

Ces contréles se feront en présence du Cocontractant et du représentant du Maitre d’Euvre. Ces points seront matérialisés par
des pointes métalliques arasés au niveau de la chaussée et signalisées par une marque circulaire de peinture blanche de 0,10 m
de diamétre avec numéro de profil correspondant au projet.

a) Profil en long
Aucun point de I'axe de la chaussée finie ne devra s'écarter de plus de Icm en plus ou en moins par Tapport au profil en long an
projet approuvé. Ces vérifications seront faites tous les 200 m. La ﬁ'equence p )Jt-etfa augmentee i la demande du Maitre
d'Euvre. e Q_C:! SARY

Wy A
b) Profil en travers // = \" \

Pour les rues ot ]a largeur n'excéde pas 7 m, une cerce au proﬁl théorique dé’]a hfu,xssée ap_phqu ans un plan perpendiculaire
a 'axe, ne devra pas mettre en évidence des points situés 4 plus de 2 cm sc}uﬁ bordjgie Iat’aérce o

[\ 7»‘«' { 7 );
11 est précisé que ce contréle sera effectué une seule fois sur toute la large\u‘ la chausseéfalr mo¥fen d'une cerce compléte et
non au moyen d'un demi-cercle appliqué successivement sur la partie droite e‘tIa ‘parti ‘L.’p que la largevr de la chaussée
ne permetira plus I'utilisation du gabarit, le contréle se fera 4 l'aide d'un nweau\e V4 Ll‘:’“ =

En régle générale, aucun point de la chaussée ne devra se trouver & plus ou moins 3 GirrdeTa cote théorique.

c) Epaisseur
Ce contrdle sgra effectué par trois sondages dans les différentes couches sur le méme profil en travers, un sondage dans I'axe de
la chaussée 3 1 m du bord du trottoir. Les profils seront espacés de 100 m les uns des auires sauf prescriptions contraires du
Maitre d’Oeuvre. En aucun cas, 1'épaisseur réalisée ne pourra étre inférieure 4 1'épaisseur prescrite ou définie par le Maitre
d’Euvre. Si l'epeusseur moyenne de la section est inférieure de plus de 0,25 cm et de moins. de 1 cm, il sera appliqué une
réfraction de prix. Au-del3, le Cocontractant devra mettre en ceuvre une couche supplementaue au moins compensatrice dont
1'épaisseur ne pourra pas étre inférieure 4 3 cm. g A

Pendant la durée des travaux, le Cocontractant devra disposer en permanence sur le channer dumatdncl.neccssmrc aux contrdles

(en particulier : régie, cerce, niveau de magon, indicateur de pente). Il devra également disposer du persbnnel nécessaire pour la
manutention de ces instruments.

3.3.2.4 — Couche d’imprégnation T——

Avant mise en place du revétement, la couche de base recevra une couche d'impregnation Lorsquun trongon sera prét
4 étre imprégné, 'Entrepreneur sollicitera par écrit l'autorisation du Maitre d’uvre pour imprégner la couche de base
compactée, réglée, balayee et exempte de tout défaut de fevilletage. L'Entrepreneur procédera avant toute imprégnation a un
arrosage soutenu, suivi d'une période de séchage afin de décongestionner les canaux capillaires favorisant une pénétration
uniforme.

L'imprégnation sera réalisée avec un cut-back fluide de Ia classe 0/1 & raison de 1 & 1,2 kg/m2. Le liant de la couche
d'imprégnation devra pénétrer d'au moins 5 mm dans Ja couche de base. La teneur en eau in situ mesurée sur les 5 derniers cm
de 1a couche de base ne devra pas excéder 3 %.

Dans les zones ou le bitume sera en excés, il sera exécuté sur ordre du Maitre d’Euvre un sablage aux frais de I'Entrepreneur
suivi, si nécessaire, d'un balayage énergique du sable excédentaire. L’m:pregnatlon sera aussi effectuée sur les amorces, les
carrefours et les aires de stationnement. Le Maitre d’ceuvre pourra prescrire dans certains endroits particuliers d’élargir la surface
4 imprégner.

1l y a lieu de respecter un temps de sechage de 48 heures avant mise en ceuvre de la couche suivante; toute circulation est en
principe interdite sur la zone imprégnée jusqu'a évaporation totale des produits volatils. Les zones imprégnées qui pourrajent
subir un passage de la circulation, devront subir un sablage & I'aide de sable de concassage, aux frais de I'Entrepreneur,

Le contrdle de 'épandage du liant sera effectué tous les 500 m et par bande longitudinale d'épandage selon la méthode du dosage
par plaques. Toute circulation sur la couche d'imprégnation sera interdite pendant la durée du séchage.
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3.3.2.5 — Couche d’accrochage

Préalablement & la mise en czuvre de [a couche de base en grave — bitume et du revétement en béton bitumineux, une couche
d'accrochage devra étre répandue. Pour le demier cas, elle est réalisée sur toute la largeur de la couche de roulement a venir. La
couche d'accrochage est effectuée 4 I'aide de Cut-back 400/600 a raison de 0,400 kg/m2 ou de préférence d'une émulsion dilude
(ECR 69) comprenant 0,500 kg/m2 de bitume résiduel. La température de répandage sera comprise entre 120 et 145° C pour le
cut-back 400/600 et avoisinera 60° C pour le cut-back 0/1 de maniére & assurer un bon répandage. Les camions répandeurs
doivent étre munis d'un systéme de chauffage pour amener et conserver le liant 4 température convenable, d'une pompe de
circulation, d'un thermométre permettant de mesurer cette température. Le chauffage éventuel du liant 4 feu nu dans les camions
répandeurs, est formellement interdit pendant Ia marche.

Epandage liant
Le répandage du liant ne pourra avoir lieu que si la face de la chaussée est séche et si les circonstances atmosphériques le
permettent (pas de pluie, pas d'orage imminent, pas de brouillard épais).

Les camions répandeurs auront des roues pneumatiques en nombre et dimensions tels que leur passage sur la chaussée existante
ne détériore pas celle-ci. Ils doivent &tre munis de dispositif permettant de couvrir uniformément a 'aide de liant bitumineux &
température égale, une bande de largeur réglable. Ils doivent comporter une pompe deseuse permettant le répandage 4 une
pression vniforme. Si cette pompe n'est pas asservie, ils doivent étre munis d'un appareil permettant de mesurer avec précision
Ia vitesse de déplacement. Pendant l'utilisation des camions répandeurs, une personne compétente de I'Entreprise se trouvera
obligatoirement & Yarriére de ceux-ci pour controler le répandage. Le répandage sera conduit de maniére 4 ne laisser aucun
manque ni excés de liant au raccordement aprés arrét de répandage ou entre 2 phases voisines ou sur les bords des trottoirs. Les
reprises de répandage devront &tre alterndes.

L'¢cart autorisé par rapport 4 la quantité de liant fixé par m? ne pourra excéder 1/10°™ de kg/m?.

Le Maitre d’Guvre pourra faire procéder, aux frais de I'Entrepreneur, 4 des vérifications de la régularité du répandage. Ce
contrdle pourra étre effectué par vérification contradictoire en recueillant le liant répandu sur un rectangle de 4 cm de largeur et
5 cm de longueur dont les grands cotés seront paralléles 4 I'axe de la route, On opérera 4 mesures du dosage dans le méme profil.
Le liant devra pénétrer de 6 3 10 mm.

Sablage

La mise en ceuvre de la couche d'accrochage sera sur ordre du Maitre d’(Euvre suivie d'un sablage, a raison de 4 4 6 litres de
sable/m?, exécuté suivant un procéds agrés par le Maitre d’Buvre et permettant d'éviter tout passage de rone du camion durant
le sablage sur une surface non sablée et dans up délai aprés répandage du liant, fixé par le Maitre d’Guvre, Toute circulation
sur la couche d'imprégnation ou d'accrochage sera interdite pendant la durée du séchage. L'Entrepreneur devra attendre un délai
minimum de trois jours avant d'appliquer la couche de roulement sur la couche d'accrochage sauf autorisation contraire du
Maitre d’Guvre. Toute zone ayant un excés ou un défaut de répandage devra étre:comigée par addition de Jiant ou de sable

conformément aux directives du Maitre d’Guvre. AAQN Y 1\‘ B AN
S A O
H1.4 COMPOSITION ET MISE EN OEUVRE DES BETONS DE CIMENT N PN \
el SFUNTP L TN
II1.4.1 Etudes et Contréles - ,i_ Ciin- YR - Y A S

La formule de composition des bétons B 25/30/40 sera proposée par I*Entrepreneur aprés. son étude granulométrique de
composition des bétons selon la méthode "Dreux Gorisse” (cf. Georges DREUX - Nouy ag'Guide du béton - Collection UTI -
ITBTP - Editions Eyrolles - 1986) et agréé par le Maitre d’ceuvre, Les études ¢} 1e5:0gntroles relatifs 4 Ia qualité des bétons sont
soumis aux prescriptions des articles 75 & 77 du fascicule 65A du CCTG, ainst quedfariféle 14 de I’additif au fascicule 65 A,
complétés comme ci-aprés indiqué.

Toutes les épreuves a la charge de I’Entrepreneur dans le cadre du contrdle intérieur (interne et externe) sont réputées rémunérées
par les prix de béton. Seules les épreuves de contrdle extérieur sont a la charge du Maitre d’ceuvre comme indiqué ci-aprés.

3.4.1.1 Dispositions générales

La totalité des bétons 4 I'exclusion des bétons de classe C sera soumise :
- aune étude préalable,

- ades épreuves de convenance avant démarrage du bétonnage,

- & des épreuves de contréle en cours de chantier.

La détermination de Ia formule nominale et la constitution du dossier d’étude, selon 'article 75.1 du fascicule 65 A, sont
exécutées 4 la charge de I’Entrepreneur. Ces opérations et I'analyse de leurs résuitats font I'objet d’un chapitre du PAQ.
L’Entrepreneur a la responsabilité de procéder aux ¢preuves d’études et aux épreuves de convenance, en temps utile pour
respecter ses obligations contractuelles relatives au délai d’exécution, quel que soit le résultat desdites épreuves. Ces épreuves
sont  la charge de ’Entrepreneur. Pour chacun des bétons étudiés, le dossier d*étude remis au Maitre d’ceuvre devra comporter:

- un chapitre indiquant avec précision l'origine de chacun des composants du béton (ciment, granulats, eau, adjuvants
€éventuels) et regroupant toutes les informations demandées & T'appui de la proposition d'acceptation de ces composants.
Clest dans ce chapitre que I'"Entrepreneur indiquera les fuseaux de tolérance de la granulométrie des ditférents granulats
qu'il propose, ainsi que la formule nominale de composition de chacun des bétons,

- un chapitre indiquant avec précision les caractéristiques du matériel utilisé pour la fabrication du béton, et les tolérances
qu'elles permettent sur le dosage des constituants,
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- un chapitre rassemblant les résultats de 1'épreuve d'étude,
- un chapitre traitant de I'étude spécifique des bétons traités thermiquement si ceux-ci sont proposés.

3.4.1.2 Confection et transport des éprouvettes

L’emploi de moules en matiére plastique de caractéristiques préalablement agréées par le Maitre d’ceuvre, est autorisé pour la
confection des cylindres de compression (selon les normes NF P 18-400 et suivantes). Le transport des éprouvettes de
convenance, de contrdle et d’information au laboratoire de coniréle, est effectué par 1'Entrepreneur et 4 ses frais (conservation
et essais conformes aux normes NF P 18-400 et suivantes).

3.4.1.3 Conditions techniques des essais

Les éprouvettes cylindriques pour essais de compression ont une section de deux cents (200) centimeétres carrés, et une hauteur
de trente-deux (32) centimétres. Les éprouvettes prismatiques pour essais de traction par flexion ont une section de cent (100)
centimétres carrés et une longueur de quarante (40) centimétres.

3.4.1.4 Epreuve d’étude

Seuls les bétons B 25, B 30 et B 40 sont soumis a 1’épreuve d'étude dans le cadre de I'étude de la composition des bétons.
L'étude des bétons sera faite par I’Entrepreneur & ses frais. Le Maitre d’ceuvre peut autoriser PEntrepreneur & utiliser, a ses
risques et périls, comme épreuve d"étude, les résultats d’essais relatifs & des chantiers antérieurs, a condition que les matériaux
utilisés soient de nature, désignation et provenance rigoureusement identiques, et que les dosages soient conservés. La
composition des bétons sera déterminée de fagon & obtenir la compacité maximale compatible avec une maniabilité suffisante
pour la mise en ceuvre (slump - test compris entre deux et quatre centimétres).

L'étude fera sortir des dimensions maxima des agrégats pour chaque partie de I'ouvrage et la composition granulométrique des
bétons ; le laboratoire chargé de I'étude indiquera non seulement la courbe granulométrique optimum, mais aussi le fuseau de
tolérance de la granularité du béton, les fuseaux de tolérance des granulats conformément aux articles correspondants du présent
CPT, le dosage global en eau et la consistance optima par la méthode du céne ASTM. Les valeurs des résistances a la traction
et 4 la compression seront, par convention, les moyennes arithmétiques des valeurs obtenues pour chaque série d'essais & 7 et
28 jours, diminuées des huit dixiéme (8/102me) de leur écart quadratique moyen. Ces résistances dites "résistances nominales”
devront étre égales ou supérieures aux valeurs indiquées dans le tableau de classification. Les résultats d'étude de béton serviront
de base 4 I’Entrepreneur pour établir ses propositions : celles-ci seront présentées sous forme de mémoire détaillé et adressées
en trois (3) exemplaires au Maitre d’ceuvre qui disposera d'un délai.de-huit (8) jours pour donner son accord ou formuler ses
observations 4 I’Entrepreneur qui devra éventuellement complgtc’f;-a_\gs% Tais, son-étude et ses justifications. Passé ce délai, les
propositions de 1'Entrepreneur seront censées étre acceptées,; frelle que so?t‘lfifc‘)m,position des bétons adoptée & la suite de
I'étude précitée, I"Entrepreneur ne pourra prétendre & aucun® piys-value on in eguh\\é. D'autre part, une étude compléte sera

obligatoirement faite, aux frais de I'Entrepreneur, & tout;;chal g’é\;rpg;it’-"él?;" ‘origifietou d'une qualité d'un quelconque des

. P! I
composants des bétons. S 7 "213;-'::/. & li;
L’éprenve d’étude implique 1'exécution : PN ‘ -‘f-‘,é
- de trois gichées répondant 4 la formule nominale, T \"---——1/ A /'/
- de deux ghichées dérivées de la formule nominale par une modiﬁﬁat@gﬁzéu'rapport entre le poids de sablt et celui du total
des granulats, M P
- de deux gchées dérivées de la formule nominale par une modification de la quantité d’eaun de gﬁchg'i/'g.é.' :
Chaque gichée donne lieu 4 un prélévement & partir duquel sont effectuds : l_,.f"" ' . < [ . ',‘
- unessai de maniabilite, e
- un essai de résistance & la compression & 7 jours (6 cylindres), F A L
- un essai de résistance & la compression 4 28 jours (16 cylindres), T G i

- un essai de résistance a la traction & 7 jours (6 prismes),
- un essai de résistance 4 la traction 4 28 jours (12 prismes).

La maniabilité du béton doit étre adaptée A sa destination et aux moyens de mise en ceuvre. Les affaissements mesurés au cone
ASTM seront compris entre 2,5 et 5 cm pour les bétons dont la résistance caractéristique en compression est au minimum
30 MPa (classe B 30) et ne seront pas inférieurs 4 1,5 cm pour les autres bétons. Si les résultats de 1'épreuve d'étude d'un béton
ne satisfont pas aux conditions énumérées au paragraphe 4.3 de 'article 24 du fascicule 65 du CCTQG, I’Entrepreneur doit
présenter un nouveau béton d’étude qui est soumis aux mémes essais.

3.4.1.5 Epreuve de convenance

Seuls les bétons B 25, B 30 et B 40 sont soumis 4 1’épreuve de convenance. Un béton témoin est exécuté sur le chantier, avant
le démarrage des travaux de bétonnage, pour chaque atelier de bétonnage sur décision du Maitre d’ceuvre qui jugera de I'état
des installations de Ja centrale et de son fonctionnement. On considére comme un atelier de bétonnage, un ensemble déterminé
d'appareils, qu’il soit 3 poste fixe on mobile d*un chantier & I'autre, servi par une équipe déterminée.

Ce béton sera utilisé 2 Ia fabrication d'un nombre d'éprouvettes et 2 l'exécution d'essais identiques 4 ceux prévus pour I'étude
des bétons. Toutes ces éprouvettes seront conservées dans du sable humide. La fabrication effective du béton destiné a la
construction de I'ouvrage intéressé ne pourra démarrer qu'aprés accord du Maitre d’ceuvre et en particulier, le cas échéant, que
si les résistances moyennes & la compression & 7 jours données par les éprouvettes de convenance sont au moins égales aux huit
dixi¢me (8/10&me) des résistances minimales exigées. Dans le cas contraire, il conviendrait d'attendre les résultats & 28 jours.
Si les résistances moyennes a 28 jours (sur 10 éprouvettes) ne sont pas au moins égales & celles requises, il appattient &

139



I’Entrepreneur de présenter un nouveau béton témoin, aprés avoir apporté a ses installations les améliorations nécessaires. Tous
les frais inhérents aux épreuves de convenance sont i la charge de I’Entrepreneur et les essais seront obligatoirement réalisés
sous le contrble du Maitre d’acuvre et effectués sur place, notamment pour les essais de compression, par I'approvisionnement
& la charge de I’Entrepreneur d'une presse 4 béton d'un modéle agréé,

3.4.1.6 Epreuves de contrble

L’épreuve de contréle comprend des essais de résistance a la compression & 7 et 28 jours, de résistance 2 Ia traction par flexion
aux mémes dates, et des mesures de la maniabilité du béton frais (cone d'Abrams). Il est prélevé au minimum 8 cylindres (4
pour T'essai a 7 j, 4 pour l'essai & 28 j) par partie d’ouvrage. Cependant le Maitre d’ceuvre se réserve le droit d’augmenter le
nombre d'éprouvettes prélevées, et de fixer le nombre de prismes pour les essais de résistance 2 la traction.

En ce qui concerne le contréle de maniabilité du béton frais, il est d’au moins un (1) par heure de bétonnage. Les mesures de
maniabilité au céne d’Abrams sont groupées par trois (3) au fur et 4 mesure de leur exécution et par convention, leur valeur
représentative est prise égale 4 la moyenne arithmétique des résultats des trois (3) mesures. Les prélévements, la fabrication des
éprouvettes et les essais seront contradictoires ; le résultat d'un essai donné sera la moyenne arithmétique des trois valeurs
obtenues. La gichée est refusée si le slump-test dépasse de deux centimétres la limite supérieure prévue.

3.4.1,7 Interprétation des essais
Par convention, les résistances visées ci-dessus sont égales :
- 8uX quatre-vingt-cinq centiémes (85/100éme) de la moyenne arithmétique des mesures effectudes, lorsque le nombre de
ces mesures est inférieur 4 douze (12),
- alamoyenne arithmétique des mesures diminuées des huit dixiémes (8/108me) de leur écart quadratique moyen, larsque
le nombre de ces mesures est &gal ou supérieur & douze (12). Toutefois, le résultat est plafonné aux neuf dixidmes
(9/10éme}) de la moyenne arithmétique.

Dans le cas ot I'une des résistances a la traction ou 4 la compression, et a fortiori les deux, obtenue par une-épreuve de contréle
a sept (7) jours est inférieure 4 neuf dixidme (9/10¢me) de la valeur déduite de 1’éprenve de convenance, I'Entrepreneur doit
immeédiatement amréter le bétonnage et rechercher, a ses frais, les causes de la défaillance constatée, vériﬁgr-ai‘)‘besoin par tous
les essais utiles. Le bétonnage ne pourra reprendre qu’aprés autorisation du Maitre d’ceuvre subordonmée-3-un rapport de
I"Entrepreneur précisant les résultats de ses recherches et les mesures prises. NN

5
4 \

Si les résultats obtenus 4 vingt-huit (28) jours sont insuffisants, le Maitre d’ceuvre peut prescrire des essais ﬁé‘n‘\de_s\tmctifs tels
que auscultation dynamique ou des investigations complémentaires portant sur des carottes prélevées dans le béfon en place,
en vue de I"appreciation de la résistance de I'ouvrage ou d’une de ses parties ; ces essais sont 4 la.charge de I"Entreprereur. Au
vu des résultats de ces essais complémentaires, le Maitre d’ceuvre Juge de la position & prendre eu égard 4 la destination de
I’ouvrage (acceptation ou destruction).

Sans préjudice des dispositions de I'article 63 du CGC qui restent dans tous les cas applicables, la mesure suivante sera prise s'il
est constaté que des résultats des essais de contréle donnent des valeurs inférieures aux-résistances exigées ; la moyenne "RmB"

de tous les essais de contrdle & la compression 4 28 jours de la partie d'ouvrage,/imgiria%éé s_i}iaj(/:}\n‘sjdérée pour ['application des
sanctions ci-dessous qui affecteront la totalité de cette partie d'ouvrage : ;.,:-":,;,j-.‘-,‘ T T ’::,\\,‘

- 0,90x RB <RmB <RB : abattement de dix pour cent (10 %), ;',}’.:JK’ N

- 0,80xRB <RmB < 0,90 x RB : abattement de vingt pour cent{20 Yy, e g

- RmB <0,80 x RB : démolition et reconstruction aux frais de VEntreprenent: . © 7 > 4

Dans ces formules "RB" représente la résistance contractuelle 4 1a compressiéhfz‘f_:ﬁB jours. La maﬁiﬁﬁjﬁté du béton est considérée
comme conforme, si l'affaissement est compris entre 80 et 120 % de celui‘p otenu -ofs. de' I'épreuve d'étude du béton

correspondant, Sl UL

T

3.4.1.8 Performances des bétons

Les performances minimales a atteindre sont les suivantes :

Désignation |Dosage minimal Destination Résistance en MPa sur éprouvettes
ciment/m? eylindriques
Compression Traction minimale &
minimale 4 28j 28j

Cl150 150 kg Béton de propreté ou de calage Non exigée

C250 250 kg Gros béton de fondation d’ouvrages,
remplissage des trottoirs

B 25 300 kg Regards, ouvrages de téte d’assainissement, 25 2,2
revétement de fossés

B30 350 kg [Palles de couverture de fossés, dalots, BA en 30 2,6
€lévation, murs de soutdnement, puisard,
cul€es, caniveaux en BA

B 40 400 kg Pour ouvrage d’art 40 2.8

Pour les bétons C150, I'affaissement au céne d’ Abrams n’a pas de valeur exigée. Cette valeur est < 3 cm pour les bétons C250
et B25, entre 2.5 et 4cm pour les bétons B30 et entre 3cm et 14cm pour bétons B40.

Les essais de contrdle des performances doivent étre réalisés par I'Entrepreneur et vérifiés par le Maitre d’ceuvre, conformément
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4 la méthodologie décrite auparavant, A titre indicatif, les coefficients de minoration ou de majoration de la résistance 2 la
compression sur une éprouvette de forme donnée, sont :

Nature Dimensions Coefficient de forme
de l'éprouvette en cm Limite de variation Valeur moyenne admissible
Cylindre I6x32 - 1,00
Cube 10 0,704 0,90 0,80
i5 0,70 4 0,90 0,80
20 0,7540,95 0,83
30 0,8041,00 0,20

Pour des éprouvettes d'une autre forme, les coefficients sont donnés par le Maitre d’ceuvre.
3.4.1.9 Fabrication et transport du mortier et du béton de ciment
a) Mortier

Le mortier sera de préférence fabriqué mécaniquement. Les appareils de fabrication mécanique devront permettre de doser la
composition du mortier (y compris la proportion d'eau). Leur type et leur mode d'emplot, particuliérement la durée du malaxage,
seront agréés par le Maitre d’ceuvre. Le mortier devra étre employé aussitot aprés sa confection. Tout moitier qui serait desséché
ou aurait commencé 3 faire prise devra étre rejeté et ne devra jamais étre mélangé avec du mortier frais.

b) Béton )

- dutype a axe vertical,
- du type a coquilles,

La fabrication du béton doit étre mécanique et peut faire appel & des appareils : Z L
- dutype a axe horizontal avec vidange par inversion du sens de marche. T

Néanmoins, avant toute installation ou approvisionnement de matériel, I'Entrepreneur doit avoir regu I"agiément du Maitre
d’ceuvre déliveé sur la base de plans détaillés et notices techniques. C};p,atéﬁé];g; it.permettre de faire varier, en cas de besoin,

les dosages des éléments constitutifs. %3. RN AR ) %
. . PR e ; e I
Avant toute mise en marche des centrales, il sera procédé a une véfification des bascuf‘e@,el_des doseurs en eau. En principe, il

doit étre 2 dosage pondéral pour tous les constituants y compris;I’ca @ygﬁiﬁéﬂﬁgen‘t Toipteur d’eau, & I'exclusion de tout
autre dispositif). Tous les instruments doivent éire vérifiés en pg‘s\;ap{:e ﬂﬁ/Ma‘tgq d’mﬁﬁé‘. L’appareil assurant le dosage de
I'eau de gchage doit posséder un dispositif de sécurité suffisant, put interdire 1GED g'ﬁibilité d’ajouter de I’eau & une gichée
aprés déversement de la dose prescrite. Lorsque les appareils de fabﬂgg\ﬁon des bétgus sq;if placés a plus de trois (3) métres de
hauteur par rapport au fond des engins de transport, il est prévu uiie i §g6"c,i e du béton frais avec vidange totale
instantanée. Les constituants du béton sont introduits dans I’appareil de*fabrication;-dans I’ordre suivant : granulats moyens et
gros, ciment et sable, puis eau, L’Entrepreneur ne peut procéder autrement, que s’il est démontré qu’il en résulte une meilleure
homogénéité des composants du béton. Les dosages des constituants des bétons sont soumis a Yagrément préalable du Maitre
d’ceuvre. Dans tous les cas, la fabrication de gichées séches, en vue d’une addition ultérieure d’eau, est interdite. La durée de
malaxage est telle que tous les matériaux introduits soient parfaitement et complétement enrobés. Cette durée sera fixée & I'issue
des épreuves de fabrication du béton de convenance. La durée minimum aprés introduction de tous les éléments est :

- 20 tours pour une bétonniére & axe horizontal,

- 30 tours pour une bétonniére  axe incliné,

- 10 tours pour un malaxeur a axe vertical.

Si un adjuvant est utilisé dans la fabrication du béton, le procédé de mise en ceuvre de ’adjuvant (qui doit Etre agréé par le
Maitre d’ceuvre) doit permetire d'éviter toute concentration anormale. A cette fin, le mélange de I'adjuvant avec 1’eau de gachage
doit avoir lieu dans le réservoir d’eau, qui est muni d'un dispositif autonome de brassage, suffisamment puissant et en
mouvement permanent. L’emploi d’un adjuvant n’autorise pas a diminuer le dosage en ciment.

Le Maitre d’ceuvre peut arréter la fabrication des mortiers et bétons s'il juge que la température de I’eau est trop élevée, et
interdire le bétonnage par transporteurs pneumatiques en période de grosse chaleur. L’Entrepreneur a le choix du moyen de
transport du béton de son lieu de fabrication 4 son lieu d’emploi. Toutefois, il doit recevoir ’agrément du Maitre d’ceuvre sur la
méthode et le matériel utilisé. Dans le cas d’utilisation de camions malaxeurs, I"Entrepreneur veille particuliérement 4 la bonne
rotation de ses camions, de fagon a éviter au maximum 1’insolation et 1a ségrégation de son produit.

Le transport du béton par bétonniére portée est interdit. Le délai maximal compris entre la fabrication du béton et sa mise en
place dans les coffrages, & définir selon la température maximale extérieure et les moyens de déchargement du béton & partir
des camions jusque dans le coffrage, est également soumis & I’agrément du Maitre d’ceuvre. Celui-ci peut subordonner son
agrément a I’obtention des résultats de tests complémentaires portants sur le béton transporté. Cette épreuve est entiérement &
1a charge de I’Entrepreneur,

3.4.1,10 Compositien des mortiers

Les mortiers utilisés sont ceux pour les ragréages de petits ouvrages ordinaires (tétes de dalots, etc.) et le jointoiement des
magonneries et des bordures en béton. Ces mortiers sont dosés a 450 kg de ciment CPA-CEM I par métre cube de sable mis en
cuvre.
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II1.4.2 Utilisation et choix des coffrages

Les coffrages doivent étre parfaitement propres, sans aucune trace de béton, mortier ou laitance. On doit particuliérement veiller
au nettoyage et au traitement des coffrages avant bétonnage :
- Immédiatement avant bétonnage, les coffrages doivent étre nettoyés avec soin, de maniére & ce qu’ils soient
débarrassés des poussiéres et débris de toute nature,
- avant mise en place du béton, il convient d*arroser de maniére abondante les coffrages composés de sciages ou de
panneaux de bois (fibres, particules, contre-plaqués) non spécialement traités, .
- les coffrages en métal, en béton, en bois traité ou en matiére plastique sont trajtés avec un produit de démoulage.
Le produit employé ne doit pas laisser de trace sur les parements de béton, ni couler sur les surfaces verticales ou
inclinées des coffrages. Il doit permettre des reprises ultérieures de béton ou I’application d'enduits et divers
revétements.

I1.4.3 Armatures pour béton armé

Au moment de leur mise en place, les armatures doivent &tre propres, sans rouille non adhérente ni traces de terre, de peinture,
de graisse ou de toute autre matiére nuisible, Elles doivent étre placées conformément aux indications des plans. Elles ne doivent
subir aucun déplacement pendant le bétonnage. Les bouts sont coupes et cintrés  froid selon nécessité. Le pliage & chaud n'est
pas admis. Tous les aciers en attente exposés & un pliage suivi d'un dépliage seront rigoureusement des ronds lisses. Les suppaorts
d'armatures, qu'ils soient en acier, en mortier ou en autres matiéres, doivent &tre rigides et stables aussi bien avant que pendant
la mise en ceuvre du béton. Les armatures doivent &tre parfaitement enrobées par le béton, La distance entre les armatures et les
parements est au minimum de deux centimétres et demi (2,5 cm). La continuité des armatures dont la longueur n'est pas définie
par les plans, est assurée par recouvrement de cinquante (50) fois le diamétre pour les barres droites, et de trente (30) fois le
diamétre mesuré hors crochets pour les barres munies de crochets. Les écarts tolérés dans la position de ¢haque armature ne
dépassent pas la moitié de son diamétre, et ne doivent pas étre supérieurs 2 six (6) millimétres. S

I11.4.4 Mise en ceuvre du béton S SN

T

La qualité du béton doit étre conforme aux prescriptions du présent CCTP, Avant tout bétonnage, il convient que: * .

- lacomposition du béton soit agréée par le Maitre d’ceuvre, [ B

- le fond de fouille, les coffrages et armatures soient réceptionnés par le Maitre d’cenvre, S '

- latotalité des matériaux et des équipements nécessaires 4 Ia bonne exécution du bétonnage soit sur le chantier,

- le programme de bétonnage soit approuvé par le Maitre d’ceuvre (soumis quinze jours ouvrables avant tout commencement

d'exécution).

Le béton qui n'est pas en place dans le délai fixé par le Maitre d’ceuvre ou qui est desséché ou qui a commence a faire prise, est
rejeté. L'Entrepreneur veille lors du coulage du béton, & éviter toute manceuvre ou disposition pouvant favoriser la ségrégation
du béton. Le béton ne doit pas tomber librement d’une hauteur supérieure & 1,50 m, sauf autorisation du Maitre d’ceuvre. Les
bétons B 25, B 30 et B 40 sont pervibrés dans la masse, une fois la mise en place terminée. Les appareils de vibration doivent
Etre de fréquence élevée, de neuf 4 vingt mille cycles par minute, soit de 150 & 335.Hz, Ils sont soumis & ’agrément du Maitre
d’ceuvre, Le nombre des appareils de vibration sera proportionné 4 la cadenté de Bétpniiage. Leur efficacité est contrélée par

des essais sur le chantier. Les vibreurs doivent présenter des dimensions teliesur 115 puiss€nt atteindre avec leur rayon d*action
toutes les parties de béton 4 vibrer. Pendant le coulage, l’Entrepreneui{g;b'yfa tenir en ré's';er'f_v:q sur le chantier les appareils de
vibration et de production d'énergies capables de remplacer le matérie] en factioh] Bn €45 de défaillance de celui-ci. La finition
des dalles ou des parties horizontales de bétonnage peut &tre effectuée par vihfg‘t_iqp;h?ﬁzomale, Toutes les reprises devront étre
prévues sur les dessins d'exécution. Les surfaces de reprises seront repi_qﬁ%es, nettoyées & humidifises avant le bétonnage, La
superposition d"une couche de béton frais sur une couche déja mise en placs n'est pas considérée comme une reprise si le béton

~

sous-jacent peut encore &tre vibré, L’Entrepreneur propose a l'agrémeh‘t:\"_ ﬁ,—Mai‘jre’&‘oéuvre, les dispositions qu’il compte
prendre en cas de bétonnage par grosse chaleur, Ces dispositions peuvent consistérén’: -

- maintenant les réservoirs d’eau a 1’abri du rayonnement direct du soleil,

- reffoidissant de fagon permanente les engins servant au transport du béton,

- refroidissant les coffrages par un arrosage permanent (surtout les coffrages métalliques).

I est interdit de faire supporter des charges quelconques 4 un béton, notamment d'y circuler et d’y faire procéder a des
installations avant que le Maitre d’ceuvre ait jugé la résistance de ce béton suffisante. L’accord pouvant étre donné par le Maitre
d’ceuvre 4 ce sujet ne diminue en rien Ja responsabilité de I’Entrepreneur,

I11.4.5 Cure des bétons

Afin d’éviter des retraits trop importants et surtout pour les bétonnages par temps chaud des zones exposées au soleil,
I’Entrepreneur doit prendre toutes ses dispositions pour assurer la cure des bétons. La cure des bétons peut €tre assurée par
bumidification pendant sept (7) jours aprés la prise. Les moyens a employer sont :

- soit des toiles, nattes ou paillassons maintenus constamment humides,

- soitun arrosage léger et permanent des surfaces {’arrosage intermittent est interdit),

- soit des feuilles plastiques empéchant I'évaporation,

- soit des produits spéciaux qui doivent &tre agréés par le Maitre d’ceuvre.

La cure s'applique aux surfaces définitives et aux surfaces de reprise, Dans le cas d'emploi d'enduit de cure sur des surfaces de
reprise, un repiquage et un nettoyage a vif de ces surfaces sont nécessaires avant toute mise en place du béton sur ces surfaces.
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I11.4.6 Traitement des parements
Parements cachés
Les parements non vus a la fin des travaux peuvent étre ragréés si des nids de cailloux restent visibles, pour autant qu’il ne
s’agisse pas d’une ségrégation trop importante, notamment aux reprises de bétonnage.
Parements vus
Les parements vus doivent étre de teinte uniforme. Aucun nid de cailloux ne doit €tre apparent, Les ragréages sont stricternent
limités et soumis préalablement & Pappréciation du Maitre d’ceuvre, qui juge s’il y a maifagon ou non. En cas de malfagon,
P'ouvrage est démoli et repris aux frais de 1I'Entrepreneur. Les joints des coffrages sont disposés de maniére réguliére ; les

dispositions envisagées pour ces joints sont soumises a 1’agrément du Maitre d’ceuvre. En dehors des réservations prévues aux

dessins d’exécution, I'Entrepreneur doit reboucher les éventuels trous de montage requis pour la mise en place de certains
éléments de cofirage.

Les parements vus ne doivent présenter, ni arétes mal dressées, ni empreintes des panneaux de coffrage, ni traces de laitance, ni
fissures, ni bulles d’air apparentes, ni reprises visibles de bétonnage.

FParements non caffiés
Ils doivent étre conformes au chapitre 5 du fascicule 65A du CCTG. La finition de ces parements est assurée par lissage 4 la
régle métallique. Aucun nid de cailloux ni aucune irrégularité de surfagage ne sont admis.

111.4.6 Processus de contrdle de mise en ceuvre du béton de ciment

Les processus de contrdle de mise en ceuvre des bétons de ciment, les essais et les résultats exigés sont récapitulés dans le tableau
ci— dessous :
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Diésignation | Nature des essais Résultats exigds Nombre d’essais

Nom [Processus
Bétons Désignation et destination des bétons :
hydrauliques C 150 : béton de propreté

C 250 : semelles de fondation non armées, béton de blocage et de remplissage, fossés triangulaires

B 25 : radier, fossés rectangulaires ou trapézoidaux armés ou non
B 30 : dalots

C 150 - C250 Pas de résistance exigée

1- Par convention, les résistances visées aux paragraphes suivants sont prises égales : .
au quatre-vingt-cing centiémes (85/100°") de la moyenne arithmétique des mesures effectuées, lorsque le nombre de ces mesures est inférieur  douze (12).
a la moyenne arithmétique des mesures diminuée des huit dixidmes (8/10°™) de leur écart quadratique moyen, lorsque le nombre de ces mesures est égal ou
supérieur & douze (12), plafonnée aux neuf dixiémes (9/1 0™} de la moyenne arithmétique.

2 - La résistance du béton 4 7 jours est déterminée par les épreuves d'études.

Epreuve d'étude Formulation Analyse granulométrique des constituants. Détermination d'une composition pondérale
B25-B30-B40 par courbe de référence.
Affaissement Détermination de la maniabilité optimale (ou maniabilité LCPC) par étude de la variation
du rapport sable/gravillon.
Essai d'affaissement selon NF P 18-451
Résistance 4 la compression NF EN 12390-3 R (28 jours, sur cylindres) > 25 MPa pour le B 25 6 cylindres & 7 jours
R (28 jours, sur cylindres) > 30 MPa pour ie B 30 16 cylindres 4 28 jours
~R(28jpuirs, sur cylindres) > 40 MPa pour le B 40
Résistance a la rupture par NF P 18407 4{”,;)?\1;'(‘28:;0_'&}‘5,;3{1;pn'smes) >2,2 MPa pour fe B 25 6 prismes & 7 jours
flexion ,.f-c;;-/-_‘/m(zs jours, sur-prismes) > 2,6 MPa pour le B 30 12 prismes 4 28 jours

j i/ RU28 jburs, surpyismes) > 2,8 MPa pour le B 40

Epreuve de convenance | Résistance 3 la compression | NF EN 12390-3 ':;[ R (7 jours) =J a@ilooém des résistances obtenues & 28 jours lors | 14 éprouvettes en compression

14| de éprenve Ehyde et 14 en traction
Résistance 4 la rupture par | NF P 18-407 \7}\ R (2& jouljs)i‘."f‘%ésistance exigée. * 4 utilisées 4 7 jours
flexion s P 10 utilisées 4 28 jours

Dans le cas de résultats insuffisants, I'Entreprencut-aptds exantenae la centrale o des divers constittrants doit produire
un nouveau béton de convenance fournissant des résr.ﬁﬁ"ﬁﬁ'ﬁsfaisants, tout bétonnage avec le béton concerné étant
interdit.

P
E ~
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Désignation Nature des essais Résultats exigés Nombre d’essais
Nom Processus
Affaissement NF P 18451 Entre 80 et 120 % de l'affaissement obtenu avec le béton|3 mesures toutes les heures de bétonnage

Epreuve de contrile

d'étude correspondant (moyenne sur 3 mesures)

Résistance a la
compression

NF EN 123%0-3

R (7 jours) = 9/10*™ de la résistance 4 7 jours du béton de
convenance
R (28 jours) = résistance exigée

8 éprouvettes par journée de bétonnage :

4 pour 'essai 4 7 jours
4 pour l'essai & 28 jours

Résistance 2 la rupture
par flexion

NF P 18-407

R (7 jours) = 9/10*™ de Ia résistance 4 7 jours du béton de
convenance

R (28 jours) = résistance exigée

au gré de le Maitre d’ccuvre

Si les résistances d'un béton de contrdle sont insuffisantes, le Maitre d’cuvre peut prescrire l'arrét du bétonnage, P'inspection des installations de fabrication et
la production d'un nouveau béton de convenance.

Le Maitre d’ceuvre peut en outre, prescrire toutes les vérifications nécessaires pour apprécier la résistance du béton de I'
réparation ou démolition nécessaires.

Coffrages

Tolérances

différentes parties d'un méme appui.

AN
a4 m.suén;ly nivellement de tous points d'un coffrage
. =/3 mm shF la_l;g

5 ¢m en valeur absolue pour l'implantation, par rapport au piquetage général
2 em en valeur relative pour limplantation, entre deux points quelconques des coffrages des

4 gmnéﬁfv"ﬁléu%dative pour l'implantation, entre deux points quelconques des coffrages des différents

S ( A oy i
e g o
WS P Ol
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1.5 OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT, OUVRAGES D’ART ET DIVERS

HL5.0 Indications générales

Le réseau d'assainissement des eaux sera réalisé avant Pexécution des corps de chaussées, revétement et trottoirs.

Le Cacontractant devra vérifier toutes les cotes et indications des plans qui lui seront fournis et s’assurer de leurs concordances
sur les différents plans et dessins.

Avant l'ouverture des tranchées, le Cocontractant matérialisera par tous piquets et chaises, les axes d'implantation. Cette
implantation fera l'objet d'un procés-verbal de réception.

110.5.1 Dalots

Les dalots en béton armé B 30 sont exécutés d’aprés les plans et métrés du dossier d’exécution. Leur pose se fera aux
emplacements notifiés par le Maitre d’ceuvre. D’une fagon générale, ces ouvrages sont constitugs ;
- ducorps de I’ouvrage proprement dit, formé d’un cadre en béton ammé,
- de finitions latérales représentées par des murs en aile, amont et aval, reposant sur un radier en béton protégé par une para-
fouille. Ces murs en aile sont aussi réalisés en béton B 30 et leur positionnement exact doit tenir compte de la largeur finie
de la chaussée,

3.5.1.1 Préparation et réception du fond de fouille

Dans tous les cas, I'Entrepreneur avertit le Maitre d'ceuvre au moins vingt-quatre (24) heures 4 l'avance de la date 4 laquelle Ia
cote du fond de fouille est atteinte en vue de procéder 4 un examen contradictoire de Ia nature et des qualités des terrains
rencontrés. 7 \

3.5.1.2 Exécution des dalots

L’Entrepreneur veillera particuliérement 4 ce que le fil d’eau présente une pente minimum de 1 % pour _f_drc:‘_i'll,t’é‘iﬂ:.'l\‘i.xuettoyage
par auto-curage. Les prescriptions applicables sont identiques a celles définies au paragraphe « Etude, fabficaﬁbn, mise'en ceuvre
et contrdle des bétons ». LT

P
f

En cas de préfabrication, les dalots en béton armé préfabriqué seront 2 extrémité emboitable. S

La quantité d'acier est d'au moins 120 kg d'acier Fe B4 parm3 de béton. Le béton est dosé & 350kg CPJ45/m3. Le Cocontractant
soumet un échantillon de chaque type de dalot 4 I'approbation préalable du maitre d’ceuvre. Les fonds de fouilles devront étre
¢tablis aux cotes fixées par les plans ou selon les instructions du Maitre d'Guvre. Tls devront étre parfaitement asséchés pour le
coulage du béton. Les coffrages, étangonnages et échafauda ges doivent étre tels que les contraintes qui s'y produisent par l'action
des charges qu'ils auront & supporter pendant I'exécution du travail jusqu'au décoffrage ou au décintrement, ne dépassent pas les
contraintes de sécurité consacrées par l'expérience pour les matériaux qui Ies composent,

3.5.1.3 Implantation - Tolérances L prte
""—. \: I .-V;‘\-\‘\
Les tolérances d'implantation de I'ouvrage sont les suivantes ,&:;_:‘9, L,
- ennivellement : £5 cm, P : ;:..‘_.\
- enplan 1210 em. ST M [t

RN P :
i Lbaie 1 %
3.5.1.4 Exécution des remblais techniques des dalots (blocs téphy%\qlﬁéﬁ)“‘ SR i
. . . L 3N 2 .'_;‘r .
L'assiette des remblais sera d'abord compactée. Les remblais seront, ensuite, mis en &ypre par couchesélémentaires horizontales
n'excédant pas quinze centimétres (15 cm) aprés compactage. La densité séche de'sqéhﬂ?_ﬁs? &n pl:qce’ devra étre conforme aux

spécifications sur tout Ie volume du remblai.

Sur une largeur de un métre derridre les magonneries, les remblais seront expurgés des éléments dont la plus grande dimension
excéderait quarante millimétres (40 mm). Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes sensiblement paralléles 4 I'axe
longitudinal de I'ouvrage. Dans la zone annulaire contigug 4 l'ouvrage, le compactage ne pourra étre effectué qu'au moyen de
petits matériels du type plaques vibrantes ou rouleaux vibrants de petit format et dont les caractéristiques devront étre soumises
a l'agrément du Maftre d’ceuvre, Les modalités de compactage devront étre définies en fonction des caractéristiques du matériau
utilisé, des épaisseurs de couches indiquées ci-dessus et des performances du matériel retenu.

Les parties latérales de chaque couche de remblai devront étre compactees 4 l'aide d'engins 1égers ou moyens et jusqu'au talus
et au méme taux que la partie centrale du remblai. Pour arriver a ce résultat, ’Entrepreneur sera tenu de réaliser 4 l'exécution
un sur profil provisoire élargi qui sera retouché et mis au profil définitif aprés compactage.

Les talus seront exécutés conformément aux dessins d'exécution. Iis seront soigneusement dressés. Toutefois le Maitre d’ceuvre
pourra modifier la pente des talus. Tous les matériaux de remblais de fouille en surplus seront mis en dépét 4 des endroits agréés
par le Maitre d’ceuvre. Les matériaux mis en dépét ne devront pas entraver l'écoulement normal des eaux et étre régalés. Aucun
dépdt ne devrait se faire en amont de l'ouvrage et les dépdts en aval devront &tre 3 au moins 50 m du cours d'eau et un drainage
adéquat est & prévoir afin que les matériaux de dépdt ne soient pas emportés vers le lit du cours d'eau.

Le Maitre d’ceuvre pourra prescrire tout essai pour s'assurer que les conditions ci-dessus sont bien respectées. En cas de résultat
non satisfaisant, I’Entrepreneur sera tenu de reprendre les parties défectueuses. Les essais et résultats exigés pour le contréle du
processus de mise en ceuvre des remblais contigus aux dalots sont donnés dans le tableau ci - dessous.
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Nature des essais Résultats exigés Nombre d’essais
Nom Processus
Densité en place et teneur | Densitométre 2 membrane au gré de le Maitre d’ceuvre
en ean NF P 94-050 90 % de I'OPM sur le fond de

fouille
Proctor Modifié NF P 94-093
Densité en place et teneur | Densitoméire & membrane 1 toutes les couches
en eau NF P 94-050 95 % de 'OPM
Proctor Modifié NF P 94-093 1 par ouvrage
Portance CBR a 95 % de | NF EN 13286-47 CBR (95 % OPM, 4 jours
'OPM et & 4 jours d'immersion dans I'eau) > 30 |1 par ouvrage
d'immersion dans I'eau

Le prix unitaires repris dans le bordereau des prix, rémunére, au métre linéaire, I’exécution des dalots suivant la dimension des
plans, y compris les déblais, les remblais, 'évacuation des matériaux impropres y compris la démolition éventuelle de "ouvrage
existant, le compactage, la pose et le fagonnage des divers matériaux, les transports, les fournitures et toutes autres sujétions.

I11.5.2 Buses en Béton armé

Les buses seront mises en place au fur et en mesure de I'avancement des travaux de terrassement de fagon que la nouvelle
plateforme ne reste pas sans assainissement. Les buses seront posées au plus prés de fil d’eau du thalweg, ou sur demande du
Maitre d*eceuvre & 0,05 métre au-dessus de celui-ci.

Le passage des engins ne sera autorisé sur les buses que si celles-ci sont protégées par une épaisseur de remblais an moins égal
a celle spécifiée par le constructeur, et les engins en cause. L'Entrepreneur prendra ses dispositions pour effectuer la pose des
buses par demi-chaussée si la circulation sur la voie ne peut étre complétement déviée sur demande du Maitre d’ceuvre, la mise
en place des buses pourra étre effectuée de nuit.

Le remblaiement sera réalisé avec les matériaux définis au chapitre H du présent CCTP, par couche d’épaisseur maximale de
20 cm montée simultanément et symétriquement de part et d’autres du plan vertical passant par ’axe longitudinale de I’ouvrage.
Le compactage sera obligatoire exécuté 4 ’aide d’engin mécanique agréés par le maitre d’czuvre. Le compactage manuel sera
rigoureusement interdit, Le cocontractant devra disposer sur le chantier d*un nombre suffisant d’engins, en bon état de marche.
La qualité du compactage sera vérifiée pour chaque ouvrage, quel que soit le diamétre des buses par des séries d’essai de contrdle
comprenant deux mesures de densité séche et deux proctors modifiés. Les remblaiements des ouvrages montés en sites sains
avant terrassement devront étre réalisé de facon disti:;g;&’ét:f;ﬁﬂ%ﬁ%em a ’exécution des remblais généraux de la route. Ces
remblais, propres aux ouvrages, devront figurer sur,.;iagpfé,ﬂsd’dx'cu}épg‘des buses.

. e s . . 5 o s L . . P . .
Une série d’essais sera effectuée par hauteur de 5mb m/ d’un metre mi}ou fractions d’un métre, mesurées 2 partir radier de
I'ouvrage. La densité séche in-situ devra étre égale ou :@P;é;;%hr'gqgua eféyihgt-quinzc (95%) de celle obtenue 3 1’essai proctor
s 5= | Idr R S
Modifie. s T, : o
C;i} ’

e » ',r‘( e
II1.5.3 Quvrages de tétes de dalots et de ‘st:g%,\et ouvragésAliverses en Béton armé 77> "

“_--/h‘,)’_,, VAR

e Ty N . S L ‘ 1rs
Les ouvrages de tétes des dalots et de buses, ou des busc'é et;-tgl.}lgaﬁn'es-oﬁvrages en béton pour l'dssainisséjrient, seront réalisés
» L3 r r \'-l = .—',/ s . » = iy -
aux emplacements prévus au projet. Ils seront exécutés Shivantfes-conditions du fascicule 70 du CCTG. Chaque ouvrage devra
faire I’objet d’un plan d’exécution établi par I'Entrepreneur et 4 ses frais. Le Cocontractantaura i charge de soumettre au Maitre
d’ceuvre pour visa avant Jeur réalisation, les plans de coffrage et de ferraillage de ces ouvrages. T

P |

ok

[ o

Le béton de propreté sera un béton maigre C 150. Pour les autres travaux, on utilisera un béton ordinaire C 250. Le béton pour
béton armé sera du type B 25.

IIL.5.4 Fossés et caniveaux
3.5.4.1 Fossés latéraux, de créte et divergents en terre & créer

Les fossés seront exécutés aux emplacements et type définis sur les plans d'exécution approuvés par le Maitre dccuvre. Des
fossés supplémentaires pourront étre prescrits par le Maitre d’ceuvre. L'emplacement des fossés & exécuter est déterminé par le
Maitre d’ccuvre. L’Entrepreneur aura 2 sa charge l'étude d'exécution des fossés et des divergents pour assurer un écoulement
naturel par gravité sans débordement.

Les fossés divergents seront de la méme nature que le fossé dont ils constituent la suite naturelle. Les fossés longitudinaux
triangulaires, exécutés au grader ou tout autre moyen mécanique, auront une profondeur minimale de 0,60 m et une géoméirie
conforme au plan type. Si la configuration I’exige, le Maitre d’ceuvre peut prescrire des formes et des profils différents. La pente
longitudinale est autant que possible, identique & celle de I'axe de la chaussée. Si cela s’avére nécessaire, la pente est augmentée
pour éviter toute accunilation d’eau en un point du tracé. Elle doit toutefois rester inférieure 4 celle conduisant 2 la vitesse
critique d’érosion (0,5 m/s). Les matériaux excédentaires ou impropres sont mis en dépét & 1'aval des écoulements pour éviter
leur retour dans le fossé. Les matériaux utilisables seront stockés pour étre réemployés dans les travaux de terrassement.
L'exécution des fossés divergents d'évacuation se fera conformément aux instructions du Maitre d’ceuvre. Les divergents sont
réglés en profil en long pour assurer une parfaite évacnation des eaux des fossés latéraux, et sont orientés de 30 4 45° par rapport
aI’axe de la route, dans le sens de 1a pente du terrain.
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L’Entrepreneur maintiendra les fossés au profil, 4 ses frais, pendant toute la durée des travaux et jusqu'a la réception définitive
des travaux. La mise en dépét et 'épandage des terres provenant des déblais pour fossés en terre ne perturbera en rien ni la
visibilité, ni le drainage et s'effectuera en dehors de I'assiette de Ia route, en aval des fossés et en dehors des champs cultivés et
des villages. En tout état de cause, ces dépbts 2 proximité des fossés ou ailleurs devront étre agréés par le Maitre d’envre. Les
débits potentiels des différents exutoires seront évalués et des aménagements complémentaires seront entrepris pour que la
conduite de ces débits ne porte pas préjudice 3 l'environnement proche ou plus éloigné de la route (apports de sédiments,
inondations locales, surcreusement et érosion du réseau hydrographique nature] récepteur des eaux de I'exutoire, forte sensibilité
a une pollution issue de la route).

L'Entrepreneur sera responsable de l'exécution des travaux et dispositifs de contrdle des eaux issues de la route et du bon
fonctionnement ultérieur de ceux-ci pendant les travaux de construction de la route comme aprés sa réalisation. Pour le cas oit
les travaux et dispositifs nécessaires, tels que spécifiés dans le CCTP se révéleraient, soit omis, soit insuffisants, I'Entrepreneur
devra en aviser le Maitre d’ceuvre pour suite & donner. A cet effet, I'Entrepreneur lui fournira le document détaillé, localisant
les compléments de travaux qu'il considére comme justifiés et le devis estimatif correspondant sur les bases des colits unitaires
retenus pour Pexécution de travaux analogues dans le cadre du présent Marché.

Les essais et résultats exigés pour le contrdle du processus de mise en ceuvre des fossés sont donnés dans le tableau ci - dessous.

Nature des essais Résultats exigés Nombre d’essais

Nom Processus

Réglage Nivellement de précision [+2 cm par rapport au profil|a chaque profil en travers
théorique

3.5.4.2 Fossés maconnés

Les fossés magonnés sont réalisés selon les plans types et aux endroits indiqués par le Maitre d'ceuvre. Les prescriptions

applicables & ces travaux sont identiques 4 celles définies aux paragraphes “Travaux préparatoires aux ouvrages
d'assainissement" et "Etude, fabrication, mise en ceuvre et contrale des bétons". La magonnerie est constituée de moellons dont

les joints sont remplis au mortier de ciment M 450. La tolérance sur le fil d'ean des fossés est égalte 3 +2 cm par rapport au profil
théorique, TN

3.5.4.3 Caniveaux/ Fossés bétonnés et dallettes

La localisation et I'implantation de ces ouvrages sont arrétées en accord avec le Maitre d’-t"nuvre,‘qﬁi"‘é'}ssure de l'absence de
contre-pente en profil en long_._,;I:e‘s;‘ﬁ‘ré‘?c"ripﬁgns applicables 4 ces travaux sont identiques 4 celles définies aux paragraphes

“Travaux préparatoires au,gﬁﬂééeﬂﬁﬁa@%%mm" et "Etude, fabrication, mise en ceuvre et contrdle des-bétons".

PRI

Ces ouvrages en béton arma\ézo pourlesc vé";fl.‘:x et B25 pour les fossés, sont conformes aux plans types. Le radier est couls
sur un béton de propreté Cs0. Ts}stront j'(’)iz;tlr}rgs ‘g'%u mortier de ciment M 450,

Suivant la nature des terriins \e@hll'éi'fé'o}d:&%g ] ﬁ[a‘itre d’ceuvre, ils peuvent étre coulés en pleine fouille. Dans ce cas, celle-
¢i a des parois parfaiteme:'x\ﬂc&és\sées et sans as’%inte Lorsque les ouvrages ne sont pas coulés en pleine fouille, le remblaiement
de la fouille derriére les pid fm'ts':gstgx_écut'é/p ,’_i‘:ouches de 20 cm de terre expurgée de pierres supérieures 4 60 mm, soit avec
les matériaux d'extraction si Seux-ci'sontiennienables, soit avec des matériaux d*apport répondant aux spécifications d’une
couche de fondation, Les matériauX ¢"apport font partie du prix de béton des caniveaux, Dans le cas ol I'Entrepreneur propose

la préfabrication, le remblayage derriére les parois fera partie du prix du béton.

Ces caniveaux ou fossés bétonnés seront prolongés jusqu’aux exutoires. Ils peuvent recevoir une couverture constituée de
dallettes en béton armé B 30, auquel cas I’Entrepreneur doit ménager dans le coffrage intérieur des piédroits, le siége d’appui

de ces dallettes. Les essais et résultats exigés pour le contréle du processus de mise en czuvre des caniveaux sont donnés dans
le tableau ¢i - dessous.

Nature des essais Résultats exigés Nombre d’essais

Nom Processus

Réglage Nivellement de précision |+2 ¢m par rapport au profil|& chaque profil en travers
théorique

Réglage Nivellement de précision [+2 ¢m par rapport au profil|4 chaque profil en travers
théorique

Résistance NF EN 12390-3 R (28 jours) = résistance exigée lau gré de le Maitre d’cuvre

Compression

IT1.5.5 Maconneries

Les maconneries prévues pour la construction des ouvrages seront réalisées dans I’esthétique et le type de PPouvrage intéressé
(forme et dimensions des pierres, joints etc.) sous réserve du respect des régles de 1’art.

Les moellons seront mis en place 4 bain de mortier aprés avoir été arrosés. Les faces vues des magonneries devront étre

régulieres. Les épaisseurs minimales ne devront pas &tre inférieures & quinze (15) cm. La finition des joints de parements se fera
4 I'aide d’un mortier M 450.
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Les perrés sur remblais ne seront exécutés qu'aprés accord du Maitre d’czuvre notamment sur la préparation de la surface de
pose. Les fossés magonnés seront mis en ceuvre & partir d'vn gabarit mis en place sur les implantations réceptionnées par le
Maitre d’ceuvre. Le mortier de liaison sera dosé & quatre cent (400) kg de ciment par m3 de sable.

IT1.5.6 Perrés Magonnés

Les perrés sont réalisés en lauze de pays coupée dans son feuil et. Le Cocontractant présente cinq échantillons au vu desquels
le maitre d’ceuvre prononce son acceptation ou non du produit proposé.

La construction d'un perré magonné consiste en la réalisation d'un revétement en magonnerie de moellons, hourdée au mortier
de ciment pour la protection de talus érodables et de remblais d'accés a certains ouvrages, ainsi qu'aux endroits prescrits par le
Maitre d’GEuvre.

Les pierres devront étre compactes, sans fissuration, non sujettes a s'écailler et  arétes vives. Elles devront avoir des formes
aussi parallélépipédiques que possible et auront de 20 4 40 cm dans leur plus grande dimension.

Les surfaces 4 revétir, préalablement réglées et compactées, seront soumises & l'agrément du Maitre d’(Euvre. Les moellons
seront assemblés au mortier dosé a 350 kg CPT 45 / m3.

Des fenétres de 10 x 20 cm, ou des barbacanes, devront étre prévues dans la magonnerie pour évacuer les eaux qui pourraient
s'accumuler derriére l'ouvrage. Elles seront disposées tous les 2 m en quinconce, la premiére rangée étant placée & la base du
perré, et nécessiteront la mise en place de filtres derriére ces ouvertures pour éviter le transport des matériaux lors des
circulations d'eau. La protection terminée devra avoir une épaisseur moyenne de 30 cra.

I'exécution comprend les opérations suivantes :

- rmise en place d'une fondation en béton A la base du perré, éventuellement une rangée de gabions ou un raur parafouille si
le terrain est affouillable

- pose des moellons sur une couche épaisse de mortier (bain de mortier), en les disposant perpendiculairement 4 la surface
du talus, de fagon & ce qu'ils reposent par leur poids dans le sens de I'épaisseur du perré

- tassement des moellons entre eux, au marteay, et comblement des vides par des éclats sans souleyer les moellons,

- pose de boutisse de 50 cm de longueur tous les métres carrés environ en assurant la liaison avéc le parement, nettoyage
des bavures de mortier et rejointoiement.

IN.5.7 Garde-corps et protections e P

(i) Garde-corps ,rf/(: i ”;-‘;\i"‘f e PR

FOAY S R S -t
Les garde-corps seront composés de tube métalliqué et en acier g51 isé conformémentau-détail et au plan d'exéention établis
g p p dllique et en.acl : pla

par l'entrepreneur, i * ST

.-\(Cf,".'.,-r L l'-:-.:
Ceux existants et  rénover le seront confom'{\;éfn"ént ait ‘Chapifte FV/ du fasc. 61 titre 11 du CCTG, et 4 la norme XP P 98-405,
e

Leur réparation peut étre réalisée en atelier ; {'(1, lise en place a’%ﬁfgarde-coxps provisoire étant dans ce cas obligatoire. s
subiront un décapage général. Les lisses supérieqi:fg;%islsi\g_u_gle éJ€rifents corrodés présentant une perte de matiére importante
seront supprimés et remplacés par des éléments éhggl’eﬂﬁqﬁfﬂ_ ensions similaires, soumis & 1’acceptation du maitre d’ceuvre.
Les soudures présentant des faiblesses seront réparées. E&s'garde-corps décapés seront revétus d'un systéme de peintures certifié
ACQPA de couleur rouge pourpre (RAL 3004).

Les longrines en béton armé seront nettoyées ; les zones épaufiées seront repiquées et ragréées apres passivation des aciers
apparents. Les longrines subiront ensuite un traitement imperméabilisant. Les produits de réparation seront soumis a 1’agrément
du maitre d’ceuvre,

(ii} Protection anticorrosion

La protection anticorrosion des lisses métalliques est assurée par mise en peinture, 2 I’aide d’un systéme certifié ACQPA (RAL
3004 — rouge pourpre), conformément aux prescriptions de I’article 4.7 du fascicule 56 du CCTG. Par dérogation a ce fascicule,
la certification ACQPA des applicateurs ne sera pas exigée. Néanmoins, la protection fera ’objet des garanties définies par le
fascicule 56 du CCTG.

1.6 SIGNALISATION ET SECURITE

La signalisation routiére sera conforme au Code de la Route en vigueur au Cameroun ¢t défaut conforme 4 la convention sur
la signalisation routiére du 8 novembre 1968 & Vienne, 4 I'accord européen complétant ladite convention du 1% mai 1971 &
Genéve et an protocole sur les marques routiéres additionnel a 1'accord précédent du ler mars 1973 4 Genéve. Les travaux de
"Signalisation-Sécurité" correspondent 4 la réalisation de Ia signalisation verticale,

Les prescriptions techniques liées & ces travaux sont définies dans les chapitres suivants, et consistent 4 réaliser sur les trongons
de route concernés des signalisations adaptées aux contextes camerounais.

TI1.6.1 Signalisation verticale

La signalisation verticale (type des panneaux, texte, taille et police des caractéres, positionnement sur le profil en long,
implantation sur Faccotement) est proposée au Maitre d’ceuvre qui dispose d’un (1) mois pour approuver ces dispositions.

3.6.1.1 Implantation
Position latérale des panneaux
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*  lespanneaux sont disposés sur les accotements de la route, 4 une distance de 1,00 m du bord extérienr
de la chaussée,
* pour éviter le phénoméne de réflexion spéculaire, le plan de la face avant du panneau doit &tre
légérement tourné vers I'extérieur de la route (environ 2 degrés).
Position verticale des panneaux :
*  la hauteur sous panneau est fixée 4 2,00 m au-dessus du niveau fini de l'accotement,
*  si plusieurs panneaux sont placés sur un méme support, cette hauteur est celle du panneay inférieur,
Disposition des panneaux ;
* les panneaux d’avertissement sont implantés & une distance de 150 m du danger,
*  les panneaux et leur éventuel panonceau associé sont placés sur le méme support,
*  les ouvrages présentant un danger particulier sont signalés par des balises.

3.6.1.2 Ancrage et fondation

Les fondations doivent étre exécutées trés soigneusement. En particulier la partie supérieure visible des socles
est lissée et arasée au nivean de l'accotement. Les suppotts des panneaux sont scellés dans un massif de béton
B 350 de dimensions 0,40 x 0,40 x 0,50 m.

Avant Je début effectif travaux de mise en place, le Cocontractant est tenu de fournir une note de calcul justifiant les dimensions
adoptées pour les supports et les massifs d’ancrage sur Ia base d’une surcharge statique horizontale de 180 kg/ml et de soumettre
4 'agrément du maitre d’ceuvre le piquetage de I'axe de supports de panneaux.

I11.6.2 Balises de sécurité

A
Les balises seront implantées a extérieur du virage. Le mode d’ancrage des balises doit étre tel qu’elles ne présentent
qu’un faible danger en cas de choc et sera soumis & I’approbation du maitre d’ceuvre préalablement 4 toute exécution.
L’espacement entre deux balises sera égal 4 8 métres sauf dérogation du maitre d’ceuvre. SN

vy

I11.6.3 Glissigres de séeurité

3.6.3 (a) glissidres de séeurité_métalligue

.

Pour les glissiéres de types normalisés GS2 et GS4 en acier galvanisé, la tolérance d'implantation en plan de la face
avant "coté exécution” des éléments de glissement est de plus ou moins 3 ¢m par rapport 4 la position prévue sur les plans.

La hauteur de I'aréte supérieure des éléments de glissement par rapport au niveau du sol ou du revétement définitif 4 I'aplomb
de la glissiére sera de 70 cm avec une tolérance de plus de 5 cm et moins de 10 cm. Aprés montage, un réglage fin assurera le
parallélisme des €léments de glissement par rapport 4 Ia chaussée.

Les supports seront en acier moulé galvanisé (de type UAP100, UPM100 %Q]QOX‘ﬁoﬁt:\Sg;jS) de longueur de 1,50 m et seront
battus aprés vérification de leur verticale ainsi que celle du dispositif dq‘g/j%iiia'gé dela ‘é‘onﬁgt'j_?é\..‘

En cas de refus de battage avant que la téte du support ait atteint ia cat,ej."iﬁnpbsée,._ ‘s;.la‘ﬁ,?che ‘""bau moins égale & 50 cm et aprés
accord du Maltre d'ouvrage, l'entrepreneur pourra couper le support 4 Jatdte in;pp:ségfgi_ge perder.

51 la fiche est inférieure a 50 cm, l'entrepreneur devra arracher le sufjport, Eéfc‘él‘ l'bb's'ta{:],é ‘ﬁu:xs recommencer le fongage ou
exécuter une fouille et foncer le support dans un massif de fondation au ;able fin de bloqaéé-p;éalablement mis en ceuvre dans
cette fouille. Les supports arrachés ne pourront étre réutilisés qu'apras actord i Maitr€ d'ouvrage ou de son représentant.

Le Maitre d'ouvrage pourra exiger aux frais de l'entrepreneur le remplacement dééfli;iﬁé}i; qui aprés fongage présenteraient des
défectuosités comme pliure, déchirure, flambage ou voilement. Les éléments de glissement devront étre assemblés de telle fagon

que pris es dans le sens de la circulation, leur extrémité recouvre Lorigine de I'élément suivant. Les tétes de boulons devront &tre
placées sur la face avant “¢6té circulation” des éléments de glissement,

3.6.3 (b) glissiéres de sécurité en béton (GBA. DBA)

L’opération comprend les fournitures et mises en ceuvre nécessaires  Ia compléte réalisation de ces dispositifs de sécurité.

(a) Descriptif des fravaux
*  Fourniture et pose de DBA en TPC

*  Fourniture et pose de GBA en accotement
Les régles d’implantation et leurs caractéristiques sont décrites dans la norme NE P98-431 et NF P98432,
(b) Zone d’application
*  hauteur de remblai supérieur ou égale 3 4 m,
¢ audroit des virages dangereux

(¢) Dispositions constructives

La hauteur du séparateur sur sol horizontal est de 80 cm (+3 cm, - 2 cm). Le pied monte 4 8 cm (+ 3 cm, - | cmy) et ne doit
Jamais dépasser 15cm, valeur au-dela de laquelle le Tisque de renversernent est important. La largeur au sol est de 60 cm. Il sera
arme dans sa partie supérieure par deux fers filants. Sa masse est d’environ 700 kg/ml. Les séparateurs doivent présenter aucune
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défectuosité telie que fissure ou arrachernent, Les arréts doivent étre nets et réguliéres sur toute leur longueur. L’amplitude des
bosses et flaches est limitées 4 0.5 cm.

(d) Mise en ceuvre

Le choix du mode d’exécution est laissé & I’entrepreneur et devra obtenir l'agrément de la Ceilule des Equipements et de la
Sécurité des Infrastructures. Le séparateur doit adhérer au support. S’il est coulé sur place, «1"adhérence» est obtenue par coulage
direct du séparateur sur ce support préalablement nettoyé et débarrassé notamment des produits de marquage. Les extrémités

doivent étre abaissées sur 20 métres. La mise en ceuvre des séparateurs par extrusion au moyen d “une machine 4 coffrage glissant
est fortement recommandée.

{e) Contrdle

Les essais seront réalisés conformément aux spécifications du fascicule 31 du C.P.C, relatif aux bordures et caniveau en pierre
naturelle ou en béton et dispositifs de retenues en béton.

Pendant le délai de garantie, 'Entrepreneur devra, a ses frais, procéder par sondages, et de maniére périodique, 4 la vérification
de 1’état des dispositifs. Il est entendu que le remplacement des éléments accidentés ou défectueux ou portant des défauts est &
la charge de 1"Entrepreneur pendant toute la période de garantie.

I11.6.4 Ralentisseurs de vitesse

Le Ralentisseur de vitesse est un dispositif routier obligeant l'automobiliste 4 ralentir et donc a redoubler de prudence. La
réalisation des ralentisseurs de vitesse devra étre conforme a la directive ministérielle y relative faisant ressortir les cinq (05}
types ci-dessous énumérés :

Ralentisseur de type dos d’&ine : C’est un ouvrage de forme sinusoidal convexe aménagé sur la chaussée,

Ralentisseur de type trapézoidal : C’est un ouvrage de forme trapézoidale convexe aménagé sur la chaussée.

Ralentisseur de type plateau : C’est un dispositif en surélévation plane sur la voie publique, dont le profil en long est
trapézoidal, avec des accés biseautés, de forme sinusoidale ou non. Il peut étre modifié en faisant varier sa hauteur, sa pente et
la forme des rampes d'accés et sa longueur. Il est plus long que le type trapézoidal.

Ralentisseur de type coussin: C’est un dispositif en surélévation, mais qui ne recouvre qu’une partie de la chaussée.
Ralentisseur de type bande sonore ; c’est une bande perpendiculaire & la voie comme le dos d*ine, mais beaucoup plus fine
¢t moins haute.

Le présent article correspond 2 la fourniture et 4 1a pose de ces équipements. Elles seront implantées sur 'accotement extérieur
du virage, l'axe 4 un métre du bord extérieur de la couche de roulement. L'espacement des balises sera tel que quatre balises au
moins se trouvent simultanément dans le champ visuel de,JSgp %:é",'i‘:“'[:[neb\balise sera implantée sensiblement dans I'axe des voies
que peut suivre un conducteur abordant 1a courbe. DeuX.. @ﬁézs_éé'ﬁ\sis‘dgvrom gtre posées avant l'entrée.- ¢t aprés la sortie de
t
\

la courbe. L'espacement entre deux balises consécuu?/_?@é"}era d'autan Tﬁg faible que le rayon de la courbe serait plus étroit. Il

ne doit pas étre inférieur 4 § m. {‘ * N Arn \ T e
e s . eis ' -l{<i Q’;“'r‘.""cnﬁ i A
(a) Caractéristiques géométriques rel 0N } N L e
. " .\-'.: t:‘-'l—; i L y ":? ',
Ralentissenr de type dos d’ine ‘:1;, \\' R S
Le profil en long du ralentisseur de type dos d’dne co@gﬁlqlg\gstﬁinusdi"ga_l;avec une longueﬁcomp_rise entre 4 et 4,80 m et une
Y N :

hauteur de 10 cm.
Les tolérances de construction sont;

0 Hanteur: +ou-1cm
0O Longueur : + ou - 10 em.

b
‘Q‘.‘.‘.:l-)-‘.{‘. ‘1 - I-\c.}

e = |

L]

=
Sy Jllia S"arttraoun -—

Profil en long du ralentisseur type dos d’dne

Ralentisseur de type dos Trapézoidal

Le profil en long du ralentisseur de type trapézoidal comporte un platean surélevé et deux parties en pente, nomimées rampants.
11 est de forme trapézoidale.

Ses dimensions sont :

+  Pentes des rampants : de 7% 2 10%;

*  Hauteur: 10 em + 1 cm (tolérances de construction) ;

*»  Longueur du plateau : comprise entre 2,50 m et 4 m, & 5% prés (tolérances de construction}
+  Saillie d’attaque du rampant : <= 0,005 m
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Profil en long du ralentisseur de type trapézoidal

Ralentisseur de type platean
Deux grandes catégories de plateaux existent : le plateau sinusoidal et Ie plateau trapézoidal. Le profil en long comporte un
plateau surélevé plan et deux parties en pente. Les accés sont de forme sinusoidale ou trapézoidale suivant le type de plateau.
IIs présentent les avantages snivants :
> Ils sont moins contraignants que les ralentisseurs et utilisables méme sur des voies ot le trafic est supérieur & 3 000 v/j en
MIA, Ils peuvent étre aménagés sur des voies & vitesse supérievre 4 50 km/h avec limitation ponetuelle a 30 km/h,
Ils peuvent étre utilisés sur des voies ol circulent des transports en commun et des poids lourds.
> Les dimensions recommandées sont les suivantes :
> La hauteur est celle du trottoir sans toutefois dépasser 12 ¢m,
> La pente des rampants ; mini 5 %, maxi 10 %,
» Pour les voies 2 faible trafic, la pente peut étre plus forte, entre 7 et 10 %,
> Lalongueur de la partie plane surélevée est fonction des circonstances locales mais est au moins égale a Pempattement des
véhicules de passage et sera de 8m pour les autobus standard et de 15 m pour les autobus articulés, si la chaussée se trouve
sur les itinéraires des bus, Elle peut aller jusqu’a 30 métres ;
> IIs peuvent abriter un passage pour piétons.
NB : Ce type de ralentisseur présente le méme profil en long que le type trapézoidal.

Ralentisseur de type bande sonore

Le profil en long du ralentisseur de type bande sonore est de forme circulaire,

Ses dimensions sont : e

O Hauteur : 5 ¢m + 1 cm (tolérances de construction) ; Larggﬁ]:-;{?ﬁj)‘tnfr 2 enitolErances de construction)

IIs sont en groupes successifs de trois (03) a six (06) pour p‘fbuiroiir faire effet dans_I’esprit du conducteur. Ils sont alors sépards
entre eux par un espace minimum d’un (01) métre. Gl rHNTE T

Ralentisseur de type coussin i < et SRy % i

Le coussin est une surélévation implantée sur la chaussée, A fadifférence des ,a‘ur._gqs,,ifalentisscurs, il ne s"¢tend pas sur toute Ia
longueur de la chaussée. Seuls les véhicules 1égers sont obﬁ"ggééﬁe-_a‘mﬂerg;;&p]ﬁ partie surélevée. Les bus et les poids lourds
peuvent « I’enjamber». LAY

Il constitue une excellente solution pour les cyelistes, qui le contourné

’

nf pat la droite sans changer de trajectoire.

Les caractéristiques géométriques sont les suivantes : B
» Largeur au sol : Comprise entre 1,75 m et 1,90 m ; o
> Largeur du plateau supérieur : Comprise entre L15met1,25m; ST
» Largeur des rampants latéraux : Comprise entre 30 cm et 35 cm ; £ ‘
> Largeur des rampants avant et arriére ; Comprise entre 45 cm et 50 cm ; 4
> Longueur totale variable : Comprise entre 3 et4 m ;
> Hauteur apparente : Comprise entre 6 cm et 7 cm + 1 e (Tolérances de construction),

128 m

hautaur

Ralentisseurs types coussins

(b) Dispositions constructives
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Implantation

L’implantation des ralentisseurs est limitée aux entrées et sorties des agglomérations, aux entrées et sorties des villes et villages,
des écoles, des marchés, des hopitaux et autres places regroupant généralement un grand nombre de personnes, ainsi qu’aux
péages et pesages routiers, aux aires de service ou de repos routiéres ou autoroutiéres. A 'intérieur des zones visées 4 1'alinéa
ci-dessus, ils ne doivent étre implantés que sur une section de voie localement limitée a 30 km/h ;

L’implantation des ralentisseurs du type dos d’4ne et trapézoidal est interdite sur des voies ol le trafic est supeneur a3 000
véhicules en moyenne journaliére annuelle. Elle est également interdite sur les voies a grande circulation, sur les voies supportant
un trafic poids lourds supérieur & 300 véhicules en moyenne joumaliére, sur les voies de desserte de transport public de
personnes ainsi que sur celles desservant des centres de secours, sauf accord préalable des services concernés ; Elle ne doit pas
étre faite & moins d’une distance de 250 métres des limites d’une agglomération ou d’une section de route a plus de 70 km/h;
Elle est interdite sur ou dans un ouvrage d’art et A moins de 25 métres de part et d’autre.

A proximité des trottoirs ou accotements, les ralentisseurs doivent étre congus de telle sorte qu’ils ne présentent aucun danger
tant pour les piétons que pour les véhicules & deux roues. L’implantation des ralentisseurs du type coussin et plateau peut étre
faite sans restriction sur toutes les voies. L'implantation des ralentisseurs du type bande sonore doit étre faite uniquement aux
entrées et sorties des agglomérations, accompagnés par 1'un des autres types, choisi judicieusement pour assurer la sécurité des
hommes et des biens. En dehors des bandes sonores, aucun autre type de ralentisseur ne doit étre implanté sur les voies dont la
déclivité est supérieure a 5%, ni dans les virages de rayon supérieur 2 200 m, encore moins 4 moins de 50 m d’une sortie ou
entrée de virape de ce type.

‘\

Les ralentisseurs de type dos d'4ne, trapézoidal, plateau ou bande soncre doivent &tre implantés perpendmplalrément al'axe de
la chaussée et sur toute sa longueur. 2

Les coussins sont implantés de la maniére suivante : - 5

» L’axe du cousin doit étre paralléle a celui de la chaussée ; J/'

> Un coussin doit &tre réalisé sur chaque voie ; s e

> Une ligne axiale continue commengant & moins de 10 m gry.amont du coussin doit étre matenahsee pour une chaussée

bidirectionnelle. S 1?;__17_-’_:,‘,- 1\ .
. ‘*\ - .

Evacuation des earnx P b

e .
L’implantation des ralentisseurs ne doit pas nuire a I’ écpmqn‘@ni aes eaux, f a-chnstruction de ces ralentisseurs ne doit pas

-

entrainer une accumulation deau au droit de ceux R ci. L ac{mle{n@ }i Zean }ch sa collecte doit étre assuré.
L e
Matériaux 5, 'f N i S
Le choix des matériaux doit répondre aux objectifs suwants e \ o ‘“
» Tenue dans le temps de I'ouvrage (Conservation du proﬁ’l)1 ar
» Adhérence compauble avec les vitesses pratiquées. Le coefﬁclent de frottement sera supériewr ou égal 4 0,45,

Les techniques de mise en ceuvre des ralentisseurs de vitesse doivent assurer une parfaite solidarité de l’ouvrage avec la
chaussée. I sera recommandé d’utiliser pour les réaliser, le méme matériau que celui de la couche déroulement ou & défaut un
béton ou tout autre matériau spécialement congu a cet effet.

En tout état de cause, le matériau utilisé doit permettre un entretien régulier du ralentisseur et lui offrir en tout temps une
meilleure adhérence avec la chaussée, mais aussi le minimum de risque aux usagers de la route et a leurs véhicules.

Visibilité
Les ralentisseurs doivent étre visibles de jour comme de nuit par les moyens les plus appropriés dans le cadre de I'aménagement.
La signalisation & mettre en place sera la suivante. La signalisation avancee et celle de positionnement seront placées

conformément aux dispositions de I’Instruction Interministérielle sur la Sécurité Routiére en France (2008) et tout autre texte
visant 4 améliorer la visibilité sur les ralentisseurs.

,..

L7 BARRIERES DE PLUIE : CONSTRUCTION ET GESTION

En vue de préserver l'intégrité de la route, ses ouvrages et ses annexes pendant les grandes saisons des pluies nécessitant la
suspension des travaux, des barriéres de pluies sont construites dans le cadre d’une autre entreprise sur chaque route objet du
présent marché

Le Cocontractant aura la charge de préserver ces barriéres des pluies et toutes les signalisations connexes pendant la réalisation
des travaux. Il réparera 4 ses frais tous dégéts subis du fait de son entreprise. "

Pendant la durée des travaux, la gestion de ces barriéres de pluies sera & la charge du Cocontractant.
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IV. PRESCRIPTIONS ENVIRONNEMENTALES

IV.1 MESURES SPECIALES

ARTICLE IV.1.1 : REUNION DE DEMARRAGE DES TRAVAUX

Lors de 1a visite des lieux avec I’entreprise chargée de réaliser les travaux, la Cellule de Protection de 1’Environnement des
Infrastructures (CPEI) du MINTP est chargée de préciser les carriéres qui seront utilisées et les emplacements de la Base vie (
si il y a lieu) qui seront affectés par les travaux et la durée des travaux. La Cellule pourra avec I’aide d’ONG locales sensibiliser
encore la population aux aspects environnementaux, et aux relations humaines entres les ouvriers de I'entreprise et la population
locale.

ARTICLE IV.i.2 : PERSONNEL DE CHANTIER

L’entrepreneur est tenu de recruter un responsable environnement sécurité et assurer le contrdle de 1’ensemble des aspects

relatifs 3 ’environnement, 1’hygiéne, la santé et la sécurité (prise en charge par le projet du salaire pendant la durée des travaux).

Le profil recruté est un expert environnementaliste expérimenté avec un dipléme Bac +4 dans le domaine de |'environnement,

ayant une bonne connaissance de la région, des us et des coutumes et de la spécificité environnementale de la zone et si possible

maitrisant les langues locales afin de faciliter les échanges avec la population locales et les autorités administratives et

traditionnelles. L'entrepreneur est tenu d’engager {en dehors de son personnel cadre technique) te plus de main d’ceuvre locale

possible dans la zone of1 les travaux sont réalisés. 11 est important de réaliser la sélection des ouvriers locaux en concertation

avec les autorités locales (administratives et traditionnelles). A défaut de trouver le personnel qualifié sur place, il est autorisé

4 engager la main d’ceuvre 3 I’extérieur de la zone de travail, L'entrepreneur doit munir ses ouvriers des équipements de securité

nécessaires et adéquats, notamment pour les postes de travail de :

- Carriéres, station de concassage ou d’enrobage : masque & poussiére, casques antibruit, chaussures de sécurité, équipements
anti pluie si nécessaire.

- Terrassement, chambres d’emprunts : masques a poussiére ; gants, bottes, équipements anti pluie si nécessaire.

- Ferraillage et soudure : masques & poussiére ; gants, bottes, équipements anti pluie si nécessaire, et lunettes.

- Magonnerie et coffrage : masques & poussiére ; gants, bottes, équipements anti pluie si nécessaire.

- Main d’euvre: masques a poussiére ; gants, bottes, équipements anti pluie si nécessaire.

Note d’information interne de 1’entreprise : ) ,.»,/;f;,{“\ B

L’entreprise devra émettre une note d’information interne pouir, sgiisibilisel les-Ouyriers aux sujets suivants :

- Sensibilisation les ouvriers au respect des us et coutumgs '}aﬁ:opulatiohsiﬁpﬁg région ol sont effectués les travaux,

- Sensibilisation des ouvriers aux risques des MST. ;’1 * { o~ AT N b

- Contréler et sensibiliser le personnel au probléme duf b@qohﬂé'gg; b‘t_'iﬁjérditjeﬁjaiconsommation de viande de brousse sur la
base-vie. LV N -

- Sensibiliser le personnel du chantier & la réglementat'ipﬁ‘ﬂgmeroun{a’fs*e"; fle'respect des especes prc&égées, en affichant
clairement des extraits des lois et les listes des animaux-pafiigilement etdntégtalement protégés. Metire en avant la richesse
faunistique de la zone et la nécessité d'ceuvrer & la protection désiesfisces remarquables particuliérp[‘ﬁ;m les chimpanzés et
les éléphants TR //-..);/1. "1_. ‘::

ARTICLEIV.1.3: ENGAGEMENT DE L’ENTREPRENEUR ARV Ot

[
v

Ao e

L’entrepreneur doit engager sa responsabilité en ce qui concerne 1’organisation du chantier, notamment 8
de séeurité et d’environnement. Les principales actions en la matiére se résument comme suits~ ...

» Signaler clairement P'existence du chantier aux endroits les plus sensibles. R

s Faire usage de rigueur dans la réalisation des travaux, ce qui impose une coordination rationnelle des chantiers.

o  Présenter, d’aprés les délais d’exécution contractuels, I’échéancier d’exécution des travaux dans ses différentes phases et
respecter les durées d’exéeution prévues.

o Vérifier réguliérement le bon fonctionnement de tous les engins du chantier en vue d'éviter toute consommation excessive
de carburant ou émissions intolérables de gaz et générant du bruit.

e Réduire le bruit par ’emploi d’engins insonorisés (compresseurs, groupes €lectrogénes, etc.).

»  Réduire les poussiéres produites en période séche par 1'arrosage des pistes pour éviter toutes nuisances aux usagers et aux
riverains et couvrir les bennes des camions de transport des matériaux par des béches. La limitation de la vitesse au droit
des villages permet également de réduire les poussiéres émises.

e -Garantir la sécurité du personnel et 'hygidne du chantier. Pour la protection des ouvriers, il est nécessaire de les équiper
de casques, gants, gilets fluorescents et chaussures de sécurité et de veiller a leur utilisation par toutes les personnes
travaillant dans 1'emprise du chantier. Quant 2 la protection du public, ¢’est la cléture de la base-vie et du parc de matériel
et I'interdiction d'y accéder qu'il faut garantir.

 Contribuer 4 informer le public, aussi souvent que nécessaire, par la presse, la radio et par une signalisation sur place, en
précisant le but et la durée probable des opérations en cours au moyen de grands panneaux trés visibles. Ce n'est que dans
ces conditions et en assurant une information réguligre du public que l'opérateur du projet s'assurera une image globalement
positive qui viendra limiter Pimpact des nuisances générées par le chantier.

e  Gérer les déchets liquides des ouvriers dans le respect de I’environnement, par Ia dotation de la base-vie de sanitaires, de
fosse septique et de puits perdu correctement dimensionnés en fonction du nombre d’ouvriers.

»  Gérer les ordures ménagéres produites par les ouvriers dans le respect de I’environnement. Ces déchets doivent étre
ramassés, entreposés dans des récipients adaptés que I'on placera en un point correctement aménageé a cet effet, en vue
d'éviter la dispersion des déchets (soit par les agents naturels, soit par des animaux). Ceux-ci seront réguliérement incinérés

matitre, d’hygiéne,
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ou enfouis dans un leu & préciser en cotlaboration avec la cellule de coordination. S’assurer dis le départ que les
équipements du chantier répondent bien aux besoins des travaux surtout pour les opérations non conventionneiles.
L’objectif est d’éviter au maximum que des problémes techniques ne causent I'arrét du chantier o son ralentissement avec
toutes les conséquences néfastes de 1a prolongation de la période des travaux. Les arréts prolongés du chantier par suite de
contraintes non prises en considération dés le départ ne sont pas tolérables.

*»  Veiller & un stockage des matériaux du chantier et des hydrocarbures a Iabri des intempéries (pluies et vents) et des eaux
de ruissellement,

*  Les matériaux susceptibles d’étre emportés par le vent (comme le sable et le ciment) doivent étre couverts ou déposés
derriére un abri. D’autres, susceptibles d’&tre entrainés avec les eaux de ruissellement, doivent &tre stackés sur des aires
imperméabilisées (réservoirs de carburant) et loin des lignes d’écoulement préférentiel de 1’eau.

*  Les matiéres qui risquent d’étre endommagées par I’eau de pluie sont & stocker sous des aires couvertes ou 4 couvrir par
des films plastiques.

*  Quantaux réservoirs 4 fuel, ils doivent &tre disposés sur une aire bétonnée isolée du terrain naturel et ceinturée d*une rigole
permettant Ia collecte de toute fuite éventuelle et son drainage vers un regard, & partir duquel, en cas de fuite accidentelle,
on pourra réaliser leur pompage.

* Réaliser I’entretien des engins du chantier dans des aires & aménager & cet effet : aire bétonnée étanche, dispositif de
collecte des huiles, drain relié & une fosse de collecte des fuites congue pour stopper les sables et les huiles.

Cette liste de recommandations n’est pas limitative et toutes les initiatives sont  considérer en vue d'éviter le moindre probléme
qui ne pourrait qu'avoir des conséquences négatives sur la bonne marche du chantier.

D’une fagon générale, 1'Entrepreneur s’engage & respecter les réglementations environnementales du Cameroun ainsi que les
clauses de respect de I"environnement qui feront partie intégrante du cahier des charges.

ARTICLE IV.1.4 : PLAN D’ASSURANCE QUALITE

L’entreprise chargée des travaux metira en place un plan d'assurance qualité (PAQ) incluant les clauses de respect de
I'environnement qu’elle s’engage 2 respecter. Elle chargera un consultant du suivi de la bonne exécution de ce PAQ,

Les entreprises soumissionnaires aux dossiers d*appel d’offres qui disposent déja d'un PAQ reconnu & I'échelle internationale
(ISO par exemple) ou au moins nationale, bénéficieront d’un bonus,

ARTICLE VL1.5: ETABLISSEMENT D'UN PROGRAMME DE REALISATION DES MESURES
ENVIRONNEMENTALES

Les entrepreneurs soumissionnaires seront appelés & présenter dans leurs offres une proposition du programme de mise en ceuvre
des mesures environnementales et des travaux de remise en état ainsi qu’un exposé méthodologique décrivant de quelle manitre
ils se proposent d’éviter les incidences négatives et de minimiser les incidences inévitables, incluant une justification des actions
proposées.

ARTICLE I'V.1.6 : PROTECTION DE LA PROPRIETE ET REPARATION DES DOMMAGES._

Dans I'exécution de son contrat, I’Entrepreneur doit : T

- s’abstenir de pénétrer sur une propriété privée, quelle que soif Ia raiso;};'ség.lﬂeﬁ)o'liténigl‘la,permissio,n formelle, a

- protéger la propriété publique ou privée contigu# aux lieux de travaux-confre fout dorimAge et toute/avarie pouvant résulter
directernent ou indirectement de I’exécution ou du défaut d’exécution des trayaux, . ..

- prendre les précautions voulues pour ne pas endommager les arbré.s,'iix?’icf,[;iqﬁys"t E,Dtuyhﬁ;:,' ciibles, conduits, puits d’eau
potable ou autres ouvrages souterrains et aériens, L vy

- protéger contre tout déplacement et dommage les monuments, borries;: arques ou repéres, indicateurs de niveaux ou de
lignes de propriété, jusqu'a ce quun agent autorisé ait rattaché dﬁ'ft?qfns@é  ces Yormes et permis formellement leur
déplacement ou leur enlévement, éviter le gaspillage des matériaux de conSfruction dans les carriéres et autres sources par
suite d'une exploitation défectueuse, Nz

- protéger contre tout dommage les monuments, les batiments 3 caractéres patrimonial et les sites sacrés (foréts, arbres,
pierres) , les tombes, les cimetiéres, historiques ou archéologiques qui pourraient se trouver dans ’emprise du chantier ou
dans son voisinage ainsi que toute autre aire utilisée par Pentrepreneur pour ses travaux ; de plus, aviser le Maitre d’Ouvrage
de toute découverte et s’abstenir de tout travaux qui pourrait endommager ou détruire les monuments, bitiments ou sites
jusqu’a ce qu'il ait obtenu I’autorisation formelle du Maitre d*Quvrage de se remettre 4 I’euvre,

- éviter de polluer 'environnement, notamment en respectant les régles environnementales,

- protéger I'intégrité du territoire agricole et protéger au possible les arbres fruitiers

- protéger, maintenir ou reconstituer le couvert forestier sur les terres forestidres du domaine public,

L’Entrepreneur doit effectuer dans un délai rajsonnable les réparations ou reconstructions de biens qu'il a endommagés ou

détruits, et ce, a ses frais,

ARTIVLE IV.1.7 : INETTOYAGE ET REMISE EN ETAT DES LIEUX

Lorsque les travaux sont terminés, I’Entrepreneur doit enlever de ’emprise tout matérielle ainsi que les matériaux inutilisés, les
déchets et rebuts, les cailloux et pierrailles, débris de bois, de souches, de racines. Il se doit de nettoyer les emplacements des
matériaux et de matériels ; remettre en bon état les fossés et les cours d’eau qu’il 2 endommagés et reconstruire les cltures et
les autres ouvrages nécessaires qu’il a démolis ou endommagés et se défaire de tous les matériaux enlevés en les britlant ou en
les transportant en dehors de I'emprise en accord avec les autorités locales pour le lieux de dép6t des déchets solides et liguides.
Enfin, il doit réparer tous les autres dégats ou dommages qu’il a causé sur le site des travaux, 4 la propriété publique ou privée
touchée par ses travaux, aux plans d’eau, aux sites de campement et du parc du matériel, d’entreposage ou d’approvisionnement
de matériaux, a I'environnement et au territoire forestier ou agricole. 11 doit également procéder 4 la restauration du couvert
forestier sur les terres forestiéres du domaine public.

RV R
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ARTIVLE TV.1.8: REPARATION DES DOMMAGES OCCASIONNES AUX PROPRIETES RIVERAINES ET
RESPECT DU SACRE

L’entreprise devra nettoyer et €liminer 4 ses frais toute forme de pollution due a ses activités et indemniser ceux qui auront subi
les effets de ces désagréments. L’entreprise devra sensibiliser son personnel au respect du bien d’autrui et particuliérement au
respect des rites cultuels et culturels. Ceci sous-entend le respect des procédures et des lieux sacrés et religienx (relevé et
signalisation ; nettoyage et entretien ; ou réhabilitation ou dédommagement selon les coutumes et le respect du Plan complet de
réinstallation.

L’entreprise devra reconstruire toutes les clotures et haies démolies lors des travaux. Dans la mesure du possible, les nouvelles
haies seront réalisées & partir de plantations récupérées du dégagement de I"emprise de la route. Ces plantations nécessitent alors
d’étre manipulées avec soin et il est préférable qu’elles soient réalisées au début des travaux pour ire arrosées et entretenues
durant 1a période du chantier.

ARTIVLE IV.1.9 : CIRCULATION ET SECURITE

L’entrepreneur doit maintenir en permanence la circulation et 'accés des riverains et le passage des usagers de la route en cours
des travaux, [l est important que la route ne soit pas entiérement barrée pendant les travaux. Pour cela, le chantier sera organisé
de maniére a réhabiliter alternativement ['une des deux voies et 4 dévier le trafic sur la voie qui n’est pas en cours de travaux
(travaux en demi-chaussée).

Les entreprises indiqueront les itinéraires et la fréquence des camions dans l'objectif de réduire les nuisances & l'égard des
populations locales. Les itinéraires définitifs seront choisis avec les autorités locales et la cellule de coordination.
L’entrepreneur doit imposer & l'ensemble de ses chauffeurs et & leurs éventuels sous-traitants une limitation de vitesse 4 40 km/h
dans tous les villages et hameaux et au niveau des croisements avec les auires routes et pistes forestitres. Les chauffeurs
dépassant ces limites devront faire l'objet de mesures disciplinaires internes.

Pour ce faire, I'entrepreneur sera tenu dés Ie début des travaux d'indiquer clairement le long des routes et pistes 4 emprunter,
I'arrivée dans une agglomération ou le croisement avec une piste. Il doit remettre un plan indiquant les différents emplacements
et structures prévus au maitre d’ceuvre et sera responsables de leur maintien durant la totalité des travaux.

Les véhicules de 1’entreprise devront en toute circonstance satisfaire aux prescriptions du code de la route du Cameroun et plus
particuliérement aux textes et réglements concernant le poids des véhicules en charge et 1'état des véhicules

ARTIVLE IV.1.10 : SANCTIONS ET PENALITES

4.1,10.1 Etudes d’impact
L’article 79 de la loi cadre n® 96/12 du 05 Aoiit 1996 prévoit : « Est punie d*une amende de Deux Millions (2 000 000) 4 Cing
Millions (5 000 000) de F CFA et d’une peine d’emprisonnement de Six (6) mois 4 Un (1) an ou de I"une de ces deux peines
seulement, toute personne ayant : /f_a"/';’fl? A
- réaliser, sans études d'impact, un projet nécessitant une @Mg&@ Jmpact;
- réaliser un projet non-conforme aux critéres, normes egmgsyr’es énoncés par | 'étude d’impact,
- empéché ’accomplissement des contréles et analyses F’l‘ivlps(pa{ff_a;dilt_g loi eVQ%i‘»pm ses textes d’application ».

4.1.10.2 Pollution (SN R
L’article 79 de Ia loi cadre n® 96/12 du 05 Aoiit 1996 pré%\cxi:‘:\ « Est'ﬁu'xj'ig)c}’une;é_:_nende de Un Million (1 000 000) a Cinq
Millions (5 000 000) de F CFA et d’une peine d’emprisonnp_'n?g t de Six (Qu{oxs /5 Un (1) an ou de une de ces deux peines
seulement, toute personne qui pollue, dégrade les sols et sbl_::s;.s}lg}_altérefg’ﬂpéﬁté de I’air ou des eaux, en infraction aux
dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant maxizﬁﬁLQ@’g@éiﬁg?,é’st’dﬁublé »

4.1.10.3 Suspensions LR
Le non respect des directives environnementales est un motif de résiliation du contrat. Et conformément & ’article 95 du décret

95/101 portant réglementation des marchés publics, une entreprise résiliée sera exclue pour la période de Cing (5) ans du droit
de soumissionner.

4.1.10.4 Réception des travaux
En vertu des dispositions contractuelles des travaux, le non-respect des présentes directives dans le cadre de 1’exécution d*un
projet expose le contrevenant au refus de signer le Procés-verbal de réception provisoire ou définitive des travaux, par la
Commission de réception, avec le blocage de la retenue de parantie de bonne fin, nonobstant les prescriptions contenues dans
le CCAP. ,:\‘

4.1.10.5 Notification
Toute infraction aux prescriptions diiment notifiées & I’entreprise par le contréle doit étre redressée. La reprise des travaux ou
les travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses est & la charge de I'éritfépreneur, sans préjudice de
I’application des principes stipulés & 1'article 9 alinéas (c) et (d) de 1a Loi Cadre. AR
IV.2, MESURES TECHNIQUES GENERALES v

421 INSTALLATION DE CHANTIER ——

L’Entrepreneur proposera & I’administration et au Maitre d’ceuvre le lieu de ses installations de chantier et présentera un plan
d’installation de chantier.

Le choix et la gestion des aires destinées & I'usage de |’entreprise se feront conformément aux régles générales suivantes :

¢  Choix des sites : Les aires de dép6t ou d'emprunt devront étre localisées, en régle générale, sur des terres 3 faible capacité
agricole ou forestiére et dans tous les cas en dehors des limites des concessions forestiéres et des zones d’exploitation
villageoises, 4 moins d'un accord préalable de !'inspection régionale des eaux et foréts et de I’entreprise forestiére
détentrice de la concession ou de la population usufruitiére. La minimisation des impacts de toute nature requiert une
procédure de concertation site par site pour déterminer des objectifs de remise en état aprés usage.
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Les aires retenues par l'entrepreneur pour ses installations et/ou comme aires de stockage ou d’emprunt de matériaux
devront étre 4 plus de 500 m d'un cours d'eau o dans le cas contraire étre accompagnées d'un dispositif permettant d'éviter
tout risque de pollution ou de sédimentation issue de ces aires. Elles ne devront pas étre situdes sur des zones de cultures
sans accord du cultivateur. Aprés prospection et identification, les sites destinés 4 l'emprunt de matériaux feront l'objet
d'une enquéte préalable qui devra déterminer la nature des droits fonciers coutumiers, I'utilisation traditionnelle du site et
notamment si elle est agricole, permanente ou en rotation avec jachére de durée plus ou moins longue, la présence d'arbres
plantés ou spontanés, objets d'une collecte réguliére, fruitiére ou autre, ainsi que la destination, ¢’est 3 dire l'usage du site,
agricole ou autre, aprés remise en état et souhaité par les propriétaires ou les exploitants.

* Les aires destinées 4 I’usage de I'entreprise ne peuvent étre installées dans les milieux protégés ou sur des milieux
particuliers tels que les zones humides qui sont a préserver.

*  Enfin, les lieux de préparation du goudron (qui génére une mauvaise odeur), doivent étre choisis, en concertation avec
I’administration, assez loin des villages et en prenant compte du sens des vents dominants.

* Aménagement des aires destinées a I'usage de I'entrepreneur : Les aires retenues par l'entrepreneur pour ses installations
et/ou comme aires de stockage ou d’emprunt de matériaux devront étre aménagées afin d'éviter I'apparition d'un phénoméne
d'érosion sur le site ou aux abords immédiats et qu'il soit possible de maitriser et contréler toute pollution accidentelle ou
non.

¢ Les aires destinées au stockage ou & la manipulation de produits dangereux, toxiques, inflammables ou polluants devront
étre aménagees afin d'assurer une protection efficace du sol et du sous-sol et permettre la récupération et 1'évacuation des
produits et/ou des terres éventuellement pollués. Ces aménagements prendront en considération les conditions climatiques
de 1a région (pluies abondantes pendant une bonne période de 1’année) afin d'éviter tout écoulement accidentel en dehors
des aires aménagées,

* Des aires de stockage pour les déchets seront prévues et clairement identifiées par nature de déchets. La base-vie
comprendra une zone réservée au stockage des terres éventuellement contaminées/polluées, une zone protégée équipée de
récipients étanches pour la récupération des huiles usagées, ainsi qu'une zone protégée et grillagée pour le stockage des
déchets toxiques ou dangereux (réactifs de laboratoire, déchets du dispensaire, produits spéciaux, efe.).

4.2.1.1 IMPLANTATION
L’importance des installations est déterminée par le volume et la nature des travaux a réaliser, le nombre d’ouvriers, le nombre
et le genre d’engins. Le plan d’installation de chantier devra tenir compte des aménagements et mesures de protection suivants:
Le site choisi doit étre 4 une distance d’au moins :
- 30 métres de la route,
- 100 métres d’un Jac ou cours d’eau,
- 100 métres des habitations,
- 100 métres des aires protéggées.

Le site devra étre choisi afin de limiter le débroussaillement ; ’arrachage d’arbustes, I’abattage des arb;gs. Les arbres de qualité
seront & préserver et & protéger. Le site doit &ire choisi en dehors des zones sensibles. '

42.1.2 REGLEMENT INTERIEUR =7y} iv o S
Un réglement interne de I’installation du chantier doit n;ghtj\i’dgiiersp‘éci@eihent les régles de sécurité. .-
1l devra interdire : AN NSO o
- La consommation d"alcool pendant les heures de {favail, IRV
- Lebraconnage, wo LT :
- Laconsommation de viande de chasse, AN
- L'utilisation abusive de bois de chauffage, NG Sy
- D’approvisionner réguliérement et suffisamment le 'c@:zgﬁtiﬁr-gg-_vjir‘lﬁg ("animaux domestiques et de metire en place une

cantine sur chaque base vie qui sera prévue. N

Le personnel doit &tre sensibilisé au danger des MST, au respect des us et coutumes des populations et des relations bumaines
d’une maniére générale. Des séances d'information et de sensibilisation sont & tenir tous les trois mois et & afficher vigiblement
dans les diverses installations,

4.2.1.3 REGISTRE DES DOLEANCES
Un registre des doléances sera tenu au niveau des mairies des zones traversées par le projet. Les doléances de la population
locale et des usagers de la route seront transmises quotidiennement 2 la cellule de coordination et de programmation de chantier
qui les traitera avec le soin requis (préconisation des solutions adéquates aux différents problémes soulevés).

4.2.1.4 SOUMISSION A L’ADMINISTRATION DU PROGRAMME D*ORGANISATION PREVUE

DES TRAVAUX

En cours d'exécution du marché, ’entrepreneur sera tenu d’établir et soumettre l'approbation du représentant du Maitre de
I"Ouvrage et 4 1a cellule de coordination, le programme d’organisation prévue des travaux incluant I’ensemble des informations
listées dans les clauses environnementales afférentes.

4.2.1.5 CHOIX DE LA PERIODE ADEQUATE POUR LA REALISATION DE CERTAINES
OPERATIONS DU CHANTIER
Le calendrier d’ordonnancement des travaux doit tenir compte des contraintes techniques (par exemple, périodes de fortes
plutes), mais aussi des périodes pendant lesquelles les composantes de 1’environnement risquent d’étre plus sensibles aux
opérations du chantier.
La remise en état par végétalisation naturelle, ou plus encore, par retour a la production agricole ou forestiére, devra éviter
I'exécution de ces travaux sur sols insuffisamment ressuyés. Un travail de décompactage (sous-solage) sera nécessaire avant
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mise en place des terres végétales, celles-ci ne devant étre manipulées, elles aussi, que dans un état de ressuyage suffisant. Ces
contraintes impliquent un calendrier de réalisation contraignant centré sur les périodes séches.

Aussi, compte tenu des risques importants d*érosion pendant les travaux de terrassement et de préparation de I'assiette de la
route, ces travaux seront autant que possible réalisés en saisons séches. Une protection des travaux déja réalisés s’impose &
I"arrivée des saisons des pluies, Ces travaux consistent & consolider les terrassements avec une couche de latérite.

4.2.1.6 CHOIX DES TECHNIQUES DE MISE EN (EUVRE LES PLUS ADAPTEES
Dans ce contexte, il convient d’Opter le plus possible pour I'utilisation d’éléments préfabriqués. Toute utilisation de tels
éléments (préfabriqués) est au regard de I’environnement une contribution du Maitre de I'Ouvrage et de I'entreprise a la
limitation des nuisances de la phase chantier a 1'environnement humain et naturel : simplification des procédés de mise en
ceuvre, limitation de 1'emprise, raccourcissement des durées, efc.
Eviter autant que possible l'utilisation des gros engins pour les travaux dans les fortes zones urbaines traversées par le projet.
Limiter autant que possible la charge des tirs de mine dans les carriéres de roches dures situées a proximité des zones habitées
et des zones susceptibles d’abriter une faune sensible.
Opter dans la mesure du possible pour les techniques employant le plus possible des matériaux locaux et les techniques a haute
intensité de main d’ceuvre (HIMO}, notamment pour les travaux d’assainissement, de pose de protection et de reconstruction
des petits ouvrages d’art, etc.

42.1.7 EQUIPEMENTS
Les aires de bureaux et de logement doivent étre pourvues d’installations sanitaires (latrines, fosses septiques, puits perdus,
lavabo et douches) en fonction du nombre des ouvriers. Des réservoirs d’eau devront étre installés en quantité suffisante et la
qualité d’eau doit étre adéquate aux besoins. Un drainage adéquat doit protéger les installations. Les aires de cuisine et de
réfectoires devront étre pourvues d*un dallage en béton lissé, désinfectés et nettoyées journaliérement. Un réservoir d’eau
potable doit &tre installé et le volume doit correspondre aux besoins. Des lavabos devront faire partie de ces installations. Un
drainage adéquat doit protéger les installations.

Aussi, en vue de préserver l'intégrité de la route, ses ouvrages et ses annexes pendant les grandes saisons des pluies nécessitant
la suspension des travaux, des barriéres de pluies sont construites dans le cadre d’une autre entreprise sur chague route objet du
présent marché, Le Cocontractant aura la charge de préserver ces barriéres des pluies et toutes les signalisations connexes
pendant la réalisation des travaux. Il réparera a ses frais tous dégats subis du fait de son entreprise. Pendant Ia durée des travaux,
la gestion de ces barrigres de pluies sera & la charge du Cocomr.zig’g_ap,t_.:r::_,*
PRI o g W
4.2.1.8 GESTION DES DECHETS Al

Des réceptacles pour recevoir les déchets sont  installer’a, prfeximgté des diggrsb;: installations. Ces réceptacles sont & vider
périodiquement et les déchets & déposer dans un dépotoin‘(fo'sseé‘? Ceétiesfosse @;:Pﬁ't,re située & an moins Cinquante (50) métres
des installations et en cas de présence de cours d’eau ou Hﬁ)im ﬂrz’f:;a ',w'i}/ﬁﬁ motijs Cent (100) métres de ces demiers. La fosse
doit étre recouverte et protégée adéquaternent par un dra':ft\fag . Les é%éhjgt,s ,toﬁi’qqés sont a récupérer séparément et a traiter a
part. A 1a fin des travaux, la fosse est 3 combler avec de la'teTre jusqu’an m%/gau-‘ﬂl_;-’sol naturel. Les aires d’entretien et de lavage
des engins, devront étre bétonnées et pourvues d'un puisa}d;dq.-récupérattgpvd 5 huiles et des graisses. Cette aire d’entretien
devrait avoir une pente vers le puisard et vers I’intérieur de la'iila,tp_h-’_f_('n:'tn\:vﬁﬁn d’éviter I'écoulement des produits polluants vers
les sols non revétus. Les huiles usées sont & stockées dans des fits'a entreposer dans un lien sécuritaire en attendant sa
récupération pour autres utilisations. Les huiles de vidange peuvent par exemple &ire utilisées pour protéger les bois de
construction des ouvrages (platelages) ou les charpentes des batiments contre les termites et les mites.

Les filtres & huile et batTCRIes usées sont 4 stocker dans les contenants étanches et a diriger vers un centre de recyclage. Les
voies d'aceés de circulation devront &tre compactées périodiquement pour réduire les envols de poussiére.

4,2,1.9 REPLIDE CHANTIER
Le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur I’ensemble de sa superficie. A la fin des travaux, l’entrepreneur devra

réaliser tous les travaux nécessaires a la remise en état des lieux. L’entrepreneur devra replier tout son matériel, engins et
matériaux. Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. S’il est dans ’intérét du

. Maitre d’Ouvrage ou d"une collectivité de récupérer les installations fixes pour une utilisation fiture, 1’ Administration powra

demander 4 V’entrepreneur de lui céder sans dédommagements les installations sujettes 4 démolition lors d’un repli. Aprés le
repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra étre dresse et joint au PV de la réception des travaux.

4.2.1,10 CONFORMITE AUX LOIS ET REGLEMENTS

L’Entrepreneur doit se conformer au code de sécurité pour les fravaux de construction ¢t réhabilitation ainsi gu’aux lois et
réglements qui régissent ’environnement, I’hygiéne, la santé et la sécurité des travaill{ct‘i_rs srIg site des travaux et dans les
campements, locaux, ateliers et dépendances installés de fagon permanente ou tempordire poir 'exécution des travaux.
L’Entrepreneur doit participer aux inspections relatives 4 I’environnement et a la qualité de la vié et de corriger sans délai, a ses
frais, les défectosités décelées par la Mission de Controle ou toute autre autorité 4fficielle habilitéé a intervenir dans I'intérét
public.

422 OUVERTURE ET UTILISATION D’UNE CARRIERE
L’ouverture et 1'utilisation des carriéres sont réglementées par :
- Laloi 64/LF/3 du 6 avril 1964,
- Le décret 64/LF-163 du 26 Mai 1964,
- L’ordonnance 74/2 du 6 juillet 1974,
- Laloi 76/14 du § juillet 1976 modifiée et complétée par celle n° 90/021 du 10 aofit 1990,
- Ledécret 88/772 du 16 mai 1988 modifié par décret 89/674 du 13 avril 1589,
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- Ledécret 90/1477 du 9 novembre 1990.

Les carriéres exploitées sur le domaine public sont soumises & autorisation tandis que les carriéres exploitées sur un terrain privé
sont soumises & déclaration. L’entrepreneur devra demander les autorisations prévues par des textes et réglements en vigueur et
prendra & sa charge tous les frais y afférents, y compris les taxes d’exploitation et les frais de dédommagements éventuels au
propriétaire,

L’entrepreneur devra présenter un programme d’exploitation de Ia carriére en fonction du volume & extraire pour les travaux et
les réserves. Il tiendra compte de la profondeur exploitable. Il devra déterminer la surface nécessaire a découvrir en tenant
compte des aires nécessaires pour le dépdt des matidres végétales, des matériaux de découverte non utilisables pour les travaux
a exécuter, ainsi que les voies d’accés et des voies de eirculation. Les aires de dépots devront étre choisies de maniére a ne pas
géner ’écoulement normal des eaux et devront étre protégées contre I'érosion. L’entrepreneur devra obtenir pour les aires de
dépédt, 'agrément du contrleur. La surface a découvrir doit étre au strict minimum et les arbres de qualité devront étre préservés
et protégés.

L’entrepreneur devra procéder a I'arrosage régulier pour réduire 1’envol des poussiéres. Par Iouverture d’une carriére
permanente, 1’entreprise exécutera pendant les travaux la délimitation de Ia carrigre par des plantations prescrites, afin de créer
un écran visuel,

Utilisation d’une carriére temporaire

L’entreprise exécutera a la fin des travaux, les ameénagements nécessaires 3 la remise en état du site. Ces aménagements

comprennent ;

- le régalage des matériaux de découverte et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la percolation de I'ean,
un enherbement et des plantations prescrites.

- Lerétablissement des écoulements naturels antérieurs,

- Lasuppression de ’aspect délabré du site en répartissant et dissimulant les gros blocs rocheux,

- L’aménagement des fossés de gardes afin d’éviter ’érosion des terres régalées,

- L’aménagement de fossés de récupération des eaux de ruissellement et [a conservation de la rampe d’accés, si la carridre
est déclarée utilisable pour le bétail ou les riverains, ou i Ia carriére peut servir d’ouvrage de protection contre I’érosion,

- Laremise en état de I'environnement autour du site, y compris des plantations prescrites.

Aprés la remise en état conformément aux prescriptions, un procés-verbal sera dressé.

Utilisation d’une carriére permanente

L’entreprise veillera pendant I’exécution des travaux :

- Au décapage et la mise en dépét de la terre végétale pour une réutilisation,

- alapréservation des arbres lors du gerbage des matériaux,

- auxtravaux de drainage nécessaires pour protéger les matériaux mis en dépét,
- alaconservation des plantations délimitant la carriére.

A la fin des travaux, I’entreprise gerbera un volume de matériaux déterminé par I’Administration et metirs. ce volume de
matériaux en stock pour les interventions futures dans la carriére a liqndfo‘ffidé‘siggé par le contréleur. L'entrepreneur devra
dans ce cas précis exécuter les travaux suivants : RNV ISR SN

- Le régalage dans un endroit découvert & proximité de la carridre deés matériai¥-de découverte et ensuite le régalage des

terres végétales afin de faciliter la percolation de I’eau et d’évitef l’egqs_ipu. Cet espace aménagé en dépdt sera laissé 4 la

N " + - . * e % A\ ) e o »r
disposition pour récupération future de ces terres lors de la reftiiseren.dié dé iz carriére lorsque les quantités de matériaux

[ A

utilisables seront épuisées. - gy ioey o

- L’aménagement de fossés de garde afin d’éviter 1'érosion des te:mes régalées. '
A la fin de chaque intervention de la campagne d’entretien, un procésfetbaldeT"&tét des lieux sera dressé.
WS Ve
423 MATERIAUX D’APPORT et
Chargement et transport des matérianx: d ‘apport
Lors de ’exécution des travaux, ’entrepreneur doit :
- prendre les mesures nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules sur Je chantier, installation de panneaux de si gnalisation
et porieurs de drapeaux,
- arroser réguliérement les voies de circulation dans les zones habitées,
- Equiper les camions de baches lors du transport du matériel,
- prévoir des déviations par des pistes et routes existantes,

Dépdts de matérianx d’apport sur Ia route

L’entrepreneur doit

- organiser la répartition d*un tas d*un seul cété de la route sur des distances restreintes,

- procéder au régalage au fur et & mesure,

- mettre en place une signalisation mobile adéquate,

- régler la circulation de transit des porteurs de drapeau,

- charger les camions de maniére 4 éviter les pertes de matériaux en cours du transport,

- veiller a ce que les camions et engins de chantier gardent une vitesse maximale de 30km/h, particuliérement & la traversée
des villages.
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424 STABILISATION DES TALUS
Les travaux sont & exécuter conformément aux prescriptions techniques, notamment la construction des descentes d’eaux, PerTés
roagonnes, murs de souténement, fascines, plantations, etc.
L’entrepreneur doit signaler les travaux conformément aux prescriptions techmques Les matériaux et ’équipement utilisés pour
les travaux doivent étre stockés en dehors de la chaussée. L’entreprise doit évacuer 4 la fin des travaux tout gravats et déchets
en dehors de ’emprise 4 un endroit autorisé par le contréleur.

4.25 DEBROUSSAILLAGE ET NETTOYAGE
Le débroussaillage et le nettoyage concernent les abords immédiats de la route, afin d’améliorer la visibilité. Ils touchent
I'emprise de la route, les accotements, les fossés, les talus de remblais, les entrées et sorties d’ouvrages.
Le débroussaillage et le nettoyage doivent étre effectués manuellement et en accord avec les autorités locales.

Débroussaillage

Le débroussaillage des accotements et des talus consiste & couper au ras du sol, sans déraciner, la végétation. Les arbustes ayant
pu pousser sur les accotements et dans les fossés seront déracinés.

Toute végétation 4 1’entrée et & la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses, etc..) sera coupée. Les arbres et arbustes seront
déracinés de maniére 4 faciliter I’écoulement de I'eau et 4 permetire les inspections réguliéres de 1'ouvrage, sauf s*ils servent 2
stabiliser un talus de remblai et ne menacent pas les fondations de I’ouvrage.

Brilis des déchets

Il est demandé a ’entrepreneur d’identifier dés le démarrage des travaux, des repreneurs desdits déchets parmi les riverains
(fourrage pour le bétail, pour la construction, bois de chauffe, etc). En cas de brillis aux abords des villages, des foréts et des
zones de cultures, I’entrepreneur doit prendre des précautions supplémentaires en augmentant par exemple la taille des ceintures
de sécurité autour des déchets 4 briller.

IV.3 MESURES SPECIFIQUES AUX TRAVAUX ROUTIERS
4.3.1 RECHARGEMENT, REPROFILAGE ET COMPACTAGE DE MATERIAUX (BAS-COTES, PLATE-
FORME)
Aprés le rechargement (apport des matériaux sur la chaussée) et Ia scarification de la chaussée, 1’entrepreneur doit procéder 4
Ia mise en forme a la niveleuse, a 'arrosage & la teneur en eal.l/op_tlmmn et au compactage des matériaux au taux de compacité
ex:gé par le CPT. En outre, il doit : 10
prévoir une installation suivant 1'importance des; traxrahx 2
- Orpaniser la répartition des tas d’vn seul c6té ldeJa oute/!sur des thstam;:es restreintes,
- Procéder au régalage au fur et & mesure \_ o A :3 ‘.|‘._
- Mettre en place une signalisation mobile adé 'ua“te i, P jens
- Régler la circulation de transit par des porteur,s'db apeau,’ c h, ST
- Eviter I’'accumulation des bourrelets latéraux sur'ie bas—cotes {les‘ffosses,
- Rétablir le systéme de drainage et ’accés aux ha'bitaitlbnsnve ame§/
- Effectuer les passes a la niveleuse en évitant 1a creauon ﬁe-cB loris,
- Enlever les pierres déchaussées,
- Enlever le surplus de terre dans les fossés, les déposer et les régaler hors de ’emprise aux endfoits n’entravant pas
1’écoulement normal des eaux.

4.3.2 MULTIPLICATION AVEC MATERIAUX ENROBES, OU ENDUITS GENERAL,

L’entrepreneur doit prendre les mémes dispositions pour les installations du chantier, en tenant compte de P'importance des
travaux.
I’entrepreneur doit en plus :

-  déterminer les emplacements des dépots des matériaux en tenant compte d’un minimum de débroussaillage,

- prendre les dispositions de drainage pour éviter I’emportement des agrégats par les eaux,

- prendre des dispositions de sécurité des installations de bitumage (chauffe bitume, stockage bitume),

- disposer sur le chantier des produits absorbants en cas de déversement des produits toxiques,

- metire en place une signalisation adéquate,

- éviter d’exécuter ces travaux dans les villages le jour du marché.
A la fin des travaux, ’entrepreneur réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en état des lieux. L'entrepreneur devra
replier tout son matériel, engins et matériaux. Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériau sur le site, ou dans les
environs. Il est dans ’intérét du Maitre d’Ouvrage ou d’une collectivité de récupérer les installations fixes pour une utilisation
future, I’ Administration pourra demander & 1'entrepreneur de lni céder sans dédommagements, les installations sujettes 4 la
démolition lors d’un repli.
Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en €tat du site devra étre dressé et joint au PV de la réception
des fravaux.

433 DEROCTAGE,

L’entreprise prendra les meme dispositions cu-dessus déerites sur le plan de I'exécution, en plus des autaurisations
réglementaires requises pour assurer la sécurité des riverains.
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Article 1 : Dispositions générales
Le présent cahier des dispositions générales fait partie intégrante du bordereau des prix unitaires.

1.1 Généralités
Les prix unitaires du bordereau des prix comprennent toutes les dépenses du Cocontractant, sans exception, en vue de réaliser la
totalité des travaux prévus au présent marché, les bénéfices ainsi que tous les droits, brevets, impdts, taxes, frais généraux, faux

frais, aléas, et, d'une maniére générale, toutes les dépenses qui sont la conséquence nécessaire et directe du travail, ef notamment.
Les dépenses au CAMEROUN, telles que :

»salaires payés et charges sociales,
slogement du personnel,
samortissement du matériel,
smatiéres consommables non importées,
edroits de douane,
simpéts, taxes et charges diverses,
ofrais de transit, amenée des véhicules et matériaux sur le chantier,
»ftais de bornage,
sassurances de toutes natures,
sdroits d'enregistrement,
sfrais généraux et de direction,
saléas et bénéfices,
sredevances diverses aux propriétés des terrains, non frappés d'expropriation,
sgic.

Les dépenses hors du CAMEROUN, telles que :
ssalaires payés et charges sociales
samortissement du matériel acheté hors du pays,

smatiéres consommables importées, Yy A
stous services hors du Cameroun (fret, transport, trahsjty %tc,)_ f?_f__.-,l R Y
efrais généraux, impbts, taxes, et charges diverses hiors pays,ii 4D ) i ’:1
sassurances de toutes natures, W7 RS rf“*rl.’
ealéas et bénéfices, e ‘

“\

S
%

\\\\::\.4

setc. e r:‘“-——-—/,‘ o
A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spééiﬁqxié,‘-!_‘_sfﬁﬁx-ﬁtaires comprennent notamment :
- lecofitde la main-d’ceuvre, y compris l'ensemble des charges saciales, et plus généralement toutes les dépenses entrainées
par l'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur I'hygiéne et la sécurité des travailleurs, code du travail,
code de Ia route);
- les transports qui ne font pas 1"objet d’un prix unitaire spécifique,
- les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d’études [y compris le cas échéant les
études des fondations profondes des ouvrages), établissement du projet d'exécution, la fourniture des notes de calcul, des
métrés, des plans de récolement, etc. ;
- Iles frais de sondages d’exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d’essais de fonctionnement
sur le terrain, d’essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations (enduits superficiels, bétons
hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contréle prévus au CCTP (dont éventuellement les mesures d’épaisseurs
des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires & la vérification des caleuls, les planches
d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons biturninsux) et les frais du contrdle interne des travaux
exécutés;
- les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux,
- les frais relatifs 4 ]a mise 2 disposition de I’ Administration des prestations que le Cocontractant lui doit, dans le cadre des
dispositions prévues a cet effet dans le marché,
- les frais relatifs & la mise a disposition de 1’ Administration des prestations que le Cocontractant lui doit, dans le cadre des
dispositions prévues 4 cet effet dans le marche,
- toutes les charges relatives 2 I’entretien pendant le délai de garantie conformement aux dispositions du CCAP,
- les faux frais et les cofits des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les qualités définies par
le cahier des charges, etc..
D'une fagon générale, les prix comprennent également toutes les sujétions résultant de T'application des dispositions
administratives et techniques prévues dans les piéces constituant le marché.
Aussi, les prix du bordereau tiennent absolument compte des aléas et sujétions des travaux envisagés, dont le Cocontractant est
censé connaitre parfaitement la nature et les difficultés, notamment celles résultant :

» du maintien des trafics durant I'exécution des travaux,

» de la qualité des sols et terrains,

« des conditions de transport et d'accés aux chantiers & toute époque de l'année,

o du régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation,
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* des conditions d’exploitation des carridres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,

* des lois, régles et réglements relatifs 4 la protection de ’environnement,

* des lois, régles et réglements relatifs 4 Phygiéne et la sécurité sur chantier.
L2 rémunération de toute tche nécessaire A la réalisation du projet qui ne ferait pas 1’objet d*un prix unitaire spécifique ou ne
serait pas explicitement incluse dans la définition d’un prix, est considérée incluse dans ’ensemble des autres prix du marché,
soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier, De ce fait, le Cocontractant ne peut, sous aucun
prétexte, revenir sur les prix du marché qui ont été consentis par lui et ne peut se prévaloir de l'insuffisance de renseignements
fournis par I'Administration pour demander une quelconque indemniteé,

1.2 Définition et consistance des prix du borderean
Les prix du bordereau sont ¢lassés en 7 séries:

Série 000 .............. Installations générales de I’Entreprise IS

Série 100 ....uu....... Nettoyage et terrassements

Série 200 .............. Chaussées et accotements EEIR
Série 300 .............. Assainissement et drainage PSRN
Série 400 .............. Ouvrages d’Art TN
Série 500 .............. Signalisation et équipements de sécurité T

Série 600 .............. Divers.

1.3 Fournitures de matériaux e
Les prix du bordereau tiennent compte, sauf dérogations prévues au présent bordercau ou introduites par ordre de service du
Maitre d’Ouvrage, de toutes les foumitures de matériaux dont le Cocontractant est réputé connaitre parfaiternent les Jieux et
les modalités d'extraction, de la provenance et d'acheminement. Dans le cas ot par dérogation au présent article, les matériels ou
matériaux seraient fournis par 'Administration, un ordre de service prescrirait les lieux et les modalités de chargement.

—
. a—

1.4 Changement fait par le Maitre d’Ouvrage Quant-aux dimensions ou auwx dispositions des matériaux et des ouvrages
Le Cocontractant devra pour I'établissement de sa proposition, utiliser les détails estimatifs joints qui fournissent les quantités
résultant d'un avant métré établi par I'Administration. Les quantités ne seront en aucun cas opposables i ce dernier, le
Cocontractant ayant 4 sa charge toute vérification ou estimation des volumes a effectuer,
Les travaux devront étre exécutés conformément aux presriptions du dossier technique, piéces et plans approuvés "bon pour
exécution" sur les bases des cdtes et dimensions fixées sur ces plans on modifiées par ordre de service et snivant les dispositions
du présent marché.
Dans le cas ol & l'exécution, le Cocontractant aurait surdimensionné tout ou partie d'ouvrage et ol I'Administration
réceptionnerait l'ouvrage ainsi réalisé comme conforme, le Cocontractant ne pourra prétendre 4 aucune augmentation des prix
en raison des dimensions plus fortes ou de la valeur plus élevée que peuvent avoir les matériaux ou les Ouvrages.
Dans le cas contraire o1 le Cocontractant aurait sous dimensionné tout ou partie d'Quvrage; il appartiendrait 2 I' Administration

! ; e
d'en fixer le prix. AT :{‘\
1.5 Modalité de prise en compte des terrassements routiers LN NN
. . . » P S NEYLEEY
En ce qui concerne les terrassements généraux, il est également précisé que: ;;  /  is-. . IR

- '."' B ‘...' LRt l“
*  Levolume de déblais pris en compte est évalué 4 partir des profils théorigue par; a mdthods ‘dirécte au profil de déblai ;
*  Le volume des remblais pris en compte est le volume en place aprés corpactags évaluéar 14 _?'héthode directe au profil
en remblais ; RN PRIy
*  Les volumes & prendre en compte résulteront de la comparaison des prc\)‘\ﬁlé:’e;\-de&plan/s-bﬁ'tés, levés contradictoirement
aprés décapage et aprés exécution des remblais ou déblais et pris en attachelienys ¥
»  Ces volumes sont pris en compte dans la limite des tolérances prescrites au CCTP. Les volumes de remblais correspondant
aux remblais contigus aux buses et dalots seront déduits du velume mesuré dans les limites fixées par le CCTP ;
*  Les mises en dépdt provisoire des remblais ne feront pas Fobjet de rémunération spéciale, les matériaux concernés étant
payés quelle que soit leurs destinations finaies (dépdts définitifs ou mise en remblai) ;
*  L'enlévement des terres de mauvaise tenue et les purges ainsi que la substitution des sols compressibles en zone
marécageuse, feront l'objet d'une rémunération particuliére.

s '\_'.1 .

1.6 Modalités de prise en compte des couches de chaussées
Les quantités & prendre en compte sont établies selon les prescriptions du CCTG et du CCTP. Elles seront donc calculées en
appliquant aux longueurs correspondantes les largeurs et épaisseurs théoriques prescrites par les documents d'exécution et le
CCTP.
Les épaisseurs étant contrdlées pour ces différentes couches, tout sous-dimensionnement devra étre ratirapé an niveau de la
couche sus-jacente.

1.7 Modualités relatives au transport de tous les matériawx
Les prix du borderean comprennent notamment les prix des transports de tous les matériaux quelles que soient les distances de
transport & pied d'ceuvre. '

1.8 Epuisement, Drainage
D'une maniére générale, tous les blindages, ipuisements, ouvrages de drainage provisoires, dispositions nécessaires au libre
¢écoulement des eaux superficielles, captages éventuels d'eaux souterraines ou superficielles sont 4 la charge du Cocontractant et
sont donc compris dans les prix du présent bordereau.
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1.9 Réfection des prix
L'Administration powrra procéder a des réfractions de prix dans les deux conditions suivantes:

a) Béton armé
Si lors des essais de contrdle, il s'avére que la résistance des bétons est inférieure a celle prescrite au CCTP, il sera appliqué une
réfraction du prix, sous réserve que les contraintes obtenues soient suffisantes au regard de 1a note de caleul.
*  jusqu'd un défaut de résistance de 10 % : réfaction de 2 % pour 1 % de résistance 4 défaut ;
s pour un défaut de résistance compris entre 10 % et 15 % : réfaction de 20 % plus 4 % pour 1 % de résistance & défaut ;
s au-dela de 15 %, I'Ingénieur pourra demander la démolition de l'ouvrage.

b} Couches de chaussée

Les €paisseurs étant contrblées pour ces différentes couches, tout sous dimensionnement devra étre rattrapé au niveau de la
couche sus-jacente. Le rattrapage sera rémunéré au prix de la couche inférieure sous dimensionnée,

110 Assurance Qualité
Le Cocontractant doit effectuer au titre du controle intérieur les essais géotechniques (sur emprunts, carriéres, et sur tout ou partie
d’ouvrage & présenter a ]a réception de I'Ingénieur on son représentant) prévus dans son P.A.Q., défini au CCAP et an CCTF, et
approuvé par 1'Ingénieur. Ces essais ne donnent pas droit 4 rémunération, les frais y afférent étant pris en compte dans le cadre
des frais généraux de I’entreprise.

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES "TRAVAUX MECANISES"

Article 1 : Dispositions générales

Ce préambule fait partie intégrante du mode d’évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque prix
unitaire :

1. Les descriptions de chague prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des tiches a
entreprendre par le Cocontractant. Le Cocontractant est soumis 4 une obligation de résultats. Il lni appartient pour cela de mettre
en ceuvre les moyens matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait a une quelconque plus-value. Il ne
peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés o __g,aulgtxons imprévues, en dehors des cas de force
majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités necessan‘es,a 1gptentmn de la partie considérée des travaux,
notamment tous les travaux de réglages et de finitions. /f AR i

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujetlops:p Ut reahse%?)aux selon les dispositions et la qualité
définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Ch;n:ge EbCé"b.le.r ?Qes laus;as Administratives Particuliéres), le

Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et les p]aﬁs.\ Zzh + 4,’{ P 5o

'I‘r'
3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance 'de )61{&35 les échin/ rﬂ,,et sujétions imposées pour la bonne
exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations’ mca;essusceptwles @vou' une mﬂuence sur cette exécution,
et notamment: f; 7 '{ﬁv

de la nature et de la qualité des sols et terrains,
des conditions de transport et d’aceés sur les sites,

du régime des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet, S
des conditions d’exploitation des carriéres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels
des lois, régles et réglements relatifs a la protection de 1'environnement, S—

des lois, régles et régiements relatifs 4 ["hygiéne et fa sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tiche nécessaire & la réalisation du projet qui ne ferait pas 1’objet d'un prix unitaire spécifique ou ne
serait pas explicitement incluse dans la définition d’un prix, est considérée incluse dans I’ensemble des autres prix du marché,
soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.

4, A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :

* les taxes, droits et impdts a la charge de I"Entreprise, dans e cadre de la fiscalité du projet ;

* ]e coiit de la main-d’cuvre, y compris l'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses entrainées par
I'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur I'hygiéne et 1a sécurité des travailleurs, code du travail, code de
la route);

* le cofit des fournitures diverses telies qu’agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne, £tais et
coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures diverses, etc., et leur
transport a pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

* les transports qui ne font pas 1’objet d"un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d’études [y compris le cas échéant les
études des fondations profondes des ouvrages), établissement du projet d'exécution, la fourniture des notes de calcul, des métrés,
des plans de récolement, etc. ;

* les frais de sondages d’exécution, de prospection des matérjaux, d'identification des gisements, d’essais de fonctionnement sur
le terrain, d’essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations (enduits superficiels, bétons hydrauliques, bétons
bitumineux), les essais de contrdle prévus au CCTP {dont les campagnes de défiexions et les mesures d’épaisseurs des couches
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de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires a la vérification des calculs, les planches d'essais {couches
de fondation, de base, enduits superficiels, bétons biturnineux) et les frais du contrdle interne des travaux exécutés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux carriéres,
emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, etc., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts, 'aménagement et Ia suppression
de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, Heux de dépGt et pistes en fin de chantier, et plus
généralerment Ia remise en état des abords du chantier ;

* la suppression de toutes les installations provisoires, I'enlévement des matériaux en excédent et la remise en état des lieux, y
compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les camions et engins de
chantier ;

* les frais relatifs au respect de 1'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; 2 titre d’exemple arrosage pour supprimer la poussiére en
agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis & vis du rejet des lubrifiants usés, sujétions
d’ouverture et d’exploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérents au maintien de la circulation routiére jusqu'a
la réception provisoire, comprenant notamment les frais d’aménagement et d'entretien des déviations {(dont notamment I'apport
et lamise en ceuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages d'assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation
temporaire réglementaire et adéquate, le cas échéant les frais de rémunération de I’autorité chargée de la police de Ia route;

* les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;

* tous les frais d'installations de chantier, d’amortissement et d'entretien du matériel et outillage, de gardiennage,

* tous les frais d’acheminement et de repli des matiéres et outillage,

* les frais relatifs & la mise & disposition de I'Administration des prestations que le Cocontractant Iui doit, dans le cadre des
dispositions prévues & cet effet dans le marché,

* toutes les charges relatives a ’entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du CCAP,

* les faux frais et les coiits des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les qualités définies par le
cahier des charges,

* 'ensemble des frais généraux, notamment les coiits de frais de chantier, de frais d'agence, de siége, de brevets, des assurances
contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ; ST ‘

* les aléas et les bénéfices. !7 S : \'\_

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de basé“au caleul du mbhtant total des travaux et 4 la
comparaison des offres. Les quantités réelles & Jprendré=en.compte pour les féglements sont telles approuvées par le Maitre
d’(Euvre. Ces quantités doivent étre constatée§ pas §La;_\bh§se,m‘=r\t d'attachements contradictoires, et approuvées par le Maitre
d’CBuvre. En particulier, l'acceptation et la rémunération dés nrnitures et travaux devant étre soumis a des essais contractuels
de qualité et de mise en ceuvre, sont subordghné s auespect desspgcifications exigées. Toute augmentation de quantités résultant
d'une modification apportée sur Tinitiative=de Llﬁﬁﬁqﬁri‘sg au ';ig¢g‘;amme initial, et non approuvée par le Maitre d’Buvre,
demeure a la charge de 1’Entreprise. e Yy I LR Iw it

6. Les quantités a prendre en compte pou‘r';.‘fi;}féglement des )rf{&?z;( sont celles définies par le projet d'exécution établi par le
Cocontractant et approuvé, ou le cas €cheéantidans Je-cas d [avauk non prévus dans le projet d'exécution, celles précisées dans
l'ordre de service du Maitre d’Euvre presctivant 8és  bravatix. Ces quantités ne sont réglées au Coconfractant qu'aprés
I'établissement d'attachements contradictoires constatati-13 réalité des travaux effectués conformément au projet d'exécution ou
a I'Ordre de Service du Maitre d’(Buvre

7. Il n’est pas tenu compte d*un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni des sur
largeurs d’exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de chaussée, qui sont mesurés
au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les quantités en défaut
sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du pajement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d*uvre pourra accepter dans
certains cas de rémunérer 1’ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure 2 trente pour
cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises en ceuvre,
En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite masse, travaux en ville,
en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre, raccordements divers (voiries et ouvrages), etc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre le barycentre
des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux conti gus d'utilisation de ces matériaux ; par le trajet le
plus court possible,
La distance ainsi calculée est 4 arrondir a 1"unité de mesure inférieure (hectomeétre ou kilométre selon les prix unitaires concernés).

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres
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Prix Désignation Prix Unitaires HT en lettres Unité

SERIE 000 INSTALLATIONS GENERALES
Série 000 : Installations

TMO001 |Installation de chantier
Ce prix rémunére au FORFAIT (Ft} les frais d’installation des bases-chantiers, y compris le
logement du personnel de 'Entreprise, les bureaux de chantier équipés ainsi que ceux de la Mission
de contrdle, les aires de staockage, aeliers ou entrepots, et magasin. Ce prix comprend les tiches
avec les poids financiers suivants :

» lapréparation des surfaces, la construction et I'aménagement des baraques de chantier dans un
emplacement agrée par le chef de Service, I'aménagement des ateliers, des entrepdts, etc. ;
1’alimentation en eau potable et en énergie électrique du chantier et I’évacuation des eaux usées,
les moyens de liaison : téléphone, radio, éventuellement fax;

¢ les frais d’entretien, de nettoyage et d’exploitation des locaux, ateliers et entrepdts, y compris
gardiennage ;

+ larecherche, la reconnaissance, la réimplantation avec reconstruction des bornes si nécessaire,
le nivellement des bomes de la polygonale principale telles qu’elles sont indiquées sur les
plans ;,

s ['entretien des pistes d’accés au chantier, aux carriéres et différentes aires de stockage et de
fabrication. L’entretien des pistes devra permetire 1'accés au chantier en toute saison,

I’'aménagement des aires de stockage des granulats et conformément au CCTF,

la construction et I’entretien des ouvrages provisoires et déviations éventuelles nécessaires au
maintien de la circulation conformément au CCTP, y compris déviations provisoires
éventuelles de cours d’eau,

« la protection des ouvrages supportant une cu-culatlen-dg chantier, et notamment les buses
métalliques, @S '. .

» laconfection et la pose des panneaux mdlca;ems\(ﬂe’channe A

» la fourniture, la mise en place et I’entrenen ﬂedﬁlgqahsauon deﬁ:han‘uer et des dispositifsde | .}
sécurité, i ."‘-"i',‘:‘b Vo o5

e toutes autres dispositions nécessaires au Ijb[l,fpnctldhngme;\n du ;chantler et 4 ’hygiéne et 1317
sécurité de riverains, %3 / \ / % / ) ’: .

» Et toutes sujétions. AN "jr. .\ RS

Ce prix forfaitaire, qui s’entend toutes sujétions’ et alhas,; sefa»pay’é ar Entrepreneul;éans les vl
conditions suivantes : L
60% dés réception par I’ Ingénieur de de I'installation de la base vie et sa composition comme mdlque

ci-dessus (baraques de chantier, ateliers, entrepdts, bureaux et logements, etc.), la mobilisation du

personnel nécessaires & ’exécution des travaux (prises de service établies par I'Ingénieur,);

40% au prorata de ’avancement des travaux,

Le Forfait a:

#NOM? Ft
TMO002 | Amené et repli du matériel

Ce prix rémunére forfaitairement le démontage et le repli de toutes les installations de chantier de
I'entreprencur et notamment :

¢ L’amené de tout le matériel d’exécution (constaté par lettre de 1'Ingénieur), y compris les
équipements nécessaires destinés aux travaux HIMO;;

e le démontage, I'enlévement ou la suppression de toutes les installations fixes appartenant a
l'entrepreneur ;

e I’enlévernent en fin de chantier de tous les matériels, des matériaux en excédent et la remise en
état des lieux qui comprendra toutes les mesures nécessaires pour protéger I’environnement
spécifique 4 la base de vie ;

o lerepli du matériel et de tout le personnel de chantier ;

e sauf instruction du Maitre d’(Buvre, la remise en état initial des lieux qui ont pu étre occupés
par I’Entreprise, ou qui ont pu étre détériorés a 'occasion de I'exécution du chantier y compris
les sites d’emprunts;

» lafourniture des plans de récolement de tous les ouvrages exécutés, conforme a l'exécution sur
papier et sur support CD ou DVD; Ce forfait sera réglé apiés la réccpuon provisoire, aprés
constat du repli effectif du chantier et de la remise en état des lieux et aprés approbation par le
Maitre d'Buvre des dossiers de plans de récolement,

Ce prix forfaitaire, qui s’entend toutes sujétions et aléas, sera payé 4 I’Entrepreneur dans les
conditions suivantes :
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75% dés amené du matériel (constaté par I'Ingénieur qui en délivrera une attestation constatant le
matériel mobilisé suivant I"offre technique admis);

25% aprés la réception provisoire, et constat du repli effectif du chantier et de la remise en état des
lieux et aprés approbation par le Maitre d'Euvre des dossiers de plans de récolement.

Le Forfait a:

#NOM?

Ft

TMO03

Etudes techniques d*exécution

Ce prix rémunére au Forfait (Ff) les frais pour 1'établissement du projet d'exécution et comprend :

* les levés topographiques  I'échelle des plans d'exécution 4 fournir par I'entrepreneur ;

* lerepérage sur le terrain des profils en travers établis pour le projet et qui devront étre utilisés en
cours de travaux pour 'évaluation des volumes de terrassement réellement exécutés ;

* les plans de délimitation des emprises ;

» les notes de calcul et I'établissement des plans d'exécution ;

* toute étude nécessaire pour mener & bien I'exécution des travaux.

Ce prix €talé sur tout le linéaire sera payé au prorata du linéaire du projet d’exécution approuvé,

Ce prix est forfaitaire et comprend toutes sujétions.

Le Forfait i ;

H#NOM?

Fit

TMO004

Etudes géotechniques

Ce prix rémunére l'utilisation de la provision (Prov.)prévue pour les études géotechniques
complémentaires  réaliser par un laboratoire agréé en catégorie B au moins. Ces études seront
définies & travers un programme  soumettre par le Cocontractant. Ledit programme recevra 1’avis
préalabie du Directeur Général des Etudes Techniques avant validation par le Chef de Service du
Marché et exécution.

Le paiement se fera au vu des piéces justificatives.

La Provision 4

Prov.

SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

TM101

Débroussaillement et nettoyage des emprises .
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2) le
débroussaillement qui consiste a nettoyer le terrain et 4 couper toutes les plantes ligneuses, et les
arbustes a I’intérieur de l'emprise hors plateforme, y compris le nettoyage des abords chaussées.
Cette tiche est normalenent exécutée manuellement ; elle pourra [ ‘étre mécaniquement, ¢ la
demande du Maitre d’euvre, dans les zones de faible densité de population ou en cas de difficultés
particnliéres, PR
Ce prix comprend notamment : RN
le défrichement, I’arrachage des herbes, broussailles, pfas i‘f-i’oﬁsm&'{éu{\dke l'emprise;
le défrichement, 1’arrachage des herbes, broussaﬂl‘eé,f'plaxj,t’atign.s 4 I'lmtérleur de l'emprise;
I'abattage et lc débitage des arbres dont la circnférefRe:mesurée a 1,00 (un) meétre du sol est|
inférieur ou égal & 50 cm, le débitage de ces arbysfes et arbres! Fesgoriohage, I’enlévement des:
racines de ces arbustes et arbres; Nl T 4

‘\"“[_‘. . 1 N 4 R I
* le ramassage, 'enlévement, le transport et l’évat?uapqq gdes prodnits- e/ coupe ¢t leur miséen

dépdt hors de 1’emprise en un lieun agréé par le Malite ¢ Pdiire-guélle que soit la distance, y

Ty

compris les branches, gravats, carcasses, épaves, détritus, Tfrdﬁes;
* le remblaiement et le compactage des trous éventuels i I’emplacement des souches et
termitiéres détruites éventuellement ;
e toutes les indemnisations éventuelles des riverains;
* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
et toutes autres sujétions.

B#NOM?

TM102¢

Dessouchage des bambous de Chine

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2), le
dessouchage des touffes de bambous de Chine.

Ce prix comprend :

* le dessouchage de toute touffe de bambous de chine située sur l'emprise de Ia route;

* ]a mise en dépét de tous les produits de dessouchage de touffes de bamhous de chine:

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

« et toutes autres sujétions.

Le Méire Carré a:

#NOM?

m?2

TM103

Abattage et élagage d’arbres
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, 3 L*UNITE (u), I'abattage et
I’élagage d’arbres dont Ia circonférence mesurée 4 un métre et demi (1,50) du sol est supérieure 4

deux (2,00) métres. Cette tiache est normalement exécntée manuellenent i elle pourra V'étre
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mécaniquement, & la demande du Mattre d’cenvre, dans les zones de faible densité de population
ou en cas de difficultés particnliéres.

Ce prix comprend notamment 1’abattage, le dessouchage, le débitage de bois en élément de moins
de 1,5 métres, le transport et la mise en dépot au lien désigné par I’ingénieur, la distance de transport
n’étant pas supérieure a 500 m. Il rémunére également le remblaiement aprés dessouchage, I’élagage
des arbres, '"évacuation des déchets hors de I'emprise des travaux dans un licu agrée par le Maitre
d'Euvre ou en décharge et toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales; et,

toutes autres sujétions.
L*Unité a:
#NOM? u
TM103’ Dégagement a la pelle chargeuse ou au bulldozer
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2) le
dégagement de I'emprise au bulldozer, dés lors que sa dégradation rapide ou avancée & cause d'un
sol support inapte 4 la circulation routiére, ne permet plus d’entreprendre avant toute intervention,
’exécution des tiches classiques d’entretien routier telles que les déblais en dépdt ou la mise en
forme. I! comprend (en tenant compte des aufres taches déja rémunérées ailleurs), le décapage
éventuel de la terre végétale, ou Pabattage et le dessouchage des arbres se trouvant dans ’emprise
de celle-ci. Cette opération consiste également 4 redonner & une chaussée vieiilissante, la largeur
nécessaire, afin qu'aprés implantation pour la création des fossés rémunérées par ailleurs, la route
retrouve sa largeur telle que définie dans Ie profil en travers type.
Les terres provenant du bulldozing ou tout autre produit seront entreposées hors de 'emprise de la
route, ot en un lien agrée par le Maitre d’ceuvre, de maniére 4 ne constituer aucun obstacle pour
1*écoulement des eaux.
Le métre carré a:
H#NOM? m?
TM104 | Déblai ordingire mis en dépdt
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au.marché, au METRE CUBE (m3), le
déblai ordinaire de terrassements en terrain ordinaire, ;0 gel% \s;u: ,chagssee exécutés aux engins s
mécaniques conformément a la description du CCTE@Mns«eﬁﬁean\C 7pa:sc comprend notamment: ‘
« l'extraction des matériaux; R ,
» le pompage et I'évacuation des eaux de toutes nagu(es é@‘enfuel{ement \T 2! \\
* I'utilisation du matériel spécifique pour les déblins'ﬂb cbéussf:e\fe%as %chéant P
» 'utilisation du matériel spécifique pour les deblais’ ﬁé chaussebde! dejvasSCHEAN ; Y, R ;
» le compactage de la plate-forme & 95 % de I'O.P M / <l
» [e chargement, le transport et le déchargement des maQen u heux de dépbt agréds par L
le Maitre d’ceuvre. ; LY ”
* le réglage sur le heu de dépot;
» et toutes autres sujétions
Le volume pris en compte sera celui en place avant extraction mesuré par différence de cotes entre
les profils levés avant et aprés exécution.
Le Métre Cube 2 : m3
TM106a Déblai rochenx mis en dépot
Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), les
déblais de roche massive continue, apparente en surface de 'emprise de la route, qui ne peuvent pas
8tre exécutés au moyen d'une défonceuse a dents ou d'un matériel similaire. Ce prix comprend
notamment :
» la réalisation de toute opération préalable 4 l'extraction des déblais, notamment le forage, et le
dynamitage par fragmentation des matériaux aux dimensions permettant leur réutilisation ou leur
transport;
» le chargement, le transport et le déchargement et réglage en un lieu agréé par le Maitre d'Guvre;
« et toutes autres sujétions
Le volume pris en compte sera celui en place avant extraction mesuré par différence de ctes entre
les profils levés avant et aprés exécution.
Le Metre Cube a ¢ m3
TiI106c |Déroctage

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3),
’enlévement des blocs rocheux isolés pouvant étre déplacés sans recourir a la pétarade.

Ce prix comprend notamment:

» |a réalisation de toute opération préalable de dégagement des blocs rocheux se trouvant dans
I'emprise des travaux;

« le chargement, le transport et le déchargement et le réglage en un lieu agréé par le Maitre
d'GEuvre;

» toutes sujétions lies au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Le volume pris en compte sera celui en place avant extraction mesuré par différence de c6tes entre
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les profils levés avant et aprés exécution.

Le Métre Cube i : m3
TM107 |Déblai mis en remblai .
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE {m3), les
déblais mis en remblais.
Ce prix comprend notamment:
* 'extraction des matériaux en vue de leur mise en remblai;
* le réglage et le compactage de la plate-forme de déblai;
* le chargement, le transport sur toutes distances, le déchargement aux lieux de mise en remblai:
* le répandage aux lieux de réutilisation en remblai, le compactage y compris toutes sujétions de
mise en euvre;
* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
* et toutes autres sujétions
Le volume pris en compte sera celui en place aprés extraction mesuré par différence de c6tes entre
les profils levés avant et aprés exécution.
Le Métre Cube 3 2 m3
TM108 |Remblais
Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), les
remblais en matériaux (4 définir), provenant d'emprunt ou de dépdt, ou en matériaux drainant
conformément a la description du CCTP.
Ces prix comprennent notamment:
* la préparation des lieux d'emprunts, I'ouverture et I'entretien des accés et voies de circulation dans
le périmétre de I'exploitation;
* les frais éventuels d'expropriation ou d'indemnisation (s'ils ne sont pas pris en compte ailleurs);
* l'ouverture des emprunts y compris le débroussaiilement, I'abattage d'arbres, l'enlévement de la
terre végétale et la découverte;
* 'extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels;
* le transport des matériaux 4 pied d’ceuvre y compris toutes sujétions de transport, et déchargement ;
* le répandage des matériaux par couches compatibles avec les moyens de compactage ;
* I'arrosage ou I'aération en vue d’obtenir la teneur en eau requise ;
* le compactage conformément aux prescriptions du CCTP y compris toutes sujétions de mise en
qeuvre;
* la finition de I’arase, des pentes de talus-et.des risbermes, y compris réglage et compactage
complémentaires ; AT T VNG .
* Penlévement des terres excédentaires des talus de émblais ; D
* la protection des arases et des talui-contre Jes eaux dézuissellement et notamment I’exécution des
bourrelets et des banquettes provisoires, Jes -deSEenteld’eau et les fossés provisoires y compris .
drainage en pied de talus ; ol yErr f e SETINN Y
- les fiais éventuels d‘épuiscmenﬁ:ﬁfés“ eaux et d'é?ﬁﬁi:;liqmcﬁt, afin d*assainir la surface de navail, b2
compris le drainage de pied de talug7 > /’.';-'.;:‘_'.'1.'3’ P BN )
« les opérations de contrle de 1abor:itbi[fé%ﬁiﬁ__?:/gﬁﬁgﬁ,'conformément aux prescriptions it CCTP, |, .~
¢t du P.0.Q. de I’Entrepreneur, approuvé-pasJe-Mafire d’ceuvre, FIVSE
* la remise en état des lieux d'emprunt;
* toutes sujétions résultant du travail en petite largeur et du travail éventuel sous circulation, ainsi
que toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
* et toutes aufres sujétions.
Ces prix s’appliquent aux remblais, quels que soient la nature, Ia situation, le profil en travers, et la
largeur de travail. Il sapplique aussi notamment aux matériaux de remblais exdcutés :
apport éventuels en latérite/argile ou karal pour nivellement de la ligne rouge ou reconstitution deg
accotements,
en substitution des matériaux impropres d’arase (surprofondeurs de déblais),
en comblement de chaussées, des termitiéres, caves, fosses, puits, fossés, etc..,
en remblais contigus aux ouvrages.
Les volumes résultent de la comparaison des profils et des plans cotés levés contradictoirement avant
et aprés exécution des travaux pris en attachement. I est précisé que les profils levés avant exécution
de la route seront les profils aprés décapage. Le profil levé aprés exécution correspond a la ligne
théorique définie aux plans d’exécution approuves par le Maitre d’ceuvre.
TM1082 {Remblais (apports) en latéritique provenant d’emprunts agrées
Le Méire Cubed :
#NOM? m?
TM108b | Remblais (apports) en « karal » provenant d’emprunts agrées
Le Métre Cube 4 : m?
TM109 |Purges

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE {m3), les
purges de mauvais sols.
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Ce prix comprend notamment :

» l'extraction des matériaux de mauvaise tenue;

* le chargement, le transport quelle que soit la distance et le déchargement aux lieux de dépét
agreés par le Maitre d’ceuvre;

* le remblaiement de la fouille avec des matériaux d'ernprunt de bonnes caractéristiques telies que
définies aux prix 108, pour la reconstitution du niveau initial de la plate-forme par compactage en
couches de 30 cm maximum;

= toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

» et toutes autres sujétions.

NB : Ce prix s'applique a des quantités inférieures ou égales & 100 m3 par point de purge; au-
deld il sera tenn compte des prix de déblais et de remblais.

Le Métre Cubea: m3
TM110 | Mise en forme de la plate-forme y compris fossés et exutoires

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au KILOMETRE (km) de route

traitée, la mise en forme de la plate-forme devant recevoir la couche de roulement ou la couche

d’assise.

Cette tiche comprend le curage et la remise en forme des fossés et exutoires,

Ce prix comprend notamment:

* |e nettoyage éventuel de la plateforme existante;

» 'évacuation des terres végétales existantes éventuelles;

» la scarification de la plateforme existante ;

* le réglage de la plateforme scarifiée (v compris sur les zones en scories volecaniques);

* larrosage et le compactage de la plateforme;

= toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales;

= ¢t toutes autres sujétions.

La kilométre 4 : e

#NOM? A R km
TM112  [Reprofilage/Compactage avec des fossés et exutonre§‘* AL A

Ce prix rémunére dans les conditions genérales au ma;c%\\a" METRE (Km) de route

traitée, quelle que soit sa largeur, I'exécution d' Te ?/ age'-cp pac gj\rpecamque sur la surface

roulable, comprise entre nus intérieurs des fosséd] s_qs sjent y*’Eom nsile curage et la remise en

forme des fossés et exutoires. Ce prix comprendy eintnment &n 2y o fH

* le nettoyage éventuel de la chaussée; /f .

» 'évacuation des terres végétales existant éventuellcla\“sur_la-chaﬁs /eé’ R

+ la scarification de la chaussée existante; MR

* la remise au profil de la chaussée;

+ I'arrosage et le compactage de la chaussée;

» le curage et remise en forme des fossés et exutoires en terre;

* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et an respect des prescriptions

environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Le Matre linéaire :La lkilométre & :

#NOM? km
TMI113 | Curage et remise en forme des fossés en terre et exutoires existants

Ces prix rémunérent, au métre linéaire (ml), le curage et le calibrage de fossés en terre et éxutoires

en terre existants, le nettoyage et terrassement en terrain de toute nature pour amener ceux-ci 4 la

section permettant une évacuation normale des eaux pluviales compte tenu des contraintes

topographiques et hydrauliques. Le débouché de l'exutoire doit €tre libéré de tous matériaux.

Les prestations comprennent :

sie curage manuel ou mécanique des fossés et exutoires jusqu'a leurs extrémites ;

+le lissage des parois ; '’évacuation de tous les produits de curage en dép6t ;

+la vérification de la pente longitudinale des fossés et exutoires compatible avec un rejet complet

des eaux ;

toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales;

set toutes autres sujétions.

Les frais de décharge sont & la charge de ’entrepreneur

1ls s'appliquent au métre linéaire et suivant le plan type de fossés.
TM113a | Curage et remise en forme des fossés en terre existants

Le Meétre linéaire :

RNOM? ml
TM113b | Curage et remise en forme des exutoires existants

Le Métre linéaire :

#NOM? mi
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TM114

TV114a

TM114b

Création des fossés, divergents et exutoires en terre .

Ce prix rémunére, dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE (ml) ou
au METRE CUBE (m3) suivant le cas, la création des fossés, divergents et exutoires en terre. Le
débouche du divergent ou de I'exutoire doit &tre libéré de tous matériaux. Elles sont exécutées quel
que soit la nature des sols rencontrés (y compris rocher compact), et comprennent :

+ la création mécanique des fossés, divergents et exutoires jusqu’a leurs extrémités;

* le talutage des abords extérieurs des fossés et exutoires ;

» 'évacuation et le réglage des déblais en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre ;

* la vérification de la pente longitudinale des fossés et divergents compatible avec un rejet complet
des eaux ;

* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* et toutes autres sujétions.

IIs s'appliquent au métre linéaire ou au métre cube et suivant le plan type de fossés, divergents et
exutoire en terre.

Création des fossés et divergents en terre 2 la niveleuse

Le Métre linéaire :

#NOM?
Création d'exutoires au Bulldozer ou 2 Ia Pelle
Le Métre cube:

ml

#NOM?

vzt

TMI121b

TMI121d

TM121e

Démolitions

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, an Matre Cube {m3) la
démolition ou la dépose des ouvrages ou équipements (3 définir) existant dans Pemprise des travaux
en infrastructure et en superstructure dans l'emprise des travaux a réaliser.

suivant les prescriptions du Maitre d’oeuvre.

Il comprend notamment :

- la mobilisation du matériel nécessaire a pied d*oeuvre ;

- la démolition des ouvrages ou leur dépose quelqué soit la nature et le chargement des débris ;

- I'évacuation hors emprise des travaux des produits de démolition ou de dépose par transport
Jjusqu’au lieu de dépdt agrée par le Maitre d’ceuvre et le déchargement y compris toutes
sujétions; ' ,

- le broyage éventuel de ces matériaux et toutes sujétions ;

- toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

- et toutes autres sujétions. TR ,
11 s'applique au métre cube, an métre carré an_mét_r,e—liﬁéaiijg o' "unité d'ouvrage démoli ou déposé,
mesuré contradictoirement, suivant les catégbries suivantes =, - S
Démolition d'ouvrages en magonnerie’'ou en bé‘tpn:pn%linah‘f_@._ hy

Le Métre cube: Ly S hm

#NOM? Vo T :
Dépose de buses métalliques
Le Métre linéaire:

#NOM?
Dépose de buses en béton

ml

Le Métre linéaire:
#NOM?

ml

SERIE 200 : CHAUSSEE

TM208

Couche de fondation

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au Métre Cube (m3) Ia
réalisation de la couche de fondation en grave latéritique (ou pouzzolanique) ou en grave concassée
0731.5 suivant I'épaisseur et les caractéristiques mécaniques minimales prescrites par 1’entreprise
dans son PAQ validé par le maitre d’ceuvre.

11 comprend notamment :

- les reconnaissances géotechniques complémentaire ;

- la préparation de la surface;

- la fourniture et le transport 4 pied d'ceuvre des matériaux y compris toutes les sujétions de
transport ;

- la mise en ceuvre des matériaux et le compactage avec les équipements spécifiques
conformément au CCTP, y compris le réglage des matériaux, leur humidification
éventuelle et compactage & 95% de ’'OPM ;

- lavalorisation des déchets selon les filiéres adaptées (éventuellement) ;

- le réglage et Ia finition de la couche 4 la cote définitive et au dévers requis, ainsi que les
opérations topographiques ;

- toutes sujétions d'exécution éventuelle en faible quantité ou faible largeur (accotements,

trottoirs, carrefours, etc.);
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TM108a

- toutes opérations nécessaires pour obtenir les profils définis au CCTP et au projet
d’exécution ;
- tous les frais d’étude, de contréle et de mise en ceuvre & la charge de I’Entrepreneur, et qui
sont définis au CCTP, et dans le P.0.Q. de I'Entrepreneur approuveé par le Maitre d’(Euvre ;
- laremise en état des lieux d’extraction aprés fravaux;
- et toutes autres sujétions,
Le volume 2 prendre en compte est métré sur les plans d'exécution et vérifié contradictoirement. I1
s’applique sur 1’épaisseur et la largeur requise de la couche, au métre cube mis en ceuvre aprés
compactage, selon le profil requis et quelle que soit la distance de transport.
Remblais en graveleux latéritique provenant d*emprunt
Le Métre Cube &1 :
#NOM?

TM201

Excavation pour purge

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3),

l'excavation pour purge. ce prix comprend notamment :

- le chargement, le transport quelle que soit Ja distance, la mise en dépdt provisoire éventuelle,
Ia récupération et I’'emploi comme matériau de remblai et suivant les indications du Maitre
d’ceuvre;

- le décaissement aprés découpe soignée de la chaussée existante et l'extraction des matériaux
impropres conformément aux indications du Maitre d'ceuvre;

- le chargement, le transport quelle que soit la distance, la mise en dépdt provisoire éventuelle,
Ia récupération et I’emploi comme matériau de remblai et suivant les indications du Maitre

d’ceuvre; /

- le chargement, le transport quelle que soit la distance, I'évacuation des matériaux 4 la i

décharge, leur déchargement et régalage en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre; / s

- les mesures de protection de l'environnement;
- le réglage des parois et du fond de fouille; /

- le compactage du fond de fouille; / R T

- toutes sujétions d'exécution en faibles quantités. __‘_._“'_
Le Métre Cube d : LR REESTVANN
HNOM? P Y

Tiv202’

Scarification de la chaussée et rétrditement,des matéfiaux au produit stabilisant

Ce prix rémunére dans les conditiony gérérales prévuss at marché, au METRE CARRE (m2), la
scarification de la chaussée existanf¢ aprés ?ééliargemeblf?é{{entuel des accotements, avec recyclage
des matériaux constituant I'anciéhng \chaussée afig 9(‘3 tituer une couche homogéne servant
d'assise 4 1a couche de fondation, ﬁlg‘a@c}m@%_sg Qﬁ;gﬁ revétement de la nouvelle chaussée

el F b LN
Ce prix comprend notamment; AT ‘lD:f/// :

- tous travaux de géotechnique et de topogfaphie nécessaires & I’opération,

- l'amende et le repli des matériels nécessaires au recyclage ou scarification ;

- lebalayage et le nettoyage mécanique des surfaces & retraiter ;

- la scarification, partielle ou non, de la chaussée existante aprés reconstitution éventuelle des
accotements, le broyage et malaxage sur 15 & 20 cm d'épaisseur & Vaide d'engin mécanique
adapté i la surface (au pulvimixer équipé d'un rotor de recyclage, charrue ou tracteur a disque,
ete.);.

- Eventuellement, Ia fourniture, le transport et le stockage & pied d’ceuvre des matériaux d’apport
(eau, liant, matériaux correcteurs, éventuellement les additifs, etc...) ;

- le réglage des matériaux, leur humidification controlée;

- le malaxage, le réglage et le compactage & compactage 4 97% de I'OPM ;

- la valorisation des déchets selon les filiéres adaptées {(éventuellement) ;

- le contrdle intérieur de I’entreprise tel que défini au CCTP et dans le SOPAQ ;

- toutes sujétions de mise en ccuvre de faibles quantités ou en faible largeur ;

- tous les frais d'étude, de contrdle de fabrication et de mise en ccuvre 4 la charge de
I'Entrepreneur ;

- et toutes sujétions d'exécution sur faible surface.

Les quantités prises en compte en attachement seront les volumes mesurés contradictoirement sur
site, toutes sujétions comprises.

Le Mtre Carréa:

#NOM?

TM209

Couche de base

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au Meétre Cube (m3), la
mise en ceuvre de graveleux latéritiques, d’aréne latéritique, de grave pouzzolanique, de grave
concassés 0/31,5, de matériaux composites ou améliorés selon le cas, pour laréalisation de la couche
de base suivant I'épaisseur et les caractéristiques mécaniques minimales prescrites dans son PAQde
I'entreprise et le Dossier d’exécution validés par le maitre d’ceuvre.

Ces prix comprennent notamment :
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TiM2092a°

TM209¢

*  -toutes les prestations géotechniques et de topographie nécessaires a ’opération,la fourniture,
le transport et le stockage & pied d’ceuvre du produit stabilisant agrée pour mise en ceuvre
dans le cadre du présent marché ;

* l’approvisionnement en eau de qualité pour la mise en ceuvre ;

¢ le retraitement ou amélioration en place des matériaux, pour couches de base y compris le
réglage des matériaux traités, et le compactage 3 97% de ’OPM ;

« lavalorisation des déchets selon les fili¢res adaptées (éventuellement) ;

* le contrdle intérieur de I'entreprise tel que défini au CCTP et dans le SOPAQ ;

*toutes sujétions de mise en ceuvre de faibles quantités ou en faible largeur ;
*tous les frais d'étude, de contrdle de fabrication et de mise en ceuvre 2 la charge de
I'Entrepreneur ;

* et toutes sujétions.

Les quantités prises en compte en attachement seront les linéaires de route mesurés
contradictoirement sur site, toutes sujétions comprises.

Couche de base en matériaux naturels amélioré par un stabilisant sur une epaisseur de 15 &
20em

Le Métre Cube 4 :

HNOM?

Couche de base en concassé 0/31,5 ép. 20cm

Le Métre Cube a :

HNOM?

TM213b

Imprégnation avec sablage .

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2),
l'imprégnation et sablage éventuel sur les surfaces devant recevoir un revétement bitumineux, au
dosage define dans le CCTP ou dans les norms correspondantes reprises dans le SOPAQ de
’entreprise.

Ce prix comprend notamrment:

* le balisage réglementaire;

* la préparation des surfaces 4 imprégner ; e

* 1a fourniture du liant et éventuellementdi sable sutle lieu d'emploi quelle que soit la distance de
transport ; e N

* le chauffage éventuel du bitume, Ié.dopes et toutes sjéfions d'adaptation aux caractéristid%es du
support ; e AP et . LN

* la mise en ceuvre ; S S ey

* le sablage éventuel de la surface'impiégnée poufpermetiré'la circulation;

» toutes sujétions relatives 2 Ia mise e };&;l{vre éVEntueugzisp'f faible surface;

* et toutes autres sujétions. NG

Le Métre carré &; S ’ !

#NOM? —

. EP (] Nl K
e . By i

TM214

TM214b

Enduits snperficiels

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m?) Ia
fourniture et mise en ceuvre des enduits superficiels au bitumes fluidifiés 400/600 ou 2 Iémulsion
de bitume comme revétement de chaussées et accotements. Ce prix comprend notamment:

* la formulation relative  la mise en ceuvre ;

* la préparation de la surface (nettoyage, balayage et balayage);

* la fourniture et le transport 4 pied d’ceuvre des différents matériaux et produits entrant dans la
fabrication du revétement comprenant respectivement les compositions indiquées dans le CCTP, y
compris les cylindrages et toutes les sujétions Jjusqu'au parfait achévement des ouvrages ;

stoute sujétions de matériel, de main d’ceuvre et de signalisation de chantier (le balayage des rejets
sera a la charge de ’entreprise).

* et toutes autres sujétions;
Le prix comprend également, si nécessaire, le dérasement de I'accotement de la chaussée
préalablement 2 la réalisation d’un revétement superficiel. La formulation de I’enduit permettra de
déterminer les différents dosages en liant et en granulats. A titre indicatif, la constitution du
revétement de type bicouche a 1’émulsion est 1a suivante :

* un prégravillonnage & sec 4 raison de 6 [ de 10/14 au m?,

* unrépandage d’émulsion de bitume 4 0% a raison de 2,5 kg au m? suivi d’un gravillonnage de

6/10 & raison de 9 1 au m? complété par un compactage léger,
* unrépandage d’émulsion de bitume 4 65% 4 raison de 2kg au m? suivi d’un gravillonnage de 4/6
a raison de 61 au m? complété par un compactage pousse,

IIs s’appliquent au métre carré mesuré en place i la confection d’un revétement de chaussse
composé d'un enduit superficiel de type bicouche traité au bitumes fluidifiés ou & ’émulsion de
bitume,

Enduit bicouche

Le Matre carré a:
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TM214c

ENOM?

Enduit tricouche
Le Meétre carré a:
ENOM?

TM213

Couche d’accrochage

Ce prix rémunére dans les conditions generales prévues au marché, au METRE CARRE (m2),
Pexécution de la couche d'accrochage & I'émulsion cationique de bitume (69%) ou au cut-back
400-600 conformément & la description du CCTP.

Ce prix comprend notamment:

* la préparation des surfaces;

+ 1a fourniture du bitume et du diluant, ainsi que le transport 4 pied d'ceuvre quelle que soit la
distance;

« la mise en ceuvre;

» toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

» ¢t toutes autres sujétions

Le Métre carré a:

HNOM?

SERIE 300 ;: ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

TM301

Curage des buses (9<1,5m) et des dalots (H < 1,5m)
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire (ml), le
curage des buses (@<1,5m) et des dalots (H < 1,5m).

Ce prix comprend notamment :

« le curage et le nettoyage manuels de 'ouvrage et des lits amont et aval sur une distance minimale
de 5 métres de maniére 3 rétablir le fil d'eau;

» la mise en dépdt des produits de curage et de nettoyage en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre;

» Ja vérification de la pente longitudinale des fossés et exutoires compatible avec un rejet complet
des eaux;

= toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
* et toutes autres sujétions. -

Le Métre Linéaire a:
HNOM?

TM302

Curage des buses (@>1,5m)
Ce prix rémunére dans les conditions générales prevues <alr! Igarche ahwglétre’.'ll éaire (ml) le curage
des buses (@>1,5m). g.. oyl i iy

P LO;

i
Ce prix comprend notamment : Wit

* Fon
« le curage et le nettoyage de la buse et des lits amont &f’ W}k_/ dis nce/fninimale de Smeétres | /

de maniére 4 rétablir le fil d'eay; - ‘Q N Pt :
» la mise en dépdt des produits de curage et de nettoyage ‘eﬁi\mx-lleu € par le Maitre d'ceuvrey’ | ... 3% )"

» toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales; £
« et toutes autres sujétions R
» ¢t toutes autres sujétions.

Le Métre Linéaire a:

H#NOM?

TM303

Dégagement de lit de riviére

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2), le
dégagement manuel du lit de riviére qui consiste au nettoyage, et & la remise en état des lits des
rividres afin d'assurer un meilleur écoulement des eaux. Ce prix comprend notamment:

+ le désherbage, le déboisement, l'enlévement de tout obstacle empéchant le bon écoulement des
eaux, leur transport et leur mise en dépot en un liev agréé par le Maitre d'ceuvre quelle que soit Ia
distance;

» toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Le Matre Carré a:

#NOM?

T™304

Curage du lit du cours d'ean

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, au METRE CUBE (m3), le
curage du lit du cours d'eau qui consiste 4 dégager tout dépdt de terre, de sable, de gravier, des
débris végétaux encombrants le lit du cours d'eau sur une distance de dix meétres (10m) de part et
d'autre de 'ouvrage.

Ce prix comprend notamment :

+ le désherbage, le déboisement, le déracinage, l'abattage, et le dessouchage des arbres existants
quelle que soit le diamétre,

« I'extraction des matériaux et des débris végétaux encombrants;

"]e transport et leur mise en dépdt en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre quelle que soit la
distance;
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* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
* et toutes autres sujétions.

NB: Les prix 303 et 304 ne se prescrivent pas simultanément

Le Métre Cube 4 :

#NOM?

TM305

Curage des fossés bétonnés ou magonnés )

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE (ml),
le curage des fossés bétonnés ou magonnés existants.

Ce prix comprend notamment :

* le curage manuel des fossés et exutoires;

* le transport et la mise en dépdt en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre;

* la vérification de la pente longitudinale des fossés et exutoires compatible avec un rejet complet
des eaux;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

= et toutes aufres sujétions.

Le Métre Linéaire 3 :

#NOM?

TM307

TM307a

Fourniture et pose des buses métallique .

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE
(ml), la fourniture et la pose des buses métalliques.
Ces prix comprennent notamment :

» la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des éléments de buses y compris tous les accessoires et
le petit équipement nécessaires au montage et  la pose de la buse;

* ’enlévement éventue] des éléments de buses détériorés;

« Fimplantation et le piquetage de l'ouvrage;

* la mise en place éventuelle d'une déviation provisoire;

» 'exécution des fouilles en terrain de toutes natures et 'évacuation des produits des fouilles en un
lieu agréé par le Maitre d’ceuvre;

* l'aménagement du lit de pose, y compris éventuellement la fourniture et le transport & pied
d'ceuvre des matériaux d'apport, quelle que soit la distance;

» le montage et ]a mise en place des buses;

» la mise en ceuvre du revétement anti corrosion; -~ .,

« la réalisation du bloc technique (apporﬁ.dﬁ'jﬁaiéﬁéﬁé}p}gqun ceuvre) jusqu'a @72 + 10 cm au
moins, () étant le diamétre de la buse), Auzdessus de la péhéritrice supérieure de la buse;

* toutes sujétions de pose (épuisemeut‘,_j)ﬁrgpagﬁ,fé!@j’gﬂl_qen )émie prise en compte des tassements
différentiels de l'ouvrage; LA

* le nettoyage éventuel des ouvertures smont éf aval HEg’-];u;L:s_gh vue d'assurer un parfait
écoulement; Y X e i

» toutes sujétions liées aux conditions dé.\cfifgh_laﬁo__g__e;au’{iésgﬁct des prescriptions
environnementales; L AN

* Le raccordement du bloc technique 4 la chalid§ée-existante avec des pentes inférieures 4 4%;
* et tountes autres sujétions.

Fourniture et pose de buses métallique & 800 mm
Le Métre linéaire : [

BN

ENOM? g

ml

TM308

Fourniture et pose des buses béton

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAXRE
(ml), la fourniture et la pose des buses en béton arme.
Ces prix comprennent notamment :

* la fourniture et le transport & pied d'cuvre des éléments de buses ¥ compris tous les aceessoires et
le petit équipement nécessaires au montage et 4 la pose de la buse;

* ’enlévement éventuel des éléments de buses détériorés;

» I'implantation et le piquetage de Fouvrage;

* la mise en place éventuelle d'une déviation provisoire;

* 'exécution des fouilies en terrain de toutes natures et I'évacuation des produits des fouilles en un
lieu agréé par le Maitre d’ceuvre;

* l'aménagement du lit de pose, y compris éventuellement la fourniture et le transport 4 pied
d'ceuvre des matériaux d'apport, quelle que soit la distance;

* le montage et la mise en place des buses;

* la mise en ceuvre du revétement anti corrosion;

* la réalisation du bloc technique (apport de matériau et mise en ceuvre) jusqu'a ©/2 + 10 cm au
moins, (& étant le diamétre de la buse), au-dessus de la génératrice supérieure de la buse;

* toutes sujétions de pose (épuisement, pompage, étaiement) et de prise en compte des tassements
différentiels de l'ouvrage;

* le nettoyage éventuel des ouvertures amont et aval des buses en vue d'assurer un parfait

écoulement;
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» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* Le raccordement du bloc technique a la chaussée existante avec des pentes inférieures a 4%;
* et toutes autres sujétions.

TM308b | Fourniture et pose de buses en béton & 1000 mm

Le Métre linéaire :

#NOM? ml
TM309 | Puisards pour buses

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, & I'UNITE (U), la

construction de puisard en magonnerie ou en béton armé pour buse.

Ces prix comprennent notamment :

Pour Ies puisards en maconnerie:

+ la fourniture et le transport & pied d'cuvre de tous les matériaux {(moellons, ciment, sable, gravier

etc) et matériels nécessaires a I'exécution des magonneries;

» limplantation et le piquetage de I'ouvrage;

= J'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le transport et Ja mise en dépdt des

produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'ccuvre, quelle que soit 1a distance;

+ la fabrication du mortier dosé 4 400 kg de ciment par métre cube et la mise en ceuvre soignée de

la maconnerie y compris le calage, le réglage, 'humidification des moellons, le fagonnage des

joints par rejointoiement;

« le remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;

» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et ai1 respect des prescriptions

environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Pour les puisards en béton armé :

+ Ia fourniture et le transport 2 pied d’ceuvre de tous les matériaux et matériels nécessaires a la

fabrication des bétons et lewr mise en cuvre;

» limplantation et le piquetage de Pouvrage;

« l'exéeution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le transport et la mise en dépdt des

produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'ceuvre, quelle que soit la distance;

» le coffrage et le ferraillage de l'ouvrage;

* la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques;

* Ia mise en ceuvre des bétons, Ia vibration, le traiternent et reglage.ev‘e fael'"dessurfaces, A

» Ie décoffrage, le badigeonnage au bitume des surfaces enterrées,‘]e Terblaittient, Te > compactage, |/ \

la remise en état des abords; AN Fr on

* toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respéct Qei-preﬁcnpnons\ oY

environnementales; 1 »S: g T \ r?]t

* et toutes autres sujétions. ‘s\ =y s o, Jen
TM309a |Puisard en magonnerie pour buses & 800 mm ' “f;.}\ LA

L'unitéa ¢ N e 2 —

HNOM? : R HALIR 2 Ll
TM309b | Puisard en magonnerie pour buses & 1000 mm i

Liunitéa:

#NOM? u
TM310 | Tétes pour buse

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, 2 FUNITE (U), la
construction des tétes de buses en magonnerie ou en béton armé pour buse.
Ces prix comprennent notamment :

Pour les tétes de buses en magonnerie:
+ la fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux (moellons, ciment, sable, gravier
etc) et matériels nécessaires & I'exécution des magonneries,
+ l'implantation et le piquetage de I'ouvrage,
« l'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le transport et la mise en dépdt des
produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'ceuvre, quelle que soit la distance,
» la fabrication du mortier dosé 4 400 kg de ciment par métre cube et la mise en ceuvre soignée de
la magonnerie y compris le calage, le réglage, I'humidification des moelions, le fagonnage des
joints par rejointoiement,
» le remblaiement, le compactage, la remise en état des abords,
* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,
» Et toutes autres sujétions.

Pour les tétes de buses en béton armé :

+ ]a fourniture et le transport 4 pied d’ceuvre de tous les matériaux et matériels nécessaires a la
fabrication des bétons et leur mise en czuvre,
+ l'implantation et le piquetage de l'ouvrage,
« Fexécution des fouilles, quelle que soit 1a nature du terrain, le transport et la mise en dépbt des

177




produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'Guvre, quelle que soit la distance,

« le coffrage et le ferraillage de 'ouvrage,

* la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques,

* la mise en ceuvre des bétons, la vibration, le traitement et réglage éventuels des surfaces,

* le décoffrage, le badigeonnage au bitume des surfaces enterrées, le remblaiement, le compactage,
la remise en état des abords,

* toutes sujétions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

* et toutes autres sujétions.

TM310a |Téte en magonnerie pour buses @ $00 mm

L’unité a:

H#NOM? u
TM310b | T&te en magonnerie pour buses @ 1000 mm

L'unité 4 ;

H#NOM? u
TM312 |Fossés bétonnés

Ces prix rémunérent, dans les conditions générales prévues au marché, au matre linéaire (ml), la

construction des fossés bétonnés suivant les plans du dossier d’exécution.

Ces prix comprennent notarmment ;

» l'implantation de l'ouvrage;

» l'exécution des fouilles suivant le profil type, quelle que soit la nature du terrain, le transport et la

mise en dépdt des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'ceuvre, quelle que soit la

distance;

* les opérations de mise au gabarit, et de réglage de pente longitudinale;

* la fourniture et le transport 4 pied d’ceuvre des matériaux, y compris les coffrages et les

armatures;

* la formulation et la fabrication du béton, la mise en place des armatures et des coffrages, la mise

en ceuvre du béton, le serrage, le lissage et les ragréages dventuels;

* le remblaiement, le compactage et la remise en état des abords;

* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales;

* et toutes autres sujétions.

NB: En cas de préfabrication, il comprend ia mise en place et Ie rejointoiement des éléments

préfabriqués. e
TM312d | Fossés bétonnés triangulaires Section de base: hautéur = 60, cuverture = 80 ép.15em

Le Métre Linéaire &: - N I _

#NOM? S - INGAN Lo [
TM312e |Fossés bétonnés triangulaires Section de.:l)_./lsg:jmufé{ilgF 605 dilverture = 120 ép. 15 cm

Le Matre Linéaire a: A R UL N it

SNOM? S AL ml
TM313  |Fossés magonnés WO A

Ces prix rémunérent, dans les conditions géqérél_eﬁ'pfr‘éﬁaé\'%p’marché, au métre linéaire (ml), la

construction des fossés magonnés suivant Jes¥ plans du dossier d’exdcution.

Ces prix comprennent notamment ;

+ I'implantation de 'ouvrage;

» I'exéeution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le transport et la mise en dépét des

produits de fouilles en un liew indiqué par le Maitre d'Guvre, quelle que soit la distance;

* les opérations de mise au gabarit, et de réglage de la pente longitudinale;

* la fourniture et le transport 4 pied d'ceuvre de tous les matériaux (moellons, ciment, sable, gravier

etc) et matériels nécessaires & I'exécution des magonneries;

* la fabrication du mortier dosé 4 400 kg de ciment par métre cube et la mise en @uvre soignée de

la magonnerie y compris le calage, le réglage, humidification des moellons, le fagonnage des

joints par rejointoiement;

* le remblaiement, le compactage et [a remise en état des abords;

* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales;

+ Et toutes autres sujétions..
TM313e |Fossés magonnés triangulaires Section de base; hauteur = 60, ouverture = 120 ép, 15 ¢m

Le Métre Linéaire &:

ENOM? ml
TM314 |Fourniture et pose des Enrochements

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la
fourniture et la mise en place des enrochements.

Ce prix comprend notamment :

« 1a fourniture et le transport a pied d'ceuvre des blocs rocheux dun poids unitaire défini par le
Maitre d'Ouvrage, quelle que soit la distance;
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« les fouilles nécessaires & la mise en place des enrochements;

« la mise en place et le réglage des blocs en vue d'assurer la stabilité et la pérennité de 'ouvrage;
* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et an respect des prescriptions
environnementales;

« ef toutes autres sujétions.

Le Métre Cube i:

#NOM?

TM315

Fourniture et pose des Barbacanes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, 2 'UNITE (U), la fourniture et
]a mise en place des barbacanes en tuyau PVC (suivant le diaméire porté dans le dossier
d’exécution) pour drainage des matériaux situés derriére les culées, les murs de souténement, ou
les perrés magonnés.

Ce prix comprend notamment:

» la fourniture et le transport  pied d’ceuvre des tuyaux PVC;

» }a mise en ceuvre des barbacanes;

» Et toutes sujétions d’exécution.

L’unité a:

#NOM?

TM317

TM317b

TM317¢c

Caniveaux bétonnés (CB)

Les prix 317 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire (ml),

la construction des caniveaux en béton armé (préfabriqués ou coulés sur place) suivant les plans du

dossier d’exécution et suivant les sections y compris les dalettes.

Ces prix comprennent notamment:

- Ja fourniture  pied d’ceuvre des éléments préfabriqués éventuellement quelle que soit la distance

-La fouille en tranchée ;

-La réalisation d’un béton de propreté ;

-La fourniture,

-La fourniture 4 pied d’ceuvre du béton queile gue soit la distance et suivant le dosage,

- le coffrage soigné sur les deux parois du caniveau,

-La mise en ceuvre ;

- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales, ) © -,' _:3 Ve

- Et toutes autres sujétions : . RSy A

Caniveaux bétonnés de section 40 cm x 40 cm (0,40 x (0,30<£1}<Q,6}])’) RN
s X

Le Métre Linéaire a: YN /R T )
)

HNOM? : Lot Wip (R
Caniveaux bétonnés de section S0 cm x 50 cm (0,50 x (0,30<1‘w§(.1_,‘§0)) ¢ "7}5;{_}
Le Métre Linéaire &: AN N
H#NOM? L e A

TM318

TM318b

Dallettes de couverture sur caniveaux _ R

Ces rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEATRE (ml), la
fourniture et la pose des dallettes en béton armé sur les caniveaux bétonnés. Les dallettes seront
préfabriquées suivant les plans du dossier d’exécution et suivant les sections.

Ces prix comprennent notamment:

- la fourniture & pied d’ceuvre des éléments préfabriqués quelle que soit la distance ;

- La pose des Daliettes

- toutes sujétions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

- Et toutes autres sujétions.

Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,40 ép = 15 cm

Le Matre linéair 4:

HNOM?

SERIE 400 : OUVRAGES D'ART

TM401

Dalots en béton armé
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Ces prix rémunérent au métre linéaire (m1), la construction des dalots en béton armé, qu’ils soient
préfabriqués ou coulés en place. Iis s*appliquent au métre linéaire des dalots de différentes sections
en béton armé, conforme aux plans types du projet. Ils comprennent :

*tous les travaux de topographie

*I’exécution des fouilles en terrain de toute nature, Jusqu’a la cote moins QUINZE (-15) centimétres
sous la traverse inférieure y compris travaux préparatoires, terrassement, démolition d’ouvrages
existants et toutes sujétions de blindage, de réglage et nettoyage du fond de fouilles ;
*I'aménagement ou déviation éventuels du lit de Iécoulement, et la remise en état des lieux aprés
exécution du dalot y compris la mise en dépdt des déblais excédentaires ;

*le chargement, le transport sur toutes distances, le déchargement et réglage aux lieux de dépbt agrée
par I'ingénieur ;

*le réglage du fond et des parois, le compactage de I'assise 4 95% de I'OPM, el'épuisement des
eaux diverses et le rabattement de la nappe ;

la fourniture, la fabrication et a mise en ceuvre d’un béton de propreté dosé a 200 Kg/m? de ciment
de 0,10 m d’épaissenr ;

+la fourniture et la mise en ccuvre du coffrage, du décoffrage des armatures et du béton armé dosé a
350 Kg/m® de ciment, y compris ciment, gravier, sable, joints, etc. ;

+en cas de préfabrication, le rejointoiement des éléments par un béton dosé 4 350 Kg/m3 ;

*le badigeonnage  I’émulsion de bitume des parties en contact avec le remblai, les ragréages et le
remblaiement soigné en matériaux sélectionnés derriére les piédroits y compris, fourniture des
matériaux, transport et mise en ceuvre conformément aux indications du CCTP ;
*I'aménagement et 1’entretien des voies de dérivation de la circulation pour assure la continuité du
trafic pendant les travaux de construction des ouvrages ;

*les sujétions de signalisations et de pré-signalisation du chantier et de déviation de 1a circulation.
Les quantités 4 prendre en compte seront celles résultant des plans d'exécution approuvés, et celles
résuitant d'attachements contradictoires.

NB: La longuenr de I'ouvrage i prendre en comipte est réputée étre celle entre nus intérienr des
tétes.

TM401o |Dalots en béton armé section 1,0x 1,0

Le métre linéaire a:

TM401a |Dalots en béton armé section 1,5 x 1,0 T
Le métre linéaire a: SR S

#NOM? ml

H#NOM? ST
TM401c | Dalots en béton armé section 1,5x1,5 .." _

Le métre linéaire a: G et ) ‘} s

HNOM? ot ST ‘{,

iy

TM401d |Dalots en béton armé section 2 x 1,5
Le maire lindaire & :

ANOM? ST
TM401d” [ Dalots en béton armé section 2 x 2,0 s

Le métre linéaire 2 :

#NOM?

TM401e |Dalots double en béton armé section 2x2,0x1,5
Le métre linéaire 3 :

ml

mi

m]

ENOM?

TM402 | Téte de daiots en béton armé

Ces prix rémunérent 2 ’unité (u), la construction des tétes de dalot en béton armé approuvée au
projet d'exécution. Ces prix comprennent notamment:

*la fourniture et Ie transport  pied d*ceuvre de tous les matériaux et matériels nécessaires au coffrage,
au ferraillage, 4 Ia fabrication des bétons et leur mise en ceuvre;

*l'implantation et le piquetage de I'ouvrage;

*les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures;

*le coffrage et Ie ferraillage des ouvrages;

*1a formulation et 1a fabrication des bétons selon les prescriptions techniques;

*la mise en ceuvre des bétons, le traitement et réglage éventuels des surfaces;

*le décoffrage, ie badigeonnage au bitume des parements enterrés, le remblaiement, *le compactage,
la remise en état des abords;

*toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

*et toutes autres sujétions.

Les quantités 4 prendre en compte seront celles résultant des plans d'exécution approuveés, et celles
résultant d'attachements contradictoires.

TM4020 |Tétes de dalots en béton armé section 1,0x1,0

L’unité 3
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TH402a

TM402¢

TM402d

TM402d°

TM402e

TMA407

#NOM?

Tétes de dalots en béton armé section 1,5 x 1,0
L’unité a;

#NOM?

Tétes de dalots en béton armé section 1,5x 1,5
Llunité a:

#NOM?

Tétes de dalots en béton armé section 2 x 1,5
L'unité a:

#NOM?

Tétes de dalots en béton armé section 2 x 2,0
L'unité a:

#NOM?

Tétes de dalots double en béton armé section 2x2,0 x 1,5

L’unité a;

#NOM?

Fouille en terrains ordinaires ou en lit de riviére .

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3),
I'exécution des fonilles pour fondations dans les terrains meubles (ne nécessitant pas I'emploi de la
brise roche, du compresseur ou des explosifs) ou en lit de riviére.

Ce prix comprend notamment :

= les fouilles et Pextraction des matériaux en terrain meuble;

* les étaiements, les blindages, les protections et les sonténements éventuels;

» les batardeaux et les remblais provisoires éventuels;

+ les épuisements, le pompage pour I'exécution 4 sec des ouvrages;

* la préparation du fond de fouille et son compactage;

» le chargement des matériaux d'extraction, le transport quelle que soit la distance, la décharge au
lieu de réemploi ou de dépdt définitif agréé par le Maitre d’ccuvre;

» toutes sujétions liées aux prescriptions environnementales;

= et toutes auntres sujétions. e
Le Métre Cube a:
#NOM?

TM409

TivI409a

TiM409b

TM40%c

TM409d

Culée en magonnerie de moellons C

;-,\ A

Les prix 409 rémunérent dans les conditions generales’ gre.vueé’au-mhrche i" 1mté (u), Ja / & X

construction de culée en magonnerie de moellons selon es \plans 'e‘x:uu rz;p,prouves et
conformément aux prescriptions du Maitre d’ceuvre. \ / \ /[L

Ces prix comprennent notamment: 3 ‘1 \\__/v, S

s I'implantation des ouvrages; b ALY [hie / ;o

- la déviation éventuelle du cours d'eau; PARPINKE R

» la déviation éventuelle de la route; /
» les terrassements et I'asséchement des fouilies;
» la construction des fondations en magonnerie, aprés enlévement des fondations existantes et

inutiles, des billes de bois ou matériaux enterrés de toute nature;
« la fourniture et le transport & pied d’ccuvre de tous les matériaux et matériels nécessaires & la

construction des culées en magonnerie;

= ]a fabrication du mortier au dosage prescrif et la mise en ceuvre soignée de la magonnerie y
compris le calage, réglape, humidification des moellons;

« le faconnage des joints par rejointoiement;

» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* et toutes autres sujétions.

Culée en maconnerie de moellons h <=3 m

L’unité a:

#NOM?

Culée en maconnerie de moellons 3m<h<4m

L'unité a:

H#NOM?

Culée en maconnerie de moellons 4m<h<5m

Ltunité 4 :

#NOM?

Cuiée en maconnerie de moellons 5 m<h< 6m

L unité a:

#NOM?

TN413

Remblai contigu aux ouvrages
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la
fourniture et Ia mise en ceuvre des matériaux sélectionnés et approuvés par le Maitre d’ceuvre,
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nécessaires aux remblais contigus aux ouvrages. Ces matériaux seront mis en czuvre par couches
successives de 10 & 15 cm. IIs seront exécutés de fagon 4 ce qu'ils n'exercent pas sur les ouvrages
des poussées dissymétriques gui leurs seraient nuisibles.

Le compactage se fera au moyen d'engins manuels (dames, plaques vibrantes, cylindres
automoteurs). Le raccordement du profil de la route avec dos d'dne eréé par les remblais contigus
ne devra pas présenter des pentes > 4%.

Ce prix comprend notamment :

* la fourniture et le transport a pied d'ceuvre quelle que soit la distance, du matériau de
remblaiement provenant d'emprunt ou de la réutilisation des déblais;

* la mise en ceuvre, l'arrosage éventuel, le compactage méthodique par couches successives y
compris toutes sujétions de mise en ceuvre en faibles quantités, ou utilisation de matériel a faible
rendement;

* la protection contre les eaux de toutes natures pendant l'exécution des remblais;

+ le réglage des pentes de talus;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

* et toutes autres sujétions.

Le Métre Cuba i :

#NOM?

TM416

TM416a

TiM416h

Démolition d'ouvrage en béton .
Les prix 416 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
(m3), la démolition d'ouvrage ou partie d'ouvrage en béton, manuellement avec masse, burin,
barre 4 mines ou mécaniquement.

Ces prix comprennent notamment:

* les fouilles éventuelles;

+ la démolition de I'ouvrage par quelque moyen que ce soit;

* I'extraction, le chargement, le transport quelle que soit la distance et le déchargement des gravats
et des produits de démolition en un lieu de dépdt agréé par le Maitre d'ccuvre;

* le remblai et le compactage des fouilles nécessitées par Ia démolition des fondations;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

* et toutes autres sujétions. 7

Démolition d'ouvrage en béton non armé ...~ 7 =

Le Metre Cube i: b
#NOM? D
Démolition d'ouvrage en béton armé.” /-y
Le Métre Cube a: SR ol S

IO S

: TP ferEer L b
#NOM? Yo BRI R:

m3

m3

TM423

TM423a

TM423e

T™M423f

Bétons vl AR
Les prix 423 rémunérent dans les conditiﬁig's;fgégt_ér_algs-gr’éqn‘%"au marché, au METRE CUBE
(m3), la fabrication et la mise en ceuvre des Bétqijs_,h'gg"g'@t“ dosage donné en kg de ciment par
métre cube de béton; SR

Ces prix comprennent notamment:

* la préparation des surfaces, la démolition éventuelle d'une partie de I'ouvrage existant ou de son.1 .

ensemble €tant rémunérée par ailleurs;

« la fourniture et transport 4 pied d’czuvre de tous les matériaux nécessaires 4 la fabrication des
bétons et de leur mise en ceuvre quelle que soit la distance;

* les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures;

+ le coffrage le cas échéant; A
- Ia formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques y compris toutes les
sujétions de stockage des composants;

* ]a mise en ceuvre des bétons, le traitement et ragréage éventuels des surfaces;

* le décoffrage, le remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;

» toutes sujétions lides au respect des prescriptions environnementales;

* et toutes autres sujétions.

Béton de propreté dosé 4 150 kg/m3

Le métre Cube a:

#NOM?

Béton dosé 3 350 kg/m3

Le métre Cube i :

#NOM?

Béton dosé 4 400 kg/m3 pour tablier

Le métre Cube a:

#NOM?

TM430

Fourniture et pose des IPE

Les prix 430 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au matre linéaire (ml),
la fourniture et pose des poutres métalliques IPE ou le remplacement de celles fortement corrodées
(& prés de 50%), déformées ou rompues.
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TM430a

TMA430b

TM430e

Ces prix comprennent notamment:

+ la dépose des poutres IPE défectuenses, les démolitions éventuelles, le transport quelle que soit la
distance et leur mise en dépdt au lieu indiqué par le Maitre d'ouvrage;

* la fourniture et le transport a pied d'ceuvre des nouvelles poutres IPE,la fourniture et la mise en
place des dispositifs de fixation des poutres sur le chevétre conformément aux prescriptions
techniques ainsi que la fournitwre du matériel adéquat d'assemblage;

» la pose des nouvelles poutres IPE sur les appuis conformément aux prescriptions techniques, y
compris leur protection contre la rouille et toutes sujétions,

* toutes sujétions de calage, réglage, mise en ceuvre de béton de scellement de raccordement des
€léments, la fourniture et le soudage des entretoises métalliques,

« toutes sujétions li¢es aux conditions de circulation et au respect des preseriptions
environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Fourniture et pose des poutres IPE 360

Le métre linéaire 4

#NOM?

Fourniture et pose des poutres IPE 400

Le métre linéaire a:

#NOM?

Fourniture et pose des poutres IPE 550

Le métre linéaire 4:

#NOM?

ml

ml

ml

TM431

TM431a

Coffrages

Les prix 431 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre carré (m2),
la fourniture et la mise en place des coffrages ordinaires ou soignés. Cette opération consiste &
coffrer les différentes surfaces quand cela est nécessaire avant bétonnage. Les coffrages seront de
construction robuste car ils sont appelés & supporter, selon le cas, 1a poussée du béton frais ou le
poids de la construction jusqu'au décintrage de l'ouvrage.

Ces prix comprennent notamment:

+ la fourniture & pled d'ceuvre et 1a mise en ceuvre des étais, cintres;. échafaudages appuis
provisoires nécessaires & I'étaiement de toutes les parties de l'ouvragé,\y compns le montage, le
réglage et l'entretien; TN £

* la préparation, la réalisation, l'entretien des fouilles et remblals rovxsoﬁ‘e{éventuels pour les
cintres, étais provisoires et 'enlévement des remblais ’emﬁ,n de chaftier;

* ]a fourniture et la pose des éléments éventuels desnnéasﬂ‘souhgueleaﬁaec ﬁfclntectural (cas des
coffrages soignés); &l

= la fourniture et la mise en wuvre des produits de décoféﬁge, le decofﬁ'age){'sabf coffrages

L

perdus), le démontage des étais, cintres, échafaudages; wT T A

* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et an respactﬂe;‘ prescnpuons -"';

environnementales;
* et toutes autres sujétions. '
Coffrage ordinaire

Le meétre Carré i T
HNOM?

£

TM438

Gargouille

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, & 1'UNITE (U), la foumniture et
la mise en place des gargouilles en tuyau PVC 2100 pour I’évacuation des eaux du tablier.
Ce prix comprend notamment:

» la fourniture et le transport a pieds d'ceuvre de tous les éléments prévus;

* 1a pose et la fixation des tuyaux PVC @100;

* la mise en ceuvre des gargouilles;

* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* et toutes autres sujétions.

L’Unité a:

#NOM?

TM442

Déviation du lit du cours d'eau et maintien de la circulation

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au forfait (ft), la déviation du
cours d’eau en vue de Ja construction de I’ouvrage et le maintien de la circulation pendant les
travaux.

Ce prix comprend notamment:

* I"ouverture des tranchées pour le lit provisoire ;

+ la fourniture et la des buses éventuellement pour la traversée du lit proviseire ;

*toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

Le forfaita :
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#NOM?

it

SERITE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE

TM501 | Garde - corps
Ces prix rémunérent au METRE LINEAIRE de longueur effective, la fourniture, la pose avec
ancrage et le réglage des garde-corps sur pont suivant les prescriptions techniques et les plans
d’exécution préalablement approuvés par I'Ingénieur.
I comprend : la dépose éventuelle du garde-corps existant ou ses éléments en mauvais état, y
compris leur transport et £vacuation en lieu agrée par le Maitre d’ceuvre ; ]a réalisation des ancrages
de supporis ; la fabrication en atelier et le transport de garde-corps sur le site de mise en ceuvre. ; la
pose et la fixation de garde-corps ainsi que tous les produits et matériels nécessaires pour la bonne
exécution des travaux, et toutes sujétions.
11 s'applique an métre linéaire de garde-corps posé mesuré contradictoirement sur site.
TMS501a | Garde-corps en acier galvanisé
Le Métre-Linéaire &:
#NOM? ml
gzi\g S162 Panneaux de signalisation
Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, i I'UNITE (U), la foumiture
et la pose de panneaux de signalisation. Ils comprennent notamment:
* La présentation du certificat d’homologation du revétement réflectorisant du panneau délivré par
un service agréé ;
* la fourniture et le transport  pied d’ceuvre quelle que soit 1a distance du type de panneau
conforme aux prescriptions du code de la route ;
¢ Les fouilles en terrain de toute nature ;
+ La mise en ceuvre du massif de fondation en béton dosé & 250 kg/m3, y compris saillie en créte
de pointe de diarnant an mortier ;
* Toutes sujétions de manutention, pose, finition, lissage, fixation sur le support et de réfection des
abords;
* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
* et toutes autres sujétions.
et toutes autres sujétions.
TM516a |Panneaux de signalisation métallique de tyge ;{‘ s
L’unité a: ‘,_ )
ENOM? , ;__~ RN U
TM517a | Panneaux octogonaux de type AB . ;M7 AT
L’unité 3: “ Cf‘-'";.d_i.:,” |
#NOM? . L e U
TM528 | Balises YA A
Les prix 528 rémunérent dans les conchtxons généralespré_wes au marché, i I'UNITE (U), la
fourniture et la pose des balises en bois, en PVIG.du bnfbéwn anmé préfabriqué.
Ces prix comprennent notamment TN
* la fourniture et le transport 4 pied d’ceuvre des balises, quelle que soit la distance; '
* I'implantation des balises;
* la confection des massifs d’ancrage et la pose;
» 'application éventuelle de peinture réflectorisante;
* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales; : e
» et toutes autres sujétions, : —_
TM528b | Balises en béton armé préfabriqué
L’unité a:
#NOM? U
TM531 Maintien de ]a circulation
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au FORFAIT (Ff), le maintien
de la circulation pendant 1’exécution des travaux, afin d*éviter toute interruption de trafic. II couvre
toute la durée du chantier et sera rémunéré a I’entreprise au prorata de I’avancement des travaux.
Le forfait a:
#NOM?
Le Métre carré a:
SERIE 600: DIVERS
TM601 | Construction de barriéres de pluie

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, i 1'UNITE (U), la fourniture et
la pose des barri¢res de pluie métalliques, levante avec contrepoids et supports fixes. La barriére de
pluie sera réalisée selon les spécifications et, approuvée par le Chef de Service.

Ce prix comprend notamment :

* la fourniture et le transport 4 pied d'ceuvre de tous les matériels et matériaux nécessaires;
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» la fabrication de la barriére conformément au plan type approuvé au MINTP;
* I'implantation de la barriére, sa pose et son scellement;

* I’application de 3 couches de peinture;

* le marquage selon les directives du Maitre d’ccuvre;

= et toutes sujétions.

L*unité a:

#NOM? U
'SI‘MGObe Gestion de barriéres de pluie

Ce prix rémunére, 4 1'Unité.mois (wmois), la gestion des barritres de pluies, y compris toutes les

sujétions. :

L’Unité.mois i:

NOM? Dol
TM616 |Ralentisseur de vitesse

Ce prix rémunére, 4 Unité (u), la construction d’un ralentisseur de type trapézoidal conformément

aux dispositions du CCTP, y compris toutes les sujétions jusqu’au complet et parfait achévement

des ouvrages.

Lunité a:

#NOM? U
TM617 Sensibilisation et formation de populations riveraines a I'exécution des travaux HIMO et

Ventretien routier

Ce prix rémunére, I'utilisation de la provision (Prov.) prévue pour la sensibilisation et Ia formation

des populations riveraines 4 I'exécution des travaux HIMO et a l'entretien routier, et autres mesures

lides & I’application des approches correspondantes (mesures sociales, santé sécurité au travail), etc.

Ce prix comprend notamment :

* la fourniture et le transport 4 pied d'ceuvre du petit matériel et Equipement de Protection

Individuelles (EPT) pour la main d’ceuvre; e

N . " . . ay wye N o i P . . A

* 'organisation de trois (03) ateliers de sensibilisation et de founition despgpulations riveraines

aux taches HIMO et autres mesures liées a I'application des ?ﬁp‘rb esHIMO; .-

* la mobilisation d'un Ingénieur social (ONG/ Association ,lfociﬂ ou expert en'ifigénierie sociale),

en charge des activités de sensibilisation et formation des Hopw aﬁgﬁp,s_ Iypraines,(aux travaux

HIMO, en santé et sécurité au travail); C b Yy e I

* et toutes sujétions. 0 v ’«:",'l.'s A

Le paiement (remboursement & ’entreprise) se fera au vu deg -pig‘:qe\s Justifichtives, -

La Provision a: LT

ENOM? T ear e Prov.

A
-/;,. .
e
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Lot I-Cc : Exéeation des travaux d'entretien aux produils stibilisants du trongon de route Intercommunale Obala - Sa'a - Ntui, Phase 1 : Scction Obala - Carrefour Efok - Ecole

DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

Publique d’Ekoum-Ondom - Ecole Publique de Lebamzip - Sa'a (15 km) et Ia bretelle Nkometou IT (Ecole Publique) - Carrefour Esso Minsan - CSY de Ngal II - Marché
Nkometou (14,5 km), dans le Département de la Lekié, Région du Centre.

Itinéraire Long (km)
Trongon 1 (Tr1) | Obala - Carrefour Efok - Ecole Publique Ekoum - Ecole Publique Lebamzip - Sa'a 15
Trongon 2 (Tr2) | Bretelle Nkomelou Il {Ecole Publigue) - Carrefour Esso Minsan - CSI de Ngal Il - Marché Nkometou 4.5
Total 29,5
. .. . Quantités Prix MONTANTS
N¢Prix Désignations des Travaux Unités Trl I Te2 Total Unitaire Trl Tr2 | Total
SERIE 000 : INSTALLATIONS
TMO01 Installation de chantier y compris amené du matériel Ft 0,75 0,25 1,00 - - -
TMO02 | Repli du chantier It 0,75 0,25 1,00 - - -
TMO003 Etudes techniques d'exécution Ft 0,75 0,25 1,00 - - -
TMO004 | Etudes péotehniques Prov. 0,8 0,2 1,00 - - -
TMO05 Déplacement des réseaux Prov. 1 1,00 20 000 000 20 000 000 - 20 000 000
SOQUS-TOTALSERIE 000 20 000 000 - 20 000 000
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
TMLION Débroussaillement et nettoyage des emprises m? _O0000==|.. . 39 80O 99 800,00 - - -
TMI103 | Abattage ct élagape d’arbres u e A 20 120,00 - - -
TMI103' | Dépapement i la pelle chargeuse ou au bulldozer m N0 o N Oy - - - -
TMI06a | Déblais rocheux m7 |/ il G - - - -
TM108a Remblais (apports} en latéritique provenant d’emprunts agrées mf‘ 2 505 h: ’ \10-,6 ." 26 500,00 _ _ _
pour nivellement ligne rouge S ~y T L M
TM110 :I;:ftf) ::1":',5 forme de la plateforme y compris création des fossés et km“'»‘g \ _Ig;ﬁ e //95.6# 15,00 !' | \\ _ ] ]
TM112 | Reprofilage/Compactage avec des fossés et exutoires U e s - R - - -
TM113a | Curagect remise en forme des fossés en terre existants ml [ F700 00 270000 N SN - -
TM1i4b | Création d'exutoire cn terre au Buildozer ou 4 la pelle ml ' B - e - - -
TMI121b | Démolition d'ouvrages en magonnerie ou en béton ordinaire m’ - L - - -
TMI121d | Dépose de buses métalliques ml 2 2,00 . . N N
TMI12le | Dépose de buses en béton ml 2 2,00 - - -
SOUS-TOTALSERIE 100 - - -
SERIE 200 : CHAUSSEE ET ACCOTEMENTS
TM201 | Excavation pour purge des bourbicrs m’ 0,00 0 - - - -
Scarification de 1a chaussée ct retraitement des matériaux au
‘TM202' | produit stabilisant sur une profondeur de 15 4 20 cm {y compris m’ 0 - - - -
apport eventuel de matériaux supplémentaires nécessaites)
TM2092" Couche_ (_10 base en matériaux naturel (15 3,20 cm) amélioré par m’ 21000 21 000,00 . . R
un stabilisant
TM213b | Imprégrnation sablée m? 0 0 - - - -
TM214b | Enduit superficiel bicouche m? 0 0 - - - -
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SQUS-TOTAL SERIE 200

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE

TM301 Curage des buses (o<1.5m) et des dalots (h<1.5m) ml 56 56,00 - - -
TM302 § Curage des buses (@>1,5m) ml - - - -
TM304 | Curage du lit du cours d'cau m? - - - -
TM307a_ | Foumiture et pose de buses métalliques @ 800 mm ml 59,2 59,20 - - -
TM308a | Fournilure et pose de buse béton o800 ml 42 42,00 - - -
TM308b | Foumniture et pose de busc béton 1000 ml - - - -
TM309a | Puisard cn maconnerie pour buse 9800 u 6 8 14,00 - - -
TM309b | Puisard en magonnerie pour buse 1000 u - - - -
TM310a | Téte de buse cn magonneric 9800 u 6 3 14,00 - - -
TM310b | Téte de buse en magonneric p1000 u - - " -
Fossés bétonnés triangulaires Scction de base: hauteur = 60,
TM312d guverture = 80 ép. ngcum ml 7500 700,00 } - -
T™M313¢ | Fossés mannnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ml 6200 6 200,00 . . .
ouverture = 120 €p. 15 cm
TM317b | Caniveau bétonné de scction 0,40 x (0,30<h<0,60) ml 1450 1450,00 - - -
TM317¢ | Caniveau bétonné de section 0,50 x (0,30<h<0,60) ml 400 400,00 - - -
TM318b | Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,40 ép =15 cm ml 400 400,00 - - -
SOUS-TOTAL SERIE 300 - - -
SERIE 400; OUYRAGLES D'ART
TM401o | Dalot en béton armé de 1,0x 1,0 ml - - - -
TM40la | Dalotenbétonarméde 1,5x 1 ml - - - -
TM40lc | Dalotenbétonarméde 1,5x 1,5 ml 7.4 7,40 - - -
TM401d' | Dalot en béton armé de 2,0 x 2,0 B 24 24,00 - - -
TM402c | Téte de dalot en béton armé 1,5x1,5m R N : 2 2,00 - - -
TM402d' | Téte de dalot en béton armé 2x2 m PR HRN W A 6,00 - - -
TM409a | Culée en maconiteric de moellons h<=3m L n Lo 4 4,00 - - -
TMA416b | Démolition d'ouvrage en bélon armé {7/ | L - - - -
TM423c | Béton anné dosé 3 350kg/m® pour tablier et ouvrages diverdi < | md | [ 73 73,00 - - -
TM423f | Béton armé dosé 3 400ke/m? pour tablier e in? - Ry - - - -
TM430a | Fourniture ¢t pose des entretoises IPE 360 Nowo ol | e - - - -
TM430d | Fourniture et pose des poutres IPE 500 TR o e R - - - -
TM431a | Coffrage ordinaire e o 240 240,00 - - -
TM438 | Gargouilles Fr | 8 8,00 - - -
SOUS-TOTAL SERIE 400 - = -
SERIE 500: SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE -
TM501a | Garde - corps en acier galvanisé ml ‘0 0 0 0 0 0
TM301c | Panneaux de signalisation métallique de type A u - 0 0 0 0 0
TM517a | Foumniturc et pose de panneaux de police octogonaux type AB u RS 0 0 0 0
TM528b | Balises cn béton ammé préfabriqué u B T 0 0 0 0
TM531 | Mainticn et pestion de la circulation Ff B 0 0 0 0
SOUS-TOTAL SERIE 500 - - - -
SERIE 600: DIVERS
TM6E01 Réhabilitation/Construction de batrires de pluics type MINTP u 2 0 2,00 - -
TM601bis | Gestion barridre de pluics w/mois 8 0 8,00 - - -
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TM604h | Peinture sur garde-corps m? 0 - -
TM604e | Peinture anticorrosive m? 0 - -
TM616 Ralentisseur de vitcsse ml 12 12,00 -
Sensibilisation et formation de populations riveraines a l'exécution
TMG617 des travaux HIMO et & I'entrefien roulier Prov. 0,5 0,5 1,00 20 (000 000 20 000 000
SOUS-TOTAL SERIE 500 -
TOTAL GENERAL HTVA
TVA (19,25%)
TOTAL TTC
paiihos o
_ / )7 > TR
15 8.5
* oR Ve
H. PR I e
:\ - ~ s
b (“ t- P J -
\\%\\ :‘.? .‘C;j /'\-:-. 4
\\"\\\?}? S— ‘.’ﬂ:ﬁ/‘--{
;L * 3! ’.“ },’;f/;
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Lot 2-Lt : Exécution des travaux d'

DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

entretien aux produits stabilisants des trongons de routes Trl: Pont Sanag
et tTr2: Inouiya (Fin Goudron) - Ngambe (12,2 ki), dans le Dép

a - Carrcfour Song Mbengue - Inouiya (Fin Goudron) (13,7 km) ;
artement de la Sanaga Maritime, Région du Littoral

190

ltinéraire Long {km)
Trongon 1 (Tr1) ) Ponl Sanaga - Garefour Song Mbengue - Inouiya (Fin Goudron) 13.7
Trongon 2 (Tr2)_| Inouiya (Fin Goudron) - Ngambe 12,2
Total 259
- . . . Quantités , - MONTANTS
[}
N°Prix Désignations des Travaux Unités T I Tr2 I Total Prix Unitaire Tl T2 ' Total
SERIE 000 : INSTALLATIONS
TMO001 | Installation de chantier y compris amené du matériel Ft 0,55 0,45 1,00 - - -
TMO002 | Repli du chantier Fi 0,55 0,45 1,00 - - -
TMO003 | Etudes techniques d'exécution Ft 0,55 0,45 1,00 - - -
TM004 | Etudes géotechniques Prov. 0,55 0,45 1,00 25 000 000 13 750 000 11 250 000 25000 000
SOUS-TOTAL SERIE 000 13 750 000 11 250 000 25 000 000
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
TM101 | Débroussaillement et nettoyage des emprises m? 65 500 61 000 126 500,00 - - -
TM103 | Abattage ct élagage d'atbres u 23 15 38,00 - - -
TM103' | Dégagement 3 Ia pelle charpeusc ou au bulldozer m? 185 800 85 000 270 800,00 - - -
TM106a | Déblais rocheux Jomd [ 0 - - - -
TM1082 R‘cmblais (appurls) enlatéritique provenant d’emprunts agrées pour . 2-_{ -';./'%11_' S 6;:'90}5% 2609,7 9 510,68 - . .
nivellement ligne rouge Y BREE
Mise en forme de la plateforme y compris création des fossés ot sy s [ ) i} .
M0 exuloires [ kng 4,? 2 3,05 175
TM112 | Reprofilage/Compactage avec des fossés ct exutoires Vol ke [ Il - - - -
TM113a | Cumage ct remise en forme des fossés en terre exisiants N mbiY 9000t | 80000 17 000,00 - - -
TM114b | Création d'exutoire en terre au Bulldozer ou & la pelle oA ml ] e A - - - -
TMI21b | Démolition d'ouvrages cn maconneric ou en bélon ordinaire s IR 12.0 30,00 - - -
SOUS-TOTAL SERIE 100 ki - ]
SERIE 200 : CHAUSSEE ET ACCOTEMENTS
TM201 | Excavation pour purge des bourbicrs m’ 1294,75 602,7 1 897,45 - - -
Scarification de Ia chaussée et retraitement des matériaux au produit
TM202" | stabilisant sur une profondeur de 15 4 20 em (y compris appbrt—.... m? 10605 9608,025 20 213,03 - - -
éventuel de matériaux supplémentaites nécessaires) { ’
TM2092" SC;‘:EI(:[]II; gte base en malériaux naturel (15 cm) amélioré par um n? } . . B
TM213b [ Imprégnation sablée nt? 40500 70654,5 111 154,50 - - -
TM214b | Enduit superficicl bicouche m? 40500 70654,5 111 154,50 - - -
SOUS-TOTAL SERIE 200 - A
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE




TM301 | Curage des buses (e<1.5m) et des dalofs (h<l.5m) m! 72 40 112,00 - -
TM302 | Curage des buses (@>1,5m) mi - - -
TM304 | Curage du lit du cours d'eau m? i41 130 271,00 - -
TM308a | Foumiture et pose de buse béton o800 ml 7 7,00 - -
TM308b | Foumniture et pose de buse béton #1000 ml 69 14 83,00 - -
‘TM309a | Puisard en magonneric pour buse 5800 u 1 1,00 - -
TM309b | Puisard en maconnerie pour buse 91000 u 6 4 10,00 - -
TM310a [ Téte de buse en magonnerie 9800 u 1 1,00 - -
TM310b | Téte de buse en magonnerie #1000 u 9 6 15,00 - -
TM312d fossés bétonnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverlure ml ) 3 )
=80 &p. IS5 cm
TM313¢ Eossés magonndés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture m 1400 600 2.000,00 ) )
=120¢p. 15cm
SOUS-TOTAL SERIE 300 - -
SERIE 400: OUVRAGES D'ART
TMA40lo | Dalot en béton armé de 1,0x 1,0 - - - -
TM401la | Dalotenbétonarméde 1,5x 1 - - - -
TM416b | Démolition d'ouvrage en béten armé - - - -
TM423¢ | Béton armé dosé 4 350kg/m? pour tablier et ouvrages divers 10 70,00 - - -
TM423f | Béton anmé dosé 4 400ke/m?® pour tablier ) - - - -
TM430a | Foumiture et pose des entretoises IPE 350 - 28 84,00 - - -
TM430d | Fourniture ct pose des poutres 1PE 500 - - .28 84,00 - - -
TM431a { Coffrage ordinaire 1= w151 126,00 - - -
TM438 | Gargouilles A=Ff | o8 IS 8,00 - - -
SOUS-TOTALSERIE 400\ &y >y /- - - -
SERIE 500: SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE "4\ <7 Y/, %)F
TM50ta | Garde - corps en acier galvanisé Sl 0T 0 0 0 0 0
TM516a | Panneaux de signalisation métalligue de type A T LR erd 2 4 0 0 0
TMS517a | Fourniture et pose de panneaux de police octogonaux type AB w | 0 0 0 0 0
TM528b | Baliscs cn béton armé préfabriqué i 12 4 16 0 0 0
TMS531 | Mainticn ct gestion de la circulation Ff 0,55 0,45 i 0 0 0
SOUS-TOTAL SERIE 500 - - -
SERIE 600: DIVERS _
TM601 | Réhabilitation/Construction de barriéres de pluies type MINTD u - 2 2 4,00 - - -
TM601bis | Gestion barriére de pluies u/mois 8 8 16,00 - - -
TM604b | Peinture sur garde-corps m? 0 - - - -
TMG04e | Peinture anticorrosive m? 0;., < - - - -
Sensibilisation et formation de populations riveraines a l'exécution des N
TM617 travaux HIMO et a lentretien routier Prov. 0,5 09_ - 1,00 20000 000 20 000 000
SOUS-TOTAL SERIE 500 ] - - -
TOTAL GENERAL HTVA L
TVA (19,25%) Lo
TOTAL TTC ]
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Note relative d la présentation des cadres de sous détails de prix et taxes

1. Un sous détail expose toutes les étapes d’¢établissement d*un prix de vente. Aussi, constitue-t-il un
élément important d’appréciation de la qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

11 n’est pas nécessaire d’imposer un modeéle de présentation & tous les soumissionnaires, compte tenu de

la grande diversité de logiciels de détermination des sous- détails de prix. En revanche, ils devront
comporter les éléments suivants :

a. Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note ;

Coiit en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;

Cofit en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ;

Coiit de la main d’ceuvre locale et expatriée ;

Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des pointsl, 2, 3 et 4 susvisés, indiquant les

rendements conduisant aux prix unitaires ;

f.  Le sous détail précis des forfaits d’installation du camp de base, d’amenée et de retour du
matériel, du laboratoire et ses équipements, d’aménagement d’une carriére (le cas échéant), etc.;

g. Le sous détail précis des forfaits d’aménagement, d’entretien des locaux et de fourniture des
moyens mis 2 la disposition de 1’ Administration ;

h. Le sous détail des impdts et taxes.

2.  Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appelé coefficient de frais généraux.

®ae o

A. Frais généraux de chantier
-Etudes M

Total

C1

* ¢+ vy . _ .- " '-.“. T Al
B. Frais généranx de sigge .- —-- -~ ik, Ay
-Frais de siége Lo

-Frais financiers

-Aléas et bénéfice

Total ' 2

Coefficient de vente k=100/(100-C) avec C=C1+C2

3. Le Maitre d’Ouvrage peut proposer un cadre du sous détail ~des prix unitaires comportant les
éléments énoncés au point 1 ci-dessus.
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Remblai des fouilles
N°prix [Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité (jours)
1.5 m3 1,0
CATEGORIE Salaire journalier| jours facturés Montant
g
o)
A
=
TOTAL A
TYPE Taux journalier | Jours facturés Montant
.
8 &
=
E &
E
| TOTALB
TYPE Prix unitaire. "Consomﬁéh‘;@ﬁ Montant
Loy . AR N,
5 A R T
E .
D  |TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier (X%*D) :
F Frais généraux de si¢ge (Y%*D) 1~ -
G Cofit de revient D+E+F
H Risque + Bénéfice (Z%*G)
I PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES Qte
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix -Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
[Indiguer’ le Maitre d'Ouvrage] fIndicate the Contracting Authority]
MARCHE N° /M /IMINTP/CIPM-TER1/2026

Passé aprés Appel d’Offtes N° AONR/MINTP/ CIPM-TERI/2026
Maitre d’Ouvrage : MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS
TITULAIRE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

B.P: ,Tel Fax; Ne

R.C: N° Contribuable: RiB:

OBJET - Exécution des travaux d’entretien de certaines routes en terre aux produits stabilisants, dans les régions
du Centre et du Littoral

Lot n® ; Réseau
N®trongon N°route Itinéraire Long.(fon)
Total N\

LIEU S
DELAID’EXECUTION N
MONTANT ENFCFA -‘
TTC
HTVA .
TVA ~y
AR
Net a mandater
FINANCEMENT : Budget du MINTP- Ligne Fonds Routier
IMPUTATION : [A compléter]

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE
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Entre :
L’administration camerounaise, représentée par le Ministre des Travaux Publics
Dénommeée ci-aprés
« Le Maitre d’Ouvrage »

D'une part,

Et

| BT T3 13 <Y

B.P: Tel Fax:
N°R.C: N°Contfribuable:
Représente par Monsieur / Madame , son Directeur Général ou son

représentant, Ci-aprés désigné

« le Cocontractant » ,,.-’qx_
D'autre part .
f’_‘: p o
\\\“{“'-\\, ,,"".
Vol <
Tus
a4 , N "’;,
I "
Il a été con nveny-et arrétéde ﬂ{ll suit :
-'~.'~ SV _—: 1‘\“
“*-‘ :,t
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Titrel

Titre II

Titre IIT

Titre TV

SOMMAIRE

: Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
: Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
: Borderean des Prix Unitaires (BPU)

: Détail Quantitatif et Estimatif (DQE)
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Page..ceenivenninane et Demniére du Marché ou Lettre commande N° M/MINTP/CIPM-

TERI/ 2026 Passé aprés Appel d’Offres N°© /AONR/MINTP/ CIPM-TERI/2026

Avec ,

Pour 'exécution des travaux d’entretien de certaines routes en terre aux produits stabilisants, dans
les régions du Centre et du Littoral

Lot n® ; Réseau
N°trongon | N°route Itineraire Longueur (ki)
DELAID’EXECUTION ! v eesnsnnnnsassssssens (ornerenmereannnns ) mois

Montant du marché ou Lettre commande en FCFA :

TTC
HTVA
TVA. SR ON TS
AN 4
AR
AIR Erry - \‘\_ C) \-:i d
B Rt . :
< TV, ] D "
Net & mandater e TEny AT
Tha / Y i e i i
: /7 s 1 ~‘
T =
"--.._.—/‘ é‘-.‘l// =~ - SR
el /;’—”

Lu et accepté par le préstataire
JLIUJ, 1@ eeenrereemmmcsirioscccmssssssimnnssssa s ssssssssssssssasmssssenss
Signature
Signé par le Ministre des Travaux Publics
[LIQUJ, [@uwererrrrvsrrvesnissssssssssssssssssssssssssssssssissssssssmnssssssssssss
Signature
Enregistrement

JLIEU], Teeervmneiiisiniiisiicr e
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PIECE N°10 : MODELES OU FORMULAIRES TYPES A
UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES

T
a e e
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., - .\\‘
'..." N .
R
T
TV
Vil
N Ehd
~ vy W :
: &Y i .
. C SN
| Jt :
* O :
N f
e N ;
o P /
. -
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Note relative aux modéles des piéces a utiliser

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre le Modéle de soumission en

conformité avec les dispositions contenues dans le Dossier d’ Appel d’Offres.

11 doit fournir une cantion de soumission en utilisant le modele présenté dans cette piéce. Le
projet de marché doit inclure toutes les corrections ou les modifications apportées & l'offre
retenue resultant des corrections des erreurs, conformément a 1’Article 30.2 du RGC, de
l'actualisation du prix en application, le cas échéant, de I’ Article 14 du RGC du fait de la durée
de l'évaluation des offres, du choix d'une offre alternative, de l'acceptation de variations jugées
acceptables ou tout autre modification mutuellement acceptable et permise par le Dossier
d’Appel d’Offres, tel qu'un changement dans le personnel-clé, de sous-traitant, du programme

d'exécution des travaux, etc.

Les modéles de Cautionnement définitif et de caution d'avance de démarrage ne
doivent pas étre remplis au moment de la préparation des offres. Seul le
Soumissionnaire retenu sera invité & fournir le Cautionnement définitif et Ia caution
d'avance de démarrage, le cas échéant, en conformité avec le modéle présenté dans

cette piece. Tout manquement par lEntragJ;eneur ases obligations au titre du

R -

présent marché, est constitutif d’une caus/e de sal?‘eidu cautionnement définitif

sous réserve que ledit manquement alt etef‘etabi;qb’ar ﬁp]Man:re d’Euvre/Maitre

d’Ouvrage. Dés 1’appel dudit cautlonnement le garah’/est/tenu de s’exécuter sans

'-. o e
/.. ~ e /
aucune forme de procédure. R v uii e A‘
Mg LT A
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ANNEXE N °1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTIONDE
SOUMISSIONNER

4 insérer en annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel
d’Offres

National n°/indiquer la nature de la prestation].

S
s ‘-I e
PR "\“i\ ;/‘/'\': . M
Déclare par la présente, I’intention de soumissiormerppur cette consultation. - ~ @ .
e AR R
A Vgt o
/. <P5 .3_ '

R T, i
diga JTon :
A AL i

;i
—.4',‘1‘ »

. ‘.' "."\ ~.. /‘,_-_“:.)(.' i
Faitd - o 7o e

e

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N°2 : MODELE DE SOUMISSION

J&, SOUSSIBNE....cviveetriererererereeimsrsreas et s sseeseeeesnns resnenesrresettabontaaransasantes [Indiquer le nom et la
qualité du

.....................................................................................................................................................

A

siége social St A ....iiiieceeceenn, Inscrite au registre du commerce de
verevnn SOUs len® Lo,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pitces figurant ou mentionnées au dossier
d’Appel d’Offres y compris les additifs, N°..........vvvureeenereeeeeinnnns [Rappeler I’objet de 1a
consultation]

- Me soumets et m'engage & exécuter les prestations conformément au Dossier d’Appel d’Offres,
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de I'offre pour le lot n° 3

T et eee e eiaet e a it e et e ae e e nrh e aen et s tannenernranennnas [En chiffres et en
lettres] francs CFA Hors TVA, et 3
T et et r e e e e e R e ae s ae R e R s e s e besnenanes b b tre essesneesnrreeasen [En chiffres
et en lettres] Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
- M'engage a exécuter les prestations dans un délai de......... Mois
- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...... Jours [indiquer la durée de validité,

en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entiérement a la charte d’intégrité et 4 la déclaration d’engagement environnemental
et social jointes aux présent DAOQ.

s,
, "

. o\ — T LS
Les rabais offerts et les modalités d’application de}sdl_t_s-;jabms-.@tflqg suivants :
L e/ USSR N2 ST
.............................. CnINTR o
R e ko B H i
............................................................................... R L
un Sren o Lo e

.................. o g

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dugs-par elle”4H fitre du présent marché en
faisant donner crédit au compte 1°.........oeeeerenn. i !:::;ﬂt;;j:;:ffﬂuvert au nom de
.............................. Aupres de la banque

et esssenseee e e ABENCEUE titiit st
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Faita ....oovieereseneecciicieeevnees L€ oo,
Signature de

En qualité de.........oconvvereremerrreneeerrrecereeceeeeena, Diment autorisé 4 signer les soumissions pour et au nom
de

(8)Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N°3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :

Référence de la Caution : N° ............

Adressée A [indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le

Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ....c...cceevvnneennes. ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son
offre en
Aate AU ..o Pour [rappeler l'objet de la consultation], ci-dessous désignée

« L’offre », et pour laquelle il doit j oingll(e\m cautionnement provisoire équivalant a [indiguer le montant]
Francs CFA, AN

NOUS cevevvenevvmmenmmrercnersoss s flonsnsitsid Gt iesisenns [Nom et adresse de l'organisme financier],

représentée par S
.. [Noms des signataires], ci-dessous désignée « 1’organisme financier
», déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant]

Francs CFA, que I’organisme financier s’engage a regler miégralement 4 au Maitre d’Ouvrage, s’obligeant

elle-méme, ses successeurs et assignataires. B ;- ,\; RSN f
g - / )

Les conditions de cette obligation sont les smvantes / Brse Nead
Yl "-’?“.D

S S ;z-;’,‘

Si le soumissionnaire ret1re son offre pendant la penode de \fah te prévue dans le dossier d’Appel

d°Offres ; OB s 4

v

Si le soumissionnaire, s’étant vu notifié I’attribution du inarché par le Maitre d’Ouvrage pendant la
péricde de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons & payer an Maitre d’Ouvrage d’ un montant allant jusqu’au maximum
de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre
d’Ouvrage notera que le montant qu’il réclame lui est dfi parce que 'une ou I’autre des conditions ci-

dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maiire d’Ouvrage

pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de
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validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant 4 la faire jouer devra parvenira la banciue,

par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité,

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement et ses suites.

Signé et authentifié
par

lorganisme financier

R

N -

[Signature de I'organisme financier]
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En cas de Groupement
Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ...
Adressée A [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-

dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que I'Entreprise .....oceeveivmmnnmrissevssorerns , mandataire du groupement .........ccoeieeereniinieincnnn
ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son offre en datedu Pour [rappeler I'objet de l'appel
d’offres], ci-dessous désignée « L’offte », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire

équivalant 3 [indiquer le montant]
Francs CFA,

NOUS uevenrmrermieeesisesessrssses s assesesssssesensmneesneensnesnseeness [INOM €1 adresse de 'organisme financier],

représentée par

.. [Noms des signataires], ci-dessous désignée « I’organisme financier
», déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que I’organisme financier s’engage 4 régler intégralement & au Maftre d’Ouvrage, s’obligeant
elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les su s’).vani.es /.-'
Lo r“‘ Yy he : \ i .
R LI t ;
v N ! / A
Si le soumissionnaire retire son offte, ,peu,tﬁnt 2 penod& de va11d1te prévue dans le Hosswr d’appel

Pl G VT |
d’offres ; On Rt LA DN M
D - i 1‘" * ’ /
Si le soumissionnaire, s’étant vu no'hﬁé \l\attnbutmn/du marche par le Maitre d’Ouvrage pendant la
.‘ r"‘\, \ ‘_“_'/ Y
période de validité : NIV e

-
-

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui~ci. Nous nous engageons & payer au Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué d’ un

montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére
demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu’il
réclame lui est dt parce que I'une ou I’autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s} a (ont) joué.
La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’Cuvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au frentiéme jour
inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué tendant A la faire jouer devra parvenir 4 la banque, par lettre recommandée avec accuse
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de réception, avant la fin de cefte période de validité.

Le présent cautionnement est sournis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais, Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent

engagement et ses suites.
Signé et authentifié par

lorganisme financier
. SO /- S

[Signature de I'organisme financier]
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ANNEXE N°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de 1a Caution : N® ... e e eeeirreriiersrereseesseesresssnens ses ans aes

Adressée & [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le

Maitre d’Ouvrage »

AHENAU QUE...ocrciiiiiriiestitin ittt e bt b sr e en e [Nom et adresse du
Journisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le
Foumisseur ou du prestataire », s’est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », &
réaliser

[indiquer Ia nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage un
cautionnement définitif, d’un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du
montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I’exécution de ses obligations

de bonne fin conformément aux conditions du marché,

. o/‘.
Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,” +

ks
PR

hagpens s s [noms

signataires],

ci-dessous désignée « ’organisme financier », nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage,
dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du
marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que
ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de fen chiffres et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif et nous dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou

changement.
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Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification d
u marché. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de

réception provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisg, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée

sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie
doit &tre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant

la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui

concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

Y A T T
e a0 LT s
Ceds e g e

i,
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ANNEXE N°5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

i
Organisme financier : ......

Référence du Cautionnement : N°

PP Adressée
[indiquer le Maitre d'Ouvrage] {Adresse du Maitre
d’Ouvrage]

ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :

...................................................................... [le titulaire], au profit de

Maitre d’Ouvrage [Adresse du Maitre d’Ouvrage] (« le bénéficiaire »)

P
/

/

T

Le paiement, sans contestation et dés recepnon de la premiére demande écrite du beneﬁcmre
déclarant que RIS

remboursement de N /. o, \f:%‘\\\
1’avance de demarrage o T t‘sﬁﬁn Lo ,‘ les conditions du marché
..................................................... e T S ———
u B4 ,- A ”() ;’;
................................................... rel‘h‘hf raux fdllm.rl{lres et services connexes f[indiquer l'objet et les
references de
la consultation et le lot, éventuellement], de 1a somme totale maximum correspondant & I’avance
[quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services
connexes) ] dumontant Toutes Taxes Comprises dumarché 0° .......coovvmmmnmmmmeinnn,
payable dés la notification de 1’ordre de service correspondant, soit ~ francs CFA
La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de
cette avance Sur les Comptes de ........ceerremmmmrecsesesnnennsesnnn 1€ titulaire] ouverts auprés de
T8 DALGUE vvvvnvesveresesreseessmessastsosssssesssssesssssssasssasasasssessassss s des e s EEs S E P41 SRR R SR LSS RE 00 sous

ie
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o
1 srerranns

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de I’avance conformément 2 la procédure fixée
par le CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au

remboursement de 1’avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a 1a garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié¢ par l'organisme financier

1

L S verrererrenesen s sereos B8 vieerrvmnone rererereeesesie e nreneraan

- ey ‘id--
P /

“‘““j
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ANNEXE N°6 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE
EXECUTION EN REMPLACEMENT DE LA RETENUE DE RETENUE
DE GARANTIE

Organisme financier © ..o
Référence du Cautionnement : N°

.... Adressée
[indiquer le Maitre d’Ouvrage] [Adresse du Maitre
d'Ouvrage]
ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

AHENAN QUE ooreereceerereceenresnreetrssesensenstssessnssisseanesssrssisaes nom et adresse du fournisseur ou du prestataire],

ci-dessous désigné « le Fournisseur, s’est engagg, en exécution du marche, divrer les fournitures de
[indiquer 1’objet _
des prestations] S j'./' Voo

'

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garanéé"ﬁkée é-.fﬁi;z}}:&éptage inférvieur a 10% a
préciser]

du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons con.vénu:de‘dopner au Fournisseur ce cautionnement,

‘__..-—..__

NOUS, ..oeeveerrerenrscvesrseened a dl oise organmqe f nanczer] 1eprésentée Par .....ooveervenens noms des signataires],
et :fl, _ " C 1: 1: n”u ‘\‘.
ci-dessous désignée « orgam‘sme ﬁnanc:er »y C

\\ / 7’ .

\\ J t '---— -
Dés lors, nous affirmons par-‘les présemes que nous nous portons garants et responsables 4 1'égard du
Maitre

d’Ouvrage, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de
...... [en chiffres et en lettres], correspondant  [pourcentage inférieur a 10% a préciser] du
montant

du marché(lo)

Et nous nous engageons 3 payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n’a pas satisfait a
ses engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché
modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s} dans les limites du montant égal
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a [pourcentage inférieur 4 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le
décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif

de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et

nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature, Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainievée délivrée par

le Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 4 la banque

pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit

camerounais, Les tribunaux camerounais serontjeuls competents pour statuer sur toutce qui
B _\ -1-' . \1.,
concerne le présent engagement et ses sultes —~.d¢ '\‘;x
K LA

[signature de 'Organisme financier]

(19 Cas oit I caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de

la garantie, soit 10% du marché.
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ANNEXE N°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]
A : [Nom et adresse du maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

—
m—

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I’honneur, confoffﬁéf:nent a votre DAQ N°
...du.....relatif &, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la

fourniture objet dudit DAQC.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement disposes,

sur la base du personnel proposé 4 entamer des négociations pour la meilleure conduite du

projet. .

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite

proposition technique, sous rcseiye des mﬁglﬁcatlons éventuelles qui résulteraient des

el N \\
négociations du contrat. ‘_‘,: * {/ APy \. e
| Cirg o '
“.:f‘._. \ -1.4(1.."."\, }\—1
‘\\ i ) AN /‘ /:’/ .
Veuillez agréer, Madamemon@{eu‘f‘“—/di’tﬁxpf ession de notre parfaite considération./-

MR T

Signature du représentant habilité

: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat
: Adresse
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ANNEXE N°§ : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings
Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des travaux et les ralentissements
voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois,
les et montants prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant
compte de ’incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement

la solution variante.,

{Les cadres des plannings ¢ préparer et insérer dans le Dossier d ‘Appel d’Offves par le Maitre
d’'Ouvrage]

CALENDRIERDES AGTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

I:_._.—-___ {“\

A. Préciser la nature de l’actmte \'j;.ﬁf-‘
N SR R T
R N TN 2 !?

-A\,‘_/

v [Mozs ou semaines a complter du début de la

Y
N /;o 7 mission]
e
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B. Achévement ef soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapport initial

2. Rapports d’avancement a.
Premier rapport

d’avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIERDUPERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique A barres)2 personnel/mos
Nom Rapports &
fournir
Siég | Ter
1 (213415 789101112nerTotaI
ain
3
[Siége]
[Terr.]

B R RN L N

Sl OB B

7 o \\";‘-“ "g\ Total partiel

! e Tt

R SIS B o A B R
G Total T

N e kot
WA A

, : (e
Rapports 4 fournir : SeamT A i

Durée des activités :

2

3

" Nom :

Signature : (Représentant habilité)
Titre :
Adresse:

Les mois sont comptés 4 partir du début de la mission. Par chaque agent indiquer séparément

affectation au siége ou sur le terrain.

Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant
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ANNEXE N°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

1. Personnel technique clé /de gestion

Années Poste ou
Anne d’Expérience fonction
nnees i
Fonction | Qualification Spé%gque o 6@
3% ccu e
Nom proposée minimale Dlexpérience Terme de P
Générale projets pour Chaque
similaires .
réalisés projet
_'/"'\
) \ oy
£ w
2. Personnel d’appui (siége et local) N
y e qe s WS 1:‘; Année o
Nom Spécialisation | \:51\ Poste “[/ * » Attributions
/<, .+ A’ Expérience

Note : En sus du personnel du projet (sus-indiqué), la prise en compte de I’encadrement de 1’aspect HIMO sur le
chantier exigera en phase d’exécution, 'ajout d’un Ingénieur social (ONG/ Association locale ou expert en
ingénierie sociale), & recruter par ’entreprise, son dossier devant étre soumis au Maitre d’Ouvrage pour approbation
aprés avis du Chef de Service du marché. Ce dernier ne sera pas évalué dans la procédure d’Appel d’offres.
Cependant, sa rémunération se fera suivant le prix TM617 du BPU du marché. Cet Ingénieur social aura & charge
les activités de sensibilisation et de formation des populations riveraines (aux travaux HIMO, en santé et sécurité au
travail), en vue de préparer leur insertion ou leur reconversion aprés le projet. Il devra également suivre la mise en
ceuvre du Plan socio-environnemental dont il aura contribué 4 1’élaboration. La formation aux travaux HIMO se fera
3 travers des séances d’éducation ouvriére au cours desquelles 1'Ingénieur social se fera assisté par le Conductenr
des travaux de P’entreprise et les cadres des services déconcentrés du MINTP pour les localités concernées.
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ANNEXE N°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS
SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

Ne Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d’unités)
{Insérer la désignation des Fournitures]| [insérer la quantité des articles a
Journir]
N° Service
Désignation dif Servidé ,<.. Unité de mesure
S -
B T N
[insérer le [insérer la désigngtion du seryice]” [unité de mesure]
N . iy s l n " - .
numéro du S RYEATY
Service] RS
R
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ANNEXEN°11 : MODELE DE FICHE DES ACTIVITES MINIMUMS EXEXUTABLES
PAR APPROCHES HIMO - ET ESTIMATION DU CONTENU MINIMUM DE MAIN
D*(EUVRE (JOURS DE TRAVAIL - QTE HOMME/JOUR)

11-a) MODELES DE FICHE DES ACTIVITES MINIMUMS EXEXUTABLES PAR
APPROCHES HIMO

Nature des travaux Uté ﬁu;r;t:isé Qg?(t)és Dﬁ:’;::]?és Montants HIMO
Débrc_mssaillement et nettoyage des| .o 100%
eniprises
Abattage et élagage d’arbres; u =30%
Dém'olition fi'opvrages en magonnerie ou | s >30%
en béton ordinaire
Curage des buses et des dalots mi 100%
Culée en magonnerie de moellons u =30%
Fossés bétonnés ml =30%
Fossés magonnés ml >30%
Caniveaux bétonnés ml =30%
Dallette sur caniveau bétonné ml >30%
Fourniture et pose de buses ml 230%
Dalots en béton armé avec ouviages de téte | ml 100%
Coffrage ordinaire m? 230%
Construction de barriéres de pluies u =z 30%

NB : Pour chaque téche cible, la guantité destinde & la' Main-d’euvre HIMO sera d’au moins 30%, & I'exception des tdches
débroussaillement et curage d'ouvrages, & réaliser exclusivement pm voie manuelle.

f'\.‘lk\.. .

11.4) ESTIMATION DU CONTENT MINT4iy DE MAIN D EUYRE (JOURS
DE TRAVAIL - OTE HOMME/JOE)‘ e 'L?zdlcg J;)

Données (3 titre indicatif : \\‘ f;,‘_ - T\ga"’/ L e A
» Connaissant le montant total de la proposmon dei’:entrepnse MT (en Fefa) ; ~—-...
> Connaissant le cofit de la journée de travail d’un travailleur : CJ = 1500 Fcfa/Iour

» (Connaissant la ¢ible HIMO de la Main-d’ceuvre : 30% par exemple.

Résulitats ;

» Le contenu minimum de main-d’ceuvre ou la quantité Homme/jour vaudra:
30.MT

100. CJ
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ANNEXE N°12 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV)
DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

PO L e e
......................................................... Nom du Candidat :.....
................... Nomde 'employe © ... oo e
.................................................................. Profession
.............................. DIplémes @ .. ..o
] T
Date de naissance :............... T Y Y
LTI
...... K
............................................................ PO TN ...'.‘%.Nombre d’années d’emploi par le
1 R ': an “"
Candidat = 7 ]
. [ . [ "
feererrresrneseesrsesanesraanes Nationalité : . e T
Affiliation & des AT RN
associations/groupements professionnels :. .. ........o.eeune et
Attributions specifiques 1. ... ...

..........

........................................

..............................................................................

........

............................................................




Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de 'expérience de
l'employé

les plus utiles

a ses attributions dans le cadre de la mission. Indiguer le niveau des responsabilités

exercées par luifelle lors de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]

------------------------------------------------------------------------------

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études
spécialisées de I’employé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités

fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi que les diplomes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipléme le plus éleve et éventuellement une

attestation de 1’ordre du corps de métier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 1'employé depuis la fin
de ses études par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel.
Pour chacun, indiquer les dates, nom de 1’employeur, titre du poste occupé et lieu de
travail. Pour les dix dernidres années, préciser en outre le type d’activité exercée et, le

cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

------------------------------------------------------------------------------

--------

....................................................
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Connaissances informatiques :

[Indiquer, le niveau de connaissance]

Langues :

[Indiguer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui
concerne la langue lue/écrite/ parlée.]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent

fidélement compte de ma situation, de mes ’gu_a';li;ﬁ?:‘é‘t-'_fﬁrgj‘s;\e\t de mon expérience.

a——— g

- ~ .

-

[Signature de I'employé et du représentant habilite du éomulz‘an{]

Jour/mois/année

Nomde 'employé:...................... et e e e
Nom du représentant habilité : ........... e e e e ..
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ANNEXE N°13 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres annees qui illustrent

le mieux vos qualifications

A Paide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission

pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société,

soit comme ’un des principaux partenaires d’un grouperment.

Nom de la Mission :

Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre
société/organisme (profils) :

Lieu :
Nombre d’employés ayant participé a la
) Mission
Nom du Client:
_/ |
. A T
Adresse : Nombre demoisde . 7 .3

/._‘ <“ \
travail ; durée dela /= L

-
-

e ey

Mission :

Date de démarrage :  Date d’achévement: ..° .% ,___\ i

+|V¥aleur approximative des services
«

1,a

/ 7o
i T
H i C? P
. VI

bt R

A
I
e

ALY

. oy . L D i : :
Nom des prestataires associés/partenaires éventiels : ~ < -/[Nambre de mois de travail de

"~ J[sBéCialistes fournis par les prestataires

associes :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de 1°équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXE N°14., DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE
ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la
proposition technique. 1l est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y
compris les tableaux et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technigue et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception technigue et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d ‘expliquer la
maniére dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie
pour exécuter les activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez mettre en
relief les problémes a résoudre et leur importance et expliquer la conception technique gue vous
adopterez pour ce faire. Vous devrez en/_g@;a_,,_gpliquer la méthodologie que vous avez I'intention
d’adopter et sa compatibilité avec la cﬁnc‘gﬁ?io;zﬁj;posee

Rk D

b) Plan de travail. Dans ¢e chapitiey ¥8us ﬁi?poserez les principales activités que comprend

ey
| Jpa]

e R N & . . . . R
la mission, leur nature et durée, échjelop;rém‘é%t et interrelations, les jalons (y compris les approbations

intermédiaires de I'autorité contracta;zfe)et]e&chtés de présentation des rapports. Le plan de travail
proposé doit étre compatible avec la coﬁééj;go;;f%“égénique et la méthodologie, montrer que les termes
de référence ont été compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des
documents finaux, y compris les rapports, croquis et tableaux qui constittient le produit final doivent étre
inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit étre cogiﬁ?&ti_blé\avec le programme de
Travail (4H). s

c) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerezflqstmctﬂfé etla composition de votre
équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de Iexpert responsable et une liste

du personnel clé et d’appui proposé.

Note : La note méthodologique HIMO fera I’objet d’un document additionnel 2 Jjoindre 3 la présente. Ledit
document mettra en relief les approches HIMO, notamment en ce qui concerne : (i) le personnel cible (main-
d’ceuvre locale) et les recrutements, la formation, petit matériel et équipement a déployer, les modalités et
conditions de pajement telles qu’indiquées dans le CCAP et le cadre du BPU du DAO.
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ANNEXE N°15 : MODELE DE FICHE D’INFORMATION
RELATIVE AUMATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Désignation et Age/ Nombre minimal Requis Nombre Anné
N° | caractéristiques du Eg;at (colonne a remplir par le disponible Propriétaire/ & btnt?i Justificatif
matériel MO/MOD) P location | © O0renton
1
2
N

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des
prestations t\

(ii) le nombre minimal requis de chaque type de materiel (iii} il peut éire envisagé, la misé&':{‘ A\
disposition de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engager{fent :
de location de matériel signé et légalisé auprés des administrations compétentes.] f/

Note : Pour chaque matériel sus indiqué, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte ‘grise; le cas. ééhéént.

Pour ce qui est de 1’approche HIMO, le soumissionnaire devra, outre le matériel du projet, lister en quantité et en
qualité le petit matériel et équipements, ainsi que les Equipements de Protection Individuelles (EPT) & mobiliser dans
le cadre du projet. Ces listes constituent un cadre de référence au moment de I’exécution des travaux. Tous ces
matériels ne seront pas évalués aux fins d’éviter les entorses 4 la concurrence des soumissionnaires. Le petit matériel
et les Equipements de Protection Individuelles (EPI) sont budgétisés dans le cadre des provisions dans le Détail
Quantitatif et Estimatif (Prix TM617). ‘

Le soumissionnaire devra s'inspirer du tableau m—agres, qui présente 3 titre indicatif, un exemple d’affectation de

matériel par type d’activité.

Activités R ~]-Composition de I'squipe | Oufillage, matériels, équipements

Implantation, - Ampentage ol R Qﬁzopefde groupe Béche, faucille, coupe-coupe, hachele,
Terrassements, |- Débroussaillement ¢ Ci7 o L 20‘manoeuvres pioche, matériels d'arpentage, dame
pssainissement |- Nivellement- Remblai 5y AT IFES ,a’ manuelle, dame sauleuse, pefil com

- Excavafion fossé j.»?p' A / pacteur manue! (< 1,5 tonne), arrosoirs,

T Ly 104 brouettes, ...

Plateforme et - Reprofilage léger : (appoit=: L_mafénaux' 01 Chef de groupe Pelles, pelile masse de 2kg, rateauy,
chaussee inférieur & 0,3 m3/ ml, bombement ei arrosage, | 20 manceuvres brouettes, gabarit de hombement.

compaciage) (La maln-d'ceuvie féminine

- Reprofilage lourd : (apport de matériaux entre | est trés recommandée pour | - 01 Tracteur

0,3 el 0,8 m3/ ml, bombement, arosage et|les fravaux de finifion de|- 01 remorgue

compactage) chaussée). - 01 Citerne & eau de 30001

- Reprofilage léger : (apport de matériaux - 01 compacteur vibrant de 1 tonne 81,5

inférieur & 0,3 m3/ml, bombement, arosage, tonne

compaclage)

- Couche de roulement : (apport de matérigux

suivant trafic de h = 10 & 20 cm (bombement,

arrosage et compactage))

- Matériel industrie! (Pavé, bicouche...)
Ouvrages d'art et | Foullle, construction des ouvrages (buses, |01 Chef de groupe Pioches, pelles, brouetfes, oufils de
de dalots, ponts, radiers) 02 Quvriers qualifiés magons, vibreur, matériel d'arpentage
franchissement 10 manceuvres
Gites emprunts, |- Débroussaillement 01 Chef de groupe Pioches, pelles, barre & mine, matériel
Carriéres - Excavation (foisonnement) 20 manceuvres d'arpentage

- Chargement

- Transport

227




ANNEXE N°16 : MODELE DE DECLARATION SUR
L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M,

Représentant I’Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de ’année

En compagnie de M.

Agissant en lien et place de 1"utilisateur, le site du Projet de

L

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner. 7 (v Vg,
T

M’étant rendu sur les lieux, les observations suivzntes;ent-<4té relevées :

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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Note relative 4 la charte d’intégrité

Le soumissionnaire s’engage 4 respecter, la charte d’intégrité. En cas de groupement, tous les
membres du

groupement sont engages la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE LA CONSULTATION :

[ a préciser]
LE €oeuenen SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente charte
d’intégrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE

D’OUVRAGE »
1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de

notre

groupement et de nos sous-traitants n’est, dans I’un des cas suivants :

1.1)  étre en état on avoir fait 1’ objet d’une procédure de faillite, de liquidation, de
réglement judiciaire, de cessation d’activité ou étre dans toute sitwation
analogue résultant d’une procédure de méme nature ;

1.5)  figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et
tout aunire
Partenaire Technique et Fmancwr le cadre de la passation ou de I’exécution d’un
marché ; e

1.6)  avoir produit de fausses mferm‘atlens nu fourm de faux documents exigés
dans le cadre de la prasente donsultjatlo

2. Nous attestons que nous né; s@mmes‘paSpetfc}uiaﬁcun des membres de notre groupement et
de \ :f‘ r / \) ;/
i’ ) —’/‘

nos sous-traitants n’est, dans 1"lme des sﬂ:uﬁ:twns de conflit d’intérét suivantes :

2.1)  actionnaire contrflant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrdlées par le
Maitre d’Ouvrage, 4 moins que le conflit en découlant ait été porté a la
connaissance de 1’Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa
satisfaction ;

2.2)  avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre des services du
Maitre d’Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contrdle
du marché en résultant, 4 moins que le conflit en découlant ait ét¢€ porté a
la connaissance de 1’Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa
satisfaction ;

2.3)  contrdler ou é&tre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le

contrdle de la méme entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un
autre soumissionnaire ou attribuer & un autre soumissionnaire directement
ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu’un
autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de
donner accés aux
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3.

informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d’influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ;
24)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de
s’avérer incompatible avec nos obligations vis & vis du Maitre d’Ouvrage
:
2.5) dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux
ou de
fournitures :
i) avoir préparé nous-mémes ou avoir ét¢ associés a un
consuitant qui a préparé des spécifications, plan, calculs et
autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise
en concurrence considérée ;
i) éire nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous
sommes affiliées, recrutés, ou devant ’étre, par le Maitre
d’Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contrdle des
travaux dans le cadre du Marché.
Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d’une autonomie juridique et financiére et que nous somies gérés selon les régles
de la comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage concerné,
sauf autorisation expresse de I’Autorité chargée des Marchés Publics.
Nous nous engageons a commumqué‘rsjags“delaz au Maftre d’Ouvrage, qui en informera

I’ Autorité ST T .
chargé des Marchés Publics, fout phang?ménf”id‘t__z situation au regard!des points 1 & 3 qui

précédent. e iERD

Dans le cadre de Ia passaﬁoﬁ‘&tfﬁij@lﬁgxéeyﬁ@}ﬁﬁ Marché : o

5.1)  Nous n’avons pas comniis=6fHeus’he commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) destinée & tromper délibérément, autrni; 5 lui dissimuler
intentionnellement des éléments, 4 surprendre ou vicier son consenternent ou i lui
faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/on violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

9.2)  Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) contraires 4 nos obligations légales ou réglementaires et/ou
violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirecternent, a (toute personne détenant un
mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I’Etat, qu’elle ait été
nommeée ou €lue, 4 titre permanent ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que
soit son miveau hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction
publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui
fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme
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agent public dans I’Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour
une autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un
acte dans I’exercice de ses fonctions officielles.

54) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité
du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un
avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entite,
afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte de violation de ses
obligations 1égales contractuelles ou professionnelles.

55) Nous n’avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maiire
d’Ouvrage, 4 ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contréle de
I’exécution du marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute
nature susceptible d’influencer leur objectivite.

5.6) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
d’ouvrage, a ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des
marchés et de sous- commission d’analyse, un avantage indu de toute nature
susceptible d’influencer le processus de passation du Marché.

5.7) Nous nous abstenons et nous promettons de s’abstenir de toute action ou pratique
collusoire et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de
restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant  maintenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas 4 ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence‘ ,ou a hmlter I’accés au Marché ou de libre
exercice de la concurrence pard ditfres enti entrepns?s

E v

Nous-mémes, les membres de notré gr u_pen;eht"" Bt n?swsous—trmtants autorisons, le Maitre

d’ouvrage et les Commissions des M‘as:ches a ex%migén 1és documents et pidces comptables

relatifs & la passation et l’executlon‘du JMarel}e,’ @)‘. ’a,’fes soumetire pour vérification par

I’ARMP ou par tout autre corps de contrdie de I"Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous
P

reconnaissons ¢ue nous nNous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en

vigueur,

Nom

Signature

Diment habilité 4 signer I’offre pour et aunomde :_
En date du __
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PIECE N°12 : DECLARATION D’ENGAGEMENT AU
RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES' -

AT
"

Taroa
N
Rl =l
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Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses
sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration
d’engagement social et environnemental adressée au Maitre d’Ouvrage et signée par le
ou les responsables habilités 4 I’engager. En cas de groupement, la charte devra étre

souscrite par tous ses membres.
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DECLARATIOND’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL

ET SOCIAL

INTITULE DE LA CONSULTATION :

[ a préciser]

LE «....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage 4 respecter les termes de la

présente Déclaration d’engagement environnemental et social

A
MONSIEUR LE « Maitre
d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de l’exécutio‘,ri_‘ du Marché :

1)

2)

3)

Nous nous engageons & respécter et a faire respecter par les membres de notre groupement,

I’ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris
les conventions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu
par le code du travail et diverses conventions collectives(ii)l’interdiction d’employer les
enfants dgés de moins de 14 ans(jii)du respect de la nature des travaux respectivement
interdits aux femmes et aux femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le
droit de jouissance des congés (vi) le respect des conditions du travail de nuit(vii)les
conditions d’hygiéne et de secunte sur le lieu du travail(viii)le port obligatoire des

équipements de protectlons mdmdueﬂQ

En outre, nous nous engageons 4 mcttre e.p ceuvre les mesures d’atténuation des risques
environnementaux, dans la_notlce d’lmpact environnemental fournie le cas échéant par le
Maitre d’Ouvrage. En tout etat~de~—cause nous nous engageons a respecter et a faire
respecter par les membres de notre groupement, I’ensemble de nos sous-traitants chaque
fois que cela est possible, les directives recommandant 1"utilisation des appareils ayant un
faible impact sur I’environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-trajtants autorisons, le Maitre
d’ouvrage, les Commissions des marchés 4 examiner les documents et piéces comptables
relatifs 4 la passation et I’exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par
I’ ARMP ou par tout autre corps de contrdle de 1’Etat.

236



4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous
conformer aux reégles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons
aux sanctions prévues par les lois et réglement en vigneur.

Nom : Signature_ :

Diiment habilité a signer 1'offre pour et au nom de ;__

En datedu _____
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PIECE N° 13 : DECLARATION.D’ENGAGEMENT POUR

F »

LES APPROCHES HIMO

L aimaa ,
e o N
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DECLARATIOND’ENGAGEMENT POUR LES APPROCHES
HIMO

INTITULE DE LA CONSULTATION :

[ a préciser]

Objet : Letire d'engagement pour la mise en ceuvre
des approches Haute Intensité de Main-d'CBuvre (HIMO)

A
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Madame, Monsieur,

Par la présente, nous soussignés, [Nom de votre Organisation/Entreprise], representes par [Votre Nom et
Prénom], [Votre Titre/Fonction], déclarons notre ferme engagement a respecter les principes et les objectifs des
approches de Haute Intensité de Main-d'Buvre (HIMO) dans le cadre de {Nom du projet].

Nous nous engageons notamment a :

1.

Prioriser 'Emploi Local : Recruter et former de la main-d'ozuvre locale non qualifiée ou peu qualifiée, en
veillant & la mixité et a 'inclusion,

Adapter les Techniques : Mettre en ceuvre des méthodesde iravail intensives en main-d'cuvre, adaptées aux
contextes locaux, tout en respectant les normes de quahte ‘et d de secunte

-k

Assurer la Formation : Dispenser la formatlon necessau:f; aux\ travaﬂleurs pour l'execuﬁon des tiches, en
valorisant le transfert de compétences. - V. ‘J_, : ,

'EU"""J.-".‘}",'“& '
Respecter les Conditions de Travail ; Garautlr des condltlon/s /de favail décerites;-le respect- des droits des
travailleurs et le paiement des salaires dans les délais; anetes,conjpmt’ement avec ces derniers dans leurs contrats
de travail, :

Rapporter et Communiquer : Fournir réguliérement les rapports d'activités et les données requises (nombre
d'emplois créés, heures travaillées, problémes éventuels, etc.).

Respecter le Cahier des Charges : Intégrer ces engagements dans l'exécution du projet conformément aux
pi¢ces du dossier de candidature/marché.

Fournir avant le démarrage du projet, une convention de partenariat avee les communes du ressort des
travaux pour Putilisation de la main-d’ccuvre et les matériaux locaux, dans le but de créer des emplois,
réduire la pauvreté, renforcer les compétences et promouvoir la décentralisation : Ladite convention devra
formaliser I’accompagnement techniques des communes pour 1utilisation des ressources locales (facilité
d’accés aux matériaux locaux) et la participation active des membres de la communanté (mobilisation de la main
d’ceuvre locale).

Nous attestons sur l'honneur I'exactitude des informations fournies et nous engageons a respecter toutes les
obligations légales et sociales inhérentes a ce projet.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer & I’un de ces
engagements, noUs reconnaissons nous exposer aux sanctions prévues par le CCAP du marché.

Nous nous tenons a votre disposition pour toute information complémentaire et pour la signature d'accords
specifiques si nécessaire.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, l'expression de nos salutations distinguées.

Nom : Signature_ :

Diiment habilité 4 signer 1’ offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 14 : VISA DE MATURITE OU .TU STIFICATIFS
DES ETUDES PREALABLES
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1-  Contexte-justification

Dans le cadre de la mobilité des hommes et des biens et, en perspective de I'améliorer de la performance du réseau des

routes en terre, le Gouvernement Camerounais & travers le MINTP envisage des interventions d’entretien aux produits
stabilisants de certaines routes en terre, dans les régions du Centre du Littoral.

C’est dans cette perspective que des dossiers études ont été réalisés par les services techniques du Maitre d’Ouvrage.

Les travaux & réaliser dans le cadre de ce projet portent sur les tches suivantes :

Les installations comprenant P'installation du chantier, ’amené et le repli du matériel, la réalisation des
études d’exécution et études géotechniques ;

Le nettoyage et les terrassements comprenant le dégagement 4 la pelle ou au bulldozer, les remblais (apports)
en latéritique pour nivellement de la plateforme, la mise en forme de la plateforme avec des fossés et
exutoires, le curage et la remise en forme des fossés en terre existants et la dépose des ouvrages hydrauliques
défectueux;

Les travaux de la chaussée comprenant : les excavations pour purge des bourbiers, la mise en place d’une
couche de base en matériaux naturels (15 4 20 c¢m) amélioré par un stabilisant ou la scarification de la
chaussée ef le retraitement des matériaux au produit stabilisant sur une profondeur de 15 2 20 cm (y compris
apports éventuels de matériaux supplémentaires nécessaires), et la mise en place d’un revétement en Enduit
bicouche ;

L’assainissement et le drainage comprenant le curage des buses et du lit de cours d’eau, la réalisation des
fossés bétonnés et magonnés, des caniveaux avec dalettes, la fourniture et pose de buses avec ouvrages de
téte ; LA M ‘

Les travaux d’ouvrage d’art comprenant la qoﬁsﬁ'uction'défs.d;alpts en béton armé de section variable et la
construction des ponts avec équipements ; ¢+ [ o

La Construction et la gestion des barriéres de p’lulesgtypesl\/ﬂll\l'ﬂ’ M

) ry

2- Durée des travaux o R S

KB s Y

Le délai d’exécution maximum prévu par le Maitre d’Ouvragé'poria éalisation des tl‘:’:;Yj_l_l_lX de chaque 1ot est fixé 4 Quatorze
(14) mois calendaires (hors période de garantie), dont Dix (10) 1ois pour ’exécution des travaux proprement dits et Quatre (04)
mois pour la gestion des barriéres de pluies (BP). Ce délai court A compter de Iz date de notification de I'Ordre de Service de
commencer les travaux de chaque lot.

3~ Le coiit des prestations.

Les travaux, objet du projet, sont financés par le BI? du MINTP - Ligne Fonds Routier, Exercices 2025 et suivants, pour un
montant prévisionnel d’environ quatre milliards cent cinquante-quatre millions sept cent vingt-neuf mille quatre cent
quarante-trois (4 154 729 443) francs CFA Toutes Taxes Comprises pour les deux lots.

N° Désignations / Questionnaires Résultats/justificatifs
1 Ce projet a-t-il fait ’objet d’une étude OUI
pro) ! (Dossiers techniques élaborés & Pissue de la

P s 5 e s : . maturation technique par les Délégués
2 Si oui, insérer les pitces justificatives suivantes Répionaux et départementauy des TP)
2.1 Année des études 2025
2.2 Non du Service Public ou Privé ayant élaboré les TDR ]ngPICE (Lot 1-Ce) et DDTP/SM (Lot 2-
2.3 les CCTY élaborés Confére (Pidce N°5)

N.B : L’ensemble des dossiers plans peuvent étre consulté & la Cellule des Appels d’Offres de la Direction des Contrats
du Ministére des Travaux Publics 3 Yaoundé, située au 4™ étage du batiment A de 1'immeuble siége du Ministére des
Travaux Publics, sis 8 ETOUDI, au lieudit centre administratif, porte 4/36.
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PIECE N° 15 : LISTE DES ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS =~ .. -

-~ et

T e '-‘\\‘,‘ -
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I- BANQUES

© PN ;R W N

D T . MU U W
W s o

15.
16.
17.
18.

Afriland First Bank

Banque Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)
Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit

CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

Société Camerounaise de Banque au Cameroun

Société Générale de Banque au Cameroun

Standard Chartered Bank Cameroon

Union Bank of Cameroon

United Bank for Africa. LT

Banque Camerounaise des Petltes et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé

Lo \\
, .

Bank Of Africa Cameroun (BOA Gamer,ounj IB P. 4593 Douala

BANGE BANK CAMEROUN (BAN G,E GI)JIR)

Credit Communautaire d’Afnque Bank’(CCA Bank), BP :30 388, Yaoundé ;
La regionale Bank, BP : 30 145 Yaoﬁnde, T€l:(+237)22222 02 39

I Compagnies d’assurances

© PN ® oA N

10.
11.

Chanas assurances;

Activa Assurances

Atlantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala ;
Zénithe Insurance S.A. ;

Pro-Assur S.A ;
Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala ;

Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A., B.BP. 54Douala ;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;

SAAR S.A., B.P. 1011 Douala ;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

NB : Cette liste étant évolutive, le soumissionnaire devra s’assurer lors de 1’élaboration de

son offre qu’il s’agit de la derniére actualisation du Ministre en charge des finances
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PIECE N°16 : PROCEDURE DE PASS’ATION DES
MARCHES EN LIGNE )
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
PRESIDENCEDE LA RE- PRESIDENCY OF THE RE-
PUBLIQUE PUBLIC
MINISTERE DES
OHES I(\:/I(:I)Il?ql;STRY OFPUBLIC
PUBLICS TRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN
LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-

aprés : Etape 1 : Enregistrement de 1’Entrepﬁge—d?ila's{_fl'g\;.ipqlxateforme

Ntemon R
L [N

COLEPS e,

- Se connecter & COLEPS 2 partir.de-l>adresse S

https://www.marchespublics.cm oun httns://\ir\if\ﬁ.ﬁﬁbﬁcscontratcs.cm ;

- Aller dans ’'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner
minutieusement le formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer
le cachet de I’entreprise ;

- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé an MINMAP
accompagné des piéces suivantes :

i) Photocopie d'une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii} Photocopie du Registre de Commerce ;

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins

de 3 mois). Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le
télécharger sur le site de I’ ANTIC & I’adresse htip://www.camgovca.cm dans la
rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB
Cameroun sous le numéro 10002 00031 12493593150 94;

i) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de ’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat

- Se connecter a I’adresse http://www.camgovca.cm/fr/operations-certicats. htmi
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et téléchar- ger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique &
partir des informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues
dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 4 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS 3 partir de 1’adresse
htps://www.marchespublics.cm ou https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans Ponglet « Enregistrement des soumissionnaires »,
puis la ru- brique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier 'entreprise 2 partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement
renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a
Putilisation de la plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222
237 084/677 006 110 ou écrire 4 ’adresse email dsi@minmap.cm.
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